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  Korte inhoud


  


  


  


  Lyrebird Lake Maternity


  


  In Lyrebird Lake komen dromen tot leven…


  


  Deel 3


  Nieuwe toekomst


  FIONA McARTHUR


  


  Wat is Mia blij dat ze op aandringen van haar vriendinnen naar Lyrebird Lake is gekomen. Hier kan ze als verloskundige in alle rust samen met haar kindje een nieuwe toekomst opbouwen. Zonder man! Maar ja, op de knappe Angus, de zoon van de oude dokter, had ze niet gerekend. Na één blik op hem is er van haar kalme vastberadenheid bar weinig meer over…


  


  


  Andere delen miniserie


  


  


  


  Doktersroman Extra 20A (deel 1)


  Klein geschenk


  


  Doktersroman Extra 20B (deel 2)


  Onverwacht wonder


  


  Doktersroman Extra 41A (deel 4)


  Droom in het maanlicht*


  


  Doktersroman Extra 41B (deel 5)


  Een prachtig paar*


  


  *Verwacht: februari 2012


  


  


  Biografie


  


  


  


  Fiona McArthur schrijft sinds 2001 medische romans voor Harlequin. Als moeder van vijf zoons had ze soms dringend behoefte aan wat tijd voor zichzelf. Dan kroop ze met een boek op de bank en trok zich voor een paar uur terug in een andere wereld. Tot ze ontdekte dat het nog veel leuker is zelf verhalen te schrijven. Ze hoopt dat mensen bij het zien van haar naam op het omslag, zeggen: ‘Fijn, een nieuw verhaal van Fiona McArthur. Ze maken me aan het lachen, huilen en geven me nieuwe energie.’ Want dat is wat lezen van een goede roman voor Fiona zelf betekent.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Is dit waar we moeten zijn, pap?’


  Angus Campbell keek naar de jongeman van wie hij nog steeds niet kon geloven dat het zijn zoon was, en gaf Simon onhandig een klopje op zijn schouder. ‘Ja hoor, man.’


  Hoe leerde je in één weekend om ‘vader’ te zijn? Terwijl hij die gedachte uit zijn hoofd probeerde te zetten, hief hij zijn hand om op de deur van het huis van zijn eigen vader te kloppen. ‘Ik moest alleen even mijn gedachten op een rijtje zetten.’


  Na een paar seconden besefte hij dat hij tegen een dichte deur stond te praten, dat er – volkomen tegen zijn verwachting in – niemand opendeed. Enigszins ongerust liep hij naar het raam en tuurde naar binnen.


  Het was stil in het huis, iets wat in zijn herinnering nooit was voorgekomen. Wanneer je opgroeide in de praktijk van een plattelandsdokter, was er altijd wel iemand die kwam of ging. En vrijwel altijd was in elk geval Louisa, de huishoudster, aanwezig.


  Dat moest de Louisa zijn met wie zijn vader zou gaan trouwen. Nog een idee waaraan hij moest wennen.


  Toen hij de klink van de voordeur probeerde, zwaaide de deur open, zoals hij eigenlijk al verwacht had. Vroeger hadden ze de voordeur ook nooit op slot gedaan.


  Na een blik op Simon tuurde hij weer de lange gang in. ‘Blijkbaar is er niemand thuis.’


  Hij had het nog niet gezegd, of de deur naar de badkamer ging open, en er stapte – omhuld door een wolk stoom – een zeer roze vrouw naar buiten, met prachtige rondingen op precies de goede plekken, nauwelijks bedekt door een bladgroene handdoek. Ze deed hem denken aan een bedauwde roos in het licht van een vroege morgen.


  Dit was het moment waarop Angus ontdekte dat zijn zoon een heer was, aangezien de jongen – in tegenstelling tot zijn vader – zich omdraaide en zijn blik afwendde.


  Dat zou hij zelf ook moeten doen, in plaats van de strakke blik in de groene ogen van de vrouw te beantwoorden. Ongegeneerd genoot hij van het spectaculaire uitzicht. ‘Sorry.’


  ‘Ja, dat zie ik.’ Haar toon was effen, haar stem adembenemend hees, en ze had net zo goed in een driedelig zakenkostuum gekleed kunnen zijn, zo rustig was ze. Ze bleef hem aankijken, zodat hij niets anders kon doen dan terugkijken, terwijl de rest van de wereld uit zijn blikveld verdween.


  ‘Wat komt u hier doen?’ vroeg ze ten slotte.


  ‘Ik ben op zoek naar Ned.’ Even wendde Angus zijn blik af, maar lang hield hij het niet vol niet naar haar te kijken. Inderdaad, een bedauwde roos. ‘Woont hij hier nog?’


  ‘Aha.’ Ze knikte, alsof ze een vermoeden bevestigd zag. ‘De verloren zoon! We hebben gehoord dat je in aantocht was. Ze zijn allemaal naar het ziekenhuis om de nieuwe baby te bekijken. Geef me een ogenblikje om me aan te kleden, dan kom ik bij jullie.’ Twee deuren verder ging ze een kamer in, en ze deed de deur stevig achter zich dicht.


  Angus deed een stap achteruit.


  ‘Ze kan je aan, pap, kijk maar uit.’


  Verrast draaide hij zich om naar deze jongeman die hij nauwelijks kende. Met zijn hoofd schuin, vroeg hij: ‘O ja? En waarop baseer je die veronderstelling?’


  ‘Op mijn kennis van vrouwen,’ antwoordde Simon lachend.


  O ja, was het daarmee te verklaren, met zijn kennis van vrouwen? Het joch was nog geen twintig. ‘Hoe kun je op jouw jeugdige leeftijd al zoveel over vrouwen weten?’


  Simon schonk hem een ondeugende glimlach, een lach die Angus onmiddellijk weer de pijn deed voelen van het gemis dit verbazingwekkende wezen niet op te zien groeien. Ongetwijfeld zou hij zelf een ander mens zijn geweest als hij had geweten dat hij een zoon had. Weer voelde hij de woede bovenkomen, die hij echter meedogenloos verbeet. Het was goed nu, hij wist het immers.


  ‘Omdat ik vier zusters heb,’ vervolgde Simon, ‘en omdat jij sinds mijn geboorte tachtig uur per week werkt en de hele aardbol over zwerft.’


  Angus dacht aan de buitengewoon begeerlijke vrouwen met wie hij in de loop der jaren tijdens zijn reizen naar verre oorden korte tijd iets had gehad, maar hij besloot zijn zoon onwetend te laten over de hoeveelheid ervaring die zijn vader zelf had. ‘Dus jij wist wel van mijn bestaan, en ik wist niet dat jij bestond.’


  ‘Mam heeft me een en ander verteld.’


  Angus slikte een bittere smaak weg. ‘Mam’ was de vrouw die hem twintig jaar geleden had verteld dat ze een miskraam had gehad, toen ze zwanger was geweest van dit kind, deze man. De enige vrouw van wie hij had gehouden en met wie hij had willen trouwen, maar die met een ander aan de haal was gegaan.


  ‘Ze zei dat ze wel moest,’ vervolgde zijn zoon, ‘voor het geval haar iets zou overkomen.’


  Angus zuchtte discreet, zodat hij niet te fel zou klinken. ‘Tja, ik wou alleen dat ze me eerder op de hoogte had gebracht van jouw bestaan.’


  Het ene paar grijze ogen keek het ander paar grijze ogen aan, en hij zag iets van zijn eigen boosheid terug bij Simon, die meestal zo kalm was.


  ‘Ik ook,’ sprak zijn zoon.


  


  Mia Storm, zich niet bewust van het gesprek dat ze in gang had gezet, deed de deur stevig achter zich dicht en leunde ertegenaan.


  Spetteralarm! Die grote stoere man aan de deur had iets waardoor ze nauwelijks nog kon ademhalen en haar hartslag drie keer zo snel ging, een reactie waar ze bepaald niet op zat te wachten. Maar het gaf niet, ze wist dat het een hormonale kwestie was, die ze de baas kon. En die ze de baas zou blijven ook! Met zwangerschapshormonen kon ze prima omgaan, of niet soms?


  Ze was naar Lyrebird Lake gekomen om opnieuw te beginnen, om een goed leven op te bouwen voor zichzelf en haar ongeboren kind, waar ze verschoond bleef van de verwoestende houdgreep waarin mannen zoals hij haar leken te kunnen vasthouden.


  Want ook al kende ze hem niet, hij had die blik in zijn ogen die zei dat hij het liefst door de gang op haar af was gestapt en haar had opgetild, terug de badkamer in, waarvan hij dan de deur had dichtgetrapt.


  Plots kreeg ze kippenvel op haar armen, en tegelijk voelde ze haar wangen gloeien. Vlug stapte ze weg van de deur, alsof er aan de andere kant iemand met een vlammenwerper stond.


  Hij was de zoon van Ned, verdorie. Een man die twintig jaar geleden de deur van zijn vaders doktershuis uit was gelopen en nooit meer de moeite had genomen om te kijken of die goeie, lieve Ned nog in leven was. Tenminste, dat beweerde haar vriendin Misty.


  Nadat hij met haar zijn gang was gegaan in de badkamer, zou hij ongetwijfeld net zo snel uit haar leven verdwenen zijn als de man die was weggerend voor het kind dat ze droeg.


  Ophouden! Niemand ging zijn of haar gang in de badkamer, en ze moest zich beheersen. Daar was ze goed in.


  Ze rukte haar handdoek van zich af en trok haar slipje aan. Nu ze erover nadacht, wist ze weer dat er twee mannen aan de deur hadden gestaan, maar van de ander kon ze zich helemaal niets herinneren, behalve dat hij zich had afgewend, zoals het hoorde wanneer je oog in oog kwam te staan met iemand die in haar eigen huis niet aangekleed was.


  Niet zoals… Angus. Zo heette hij.


  Ze schoot haar beha aan, klikte hem vast en sjorde de bandjes omhoog. Daarna stapte ze in haar groene short, trok haar T-shirt met het opschrift ‘Fight Breast Cancer’ over haar hoofd en wierp een blik in de spiegel.


  Haar hoofd werd omkranst door een uitzinnige wolk roodbruine krulletjes, die ze zo goed mogelijk probeerde glad te strijken en samenbond in een elastiek tot een dansende bos pijpenkrullen. Ze had een hekel aan haar onhandelbare haar, omdat het een van de weinige dingen was waarover ze geen controle had.


  Hij was lang, dus schoof ze haar voeten in haar sandalen met de hoge hakken, waarna ze haar T-shirt glad streek over de zachte ronding van haar middel. Het was nog niet te zien dat ze in verwachting was.


  Kom op, daar ging ze.


  


  Ze was er weer.


  Simon en hij hadden zich teruggetrokken op de veranda, en hij had al overwogen om in het ziekenhuis op zoek te gaan naar zijn vader, aangezien hij zich zo-even in de gang niet bepaald fatsoenlijk gedragen had. Hij had rechtsomkeert moeten maken, de deur uit, en opnieuw moeten kloppen, maar de flair waarmee hij gewoonlijk met vrouwen omging, had hem volledig in de steek gelaten bij het aanschouwen van die schoonheid in de gang.


  De schoonheid bekeek hem eens goed, en nu zag hij dat ze er eigenlijk heel gewoon uitzag. Nou ja, gewoon op een buitengewone manier. Met rondingen dus, en op de een of andere manier… weelderig. Helemaal niet gewoon, dus.


  ‘Ik ben Mia Storm, een van de verloskundigen. Ik huur hier een kamer. Ik neem aan dat jij Angus bent.’


  Ze was echt een zomeronweer. Nog steeds in het roze en groen, het ene moment fel, terwijl ze hem het volgende moment bekeek met een blik vol ijzige minachting, waarna ze hem bestookte met informatie als vallende bladeren in een windvlaag. Ze zag eruit als een kruising tussen een doorgewinterde activiste en een jong meisje. Hij vond haar spannend!


  Met zijn mond vol tanden moest hij gered worden door een negentienjarige rokkenjager. Het was pijnlijk, en het bevestigde op een belachelijke manier de indruk bij zijn zoon dat zijn vader maar weinig ervaring met vrouwen had. Als hij zich niet zo in zijn hemd gezet voelde, zou hij er smakelijk om kunnen lachen.


  Simon stapte naar voren en stak zijn hand uit. ‘Ik ben Simon, de zoon van wie hij het bestaan niet kende, en ik heb hem hierheen gesleept om de grootvader te zien die ik nog nooit ontmoet heb. Je moet het hem niet kwalijk nemen, hij moet er nog aan wennen.’


  Mia keek van Simon naar Angus, en haar blik werd zachter. Dankzij Simon was de zomerstorm tot bedaren gekomen, en Angus kon alleen maar vol bewondering toekijken. Ze keek hen allebei glimlachend aan, de zon scheen weer, en nu zou hij tien tellen lang niet in staat zijn iets te zeggen. Wat was er met hem aan de hand?


  ‘Hallo, Simon.’


  Ze had verrukkelijk gegniffeld om Simons uitleg, dacht Angus wazig, maar toen boog Simon zich naar haar toe en kuste haar op haar wang.


  Wat een brutaaltje, dacht hij bedenkelijk. Alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. Misschien liep hij inderdaad achter, als het om omgangsvormen ging.


  ‘En is je vader net zo charmant als jij?’ vroeg ze parmantig.


  Angus wist dat ze hem zijn misstap in de gang had vergeven en misschien wel medelijden met hem had, omdat hij zoveel minder handig leek in de omgang dan zijn zoon. Hij schraapte zijn keel. ‘Mijn excuses, Mia. Ik had niet binnen moeten komen. Ik dacht dat er niemand thuis was.’


  Simon onderbrak hem. ‘De laatste twintig jaar heeft mijn vader blijkbaar weinig contact met andere mensen gehad, maar met rampen is hij onovertroffen.’


  Bedankt, jongen, echt een opkikker voor mijn imago. ‘Oké, Simon, Mia hoeft niet alles over mij te weten.’ Zijn blik werd weer naar haar ogen getrokken. ‘Je zei dat mijn vader in het ziekenhuis was, bij de nieuwe baby.’ Er kwam een ondeugende gedachte in hem op, en hij wierp een blik op Simon. ‘Toch niet toevallig een nieuwe oom of tante voor Simon?’ Net goed, laat dat brutaaltje maar bedenken hoe dat mogelijk zou zijn.


  Deze keer was haar glimlach voor hem bestemd. En weer was het de moeite van het wachten waard geweest. ‘Nee, ik denk dat Ned voorbij het stadium is dat hij nog kinderen wil. Ben, een van de artsen hier – zijn dochter is bevallen. Ned is erheen om een zilveren muntje in de hand van de baby te leggen, zodat het kindje een gelukkig leven zal krijgen.’


  Vreemd dat die onverwachte herinnering aan alle bijgeloof van zijn vader Angus zo naar het verleden terug deed verlangen. Hoe was het mogelijk dat er twintig jaren waren verstreken zonder dat hij was teruggekeerd om in elk geval weer vrede met hem te sluiten?


  Hij was het wel van plan geweest, of had eraan gedacht, maar tussen alle rampen in het buitenland door was er schijnbaar nooit tijd genoeg geweest om hierheen te gaan. Hij had zich geschaamd over zijn gedrag al die jaren geleden, en had niet haastig op en neer willen gaan. En nadat Simons moeder haar zwangerschap ‘niet had kunnen voldragen’ zou het die eerste jaren te hartverscheurend zijn geweest om terug te komen.


  Later had hij altijd de duur van de pauzes tussen zijn missies, die te kort waren geweest, als excuus gebruikt, maar dat leek nu een zwakke smoes. Zijn vader moest wel heel oud geworden zijn sinds ze elkaar voor het laatst hadden gezien. ‘Hoe is het met mijn vaders gezondheid?’


  ‘Zijn ogen gaan achteruit en hij heeft een stijve heup, maar verder gaat het goed met Ned.’ Ze keek hem recht aan om zijn reactie te peilen. ‘Goed genoeg om met Louisa te kunnen trouwen en te kunnen dansen op zijn eigen bruiloft.’


  ‘Daar ben ik blij om. Ik bof dat het niet te laat is om de draad weer op te pakken.’


  Ze bekeek hem van top tot teen, als een schooljuffrouw, afkeurend omdat hij zijn plicht had verzaakt. ‘Je boft inderdaad.’ Toen keek ze even achterom naar de deur. ‘Wil je binnenkomen en hier wachten, of ga je naar hem op zoek in het ziekenhuis?’


  Eerst moest hij zijn reactie op deze vrouw een plaats geven, voordat hij zijn vader kon ontmoeten en geconfronteerd werd met een nieuwe hoeveelheid levensangst. Hij deed niet aan gevoelens, al jaren niet meer, maar op dit moment leek hij onder emoties gebukt te gaan, en hij wilde zichzelf eerst weer in balans brengen.


  Die ochtend had hij Simon voor het eerst ontmoet en ontdekt dat zijn zoon eruitzag als een jongere versie van hemzelf – één die beter met mensen om kon gaan – en had hij zich gerealiseerd wat hij allemaal had gemist. Dat besef ging gepaard met een diepe verbittering over het verraad van Simons moeder, een gevoel dat hij zijn zoon niet mocht laten merken.


  En nu was hij volkomen de weg kwijt dankzij die roos.


  Hij pakte zijn reistas op. ‘We leggen onze spullen binnen neer, en ik denk dat ik dan een eindje ga wandelen.’


  ‘Ik blijf hier om een beetje rond te kijken,’ zei Simon, met een brede grijns naar Mia.


  Die is aan het flirten, dacht Angus. ‘Niet te verlegen zijn,’ mompelde hij cynisch tegen zichzelf, toen hij zijn zoon en Mia naar binnen volgde.


  De kamer die ze Simon aanwees, lag twee deuren verder dan die van Angus aan de centrale gang. De kamer van Mia lag ertussenin, dus naast die van hem. Dat vond hij prettig, en zijn ingewanden kriebelden, om hem te laten weten waarom. Oké, misschien wist hij het al wel.


  Hij blikte omhoog naar het hoge plafond in de gang, en onmiddellijk kwamen er herinneringen boven.


  Snel wierp hij een blik op de kamer van Simon, met de openslaande deuren naar de veranda. Door die deuren kon je ongemerkt naar binnen glippen, herinnerde hij zich vol heimwee.


  Hij wist nog dat er aan deze kant van het huis ten minste acht kamers lagen en aan de andere kant, waar ook zijn oude kamer lag, waren er nog vier. Daar werd destijds ook het spreekuur gehouden. Toen had hier ook al altijd personeel gewoond, dus deze kant was voor hem als kind officieel verboden gebied geweest.


  In een van deze lege kamers had hij twintig jaar geleden kusjes gestolen van Simons moeder. Zijn vader had gelijk gehad, toen hij had gezegd dat een kus tot nog veel meer kan leiden. Hij keek even snel naar de jongen naast zich en moest weer denken aan alles wat hij had gemist.


  ‘Wilde je je kamer zien?’ vroeg Mia vlak achter hem, en hij was meteen weer terug bij de dag van vandaag.


  ‘Ja graag,’ zei hij, en hij volgde haar.


  Eigenlijk gebruikte hij die twee seconden om haar verleidelijk wiegende achterkant te bestuderen, wat zijn lichaam niet onberoerd liet. Goeie help, hij leek wel een puber. Dat kwam ongetwijfeld door de stroom herinneringen aan de tijd al die jaren geleden, toen de hormonen massaal door zijn lichaam hadden gegierd. Dit kon echt niet.


  Plotseling merkte hij dat de achterkant van haar mooie hals sterker roze gekleurd was dan daarnet, en hij voelde een glimlach opkomen. Dus zij was ook niet blind geweest voor hem. Nu zou ze echt kwaad op hem zijn.


  ‘Dit is je kamer,’ zei ze. Ze was blijven staan, maar had zich niet omgedraaid. Hij vermoedde dat ze niet wilde dat hij zag hoe ze bloosde, maar hij was vastbesloten die blos te zien.


  ‘Dank je, Mia.’ Hij maakte geen aanstalten om de deur te openen, en hoewel ze zich nu omdraaide, wendde ze haar hoofd af en keek naar een punt achter zijn schouder. Haar wangen droegen een heerlijke roze gloed.


  Hij wachtte af, maar ze zei niets, dus bracht hij haar niet verder in verlegenheid. ‘Ik breng onze tassen naar binnen en dan ga ik een eindje wandelen,’ zei hij.


  ‘Goed plan,’ zei ze tegen de muur achter hem.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Zodra ze de voordeur dicht hoorde vallen, ontspande Mia zich en wuifde ze zichzelf koelte toe. Pf!


  Onwillekeurig schoot ze een van de leegstaande voorkamers in om Angus door de vitrage na te kijken.


  Hij stak het grasveld naar de weg over als een man op een missie, fier rechtop, met zijn donkere haar in een streng militair kapsel, als een man die er niet aan gewend was dicht bij anderen te staan. Toch had ze het gevoel dat hij de verschillen tussen Simon en hemzelf kon waarderen, en dat hij misschien ook trots was op het gemak waarmee Simon met anderen omging.


  Toen Angus afsloeg in de richting van het meer, kwam Ned uit het ziekenhuis aan de overkant van de weg gestrompeld. Mia bleef in de vensterbank geleund toekijken – ze moest wel kijken – al wist ze niet waarom ze haar adem inhield.


  Angus hield zijn pas in, keerde zich vervolgens naar de oudere man, en toen ze tegenover elkaar stonden, deed Ned een stap naar voren en strekte zijn armen uit om zijn veel langere zoon te kunnen omhelzen.


  Angus hief zijn armen iets langzamer, maar zijn omhelzing was net zo stevig. Hij drukte zijn vader zo stijf tegen zich aan, dat hij hem bijna optilde.


  Toen ze tranen in haar ogen voelde prikken, veegde ze die ongeduldig weg. Dit was belachelijk. Ze had immers niets met deze mannen. Ned kende ze pas sinds ze hier drie weken geleden, na het huwelijk van Misty, was ingetrokken, en Angus had ze nog geen tien minuten geleden ontmoet. Dit was een gezinshereniging, er was niets om over te huilen.


  Ze draaide zich om in de richting van de gang en verstrakte.


  Simon sloeg haar vanuit de deur van zijn kamer gade.


  ‘Is er iets?’ vroeg ze.


  Hij hief zijn handen in overgave en maakte vervolgens met één hand een gebaar alsof hij de glimlach van zijn gezicht streek. ‘Niets, helemaal niets.’


  De twinkeling in zijn ogen – dezelfde ogen als zijn vader – ontging haar echter niet, en ze schudde haar hoofd. De meisjes in Lyrebird Lake konden maar beter op hun hoede zijn voor deze hartenbreker.


  ‘Ga naar je kamer,’ zei ze, op een toon alsof ze hem wilde wegjagen.


  ‘Ja, moeder,’ reageerde hij lachend.


  Nu kende hij zijn plaats, bedacht ze met een wrang lachje. Ze betwijfelde of Angus zich net zo makkelijk zou laten aanpakken. Gelukkig moest ze nu zorgen dat ze op tijd op haar werk kwam.


  


  Het was rustig in het Lyrebird Lake Birth Centre, de kleine, door verloskundigen geleide kraamafdeling in een vleugel van het kleine ziekenhuis, waar ongeveer tweehonderd baby’s per jaar het levenslicht zagen.


  ‘Ja hoor, de zoon van Ned is gearriveerd.’ Mia had het er niet zo uit willen flappen. In elk geval had ze moeten wachten totdat Misty de overdracht voor de avonddienst had afgerond.


  Misty Buchanan, een van de drie voltijds verloskundigen op de afdeling en bevriend met Mia sinds ze samen hun opleiding in Sydney hadden gedaan, trok vragend haar wenkbrauwen op. ‘Wat is het voor iemand? Ik heb te doen met Ned. Die heeft zo in spanning gezeten over zijn komst.’


  Mia ontweek haar blik. ‘Ik zag dat ze elkaar buiten omhelsden, dus ik denk dat het goed gaat.’


  Ze wilde niet bekennen dat ze iets had moeten wegslikken, omdat een man die ze niet kende een andere man, die ze amper kende, had omhelsd. Wat bezielde haar toch? ‘Zijn eigen zoon is meegekomen, dus Ned is opa. Die jongen is een jaar of negentien,’ zei ze, met een glimlach bij de gedachte aan Simon. ‘En het is me een type.’


  ‘En Angus?’ vroeg Misty glimlachend. ‘Is hij net zo klein en rond als zijn vader?’


  Mia dacht terug aan het moment dat ze Angus in zijn volle lengte en met zijn brede schouders voor het eerst had zien staan, daar in de gang. Om nog maar te zwijgen van zijn sterke kaaklijn, waarop een lachje maar niet wilde doorbreken. ‘Hij lijkt helemaal niet op Ned.’


  Misty hield haar hoofd schuin. ‘O nee? Waar lijkt hij dan wel op?’


  ‘Gewoon, op een man,’ probeerde Mia, maar ze kon Misty niet voor de gek houden.


  ‘Mia?’ drong Misty aan, met haar pen op het bureau tikkend.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ik wil niks meer met mannen.’ Haar hele leven had ze gewacht op de man uit duizenden aan wie ze haar hart kon toevertrouwen, en dat was niet best afgelopen.


  ‘Nee, jij hebt je vingers al eens gebrand,’ reageerde Misty. Ze zweeg en keek snel om zich heen om te zien of er niemand meeluisterde. ‘Maar wat is het dan voor iemand?’ vroeg ze vervolgens heel zacht.


  Er was geen ontkomen aan. ‘Wat wil je horen? Dat hij lang en donker en knap is? Dat ik wegkijk, om niet te laten merken dat ik bloos wanneer hij zijn blik op me richt?’


  Terwijl Misty nog een keer om zich heen keek, had Mia het liefst haar woorden uit de lucht geplukt en weer ingeslikt. Wat was er toch met haar aan de hand? Gelukkig had ze haar mond voorbijgepraat tegen iemand die ze kon vertrouwen. Ze was al jaren bevriend met Misty, en met Montana, die als eerste in Lyrebird Lake was gaan werken, en ze begrepen elkaar.


  Misty en Montana begrepen dat Mia nog rauwe littekens droeg na de vorige grote, donkere, knappe man voor wie ze was gevallen, de man die haar de hele wereld had beloofd, en haar vervolgens als een oude krant had gedumpt, toen ze zwanger bleek te zijn.


  ‘Nou, ik ben wel heel benieuwd naar hem,’ zei Misty, en ze blikte snel in de papieren waar ze mee bezig was.


  Mia voelde dat ze weer opkeek, maar ze reageerde niet, en haar vriendin deed zoals ze had gehoopt.


  ‘Het is heel rustig op de afdeling. Josephine Perry komt om drie uur met je praten over privéontspanningslessen en een thuisbevalling. Ze kan maar beter opschieten, want ze heeft nog maar een paar weken te gaan. Zij en haar man Paul zijn bevriend met Andy. Je hebt ze al eens ontmoet.’


  Nu wist Mia het weer. Een leuk stel. ‘Ja. Het is hun eerste kindje. Ze waren vorige week bij de zwangerschapsgym.’


  ‘En verder neem ik Tammy en mijn stiefkleinkind aan het eind van mijn dienst met me mee naar huis,’ zei Misty, vrolijk bij het idee, ‘en dan is de afdeling leeg. Bij de Spoedeisende Hulp zullen ze wel blij zijn dat je komt, want daar hebben ze het razend druk.’


  ‘Geen probleem. Ik ga zodra ik hier heb opgeruimd.’


  ‘Ben komt ons halen.’ Misty kreeg iets warms in haar stem toen ze de naam van haar echtgenoot uitsprak, en Mia vroeg zich af hoe het voor hen zou zijn om hun leven als pasgetrouwd stel te moeten delen met Tammy, Bens tienerdochter, en haar baby.


  ‘Doet Tammy het nog zo goed?’ Mia had zich verbaasd over de vanzelfsprekende manier waarop Tammy, die tien jaar jonger was dan zijzelf, het moederschap aanvaard had, en ze hoopte dat ze het er net zo goed vanaf zou brengen, wanneer haar eigen kind arriveerde.


  ‘Ze doet het fantastisch. Jack drinkt alsof hij nooit anders gedaan heeft, maar de eerste paar weken dat ze thuis zijn, helpen wij nog met koken en andere dingen.’


  ‘Gaat dat koken elke dag niet vervelen, nu je in je eigen huis woont en niet meer intern?’


  ‘Misschien geldt dat straks voor Ben, als de baby er is,’ antwoordde Misty glimlachend. ‘Hij zorgt nu al vaak voor het eten. En het is heerlijk om ons eigen plekje te hebben! De rest van de meubels is gisteren aangekomen. Tammy en Jack hebben hun eigen appartementje in het souterrain, heel mooi, en ze vindt het heel spannend om op zichzelf te wonen.’


  ‘Zolang Ben en jij ook ruimte voor jezelf hebben,’ probeerde Mia voorzichtig te peilen.


  Misty glimlachte om haar eigen gedachten. ‘We hebben ook ruimte voor onszelf.’


  Onwillekeurig voelde Mia een steek van jaloezie, en ze keek naar haar hand, waar de ring nu ontbrak. Ook zij had niet alleen op haar werk kinderen willen halen, maar ook thuis kinderen willen hebben. Zij had ook een man willen hebben, die haar eenzelfde warm gevoel gaf als Misty nu had.


  Bruut was ze met haar neus op het feit gedrukt dat de verloofde die ze in Westside had achtergelaten, geen groot verlies betekende. Toen ze elkaar pas ontmoet hadden, was alles zo fantastisch snel gegaan. Mark had haar romantische dingen ingefluisterd en romantische cadeaus gegeven, maar binnen een paar maanden was ze de kokkin, de schoonmaakster en persoonlijk assistente geworden van een man die gewoon een verzorgster wilde, zodat hij zelf de drukbezette medisch onderzoeker kon blijven spelen.


  Ze had gedacht dat ze van hem hield; hij zag er goed uit en zei in het begin ook de goede dingen, maar nu vond ze het gewoon dom dat ze iets gezien had wat er niet was geweest. Het was haar begonnen te dagen, toen ze door een virusinfectie verzwakt was geweest en niet voor zichzelf had kunnen zorgen, laat staan nog alles kon doen wat ze inmiddels voor Mark deed. Het idee dat zij hém om hulp vroeg, had hem met afschuw vervuld.


  Toen had ze ontdekt dat hun voorbehoedmiddelen niet hadden gewerkt en dat ze zwanger was. Mark was ontsteld geweest en had in alle toonaarden ontkend dat hij ooit de verantwoordelijkheid voor een gezin op zich wilde nemen. Dat was hij vergeten te zeggen toen hij haar ten huwelijk had gevraagd.


  Vervolgens bleek dat hij een vriendin had, ook een onderzoekster en net zo charmant als hijzelf. Mia wist niet met wie ze meer medelijden had, met zichzelf om de verspilde liefde en illusies, of met die arme vrouw die nu met hem verloofd was.


  Zij zou het wel redden met haar baby. Ze zou hier een prachtig leven voor hen beiden opbouwen, en Lyrebird Lake zou haar daarbij helpen.


  ‘Gaat het wel?’


  Mia richtte haar gedachten weer op haar vriendin. ‘Sorry,’ zei ze met een glimlach. ‘Ik ben zo blij dat jij en Montana erop zijn blijven aandringen dat ik hiernaartoe verhuisde. Ik heb jullie gemist.’


  ‘Wij zijn ook blij dat je hier bent, nog afgezien van het feit dat we zitten te springen om verloskundigen. Kom mijn stiefdochter gedag zeggen. Ze is bijna klaar met pakken om naar huis te gaan.’


  Een halfuur later zag Mia het nieuwe gezinnetje wegrijden, waarna ze wat ging opruimen in afwachting van Josephine. Wanneer die weer weg was, zou ze afsluiten. Een paar uur op de drukke afdeling spoedeisende hulp was precies wat ze nodig had tegen het zelfmedelijden dat ze niet van zich af kon zetten.


  Haar gedachten dwaalden af naar Ned en Angus, en ze vroeg zich af hoe het ging, daar in het grote huis. Ze betrapte zich erop dat ze graag luistervinkje had willen spelen.


  


  ‘We hebben je gemist, gisteravond.’ Angus was al in de keuken, toen Mia daar de volgende ochtend wilde gaan ontbijten.


  Hij leek zich helemaal thuis te voelen, en ze bedacht dat dit inderdaad ook het huis was waar hij was opgegroeid. Door iets wat Simon had gezegd, had ze de indruk gekregen dat zijn vader niet echt een gezinsleven had gekend nadat hij hier was weggegaan.


  Angus stond op en wachtte totdat ze ging zitten.


  Ze was verrast, had verondersteld dat hoffelijkheid niet meer bestond. Tenminste, zo dacht Mark erover. ‘Goedemorgen Angus, ga gerust zitten.’ Ze schonk een klein kopje koffie in uit een chromen koffieapparaat, dat was aangesloten naast het fornuis. Eén slokje kon geen kwaad, dacht ze, en ze deed er een scheut melk bij.


  ‘Ik wacht wel,’ zei hij.


  Genietend van de sterke geur van goede koffiebonen zuchtte ze eens diep, en toen ze haar ogen opende, zag ze dat Angus naar haar keek. Snel ging ze zitten.


  ‘Ruikt het lekker?’


  ‘Mijn enige zwakke punt,’ zei ze gedecideerd, zonder acht te slaan op haar trillende knieën. ‘Nee,’ bedacht ze zich, ‘ik heb er nog één… chocola.’


  ‘Koffie en chocola?’.


  ‘Mmm.’ Ze wilde over hem praten, niet over zichzelf. ‘En wat zijn je plannen, nu je met Ned herenigd bent en een zoon hebt gevonden?’


  Hij zette zijn kopje neer en leunde naar achter in zijn stoel. De stilte duurde voort, en hoewel hij niet glimlachte, wist ze dat hij het amusant vond. ‘Ga je altijd gewoon recht op de man af? Zo zonder omwegen?’ vroeg hij.


  Toen zijn blik de hare wist te vangen, voelde ze die flakkerende hitte in haar maag, waarvan ze niet had geweten dat die door slechts één blik ontstoken kon worden. Ze zou helemaal niet met deze vent moeten praten. Hij was veel te gevaarlijk voor haar gemoedsrust. Ze maakte een ongeïnteresseerd gebaar met haar schouder. ‘Dan niet, als je het niet wilt vertellen.’


  Het was bijzonder frustrerend dat ze zijn gedachten niet kon lezen en geen idee had wat er in zijn hoofd omging.


  ‘Je bent een katje, of niet soms?’


  Hij was dus niet van plan antwoord te geven op haar vraag. Jammer, maar ze kon ermee leven.


  Toen sprak hij verder, alsof hij hardop dacht. ‘Verwacht je soms dat ik jou iets ga vertellen, en dat jij dan gaat beslissen of ik een goede keuze heb gemaakt?’


  Verstoord keek ze hem aan. ‘Ik probeer gewoon beleefd een gesprek te voeren.’ Dat was niet helemaal waar, want ze wilde het echt weten, maar hij kon de hik krijgen. Van haar mocht hij zijn plannen geheim houden.


  ‘Aha, een beleefd gesprek.’ Het klonk alsof hij er geen woord van geloofde.


  Nu keek ze hem ronduit boos aan. Ze werd gek van deze vent. Maar toen ze die gruwelijk verleidelijke lippen van hem heel licht zag krullen, had ze hem door.


  ‘Dus ik mag je niet plagen?’


  Dat ontlokte haar een glimlach, en ze ontspande zich. ‘Je had me te pakken. Ik ben niet gewend aan spitsvondigheden. Daar doet mijn verloofde niet aan.’ Ze wist niet waarom ze de tegenwoordige tijd gebruikte, misschien uit intuïtie om zichzelf te beschermen tegen de gevoelens die deze man in haar opriep.


  ‘Ben je verloofd?’


  Ze vermeed zijn blik. ‘Ja, met een dokter in Sydney.’


  Angus keek geïnteresseerd. ‘Wanneer trouwen jullie?’


  Dat kreeg je ervan, als je leugentjes verkocht.


  ‘We zijn even uit elkaar,’ zei ze, hem aankijkend. ‘Ik wil er niet over praten,’ vervolgde ze, en dat was ook zo.


  ‘Prima, ik ook niet.’ Hij deed weer dat kunstje met zijn mond dat naar een glimlach zweemde, en ze hield haar adem in voor het geval het een echte lach zou worden, maar dat gebeurde niet. Deze man zou ongetwijfeld uitstekend kunnen pokeren.


  Ze nam een slok van die overheerlijke koffie en sloot haar ogen. ‘Heb jij die gezet?’ Goede koffie was het enige van Sydney wat ze miste. Zelfs dit ene slokje smaakte al hemels.


  ‘Ja, dat is mijn specialiteit,’ zei hij, om vervolgens weer in zwijgen te vervallen.


  ‘En wat ga jij vandaag doen?’ vroeg hij toen opeens, juist toen ze weer een slok nam.


  Ze verslikte zich in haar koffie, moest hoesten en sputteren, en hapte naar adem.


  Vrijwel onmiddellijk stond Angus achter haar stoel. Met beide handen rechtte hij haar schouders, waarna hij haar met zijn vlakke hand één stevige tik tussen haar schouderbladen gaf, zodat haar luchtweg meteen weer vrij was.


  Ze haalde diep adem en veegde de tranen uit haar ogen, zodat haar blik weer helder werd. ‘Dank je.’


  Hij ging zitten. ‘Graag gedaan. De volgende keer wacht ik met praten totdat je je koffie hebt doorgeslikt.’


  Ze duwde haar koffie weg, want dit werd te gênant. ‘Ik hoef niet meer.’


  Hij knikte. ‘Dus nu kan ik het veilig vragen? Of je plannen hebt voor vandaag?’


  Mia wist niet waar ze kijken moest, dus blikte ze maar naar de koffiepot. ‘Vanaf drie uur vanmiddag heb ik oproepdienst, en ik ben ingeroosterd voor de nachtdienst op de kraamkliniek.’


  ‘Dus een vroege lunch zou je schikken?’


  Rustig aan, mister. Ik zei toch dat ik verloofd ben?


  Alsof hij haar gedachten kon lezen, sprak hij verder. ‘Dat je verloofd bent, komt juist goed uit, want ik wil niet de verkeerde indruk bij je wekken.’


  De verkeerde indruk? Dat hij haar geen valse hoop wilde geven? Wat een windbuil!


  ‘Ik heb mijn vader en zijn aanstaande vrouw uitgenodigd om te gaan lunchen, en ik denk dat Louisa zich beter op haar gemak zal voelen als er nog een vrouw aanwezig is, behalve mijn vader, mijn zoon en ik.’ Hij keek nu voor het eerst bezorgd. ‘Ik wil echt dat het goed verloopt, en ik denk dat jij daaraan kunt bijdragen.’


  Misschien toch geen windbuil? Ze moest haar oordeel minder snel klaar hebben, maar door Mark was ze op haar hoede. Ze vond het nu niet erg meer dat hij haar niet echt mee uit had willen vragen. Dat meende ze oprecht. ‘Je wilt dat ik het gesprek gaande zal houden, bijvoorbeeld?’


  Hij knikte. ‘Zoiets, ja.’


  Ze dacht aan zijn zoon. ‘Volgens mij gaat dat vanzelf, als je Simon bij je hebt,’ reageerde ze glimlachend.


  ‘Mijn zoon is een makkelijke prater, dat geef ik toe. Dat heeft hij zeker van zijn moeder.’


  Toen er een schaduw over zijn gezicht gleed bij die woorden, vroeg Mia zich af wat hierachter stak, maar ze ging er niet op in.


  


  Hoe minder hij eraan dacht, des te beter. Dus richtte Angus zijn aandacht op de prachtige krullenkop aan de overkant van de tafel. Hij had, ongelukkig genoeg, het gevoel dat hij de hele dag naar haar kon blijven kijken. Ze maakte dat hij zich springlevend voelde, en dat gevoel had hij lang niet gehad, en ze maakte dat hij inwendig moest glimlachen. Het was jaren geleden sinds hij dat gedaan had.


  ‘Ga je desondanks toch mee?’


  Hij wist niet waarom het zo belangrijk was dat ze meeging, vooral nu hij wist dat ze verloofd was. Maar welk verloofd stel ‘ging even uit elkaar’? Het klonk niet of er binnenkort getrouwd zou worden, en hij wilde dat ze er vanmiddag bij was. Hij had het vreemde idee dat hij de boel met zijn vader en Louisa niet zou verknoeien, als Mia erbij was. Hij kon een ziekenhuis leiden, grote groepen mensen per vliegtuig evacueren, de gezondheidszorg regelen in steden die door een ramp waren getroffen, maar – ook al had Simon eindeloos zitten kletsen – gisteravond had hij het moeilijk gevonden om te praten met de man die hem twintig jaar geleden had verbannen. Zijn vader had het evenmin makkelijk gevonden.


  Hij zag haar de geur uit haar koffiebeker opsnuiven, en hij was verbaasd dat hij zo blij was om haar zichtbare waardering. Misschien kon hij haar met meer koffie over de streep trekken.


  ‘Ik ga wel mee, als je denkt dat het helpt,’ zei ze, toen ze haar beker neerzette. ‘Waar wilde je naartoe?’


  Dat had hij al geregeld. ‘Ik wil met ze naar dat witte restaurant bij het meer. Daar kun je op de veranda lunchen.’


  Ze knikte.


  Hij vermoedde dat ze het ermee eens was. ‘Daar zouden we lopend naartoe kunnen,’ zei hij. Hij zag hoe ze dit overwoog, hoe elke gedachte over haar gezicht flitste. Hij vond het vreemd vertederend.


  ‘Leuk,’ zei ze toen. ‘Hoe laat moet ik klaarstaan?’


  Zo makkelijk was het. Ze ging mee. Simon had het voorgesteld, en die wijsneus had weer gelijk gehad. Ze had ja gezegd. Ook als zijn zoon het niet had voorgesteld, zou hij haar meegevraagd hebben. Dat wist hij wel zeker. ‘Om twaalf uur. Ik boek een tafel voor kwart over twaalf.’


  ‘Prima. Ik geef vanochtend een zwangere vrouw een ademhalings- en ontspanningsles, maar om elf uur ben ik thuis. Ik zie je dan.’


  ‘Dank je, Mia. Ik stel dit echt op prijs.’


  Ze droeg een groen zonnejurkje, en toen ze haar prachtige schouders ophaalde, spreidden zijn vingers zich in zijn schoot, omdat hij durfde te wedden dat haar huid als zijde zo zacht zou aanvoelen. Hij moest zichzelf onder controle houden, om haar niet ter plekke te overmeesteren. Gelukkig vielen zijn emoties niet zo makkelijk van zijn gezicht af te lezen als bij haar.


  ‘Graag gedaan,’ zei ze. ‘Je biedt me een lunch aan in een restaurant waar ik graag naartoe wil, en met mensen die ik aardig vind. Dat is niet bepaald een straf.’


  


  Vier uur later installeerde de restauranthouder hen in de schaduw op de veranda; door de overhangende takken keken ze uit op het meer.


  Toen ze waren gaan zitten, had Louisa haar een kneepje in haar arm gegeven, en nu knikte Mia op haar beurt Louisa geruststellend toe, want ook al was Angus niet goedlachs, ze vermoedde dat hij een redelijk mens was. Ze zou ervoor zorgen dat de oudere vrouw geen aanleiding had om zenuwachtig te worden, en dat was precies de reden waarom Angus haar had uitgenodigd.


  Ned leek overdreven joviaal, en Mia begreep dat Angus niet de enige was die wat gespannen was voor dit uitstapje met de familie.


  Simon leek zo ontspannen als een kater in het zonnetje, knikkend naar alle mooie meisjes aan de tafels rondom hem.


  Mia moest erom glimlachen, maar toen ze opkeek, zag ze Angus naar haar kijken, en haar glimlach verdween. Geen wonder dat het eerder een wake dan een feestje leek, met Mister Zuurpruim hier aan tafel. Hij mocht wel beter zijn best doen.


  ‘Dus nog maar vijf dagen tot de grote dag?’ zei ze opgewekt, en de halve tafel schoot overeind bij het horen van haar stem.


  Angus bleef onaangedaan en keek haar aandachtig aan.


  Ned greep zijn kans. ‘Ik zeg steeds maar tegen Louisa dat ze alles aan de catering moet overlaten. We geven de receptie buiten, in een grote partytent, dus er hoeft niemand het huis of de keuken in, en ik wil niet dat mijn bruid doodmoe aan haar bruiloft begint.’


  Vol vertedering keek Louisa naar haar aanstaande. ‘Ja, maar jij kreeg de trouwkoorts, door Misty en Ben, en nu wil je alles binnen een maand rond hebben. Maar dat vind ik helemaal niet erg.’ Ze pakte Neds hand en kneep er even in.


  Mia flapte de vraag eruit, zodra die in haar opkwam. ‘Dus jij bent zeker van plan om tot zaterdag te blijven, Angus?’ Ze hoopte dat niemand zou denken dat ze in het antwoord was geïnteresseerd, maar het was te laat om haar woorden ongedaan te maken.


  In de stilte die op haar woorden viel, keek Angus haar door toegeknepen ogen aan, waarna hij zich tot zijn vader wendde. ‘Dat was eigenlijk niet mijn bedoeling.’


  Simon leunde naar voren, alsof hij iets wilde zeggen, maar Angus stak een vinger op en bracht hem zonder zijn kant op te kijken tot zwijgen.


  Boeiend, dacht Mia, dat hij dat kon met iemand die hij pas zo kort kende, maar Angus leek eraan gewend om gehoorzaamd te worden. Simon leunde weer terug in zijn stoel.


  ‘Ik heb donderdag een overleg in Brisbane,’ vervolgde Angus, ‘maar ik zou ’s avonds terug kunnen vliegen naar Lyrebird Lake en nog twee dagen kunnen blijven, neem ik aan. Als Louisa en jij dat willen, natuurlijk.’ Voor het eerst keek hij nu naar Louisa, en zijn blik werd zachter. ‘Als jullie ons erbij willen hebben.’


  Hij keek even snel naar zijn zoon, die knikte, waarna hij zijn aandacht weer richtte op de aanstaande van zijn vader. Mia dacht even dat hij zou glimlachen, maar dat gebeurde niet.


  ‘Natuurlijk willen we dat,’ zei Louisa glimlachend namens iedereen, en ze leek zich wat te ontspannen. ‘We vinden het heerlijk als jullie blijven.’


  ‘Dat is dan geregeld,’ zei Mia, toen er weer een stilte over de tafel viel. Ze kreunde inwendig, omdat niemand het balletje oppakte. Dit was hard werken. Wisten deze mensen dan niet hoe ze het gezellig konden hebben? Ze keek naar Simon en zag zijn ogen ondeugend schitteren. Hij was haar redding.


  ‘Simon,’ zei ze, ‘vertel ons eens een goede mop.’


  Dat hoefde ze geen tweede keer aan Simon te vragen. Hij begon. ‘Er was eens…’


  En vanaf dat moment verliep de lunch iets minder moeizaam.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Goedemorgen.’ Angus stond op toen Mia de eetkamer binnen kwam.


  Ze vroeg zich af of het haar teleurgesteld zou hebben als hij was blijven zitten. Zo snel wende ze dus aan hoffelijk gedrag. ‘Morgen,’ zei ze kortaf.


  Nadat hij had gezegd dat hij zou blijven voor de bruiloft, had Angus bij de lunch voornamelijk gezwegen, en ondanks de grappen van Simon was het een lange, pijnlijke zit geworden. Ze was nog steeds boos dat Angus niet meer moeite had gedaan, hoewel Louisa haar later enthousiast had verteld dat de lunch zoveel beter verlopen was dan de ontmoeting de avond ervoor. En dan te bedenken dat ze zo graag luistervink had willen spelen. Ze zou zich doodverveeld hebben.


  Het aroma van zijn speciale koffiebonen prikkelde haar neus, en onwillekeurig snoof ze de geur op. In elk geval kon hij uitstekende koffie zetten, en ze vroeg zich af of hij beledigd zou zijn als ze er alleen maar aan rook.


  Toen ze ging zitten, voelde ze dat hij haar bestudeerde. Ze hief haar hoofd en keek hem boos aan. Zijn ogen werden groot van verbazing, en ze keek weg. Ja, bedenk zelf maar wat er aan de hand is, mopperde ze inwendig. Die arme Louisa moet er waarschijnlijk niet aan denken dat ze jou nog een keer tegenkomt. Wie dacht hij wel dat hij was, om de stemming zo te bederven? Ze kon zich niet langer inhouden. ‘Wat is er voorgevallen tussen je vader en jou, dat je nu zo ijzig tegen hem doet?’


  Hij trok even één zware, zwarte wenkbrauw op. ‘Jij houdt blijkbaar niet van omwegen, of vergis ik me?’


  ‘Angus, ik heb geen zin in spelletjes. Als ik gisteren na de lunch niet was opgeroepen, dan had ik het gistermiddag al gezegd. Nu heb ik slecht geslapen, omdat ik het zo sneu vind voor Ned en Louisa.’


  Hij leunde achterover in zijn stoel en keek haar bedachtzaam aan. ‘Sorry dat je slecht slaapt om iets wat je helemaal niet aangaat.’


  Verwaande kwal, dacht ze. Tja, er moest iemand opkomen voor Ned en Louisa. ‘Juist omdat het me niks aangaat, kan ik zeggen wat ik wil. Je kunt me negeren, maar daar heb je alleen jezelf mee.’


  ‘Het is een Storm in een kop koffie,’ reageerde hij hatelijk.


  ‘Spaar me.’ Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Weet je wel hoe vaak ik dat stomme grapje over mijn naam al heb gehoord?’


  ‘Je heet Storm en je bent stormachtig,’ verklaarde hij met een stalen gezicht.


  Ze ademde de geur van de dampende koffie in, en die was inderdaad heerlijk. Tegen de tijd dat ze weer echt van koffie kon genieten, zou hij hier weg zijn. ‘Dat kan wel zijn, maar ik wil weten wat er tussen jou en Ned is voorgevallen,’ zei ze, de draad van het gesprek oppakkend.


  Zijn gelaatsuitdrukking bleef hetzelfde, maar ze had het gevoel dat ze daadwerkelijk door de dikke muur waarmee hij zich omringde, heen was gebroken. Ze was dan ook niet verbaasd dat hij het haar vertelde, al sprak hij geen woord te veel en deed hij het op de toon van een verveelde nieuwslezer die iets meldt over een hongersnood in een land ver weg.


  ‘Toen ik zestien was, ging mijn moeder weg bij mijn vader. Ze ging ervandoor met een andere man, en ik gaf mijn vader de schuld, omdat ik mijn moeder niet de schuld wilde geven.’


  ‘Die arme Ned,’ zei ze.


  Hij knikte, maar ze wist niet of hij het met haar eens was of niet. ‘Toen ben ik met de moeder van Simon naar bed geweest, en die raakte zwanger, en mijn vader waarschuwde me dat ze niet bij me zou blijven. Na een heftige aanvaring met mijn vader zijn Simons moeder en ik weggegaan, en nadat hij me had gezegd dat ik nooit meer terug hoefde te komen, heb ik geen woord meer met hem gewisseld.’


  Dat verklaarde een en ander, maar iets klopte er nog niet. ‘Als je wist dat zijn moeder zwanger was, waarom was je dan van Simons bestaan niet op de hoogte?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Omdat ik niet beter wist dan dat hij dood geboren was.’


  Ze dacht na. Iemand had Angus een streek geleverd.


  Toen hij zijn schouders bewoog en met zijn hoofd van links naar rechts rolde alsof hij een stijve nek had, vroeg ze zich af of hij vannacht wel geslapen had. Misschien moest ze aanbieden om zijn nek te masseren. Bij die gedachte begon er meteen iets in haar buik te gloeien waar ze niet over na wilde denken, en vlug nam ze een slok van haar koffie.


  Als er twee kijven, hebben er twee schuld, bedacht ze. ‘Heeft Ned nooit contact met je gezocht?’


  ‘Hij had geen idee waar ik was. Bovendien was ik bij de luchtmacht een poosje voor niemand bereikbaar.’ Hij stond op, schonk haar koffie bij en spoelde vervolgens zijn bord af in de gootsteen.


  Die kleine handeling, zoiets kleins wat Mark nooit had gedaan in al die tijd dat ze samen waren geweest, zorgde dat haar laatste restje boosheid verdween. Dat Angus haar koffie bijvulde, of ze die nu opdronk of niet, en dat hij een bord afspoelde, omdat het niet haar taak of die van Louisa was om voor hem te zorgen, deed iets vreemds met haar maag. Het zorgde ook dat hij weer in een veel gunstiger daglicht kwam te staan. Gelukkig leek hij niet te merken dat ze hem aan zat te staren.


  Hij moest ook slechte eigenschappen hebben, wist ze. ‘Hoe ging dat toen verder, nadat je met Simons moeder van huis was vertrokken?’ Ze moest een reden hebben gehad om bij hem weg te gaan. ‘Wist je niet dat ze ongelukkig was?’


  Hij hief zijn handen in een gebaar van overgave. ‘Ik heb het niet gezien. Ik dacht dat ze humeurig was door haar zwangerschap, maar ten slotte begon ik te begrijpen dat ik de komst van een kind leuker vond dan zij. Ik had nooit gedacht dat ik op mijn twintigste vader zou worden, maar toen het gebeurde, wende ik vrij snel aan het idee en besloot ik dat ik een goede vader wilde zijn. Ik keek echt uit naar de komst van de baby. Maar we hadden weinig geld, en daar had zij problemen mee. Ze was meer luxe gewend. Destijds was het grote hotel bij het meer van haar ouders. Die bleven maar tegen haar zeggen dat ik te jong was om goed voor haar te kunnen zorgen.’


  ‘En waarom dacht je toentertijd dat ze bevallen was van een dood kindje?’


  Hij gaf niet meteen antwoord. ‘Ik heb nooit geweten hoe het gebeurd is,’ zei hij toen. ‘Het begon op de dag dat ze me vertelde dat ze haar ouders ging opzoeken, en twee dagen later belde ze om te zeggen dat ze een dode baby ter wereld had gebracht, een jongetje. De twee avonden daarvoor had ik een wiegje staan verven en babyspulletjes gekocht om haar te verrassen, en nu was er ineens geen baby meer. Ik had hem niet eens gezien, en dat zou ook nooit gebeuren. Ik was er kapot van.’


  Toen hij haar aankeek, wist ze dat deze herinneringen hem hadden gemaakt tot wie hij was.


  ‘Daarom begrijp ik ook,’ vervolgde hij, ‘dat mensen beter over hun verdriet heen kunnen komen, als ze een kind dat is gestorven, kunnen zien en vasthouden. In de rampgebieden waar ik heb gewerkt, heb ik daarom ook net zo hard gezocht naar de doden. Dan kan een ouder het kind in zijn armen houden, omhelzen, er voor de laatste keer voor zorgen. Dat heb ik nooit gehad, en dat had ik zo graag gewild. Ik wilde mijn zoon kunnen zien, maar zij zei dat hij al begraven was.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar Simon was helemaal niet dood. Hij groeide op bij een andere vader. Ik wist niet beter dan dat hij dood was. Ze zei dat ze het wilde vergeten, en ze is natuurlijk niet bij me teruggekomen.’


  ‘Waarom ben je toen niet hierheen teruggegaan, om haar op te zoeken?’


  ‘Ze wilde niet dat ik haar naar huis zou volgen.’


  Die arme Angus. Niet alleen vervreemd van zijn eigen thuis, maar ook nog uitgesloten van het delen van zijn verdriet.


  Hij keek weg, duidelijk ongelukkig dat hij zoveel aan haar had onthuld.


  Ze hoopte dat zijn pijn minder zou worden, nu hij erover gesproken had. En het zou zeker helpen dat hij nu ten minste een tweede vader voor Simon kon zijn. ‘Dus na negentien jaar verscheen Simon ineens in beeld?’


  ‘Ja, zo lijkt het wel. Ze had geen miskraam gehad, maar een andere man ontmoet, en dat betekende ook dat ze Simon verteld heeft dat die ander zijn vader was.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Als Simon me niet gedwongen had, was ik denk ik niet eens teruggekomen naar het meer. Dus hier ben ik dan, maar als je het niet erg vindt, is het onderwerp hiermee gesloten.’


  Mia leunde achterover in haar stoel, snoof en genoot van de koffielucht. ‘En waar…’


  Hij draaide zich om en keek haar strak aan, haar tartend om nog een vraag te stellen.


  Ze weerstond de verleiding en lachte. ‘…haal jij die koffie vandaan?’


  Hij verstrakte, zijn kaken bewogen, maar er kwam geen glimlach. Bijna, dacht ze, ik had je bijna zover.


  ‘Die zit,’ zei hij.


  ‘Ja,’ reageerde ze, haar glimlach verbergend achter haar beker.


  ‘Je begrijpt natuurlijk wel dat ik door jouw schuld een week in Lyrebird Lake moet blijven.’


  ‘Het was jouw eigen keuze.’


  ‘Maar jij stelde het voor.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik zei gewoon dat je dat hoorde te doen. Je kent me amper.’


  Terwijl hij haar aandachtig bekeek, herinnerde ze zich plotseling wat ze die eerste dag over hem had gedacht. Ze voelde de stoom uit de badkamer op haar huid, ze hoorde de klik van de deur die hij met één voet dicht zou doen, hen samen binnen sluitend. Toen haar maag verkrampte en ze merkte dat ze een kleur kreeg, schoof ze in een onhandige haastige beweging haar stoel naar achteren.


  Zijn stem volgde haar naar de deur. ‘Wat ga je doen vanochtend?’


  Haar hersenen? Werkten die nog? Even was ze gedesoriënteerd, maar toen was haar hoofd opeens weer helder. ‘Er komt een nieuw stel langs voor ademhalings- en ontspanningslessen.’ Gelukkig dat ze dit excuus had om te ontsnappen.


  ‘Ademhalingsoefeningen, dat vind ik heel interessant. Ik heb jaren geleden mijn coschap verloskunde gedaan, en een geboorte blijft iets bijzonders, helemaal als het ontspannen verloopt.’


  Op haar hoede vroeg Mia zich af waar hij heen wilde, en haar argwaan bleek terecht.


  ‘Zou ik erbij mogen zijn?’ vroeg hij. ‘Een van de dokters op de basis en zijn vrouw zweren bij ademhalingstraining.’


  De moed zakte haar in de schoenen. Wat een onzin, dacht ze, terwijl ze met haar rug naar hem toe in de deuropening bleef staan. Kon ze een reden bedenken waarom hij er niet bij zou mogen zijn? Nee dus. ‘We beginnen om tien uur, en geen minuut later,’ zei ze met een zucht.


  


  ‘Dit is Angus, de zoon van Ned. Hij werkt voor de regering als hulpverlener bij de internationale rampenbestrijding.’


  Angus schudde Paul de hand, en tot Mia’s verbazing kon er zowaar een glimlach af naar Josephine. ‘Ik hoop dat jullie het goed vinden dat ik erbij ben. Ik vind Mia’s ontspanningstheorieën heel interessant.’


  ‘Mij best,’ zei Paul ongedwongen. ‘De overheid, hè? Ik werk hier bij de mijn, als locatiemanager. Josephine zit in het onderwijs. Vlieg je ook?’


  Angus knikte. ‘Ja, meest helikopters, of hooguit af en toe een tweezitter. En jullie?’


  Paul keek vol trots naar zijn vrouw. ‘We hebben elkaar ontmoet bij de vliegclub. Jo heeft zelf haar Tiger Moth gerestaureerd, en ik vlieg in een oude Auster.’


  De glimlach die Angus hun nu schonk, was de meest oprechte die Mia van hem had gezien. ‘Dus jullie vliegen allebei in dat oude spul van linnen en wat buizen? Geweldig! Ik zou graag een keer met jullie meegaan. Misschien willen jullie morgen een vluchtje in de heli maken? Ze brengen me morgen aan het eind van de middag weer terug, en dan zouden we kunnen gaan.’


  ‘Ga maar met Paul,’ zei Jo, met een spijtige blik op haar bolle buik. ‘Ik ben nu te dik om in een heli te klauteren.’


  ‘Misschien moest ik ook maar niet meegaan.’ Paul leek teleurgesteld dat hij dit uitstapje voorbij moest laten gaan.


  ‘Ga jij maar,’ herhaalde Jo hoofdschuddend, ‘maar als de bevalling begint, terwijl jij in die heli zit, dan vermoord ik je.’


  ‘Wanneer ben je uitgerekend?’ vroeg Angus met een blik op zijn horloge, alsof Jo elk moment haar kind kon krijgen, en iedereen schoot in de lach.


  ‘Over twee weken,’ zei Jo, ‘dus dat kan nog wel.’


  Angus keek naar Mia, die weliswaar niet stond te trappelvoeten omdat ze zo’n haast had, maar toch een blik op haar eigen horloge wierp, en hij deed een stap terug. ‘Ik ga nu doen of ik er niet ben.’


  ‘Sorry, Mia,’ zei Paul luchtig, ‘maar je weet hoe het gaat als je een paar vliegtuiggekken bij elkaar zet.’


  Nee, dat wist ze niet. ‘Ja, ze kunnen blijkbaar goed met elkaar overweg. Ik heb Angus nog niet eerder zo opgewekt bezig gezien,’ zei ze droog.


  Jo ging hen voor naar de woonkamer, waar ze rond een lage tafel gingen zitten.


  Mia legde een informatiemap neer en probeerde Angus’ aanwezigheid uit haar gedachten te zetten. Hoe durfde hij zo amicaal te zijn tegen deze mensen die hij niet eens kende, terwijl hij zijn eigen vader in de kou liet staan?


  Maar daar moest ze niet meer aan denken; ze moest zich concentreren op wat ze nu deed. Het was immers haar probleem niet. Deze cursus had ze al tientallen keren gegeven, ze geloofde er heilig in en wist dat ze het haast blindelings kon volbrengen, ook nu Angus erbij zat. ‘Oké, laten we beginnen.’


  Angus vouwde zijn handen in zijn schoot en hield zijn hoofd schuin, alsof hij het lievelingetje van de juf was. Ze zou hem later wel onder handen nemen.


  Nu concentreerde ze zich op Jo. ‘Bij een bevalling gebruik je onbewuste krachten,’ begon ze, en gelukkig klonken haar onverwachte zenuwen niet door in haar stem. ‘Krachten die ons lichaam gebruikt zonder dat we er controle over hebben. Zoals onze hartslag – die is meestal rond de tachtig per minuut, maar kan oplopen tot honderdtwintig en meer, als we van streek of angstig zijn.’ Ze moest even snel naar Angus kijken, het perfecte voorbeeld van iemand die bij haar een vecht- of vluchtreactie kon oproepen, ook al wilde ze dat niet. Ze keek snel weer weg, want ze wilde verder.


  ‘Bijvoorbeeld dat je hartkloppingen krijgt wanneer je aan de bevalling denkt?’ vroeg Josephine.


  Paul kneep even in haar hand. ‘Of wanneer ik eraan denk dat Jo thuis wil bevallen, en niet in het ziekenhuis.’


  ‘Precies.’ Mia glimlachte naar Jo en Paul, dankbaar dat ze de draad van haar verhaal weer kon oppakken. ‘Er zijn twee belangrijke mechanismen in het lichaam. Je hebt het vecht- of vluchtmechanisme, als je bang bent. Daarbij komt adrenaline vrij. En wanneer het gevaar is geweken, komt er endorfine vrij, waardoor je je ontspant en je veilig voelt.’


  Ze zweeg even, en het koppel knikte, waarna ze verder sprak. ‘Omdat je niet tegelijkertijd adrenaline en endorfine kunt afscheiden – want je kunt niet op hetzelfde moment ontspannen zijn en op je hoede voor gevaar – moet je leren hoe je ervoor kunt kiezen om ontspannen te blijven. Op die manier kun je zorgen dat je bevalling efficiënt en zo pijnloos mogelijk verloopt.’


  ‘Daar ga ik helemaal in mee,’ zei Josephine, ‘en Paul kan leren om ontspannen te blijven als ik met mijn moeder bel, want daar krijgt hij buikpijn van.’


  Mia lachte en zag dat ook Angus zijn mond even vertrok. ‘Het is een vaardigheid die je je hele leven kunt gebruiken,’ vervolgde ze. ‘Bij een ontspanningsreactie worden je bloedvaten wijder, en als je zwanger bent, is dat prettig voor de baby. En zwanger of niet, je ademt langzamer en je kunt zo in slaap vallen of gaan dagdromen.’


  Paul keek liefdevol naar zijn vrouw. ‘Dat kan ze nu ook meestal wel.’


  ‘Je bent gewoon jaloers,’ reageerde Mia plagend. ‘Ik zal jullie voordoen hoe het gaat. Het gaat om controle over je gedachtestroom en je ademhaling.’


  Angus observeerde haar, nog steeds met beleefde aandacht, maar ze voelde dat hij keek hoe haar lippen de woorden vormden en minder lette op wat ze zei. Daardoor werd ze zich bewust van het bewegen van haar mond, van haar gezichtsuitdrukking en van haar hele lichaam. Ze voelde zich onhandiger dan normaal. Even sloot ze haar ogen om zich opnieuw te concentreren. Ze moest hem negeren, en dat kon ze best.


  ‘Ontspanning bereik je op allerlei manieren. Je kunt bijvoorbeeld aan een heel mooie plek denken, onder een boom, of onder een sterrenhemel, of op een verlaten strand. Of je denkt aan het gevoel dat je krijgt als je heerlijk gemasseerd wordt en je weet dat je arm helemaal slap terug zou vallen, als iemand hem optilde.’


  Zelf voelde ze zich niet bepaald ontspannen. Misschien zou een massage door Angus helpen… Verdorie, ze moest zich niet laten afleiden!


  Ze sprak nu zachter. ‘Als je voelt dat iemand je zachtjes en in een bepaald ritme over je rug streelt, of als er warm water over je lichaam stroomt, dan produceren die vederlichte sensaties endorfine.’ Ze zag dat Paul Josephine bij de hand had gepakt en afwezig haar vingers streelde. Dit stel was perfect voor deze manier van werken.


  Toen ze Angus’ kant opkeek, zag ze dat zijn grijze ogen bijna zwart waren, en toen hij naar haar bleef kijken, had ze het gevoel dat ze bleef hangen in het moment, gevangen door de boodschap die ze ongewild in zijn ogen las – dat hij haar begeerde.


  Boem – de adrenaline schoot door haar heen, en haastig sprak ze verder, met kippenvel op haar armen. ‘Je hebt een eindeloze voorraad endorfine in je lichaam, en omdat het een beetje op morfine lijkt, kun je er high van worden.’ Ze probeerde haar stem kalm en zacht te laten klinken. Waar bleef haar endorfine? Ze wilde het liefst een gil slaken en wegrennen. ‘Als je ermee oefent,’ zei ze iets te vastberaden, ‘komt er altijd endorfine vrij.’


  ‘Ik word al ontspannen door naar je te luisteren,’ zei Paul. Zijn standpunt dat het allemaal maar onzin was, leek een beetje aan het wankelen gebracht, en Josephine keek hem goedkeurend aan.


  Mia beet op haar lip om haar opluchting te verbergen. Dus niet iedereen had in de gaten dat Angus haar zojuist in een trillend hoopje ellende had veranderd. Gelukkig maar. ‘Daar ben ik blij om, Paul,’ zei ze.


  Ze dwong zichzelf naar Angus te kijken. ‘En jij, Angus, ben jij ook ontspannen?’


  ‘Ik ben totaal gefascineerd,’ zei hij, en het klonk niet als een grapje.


  Mia fronste. Het was niet het antwoord dat ze verwacht had, en ze wist niet hoe ze moest reageren. ‘Wat je ook kunt doen,’ ging ze daarom maar verder, ‘is dat je op een andere manier gaat ademhalen.’


  Over het ademhalen begon ze meestal na de ontspanningsoefening, omdat de meeste mensen het maar vreemd vonden om te oefenen met iets wat ze al sinds hun geboorte konden en vanzelf deden.


  ‘Je sluit je ogen, en je probeert door je neus dieper in te ademen.’ Zelf moest ze dat ook een paar keer doen, om de samentrekkingen in haar buik te kalmeren. ‘Je ademt door je neus zo diep in als je kunt. Je stelt je voor dat je adem onder in je longen kleine ontvangertjes kriebelt, die de endorfine loslaten. Je houdt je adem zes tot acht tellen vast om de endorfinekraantjes los te kunnen draaien. Het vraagt om wat oefening.’


  Ze keek naar Paul en Jo, die eruitzagen alsof ze zouden barsten, als ze niet snel mochten uitademen. ‘Nu adem je vier tot zes tellen uit, heel langzaam door je mond.’


  Iedereen deed zijn ogen open, om te zien of ze het goed hadden gedaan. Ze glimlachte om hun gretigheid. ‘Geweldig. Nu doen we het nog een keer.’


  Ze ademden allemaal weer in. ‘Terwijl je adem naar binnen stroomt, zet je je buik uit.’ Paul leek even in verwarring, en ze zag dat hij probeerde zijn buik bol te houden. ‘Als je uitademt,’ legde ze uit, ‘dan trek je vanzelf je buik weer in.’


  Ze keek naar Paul en Josephine, die zich allebei concentreerden op haar aanwijzingen. Angus, op zijn beurt, keek naar haar, maar ze probeerde daar geen acht op te slaan. ‘Verbeeld je nu dat je op deze manier ademt en op je ideale plekje zit.’


  Niemand sprak en iedereen ademde langzaam in en uit. Toen Mia stiekem door haar wimpers tuurde, zag ze dat Angus nu ook meedeed. Ze had verondersteld dat hij in stilte de spot zou drijven met haar les, en was blij dat hij dat niet deed. Ze zou het echter minder belangrijk moeten vinden dan het geval was.


  ‘Heel goed. Jo, je moet dit voor de bevalling zo vaak mogelijk oefenen. Misschien kun je Paul ook vragen of jullie het ’s avonds samen doen. Het slimme van deze methode is, dat wanneer je helemaal op het einde van je bevalling moet persen, de druk bij het inademen je kindje vriendelijk naar buiten duwt, zonder dat vreselijke gedoe van “adem vasthouden, kin op je borst en persen”, waar iedereen wel van gehoord heeft.’


  Paul keek op. ‘Dus je bedoelt dat ik niet hoef te roepen “persen, persen, persen”, zoals op televisie?’


  ‘Ze ademt jullie kindje naar buiten, Paul, rustig en gestaag.’


  ‘O, wauw, dat klinkt goed,’ zei Josephine, en haar blik ontmoette die van Mia. ‘Hier gaan we heel hard aan werken,’ zei ze, vastberaden knikkend.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Na de les liepen Angus en Mia langs het meer terug naar het huis. Het hete zonlicht van de late ochtend werd tegengehouden door het bladerdak van de bomen langs het pad.


  Mia verbrak de stilte. ‘Je zat er in elk geval niet zomaar bij, maar je deed echt mee.’ Ze wist dat Angus even naar haar keek, zonder dat ze hem zelf aankeek, en dat was beslist niet normaal.


  ‘Dacht je dan dat ik niet mee zou doen?’


  Waarom vond ze het zo moeilijk met deze man haar kalmte te bewaren? ‘Nou, je was bepaald vriendelijker tegen Paul en Jo dan ik had verwacht.’


  ‘Vergeleken bij de gesprekken met mijn vader?’ vroeg hij, en met zijn licht geamuseerde toon streek hij haar tegen de haren in. ‘Je verwachtingen van mij zijn niet echt hooggestemd, Mia.’


  Was dat zo? Ze dacht dat het juist andersom was, en daar moest ze meteen een eind aan maken. ‘Hm, ik doe mijn best,’ zei ze, en ze wendde zich naar hem toe. Zijn gezicht bleef zonder uitdrukking, zoals al die tijd. Het liefst zou ze door die terughoudendheid van hem heen willen dringen, en ze vond het oneerlijk dat ze het niet kon.


  ‘Wat vond je van de les?’ vroeg ze.


  ‘Ik geloof niet echt dat je een baby met behulp van je ademhaling naar buiten kunt werken,’ antwoordde hij. ‘Bij iedere bevalling die ik heb gezien, kwam heel wat uitputtend perswerk kijken, en dat ging met ingehouden adem en de kin op de borst.’


  Mia knikte. ‘Zo hebben we het geleerd. Het is jammer dat het ons niet eerder is verteld, maar onze kennis raakt inmiddels wat breder verspreid.’


  ‘Ik zou het eerst moeten zien,’ zei Angus hoofdschuddend.


  ‘Heb je ooit een koe haar adem zien inhouden om haar kalf naar buiten te persen? Doet een hond of een kat dat, als de jongen geboren worden? Oefen het maar op het toilet, en je hebt nooit meer aambeien.’


  Hij trok een grimas. ‘Jullie vroedvrouwen weten het altijd zo beeldend te verwoorden.’


  Ze schoot in de lach, blij omdat híj zich nu eens ongemakkelijk voelde, nadat hij haar de hele ochtend van haar stuk had gebracht. ‘En wat doet Simon vandaag, nu jij met mij naar die ontspanningsles bent gegaan?’


  ‘Hij is met zijn grootvader gaan vissen.’


  Ze keek door de bomen naar het meer, en toen naar Angus. ‘Hou jij niet van vissen?’ vroeg ze, en ze zag onmiddellijk zijn verbazing.


  ‘Iedereen die hier opgroeit, houdt van vissen,’ zei hij op een toon alsof ze dat zou moeten weten.


  Nu begreep ze er niets meer van. Waarom was hij dan met haar meegegaan in plaats van met zijn vader en zoon?


  Blijkbaar had hij haar verwarring gezien. ‘Ik wilde ze de kans geven om elkaar beter te leren kennen,’ verklaarde hij.


  Mannen! Waar was hij bang voor? ‘Angus, daar had je bij moeten zijn! Jij kent ze immers ook amper?’


  ‘Ze leken het prima te vinden om zonder mij te gaan.’ Het klonk heel gewoon, maar hij was midden op het pad blijven staan. Ook zij hield halt. Hij keek neer op haar gezicht, tuurde zo strak naar haar ogen dat ze zichzelf bijna weerspiegeld zag in zijn blik, en ze kon niet wegkijken.


  ‘Je neemt geen blad voor de mond, hè, Mia? Je stekels staan rechtop, je kent geen genade. Hoe komt dat?’


  Even zag ze een zweem van pijn in zijn blik, en ineens wenste ze dat ze haar woorden kon terugnemen. ‘Het spijt me. Het gaat me niet aan, zoals je al eerder zei.’


  Dat ze door zijn pantser van terughoudendheid heen wilde breken, was nog geen excuus voor haar botte opmerking. Zoiets had ze nooit tegen Mark gezegd, terwijl Mark het had verdiend. Angus niet. ‘Het spijt me oprecht, Angus, je hebt gelijk.’


  Hij keek zo verbaasd, dat ze erom moest glimlachen. ‘Ik flap alles er meteen uit met die grote mond van mij,’ vervolgde ze. ‘Ik zeg direct wat ik denk.’ Ze schonk hem een duistere blik. ‘En sommige mensen die ik ken, doen dat juist niet.’


  Hij glimlachte nu bijna. ‘Je hebt inderdaad een grote mond. Het was het eerste wat ik aan je zag, die grote, prachtige mond.’


  Ze zag zijn oogleden over zijn plotseling donkere irissen zakken, en voor het eerst wist ze intuïtief precies wat hij dacht. Toen kreeg ze weer datzelfde overweldigende gevoel dat ze ook had gehad toen ze hem die eerste dag in de gang had gezien.


  Terwijl ze onder de bomen naast hem bleef staan, leken die paar seconden voordat hij bewoog, wel honderd tellen te duren, en ze hoorde de vogels in de takken boven hen naar elkaar roepen, rook de geur van een bloeiende struik naast het pad en voelde een briesje langs haar huid strelen. Wat had deze man, dat één blik van hem haar zintuigen volledig tot leven liet komen?


  Heel langzaam kwam zijn gezicht dichterbij, totdat hij ten slotte het gespikkelde zonlicht verduisterde. Vlak voordat hij haar kuste, met zijn mond een paar centimeter bij haar vandaan, streelde hij met een opgestoken vinger licht over haar onderlip, alsof hij zichzelf die luxe mocht toestaan. Zachtjes, eerbiedig, alsof haar lippen waren gemaakt van de kostbaarste zijde, streelde hij met zijn vinger haar mond, en onder dat oneindig tedere gebaar smolt ze voor hem weg.


  Zijn andere arm legde hij voorzichtig rond haar hals, om haar naar zich toe te trekken, zodat hun lichaam en hun mond elkaar raakten. Langzaam werd de druk sterker en vergat ze alles om zich heen, nu ze wegzonk naar een plek waar ze nooit eerder was geweest, een plek die eerst zacht en warm en bedwelmend was, toen heet en gulzig en wild werd, en ten slotte wanhopig, en die helemaal niet meer paste bij een pad langs het Lyrebird Lake midden op de dag.


  Beiden deden tegelijkertijd een stap achteruit.


  Ze twijfelde er niet aan dat de verbijstering op haar gezicht te lezen viel, maar hij leek onaangedaan.


  ‘Mia?’


  Wat overkwam haar? Ze had de grootste moeite haar wereld, die tot gisteren, nee, tot vanochtend, nog netjes op orde was geweest, weer in balans te krijgen, maar alles verdween in dat gevoel waar ze zo graag weer naar terug wilde.


  Niet nu, niet met hem. Dat kon gewoon niet. ‘Ik wil er niet over praten.’


  En toen zei ze iets heel doms. ‘Ik ben verloofd, weet je nog.’ Vervolgens liep ze weg over het pad.


  


  Met een diepe zucht zag Angus haar gaan. Wat had hij nu in hemelsnaam gedaan? Hij paste de ontspanningsoefening toe die hij ’s ochtends geleerd had, want aan een beetje kalmte had hij nu grote behoefte. Nog nooit had hij een vrouw gekust die er niet om had gevraagd, en nog nooit had een kus zo aangevoeld als deze.


  Ook al was hij niet bepaald het veroveraarstype, zij bracht iets in hem naar boven wat geen andere vrouw ooit had gekund. Hij was tevreden geweest op zijn eenpersoonseiland, en nu had deze tovenares met haar krullenkop hem met haar uitdagende mond meegelokt naar onbekend vaarwater. Vaarwater waar hij helemaal niet wilde zijn.


  Ze smaakte echter zo vreselijk lekker, haar mond was om een moord voor te doen, en de zijdezachte huid rond haar schouders hield hem gevangen, omdat zijn handen er nog meer van genoten dan hij had kunnen vermoeden.


  Verdorie! Hij was hier teruggekomen om Simon te laten kennismaken met zijn grootvader en het op die manier goed te maken dat hij daar zo laat mee was. Nu had hij echter Mia staan kussen op ditzelfde pad waar hij twintig jaar geleden de fout in was gegaan, en het enige waar hij nog aan kon denken, was hoe hij haar opnieuw in zijn armen kon krijgen. Hij was niet goed bij zijn hoofd.


  Inmiddels zag hij het woonhuis voor zich liggen, en Mia die voor hem uit liep, maar lang zo snel niet meer als aanvankelijk.


  Toen hij haar had ingehaald en haar gezicht zag, had hij het liefst de zorgelijke lijntjes op haar voorhoofd weggestreken. ‘Gaat het wel?’


  ‘Ja,’ zei ze kortaf. ‘Laat me gewoon met rust, Angus.’


  Om zich heen kijkend besloot hij dat hij niet het huis in wilde. Abrupt draaide hij zich om en liep terug in de richting die ze gekomen waren, zijn hoofd brekend over het verzinnen van een of andere onmogelijke reden om hier niet nog drie dagen te hoeven blijven, en een manier om te vergeten hoe Mia had gesmaakt en onder zijn handen had aangevoeld. Misschien kon hij iets bedenken als hij morgen in het vliegtuig naar Brisbane zat.


  


  Mia was die middag blij om aan het werk te gaan. Angus had ze niet meer gezien, en toen ze op haar afdeling arriveerde, was het daar druk, wat tegenwoordig vaker gebeurde.


  Misty woog juist een rood aangelopen pasgeboren baby, en het kindje maakte krijsend en met gebalde vuistjes kenbaar dat ze het allemaal niet leuk vond.


  Voor het eerst sinds ze Angus die ochtend had verlaten, voelde Mia een glimlach opkomen, en ze zocht met haar blik de kersverse ouders, die ze wilde gelukwensen.


  ‘Dit zijn Pedro en Giselle,’ zei Misty, ‘met Isabella, hun kindje.’ Ze wendde zich naar een ouder echtpaar in een hoek, dat elkaar stralend stond aan te kijken. ‘En de trotse grootouders zijn Angelo en Antoinette. Ze hebben het beste Italiaanse restaurant – nee, gewoon het beste restaurant – hier in de stad. En Isabella is hun eerste kleindochter.’


  Mia glimlachte en feliciteerde iedereen, waarna ze samen met Misty de nieuwe wereldburger en haar moeder in een kamer installeerde en de overdracht deed.


  Ze zag dat Misty haar verschillende keren nieuwsgierig aankeek, maar ze weigerde op die zwijgende vragen in te gaan. Het moest overduidelijk zijn dat ze in alle staten was, en ze had geen zin om er weer van alles uit te kramen, zoals ze pas geleden ook al tegen Misty had gedaan.


  ‘Hoe ging je les met Jo en Paul?’ vroeg Misty. Ze leunde met een zucht achterover, nu ze eindelijk haar administratie had afgerond.


  Was dat vanochtend? Geen wonder dat de dag zo lang had geleken. ‘Prima. Ik was het alweer bijna vergeten.’ Ze zag Angus voor zich, die in Jo’s huis met gesloten ogen de ademoefeningen deed, met op zijn gezicht die raadselachtige uitdrukking waardoor ze almaar wilde weten wat hij nou eigenlijk dacht. Vreemd dat alles wat ze zich van de ochtend herinnerde, te maken had met Angus.


  ‘En verder?’ vroeg Misty, met haar hoofd schuin. ‘Je lijkt me een beetje van slag. Je hebt toch geen buikpijn of zo?’


  Ze schrok bij die gedachte en wreef stilletjes over haar buik. ‘Nee hoor.’ Misty’s opmerking maakte dat ze weer helemaal met beide benen op de grond was beland. Haar baby was het allerbelangrijkst, daarbij vergeleken stelde Angus helemaal niets voor.


  Maar hij kon wel belangrijk worden.


  Die gedachte was onmogelijk te onderdrukken, ontdekte ze met een zucht. ‘Er is niets mis,’ zei ze, ‘of misschien is alles mis.’ Ze zag het niet meer zitten en moest stoom afblazen. Misschien wist Misty raad.


  ‘Het gaat om iets anders. Of gaat het om iemand anders?’ vroeg Misty met zachte stem, op een toon die Mia vrijliet om al dan niet te antwoorden.


  ‘Is het zo duidelijk zichtbaar, dan?’ verzuchtte ze. ‘Ik ken hem pas drie dagen. Waarom moet ik dan al bijna steeds aan hem denken?’


  ‘Angus!’ reageerde haar vriendin, en ze leunde achterover in haar stoel. ‘Ik snap het. Tja, ik had Ben ook pas een paar uur ontmoet, toen alles door hem al anders werd. Dat soort dingen kan gebeuren.’


  ‘Maar Angus blijft tot aan de bruiloft,’ zei Mia, ‘en daarna gaat hij weg, en als ik niet uitkijk, zit ik hier opnieuw in mijn eentje zielig te zijn. Ik had net alles weer op een rijtje, en ik moet aan de baby denken. Ik kan hier voor ons tweeën een goed leven opbouwen.’


  Misty knikte. ‘Je hebt gelijk. Het is verstandig om voorzichtig te zijn. Heb je hem verteld dat je in verwachting bent?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze met een zucht. ‘Weet je, ik heb hem verteld dat ik verloofd ben.’


  ‘Nee toch! Al is de leugen nog zo snel…’


  ‘Ik weet het. Dat was een beetje dom, maar ik voel me vanaf het eerste begin al bedreigd door Angus.’


  Misty fronste haar wenkbrauwen. ‘“Bedreigd” is wel een heel zwaar woord. Je vond hem te stil, toch?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik vond hem stug, maar hij is gewoon terughoudend. Met een subtiel gevoel voor humor, en dat is nou precies iets waar ik voor val. Dat ben ik niet gewend van een man.’ Ze dacht terug aan die ene explosieve kus, voelde dat ze het er warm van kreeg. ‘Hij heeft zo zijn ogenblikken,’ mompelde ze, waarna ze zich dwong weer aan haar werk te denken. ‘Vertel, hoe was jouw dag?’


  Nu Misty eindelijk iets van haar had losgekregen, liet ze zich niet zomaar afleiden. ‘Deze modelman wil ik ontmoeten. Je kunt hem vragen om kennis te komen maken met Ben. Misschien kun je Montana en Andy uitnodigen, en Ned en Louisa. Na deze dienst zijn we allebei vrij tot na de bruiloft. We zouden een barbecue kunnen geven vóór de bruiloft, want Louisa wilde geen vrijgezellenavond, en Ned moest heel hard lachen, toen Ben een mannenavond voor hem wilde organiseren. Op die manier kan ik jouw Angus nog voor de bruiloft ontmoeten.’


  ‘Hij is niet “mijn” Angus.’ Mia moest niet denken aan een barbecue. Ze moest er ook niet aan denken dat ze een avond lang voor haar vrienden verborgen zou moeten houden wat Angus in haar opriep. Ze had nu lang genoeg over deze ramp gepraat.


  ‘Vertel, hoe gaat het met Tammy thuis? Doet de baby het goed? Of huilt hij veel?’ Een afleidingsmanoeuvre over stiefdochter en stiefkleinkind, dat werkte altijd.


  De ogen van haar vriendin begonnen te stralen. ‘Ze doen het geweldig. Ben is zo trots op ze.’


  


  Toen Mia de volgende ochtend zat te ontbijten, kwam Simon schuchter naar haar toe. ‘Ik dacht dat mijn vader en jij het goed met elkaar konden vinden, toch?’


  Mia hield haar hoofd schuin en reageerde voorzichtig, waarbij ze zich afvroeg wat hier de diepere bedoeling van was. ‘Ja, best wel, voor twee mensen die elkaar niet kennen. Hoezo?’


  ‘Omdat er iets is voorgevallen en mijn vader niet meer over jou wil praten.’


  Hoera! ‘Dat zou inderdaad een signaal kunnen zijn,’ zei ze, terwijl ze deed of ze diep nadacht. ‘Jouw opperste vertrouwen dat je alles kunt zeggen, is soms ook een nadeel, Simon. Heeft niemand je dat ooit gezegd?’


  ‘Mijn vader zegt steeds dat ik mijn mond moet houden.’


  Het klonk zo berustend, dat ze erom moest glimlachen. ‘Dus niemand heeft dat eerder tegen je gezegd,’ zei ze, maar voordat ze er iets aan kon toevoegen, ging de deur open en kwam Angus binnen; het was alsof op datzelfde moment de lucht uit de kamer gezogen werd.


  Ze haalde zo diep adem dat haar longen leken te ploffen, en ademde vervolgens heel rustig en onopvallend uit. Nu haar hersens weer zuurstof hadden, kon ze weer denken. Waarom kreeg je het gevoel dat je buiten adem was, gewoon doordat je een man zag?


  Angus aarzelde even toen hij haar zag, maar liep toen door naar het fornuis.


  Simon keek van de een naar de ander, leek even na te denken en glipte toen het vertrek uit.


  Mia overwoog of ze hem achterna zou gaan, maar dat deed ze niet. Ze was niet iemand die wegliep. Ze trok haar bord naar zich toe. Adem in. En adem uit. Ze zou haar brood opeten, en dan ging ze weg.


  ‘Koffie?’ Angus draaide zich even om en keek haar aan.


  De geur van versgemalen koffie kriebelde in haar neus. Ze zuchtte. Wat was ze zwak! En niet alleen vanwege die koffie. ‘Ja graag.’


  Hij zette het koffieapparaat aan. ‘Het spijt me, Mia, dat ik je gister van streek heb gemaakt.’


  Ze hoorde hem niet zeggen dat het hem speet dat hij haar had gekust. Daar dacht ze over na. Speet het haar dat hij haar had gekust, of had ze spijt van de verwarring die zijn kus had veroorzaakt? Tja…


  ‘Het spijt mij ook dat je me van streek hebt gemaakt.’


  Zijn grijze ogen keken haar doordringend aan, en er twinkelde iets in zijn oogopslag. ‘Dus jij vond het net zo prettig als ik?’ vroeg hij, maar zonder erbij te glimlachen.


  Het woord ‘prettig’ was te tam. Overdonderend, overweldigend, choquerend – die woorden pasten beter. ‘Je was wel goed, iedere vrouw zou het prettig gevonden hebben,’ zei ze schouderophalend. ‘Doe je dat vaker?’


  Angus voelde zijn goede stemming terugkomen, en de last die sinds gisteren op zijn schouders drukte, leek lichter te worden. ‘Het was alweer even geleden.’


  Hij kon nauwelijks geloven dat hij Mia pas drie dagen kende, of eigenlijk vier. Hij had het gevoel dat hij teruggegleden was in de vaste routine van het stadje. Je wandelde over het pad langs het meer, en dan kuste je onder de bomen een prachtige vrouw – sinds wanneer was ze van gewoon mooi veranderd in prachtig? En dan voelde je je stuurloos, en de enige kant die je op wilde, was richting slaapkamer. Sinds hij hier was weggegaan, had hij dit soort verwarde gevoelens niet meer gehad.


  ‘Toch wil ik er verder niet over praten,’ zei ze, ‘en ik ben niet van gedachten veranderd.’


  Er was iets vreemds in de manier waarop ze hem aankeek, alsof ze moed verzamelde om iets te zeggen, en onwillekeurig voelde hij in zijn schouders dat hij zich schrap zette. Waarom had deze vrouw met één blik zoveel invloed op hem?


  Toen zei ze het, en het was terecht dat hij zich schrap had gezet.


  ‘Ik ben zwanger, moet je weten. De baby komt over zes maanden, en ik ben een alleenstaande moeder. De vader wil niets met ons te maken hebben en heeft me zelfs geld gegeven om “het weg te laten halen”. Ik ben helemaal niet verloofd. Daarom wil ik geen vluchtige verhouding, Angus.’


  ‘Hoe ga je het redden?’ Het was een domme vraag, en hij had er spijt van zodra de woorden zijn mond verlieten, maar gelukkig leek ze niet geraakt door zijn twijfel.


  ‘Dat komt wel goed. Ik ben immers een vrouw? En ik heb mijn vrienden en mijn werk en Lyrebird Lake.’ Vastberaden stak ze dat lieve kinnetje van haar op.


  Hij had haar willen omhelzen en vertellen dat niet alle mannen zo zijn, maar ze sprak alweer verder.


  ‘Ik zorg dat mijn kind en ik een goed leven krijgen.’


  Hij zag hoe sterk ze was, voelde haar wilskracht vanaf de andere kant van de tafel. Ze wist dat de toekomst niet makkelijk zou zijn, maar omwille van haar kind zou ze de problemen zonder aarzelen het hoofd bieden. Dat was iets wat de moeder van Simon nooit had gekund.


  Toentertijd was het allemaal de schuld van Angus geweest dat ze zwanger was, in plaats van een volgende stap in hun relatie. Ze had er niet eens spijt van dat ze de pil was vergeten en er niets over had gezegd. Angus gebruikte immers altijd ook nog andere bescherming? Ze had zich zorgen gemaakt dat ze in het stadje over de tong zouden gaan, en het was zijn taak om haar te onderhouden op de manier waarop ze dat van huis uit gewend was geweest. En uiteindelijk had ze blijkbaar besloten dat hij niet aan haar wensen voldeed, en had ze voor iemand gekozen die dat wel deed. Achter zijn rug om.


  Uit zelfbescherming had hij geoordeeld dat alle vrouwen waren zoals de moeder van Simon en had hij nooit meer gezocht naar een verhouding met diepgang. Sommige vrouwen waren blijkbaar toch anders. En nu begreep hij ook waarom ze alleen maar aan zijn koffie leek te ruiken en er nauwelijks van dronk. Ze was zwanger. Hij schonk haar een slok koffie in, zodat ze die kon laten rondrollen in haar beker.


  Op een vreemde manier keek ze hem aan, en hij vroeg zich af of hij iets verkeerd had gedaan.


  ‘Dank je. Dus je had gezien dat ik er niet van drink, Angus?’ Ze zei het alsof geen enkele man haar ooit eerder zo’n kleine dienst had bewezen, en hij vroeg zich af of haar verloofde ooit een vinger voor haar uitgestoken had.


  ‘Ga je me vertellen wat je gedaan hebt, toen je weer alleen was nadat Simons moeder bij je weg was gegaan?’


  Ze hield ervan om door te vragen, mijmerde Angus, maar van haar vond hij het niet erg. Hoe kwam dat? ‘Je blijft maar vragen, hè?’


  ‘Alleen als je het wilt zeggen.’ Het klonk alsof ze dacht dat hij haar zou geloven. Nou, mooi niet. Ze was op dit punt net als alle andere vrouwen. Ze zou er niet over ophouden, ook niet als hij er niet over wilde praten.


  En toen zei hij iets wat hij helemaal niet van plan was geweest. ‘Ik zal het je vertellen, als jij vandaag de rest van de dag met mij doorbrengt.’
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  Het was even stil, terwijl ze allebei zijn voorstel op zich in lieten werken en hij zich ervan overtuigde dat het een goed idee was.


  De afgelopen nacht had hij zich in bed voortdurend verzet tegen Mia’s aantrekkingskracht, steeds weer opnieuw die kus langs het pad beleefd, zich telkens voorgehouden dat hij niet goed bij zijn hoofd was om iets voor een ander te voelen. Uiteindelijk had hij aanvaard dat hij geen goede reden had om niet zijn lusten te volgen, omdat het de beste manier was ermee af te rekenen.


  Het had geen zin om over de lange termijn te denken, en het zou ongetwijfeld al snel nergens toe blijken te leiden, maar het kon geen kwaad om wat tijd met haar door te brengen.


  Nog nooit had hij iemand ontmoet die zo makkelijk zijn zwakke plekken kon vinden als deze zwangere – dat moest hij niet vergeten – verleidster met haar krullenkop. Allicht kon hij even van haar proeven. Hij zuchtte. Wilde hij wel iets beginnen? Helaas wel, ja!


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Word jij vandaag niet opgehaald door een helikopter?’


  In elk geval had ze niet meteen nee gezegd. ‘Ik dacht dat je het misschien leuk zou vinden om mee te gaan. Ik word midden in Brisbane afgezet, waar ik een vergadering heb die twee uur duurt, plus de afronding daarvan, en voor de rest ben ik vrij.’


  Omdat ze niets zei, sprak hij verder. ‘Je kunt gaan winkelen terwijl je wacht, we zouden samen kunnen lunchen, en voor donker zijn we terug. Ik heb Paul voor laat in de middag een korte rondvlucht beloofd.’


  Ze hield haar hoofd schuin alsof ze probeerde in te schatten wat hij haar aanbood. ‘En als ik meega, vertel je me dan wat ik wil weten?’


  Hij maakte een schoudergebaar. ‘Bedenk nou alleen of je vandaag meekomt. Tijdens de lunch kunnen we praten. Misschien weet je allerlei boeiende informatie uit me te trekken… of misschien ook niet.’ Eerlijk gezegd wist hij heel zeker dat ze teleurgesteld zou zijn.


  


  Mia wist niet wat ze ervan moest denken. Meteen nadat ze hem had verteld dat ze zwanger was, had hij haar gevraagd om vandaag met hem mee te gaan. Een vrouw die zwanger was van een andere man, dat was toch de grootste afknapper die er bestond? Of dacht hij dat hij veilig was, omdat ze weinig van hem zou verwachten?


  ‘Had je al plannen voor vandaag?’ vroeg hij met een blik op zijn horloge.


  Ze vroeg zich af hoeveel tijd ze eigenlijk nog had om een beslissing te nemen. ‘Nee, niet echt. Ik wilde mijn haar wassen.’ Ze was van plan geweest om te proberen of ze haar haren minder kon laten krullen, als voorbereiding op de bruiloft. Ze had zo weinig ervaring met ontkroezen dat het altijd een gevecht was.


  Hij keek nogmaals op zijn horloge. ‘Ze zijn hier over een halfuur. Is dat genoeg tijd om je om te kleden, zodat je uit lunchen kunt? Ik kan zorgen dat mijn secretaresse een afspraak voor je maakt bij de kapper, zodat je je voor de afwisseling kunt laten verwennen, terwijl ik in die vergadering zit. Ik geef je het nummer van mijn mobiel, zodat we elkaar later ergens kunnen treffen.’


  ‘Waarom doe je dit?’ Ze keek hem strak aan, alsof ze probeerde een achterliggende reden te ontdekken.


  ‘Het gaat alleen maar om de kapper en een lunch,’ reageerde hij, waarbij hij probeerde te vergeten dat hij zou voorstellen te gaan lunchen in hetzelfde hotel waar hij zijn suite had. ‘De kapper is mijn cadeautje, omdat ik je plannen in de war gooi.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het gaat niet om mijn haar.’


  ‘Waar gaat het dan om?’


  ‘Dat je me onder druk zet om mee te gaan.’ Ze kneep haar ogen toe. ‘Wat denk je ermee te bereiken?’


  Hij zuchtte. Hij had geen idee.


  Mia zag het, ook al hoorde ze het niet. In een flits besefte ze dat hij het niet wist. Vreemd dat ze zich daardoor beter voelde en een besluit kon nemen.


  Ze zou meegaan. Het zou leuk zijn, en in elk geval iets heel anders. Ze kwam uit Sydney, en was nog nooit in Brisbane geweest. Ze genoot van een grote stad, en het was een aanlokkelijk idee dat iemand anders het gevecht met haar krullen zou aangaan. ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze. ‘Als ik nog maar een halfuurtje heb, dan kan ik beter opschieten.’ Snel nam ze nog een slokje van haar koffie en stond op. ‘Ik ga opschieten.’


  


  Ze hoorde de helikopter lang voordat ze hem zag. Na nog een laatste blik in de spiegel haalde ze haar schouders op. Een in elkaar gedraaide knot haar op haar hoofd was een stuk beter dan haar dat alle kanten op stond na de vlucht, zodat ze er als een vogelverschrikker uit zou zien.


  Door de openstaande voordeur kon ze aan de overkant van de weg het heliplatform bij het ziekenhuis zien. Als een groot insect stond de heli er al te wachten. De motoren liepen nog, en ze vroeg zich af of die zouden worden uitgezet. Ooit had ze ergens gelezen dat de piloten liever geen passagiers lieten instappen met draaiende rotorbladen, maar in elke goede film zag je mensen in elkaar gedoken naar de cabine rennen.


  Toen ze de gang in liep, kreeg ze de neiging haar handen over haar oren te leggen tegen het lawaai. Ze vermoedde dat het normaal was, want Angus stond naast de heli te gebaren naar een man in een camouflagepak, zonder enige poging zich verstaanbaar te maken. Toen hij haar naar buiten zag komen, zwaaide hij even, en het warme gevoel van zijn welkom deed een kleine glimlach rond haar mond ontstaan.


  Ze kende hem nog geen week, en nu al wist haar lichaam waar het een goed gevoel van kreeg. Die gedachte deed allerlei bellen van inzicht rinkelen, en aarzelend liep ze verder.


  Alsof hij haar besluiteloosheid had aangevoeld, liep Angus weg bij de piloot en stak de weg over, naar haar toe. Toen hij dichterbij kwam, zag ze de rimpel boven zijn donkere wenkbrauwen. ‘Alles goed?’ waren de woorden die hij onhoorbaar met zijn lippen vormde.


  Kon ze nog terug? Voordat ze aan een uitvlucht kon denken, had hij al haar hand gepakt, die hij nu met beide handen vasthield, en zijn huid voelde onweerstaanbaar warm tegen de hare, even onweerstaanbaar als de blik die hij haar schonk.


  ‘Helikopters zijn heel veilig,’ zei hij boven het geraas uit. ‘Er gebeuren zelden ongelukken mee.’


  Ze keek neer op zijn handen, die de hare vasthielden. ‘Ik ben niet bang voor de helikopter,’ mompelde ze tegen zijn schoenen, en toen keek ze weer naar hem op. Hij gaf een klein bemoedigend rukje aan haar hand, en ze was verloren. Ze volgde hem de weg over als een jong hondje, dacht ze vol afschuw, liet zich in een vliegjack hijsen en een koptelefoon opzetten.


  Ze was niet goed bij haar hoofd. Zich blootstellen aan een man die ze met het uur aantrekkelijker vond worden en die over drie dagen uit haar leven zou wegvliegen, was wel het laatste waar ze behoefte aan had. Ze kon op haar vingers natellen dat ze zich ongelukkig zou gaan voelen, en dat terwijl ze zich nog zo had voorgenomen om zich nooit meer door een man ongelukkig te laten maken.


  Boos keek ze naar de veiligheidsgordel, die Angus om haar borst en middel had vastgemaakt. Dat kwam ervan, wanneer je zo zwak was. Het sloop er zo geleidelijk in. Het begon met een kop koffie, vervolgens namen ze je gedachten over, en daarna kon je geen nee meer tegen ze zeggen. Ze wist waar dat toe leidde.


  Het geraas van de rotorbladen nam toe, de cabine trilde, en ze wist dat ze op het punt stonden om op te stijgen. Het was te laat; ze had haar bed opgemaakt, dus kon ze er maar beter in gaan liggen.


  Toen ze iets warms voelde opflakkeren in haar maagstreek, besefte ze dat aan bedden denken niet zo’n goed idee was. Bij een kapper en in een restaurant hadden ze geen bedden.


  Het punt was echter dat ze zich na die kus veel te vaak had voorgesteld horizontaal in Angus’ armen verstrikt te zijn geraakt. Zulke gedachten leken niet echt te passen bij een vrouw die er nog niet zo heel lang geleden van beschuldigd was dat ze wat haar liefdesleven betrof niet bepaald meegaand was.


  Haar minder brave zelf fluisterde haar in dat er misschien toch een zekere waarheid school in het idee dat seks echt geweldig kon zijn, veel meer dan zomaar een aangenaam verzetje zoals met Mark. Bij hem had ze zich afgevraagd waar iedereen zich zo druk over maakte, en nu ze merkte hoe ze reageerde op Angus, was er misschien een kans dat ze het antwoord zou vinden.


  Angus gaf een klopje op haar arm, en ze zag dat hij zich op enig moment in de stoel naast haar vastgegespt had. Ze begreep niet dat ze dat niet eerder had gemerkt, behalve dat ze door haar duistere en gevaarlijke gedachten minder oplettend was geweest dan ze had beseft.


  ‘Alles goed?’ vroeg hij weer onhoorbaar, alsof ze inmiddels tot een ander antwoord zou zijn gekomen.


  Ze knikte en keek uit het raam, weg van die ogen van hem die alles leken te zien. Vanavond, wanneer ze thuiskwam met haar kuisheid intact, zou alles weer echt helemaal goed zijn. Maar was een zwangere alleenstaande moeder eigenlijk wel kuis en deugdzaam? Boeiende vraag.


  Het was een welkome afleiding dat ze tijdens het opstijgen naar buiten kon kijken. Links van zich zag ze het ziekenhuis, en toen ze nog hoger kwamen, zag ze het huis en het stadje aan de rand van het meer.


  Grappig dat de kustlijn haast een silhouet vormde van de liervogel waarnaar het meer was vernoemd. Misty had eens iets gezegd over een mythe, en zij en Ben hadden de liervogel blijkbaar een keer gezien, maar sinds ze hier was, had ze er zelf nog geen glimp van opgevangen. Het zou een prettig, veilig onderwerp zijn waar ze Angus naar kon vragen tijdens de lunch.


  In een oogwenk zaten ze hoog in de lucht, en ze kon maar beter van de vlucht genieten. Het gebeurde niet elke dag dat je in een helikopter zat met een knappe man en zijn geüniformeerde vrienden.


  De reis duurde maar een uurtje, en het uitzicht over de bergen en later, voordat ze gingen landen, over de buitenwijken van Brisbane was fascinerend geweest. Er stond een grote zwarte multi-inzetbare auto op hen te wachten, en het respect waarmee Angus tegemoet getreden werd, maakte dat ze zich afvroeg wat voor werk hij eigenlijk deed, omdat hij officieel niet in het leger zat.


  Nieuwsgierig keek ze hem aan. ‘Wat ben jij voor iemand, dat je wordt afgehaald door mannen in pakken in donkere auto’s?’


  ‘Ze halen jou ook af.’


  Dat hij een beetje op zijn hoede klonk, wekte nog meer haar achterdocht. ‘Geef nou eens echt antwoord.’


  Hij maakte een schoudergebaar. ‘Ik werk voor de overheid en ik heb interessante bestemmingen bezocht.’


  O jee! Was het dan allemaal te mooi geweest om waar te zijn? ‘Als huurmoordenaar?’


  Hij moest er echt om lachen, al was het maar een kort lachje, maar ze had bijna zijn antwoord niet gehoord, zo verbaasd was ze over zijn regelrechte blijk van gevoelens.


  ‘Ik ben arts,’ zei hij, ‘ik heb gezworen dat ik het menselijk leven zal eerbiedigen. Maar ik kan inmiddels wel heel goed onderhandelen.’


  Ze fronste weer. ‘Typisch, dat je dan zegt dat jij mij nodig hebt om het gesprek met je vader in gang te houden.’


  ‘Ja, maar met mijn vader heb ik gevoelsmatig iets. Dat is iets heel anders. Daar ben ik niet zo goed in.’


  Daar moest ze eens over nadenken, net zoals over wat het betekende om te vallen voor een man die er goed in was om te krijgen wat hij wilde. Behalve dan als hij er emotioneel bij betrokken was, dacht ze optimistisch, dus hij is niet op een ziekelijke manier de hele tijd aan het onderhandelen.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze.


  ‘Ik zet je af bij de kapper. Die zit naast een groot winkelgebied, zodat je je niet hoeft te vervelen zolang ik weg ben. Ik bel je wanneer ik klaar ben, en als jij dan klaar bent met winkelen, kunnen we gaan lunchen.’


  Dus hij had haar damesochtendje met militaire precisie geregeld, maar ze zag dat hij nu in gedachten met iets anders bezig was, en ze accepteerde het voorlopig, wat voor haar ongebruikelijk was. Aan de andere kant, er had eigenlijk niemand ooit geprobeerd iets leuks voor haar te regelen. Het was een aardige manier om haar in de watten te leggen, en daar was ze niet aan gewend. En wat deed het ertoe? Een verandering was bijna een vakantie.


  Angus zette haar af bij de kapper, en Hugh, een bron van genot met druk bewegende handen, stelde haar meteen op haar gemak, waste haar haren, masseerde haar hoofd en gaf haar een kop heerlijke kruidenthee.


  Toen tuurde hij over haar schouder in de spiegel en bestudeerde haar haar. ‘Weet je zeker dat je het steil wilt en op schouderlengte? Je ziet er prachtig uit met die krullen.’


  ‘Ja, ik weet het heel zeker, Hugh.’


  Hij tuitte zijn lippen en knikte. ‘Geen probleem.’ En dat was het inderdaad niet.


  Toen Angus haar drie uur later buiten de winkel in positiekleding aantrof, zette hij grote ogen op, maar liet verder niet merken wat hij ervan vond, en ze vertikte het om er als een tiener naar te vragen. Ze hoopte dat ze dat kon volhouden.


  Hij leek echter afstandelijker dan anders, en keek haar nog een paar keer aan. Zonder verder iets te zeggen, nam hij haar tassen van haar over en hielp haar in een taxi. Geen woord over de nieuwe Mia, geen opmerking over de tassen, dus wachtte ze tot de taxi stilhield bij een parkachtig plein tussen twee oude gebouwen.


  In het ene gebouw bleek het casino gevestigd, en op het andere stond in discrete letter de naam Treasury Hotel.


  Toen hij haar binnenleidde in de sierlijke pracht van dit tophotel, vergat ze zijn afstandelijkheid en haar nieuwe haar, en keek genietend om zich heen. ‘Wauw.’ Het klonk misschien onbeholpen, maar het klopte wel.


  Ruime erkers boden uitzicht op het park, de hoge plafonds waren versierd met verfijnd pleisterwerk, en rijk gedecoreerd antiek meubilair stond tegen de zandstenen muren. Ze liepen langs vergulde vitrines met Fabergéfiguurtjes, grote donkere olieverfschilderijen van veedrijvers en paarden, en uitstallingen van prachtige porseleinen borden en vazen.


  Een leidinggevende hotelmedewerker glimlachte en zei iets in het voorbijgaan. ‘Goed om u weer te zien, dokter Campbell.’


  ‘En goed om jou te zien, Liam.’


  Mia strekte haar hals om de man te zien weglopen. ‘Kom je hier vaak?’


  ‘Ik heb een suite, voor als ik in Brisbane ben.’


  Had hij geen huis? ‘Ga je daar met je stoet van mooie dames naartoe?’


  Vol ongeloof trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Zie ik eruit als iemand met een stoet mooie dames?’


  Deze nieuwe Angus zag er wél zo uit, ja zeker wel! Ze wist niet wat ze moest denken. De dag was heel anders verlopen dan ze zich had voorgesteld. Ze zag nieuwe, onverwachte kanten van Angus, die haar afschrikten. De stem in haar binnenste zong dat ze niet aan hem kon tippen en dat ze hem helemaal niet kende.


  Ze keek even schuin naar hem op, toen ze door de lange gang liepen. ‘Je ziet eruit alsof je alles kunt krijgen wat je wilt.’


  Hij bleef midden in de gang staan en draaide zich naar haar toe. ‘Echt waar?’


  Hij keek niet om zich heen om te zien of iemand hen zag, maar legde simpelweg zijn hand op haar elleboog en leidde haar langzaam achteruit naar de muur, totdat ze die koel tegen haar huid voelde. Haar hart sloeg op hol door deze plotselinge actie. Het enige waar ze aan kon denken, was dat hij haar weer ging kussen… en ze wilde niets liever.


  Hij deed een stap naar haar toe, zodat hij haar gezicht beter kon zien, en in het schemerige licht werden zijn pupillen groter, terwijl hij een voor een haar gelaatstrekken bestudeerde.


  Dom meisje, sprak ze zichzelf bestraffend toe, dat komt ervan als je de goden verzoekt.


  Hij sprak, met gedempte stem, en haar inwendig stemmetje leek gelijk te krijgen. ‘Kan ik alles krijgen wat ik wil? Hoe zit het met jou? Kan ik jou ook krijgen, Mia?’ Toen pakte hij een lok van haar haren, draaide hem om zijn vinger en trok eraan. ‘Mooi. Maar het past niet bij jou. Ik vind het niks.’ En hij kuste haar niet, maar streelde alleen haar onderlip met zijn vinger en stapte achteruit. Daarna leidde hij haar weg van de muur en nam haar snel mee naar het restaurant, zodat ze nog rode wangen had, toen hij haar voorstelde aan de gerant.


  ‘Miss Storm, Johnson. Ze werkt bij mijn vader.’


  Er leek een moment van bijzondere verstandhouding te zijn tussen beide mannen. De oudere man knikte, glimlachte en boog zijn hoofd naar Mia. ‘Aangenaam kennis te maken, Miss Storm, en blij om dat te horen, sir.’


  Johnson ging hen voor naar een tafel.


  Het duizelde Mia, en niet alleen vanwege die net niet begonnen kus. En wat was er daarna gebeurd? Die paar woorden vol nuances tussen de twee mannen kwamen niet voort uit een vluchtige zakelijke relatie. Er sprak begrip uit, wederzijds respect gebaseerd op een lange vriendschap. Ze zou ernaar vragen en niet meer denken aan haar hart dat nog steeds tekeerging.


  Johnson leidde hen naar wat duidelijk de beste tafel van het restaurant was, in een eigen erker die uitkeek op het park, en hij schoof een stoel voor haar naar achteren, waarbij hij vriendelijk naar haar glimlachte, alsof hij wist dat ze nieuwsgierig was. ‘De dokter en ik kennen elkaar al heel lang, miss.’ Hij legde haar servet zorgvuldig over haar schoot en gaf haar voorzichtig het menu, alsof het omslag breekbaar was.


  Zodra hij weg was, begon ze over dit nieuwe onderwerp. ‘Dus Johnson weet van jou en je vader af?’


  ‘Recht voor zijn raap als altijd, hè?’


  Iedereen wist dat de aanval de beste verdediging was. Ze wilde niet denken aan haar eigen zwakke reactie op het gevaarlijke gebeuren in de gang, en hij leek zich niet slecht op zijn gemak te voelen. De vraag was terecht. ‘Je zei dat je me alles zou vertellen.’ Maar waarom vond ze het zo belangrijk om alles te weten? Misschien was dat nog wel interessanter. ‘Dus hoe zit het dan?’


  Snel blikte hij het restaurant rond. ‘Hier heb ik gewerkt voordat Simons moeder bij me wegging.’


  ‘Als kelner?’ vroeg ze met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Wat is daar zo vreemd aan?’


  Ze wierp een blik op de jongens in hun witte shirt en zwarte pantalon. ‘Ik kan me jou zo niet voorstellen.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Maar ik heb hier nog wel geleerd hoe ik goede koffie moet zetten.’


  Daar moest ze om glimlachen. ‘Nu geloof ik je. En was Johnson hier toen ook?’


  ‘Hij heeft me onder zijn hoede genomen.’ Angus blikte even naar Johnson, en omdat ze inmiddels een beetje zijn ondoorgrondelijke gezicht leerde lezen, kon ze de genegenheid zien die hij had voor de oudere man. ‘Johnson is degene die voorstelde dat ik in het leger geneeskunde ging doen, toen Simons moeder voorgoed weg was. En hij zeurt al jaren dat ik het goed moet maken met mijn vader.’


  ‘En waarom heb je dat niet gedaan?’ vroeg ze, terwijl ze hem, op haar ellebogen leunend, aankeek.


  ‘Er zijn een boel harde woorden gevallen tussen mijn vader en mij.’


  Er was meer. Ze steunde met haar kin op haar handen. ‘Ik dacht dat het om die zwangerschap ging. Waar hadden je vader en jij verder nog ruzie om?’


  ‘Vooral omdat ik geen geneeskunde ging studeren.’ Hij maakte een schoudergebaar, alsof het te lang geleden was om er nog over te praten. ‘Dat ik mijn beurs verspeelde voor een vrouw die me toch in de steek zou laten, en dat ik nooit iets zou bereiken.’


  Weer dat schoudergebaar. ‘Hij had gelijk over die vrouw, maar ik wist altijd al dat ik geneeskunde wilde gaan doen, en ik kon niet wachten tot ik afgestudeerd was en hem mijn bul kon laten zien, maar teruggaan was moeilijker dan ik had vermoed.’ Aandachtig keek hij naar een punt ergens achter haar linkerschouder. ‘Het leek altijd alsof ik me eerst in nog weer iets anders wilde bekwamen, voordat ik naar huis zou gaan om erover te pochen, en toen wilde de luchtmacht ineens iets terug voor al het geld dat ze aan me hadden uitgegeven, en in de jaren daarna was ik niet vaak in Australië.’


  ‘Hoe lang word je al ingehuurd door het leger?’


  ‘Vijf jaar,’ zei Angus, alsof dat niet lang was.


  Lang genoeg om erachter te komen wat je belangrijk vindt, dacht ze zo. ‘Dus je had een goede baan en verdiende goed geld, en toch ging je niet bij je vader langs?’


  Hij vermeed haar blik. ‘Ik was niet van plan om in emoties te investeren, terwijl tegelijk in mijn baan alles ervan afhing dat ik vrij van emoties bleef.’


  Dit werd wel heel raadselachtig, en angstaanjagender dan ze gedacht had. Wat een baan. ‘Wat doe je dan?’


  Hij koos zijn woorden zorgvuldig, althans zo leek het haar. ‘Ik ga een land binnen om gewonde staatsburgers te helpen weghalen en naar Australische ziekenhuizen over te brengen.’


  Blijkbaar niet per lijnvlucht. ‘Is dat gevaarlijk?’


  Hij keek haar even aan, maar ze kon niets uit zijn blik afleiden. ‘Soms willen die landen ons niet bij die mensen toelaten. Ik heb nauw samengewerkt met speciale units, ben in moeilijk toegankelijke gebieden geweest, en meestal is het ons gelukt wat we doen moesten.’


  Ze wilde niet weten hoe vaak hij bij gevaarlijke missies betrokken was geweest. Wist hij dan niet dat iedereen sterfelijk was? ‘Was het een goede beroepskeuze?’


  Hij knikte. ‘Ik denk het wel. Door mijn specialisatie traumageneeskunde kwam ik terecht in de rampenhulpverlening, en de stoot adrenaline die ik daar telkens van krijg, heeft heel snel de drang vervangen om huisvader te worden.’


  Hij had geleerd om genoeg aan zichzelf te hebben. Niet echt zo heel anders dan zijzelf, eigenlijk. Maar het was eenzaam, wist ze uit ervaring, behalve dat ze nu Montana en Misty had. En hij had Johnson.


  Hij had het zeker van haar gezicht gelezen. ‘Je hoeft geen medelijden met me te hebben, Mia. Ik kan iets belangrijks doen voor een paar mensen in moeilijkheden, daarna ga ik verder en begin weer van voren af aan.’


  Niet hechten, geen emotionele banden, dacht ze. Was dat sinds de moeder van Simon? ‘Dus nu ben je op verlof?’


  ‘Ze hebben me weer een contract aangeboden, waarvoor ik permanent in het buitenland zit, maar ik heb zoveel jaren met Simon gemist dat ik nu wat tijd met hem wil doorbrengen.’


  ‘Weet je wel dat jij net zoveel jaren met Simon hebt gemist als je vader met jou?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen samen. ‘Zo had ik er nog niet naar gekeken, maar je hebt gelijk.’


  ‘Ned heeft niet het eeuwige leven,’ sprak ze zacht.


  Weer fronste hij. Het was in elk geval een zichtbaar bewijs dat hij iets voelde. ‘Bedankt dat je me daarop wijst.’ Uit zijn toon bleek dat ze opnieuw zijn grenzen overschreden had.


  ‘Het spijt me.’ Het speet haar niet. Hij moest nu aan Ned denken. ‘Ik moet me er niet mee bemoeien.’


  Hij ving haar blik en bleef haar aankijken. ‘Ik vind dat je heel gemakkelijk zegt dat iets je spijt, maar nu wil ik jou iets vragen.’ Hij zweeg even. ‘Denkt de man van wie je zwanger bent, dat je het geld hebt gebruikt en dat je het kind hebt laten weghalen?’


  En wat dan nog? ‘Misschien wel, als het hem genoeg kan schelen om eraan te denken.’


  Hij keek weg, en er leek een kilte over hem neer te dalen. ‘Vrouwen zijn allemaal doortrapt.’


  ‘Mannen zijn allemaal hufters,’ beet ze terug.


  Hij keek haar zo snel aan dat ze zijn ogen zag flitsen van schrik. ‘Scheer alles maar over één kam.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘En jij mag wel generaliseren?’


  Hij keek haar strak aan, en toen keek hij weer weg. ‘Wat wil je eten?’


  Eigenlijk had ze helemaal geen trek, maar ze hield zichzelf voor dat een zwangere vrouw verstandig moet eten. ‘Ik wil de soep, graag.’


  ‘Wil je niets drinken?’


  Was dat sarcastisch bedoeld? Ze wist het niet, maar ze had hem beslist uit zijn evenwicht gebracht. Dat zou hem waarschijnlijk goed doen, stelde ze zichzelf gerust.


  ‘Is dat een strikvraag?’ Dacht hij echt dat ze zo weinig om de baby gaf dat ze alcohol zou drinken?


  ‘Gewoon, iets te drinken, geen alcohol,’ zei hij met een zucht.


  Oké dan, wapenstilstand. ‘Jus d’orange, graag.’


  Johnson verscheen, haalde de menu’s weg en nam de bestelling op, en Mia keek weg.


  Waarom was het gesprek in zo korte tijd zo bitter geworden? Omdat ze te veel nieuwsgierige vragen had gesteld? Of omdat Mark dacht dat er geen baby was, net zoals Angus toen Simon werd geboren? Wat verwachtte ze eigenlijk, als ze zo aan iemands wonden zat te peuteren? Ze had het recht niet om Angus te veroordelen. ‘Het spijt me, Angus, als ik je met mijn vragen van streek heb gemaakt.’


  Hij maakte weer die rollende beweging met zijn nek, en ze besefte hoe gespannen hij was, maar die spanning klonk niet door in zijn stem. ‘Ik heb ingestemd met een kruisverhoor. Maar laten we het eens hebben over iets veel interessanters. Vertel jij eens iets over jezelf. Waar komt Mia Storm vandaan? Heb je een mooie kindertijd gehad?’


  ‘Dat is de afspraak niet.’ Het kon haar niet echt schelen, zolang het de spanning tussen hen maar verminderde.


  Hij glimlachte nu echt naar haar, en ze begreep waarom hij dat zelden deed. Het was een dodelijke glimlach, waarvan alle vrouwen languit zouden neervallen. Ze voelde haar adem stokken, ze kreeg het warm en ze was ongelooflijk blij dat zij die glimlach ontving. Het was belachelijk dat één zo’n glimlachje deze uitwerking op haar had.


  ‘Maar wil je het toch vertellen? Alsjeblieft, Mia?’


  Ze moest erom lachen. Ze was als was in zijn handen. Hopelijk merkte hij niet hoe kneedbaar ze werkelijk was. ‘Ik heb het overleefd. Mijn ouders gingen uit elkaar toen ik drie was. Mijn moeder viel steeds op de verkeerde mannen. Ik werd heel zelfstandig, zo zelfstandig dat ik geen man om me heen wilde, totdat ik op een dag besefte dat alle goede mannen al bezet waren. Daarom was ik niet van plan me in een verhouding te storten met iemand die het niet waard was.’


  Ze had ook geen echte vriendinnen zonder partner gehad. ‘De eerste echte redelijke vrouwen kwam ik pas tegen tijdens mijn opleiding tot verloskundige, toen ik Montana en Misty ontmoette. Ik zag hoe gelukkig Montana was met haar eerste man.’ Ze fronste, nu ze eraan terugdacht. ‘Voordat hij haar in de steek liet door dood te gaan, dus.’


  Angus trok zijn wenkbrauwen op, nog steeds geamuseerd. ‘Hij was toch zeker niet van plan om dood te gaan?’


  ‘Hm.’ Toch was het heel onattent van hem geweest, maar nu leek Montana nog gelukkiger met Andy. ‘Hoe dan ook, ik begon voor het eerst te geloven dat ik misschien ook een man zou kunnen vinden en gelukkig zou zijn, dat ik misschien ooit mijn eigen gezin zou hebben.’


  Angus keek nog steeds geïnteresseerd. ‘En wat gebeurde er toen?’ vroeg hij.


  ‘Het bleek dat ik net zo slecht ben in het uitzoeken van een man als mijn moeder.’


  Het eten arriveerde, en Angus keek hoe ze praatte, zag de humor vol zelfkritiek waarmee ze haar pijn verhulde, zag de pijn om het verraad door haar ex-verloofde, en hij wilde met zijn armen over de tafel heen reiken, haar gezicht in zijn handen nemen en haar vertellen dat ze een verbazingwekkende vrouw was. Want dat was ze, volgens hem. Ze zat vol leven, ze was sterk, en ondanks haar belachelijke steile haar vond hij haar ongelooflijk mooi. Hij wist dat hij het echt te pakken had, en dat hij niet veel keuzes had. Alleen één belangrijke keuze. Zou ze met hem beter af zijn, of slechter?


  Hij schoof zijn bord weg. Er viel niets te kiezen. Hij was emotioneel gehandicapt, en zij zwolg in emoties. Het zou nooit werken. Hij moest haar uit zijn systeem wegwerken. Hij moest de mythe verjagen dat ze samen een kans hadden.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Mia stopte met praten en keek hem met haar grote groene ogen aan, alsof ze een antwoord verwachtte.


  ‘Sorry,’ zei Angus, ‘ik zat naar je gezicht te kijken, dus ik weet even niet meer waar het over gaat.’


  Dat deed haar fronsen, maar ze was niet beledigd. ‘Ik vroeg wat jij weet over de mythe van de liervogel?’


  De liervogel. Hij herinnerde zich dat zijn vader er lang geleden iets over gezegd had, maar hij wist niet meer hoe het zat. ‘Was het iets met onverwachte verschijningen? Zoiets kun je beter aan mijn vader vragen, die is meer thuis in dat soort dingen.’ Hij reikte over de tafel en pakte haar hand, omdat hij zich niet in kon houden. Hij wilde die slanke vingers weer strelen en vasthouden, zoals hij die ochtend had gedaan. ‘Ben je daarom daarginds gaan wonen? Vanwege een mythe?’


  ‘Nee.’ Ze keek naar haar hand in de zijne, blikte vervolgens snel naar zijn gezicht en weer weg, maar ze liet haar vingers waar ze waren, en hij voelde dat de hitte zich tussen hen opbouwde.


  Hij herinnerde zich met moeite waar ze over hadden zitten praten. ‘Wil je daar blijven? In Lyrebird Lake?’


  Nu keek ze hem aan, en hij zag haar vastberadenheid. ‘Absoluut. Mijn vriendinnen wonen daar, en de manier waarop onze afdeling werkt, is precies waarom ik voor het vak van verloskundige gekozen heb.’


  Hij streelde met zijn duim haar pols, en ze deed alsof ze er niets van merkte, maar de fijne haartjes op haar armen gingen rechtop staan. Hij liet haar langzaam los, omdat het niet eerlijk was dit met haar te doen in een openbare gelegenheid, ongeacht wat zij met hem deed. Hij zag haar borst rijzen doordat ze dieper dan normaal ademhaalde, en hij vroeg zich af of ze net zoals hij plezier had van haar ademhalingsoefeningen.


  Het gesprek verliep in elk geval normaal. ‘De afdeling verzorgt gezinsvriendelijke bevallingen,’ zei ze, ‘en ik hoop dat ik mijn eigen praktijk voor thuisbevallingen in de regio kan opzetten.’


  Een verandering van gespreksstof was waarschijnlijk een goed idee, maar hij betwijfelde of er een onderwerp was waarmee hij zijn gedachten volledig kon weghouden van zijn opwinding. ‘Zijn er dan mensen die een thuisbevalling willen?’ Hij zag haar ogen vonken van hartstocht, en hij hoopte dat ze wist wat ze deed.


  Eerlijk gezegd hoopte hij ook dat hij zelf wist wat hij deed, omdat hij er hevig naar verlangde om haar te kussen. Ze moesten hier weg, voordat hij over de tafel zou reiken en haar zou kussen ten overstaan van de andere gasten in het restaurant en Johnson.


  ‘De tijden veranderen,’ zei ze, en hij schakelde met zijn gedachten terug naar het gespreksonderwerp. ‘Heel wat verloskundigen hebben een praktijk voor thuisbevallingen,’ zei ze, ‘en ze zijn heel succesvol.’


  Wie probeerde ze te overtuigen, vroeg hij zich af.


  ‘Als ik mijn zorg kan koppelen aan het ziekenhuis,’ vervolgde ze, ‘dan is het makkelijk. Andy en Ben beginnen aan het idee te wennen, dankzij Montana en Misty.’


  ‘Ze maken allemaal een gelukkige indruk.’ Hij kon zich niet concentreren op wat ze zei. Hij kon er alleen maar aan denken hoe hij haar mee zou krijgen naar zijn kamer. Hij keek rond en ving Johnsons blik, waarna hij haar weer aankeek. ‘Heb je genoeg gegeten? Wil je een dessert, of wil je nog iets drinken?’


  ‘Nee, dank je.’ Ze keek even verbaasd omdat hij zo abrupt van onderwerp veranderde, maar hij kon het niet helpen. ‘Hoe laat worden we opgehaald?’ vroeg ze.


  ‘Om drie uur… Momentje,’ zei hij, omdat Johnson naderde met de rekening. Hij tekende de rekening, vulde zijn kamernummer in en keek toen weer naar haar. Hij zou echt niet moeten doen wat hij nu wilde.


  ‘Je zei dat je hier een suite hebt. Heb je die permanent?’ Ze klonk nerveus.


  Hij was ook nerveus, wat belachelijk was. ‘Hotels zijn makkelijk, en ik heb nooit eerder de behoefte gehad aan een huis.’


  Hij zag dat ze haar best deed om niet verder te vragen. Natuurlijk lukte dat haar niet, en daardoor voelde hij zich nog toegeeflijker jegens haar dan hij al was. Dat was iets wat hij niet voor mogelijk had gehouden.


  ‘En waarom heb je nu wel de behoefte aan een huis?’


  Hij wilde haar niet meer plagen. ‘Ik denk aan Simon. Als vader heb ik een huis nodig waar mijn zoon naartoe kan komen. En het zou leuk geweest zijn om jou nu iets te laten zien, maar ik heb alleen een hotelbalkon dat uitkijkt op de South Bank van Brisbane. Maar het uitzicht is schitterend. Wil je het zien?’


  Zijn blik ontmoette de hare, en de hitte die boven de tafel hing, maakte dat ze slappe knieën kreeg en blij was dat ze nog zat.


  ‘Ik zou een kopje kruidenthee voor je kunnen maken,’ opperde hij, hoewel ze allebei wisten dat dit het laatste was waaraan ze nu behoefte had. Hij stond op, en ze wist waar ze mee instemde, toen ze knikte. Ze hoopte alleen dat haar slappe knieën het onderweg niet zouden begeven.


  De lift had ouderwetse deuren met een in elkaar vouwend metalen hekwerk, en toen die dichtvielen, wist ze dat er geen weg terug meer was. De ruimte was zo klein dat hun schouders elkaar raakten – of misschien zouden ze elkaar in een grotere lift ook geraakt hebben, want ze leken als magneten naar elkaar toe getrokken te worden. Ook in de lift was alles exotisch en luxe, zoals het tapijt onder haar voeten, en de liftknopjes van ivoor, dat dof glansde als pianotoetsen.


  Toen de deuren openden, was de gang even wijd en het plafond even hoog als overal, en hij leidde haar aan haar elleboog naar links, met een warme aanraking die als een belofte in haar arm omhoog kroop, totdat hij voor een zware houten deur bleef staan.


  Hij keek haar even aan en moest in haar gezicht hebben gezien waar hij naar zocht, want hij boog zich naar voren, duwde de deur open en liet haar naar binnen gaan. ‘Maak het jezelf gemakkelijk. Daarginds is de badkamer.’


  Een badkamer, goed idee. Daar kon ze zichzelf in een spiegel aankijken en vragen wat ze hier in hemelsnaam deed. ‘Dank je.’


  Alles in de badkamer was van zwarte en witte tegels of van zwart marmer met lichte vlekjes. Het bad was groter dan een forse dubbeldeurskoelkast, en er was een badkamermeubel dat een hele wand besloeg. Ze schrok van haar spiegelbeeld, en herinnerde zich toen weer dat ze haar haar had laten straighten.


  Aan haar ogen zag ze wat er gaande was. Veel te veel spiegels vertelden haar allemaal hetzelfde verhaal. Haar ogen glansden van verlangen naar een volgende kus door Angus. Ze wilde vastgehouden worden door die sterke armen en laten gebeuren wat… er gebeuren zou.


  Dwaas? Ja. Kon ze van gedachten veranderen? Nee. Ze wilde niet. Met haar ogen afgewend van de lichte bolling van haar buik, draaide ze weg van de spiegel met de vrouw met het steile haar, die ze niet echt was. Daardoor werd het gemakkelijker, op een of andere manier.


  Toen ze terugging naar het andere vertrek, rook ze koffie, wat iets bekends gaf aan een onbekende plek. Verder was Angus er, groot en ondoorgrondelijk, een prachtige man, die op haar wachtte.


  Toen hij glimlachte, werd ze overspoeld door een golf van warmte. ‘Kom dit prachtige uitzicht eens bewonderen. Ik heb zelfs chocolaatjes gevonden om je te verleiden.’


  Op een tafeltje op het balkon had hij een kop kruidenthee voor haar en een kop koffie voor zichzelf klaargezet, en een schaaltje luxechocolaatjes.


  Ze koos een melkwitte chocoladeschelp uit, nog gehuld in een koud waas van de koelkast, waarna ze naar de stenen rand van het balkon liep.


  Aan de overkant van de rivier kon ze het kunstencentrum zien liggen, en stroomopwaarts keek ze tot voorbij de brug. Het water wemelde van de schepen en scheepjes. De koude chocola smolt langzaam in haar mond, terwijl de hete middagzon op haar huid brandde. En toen voelde ze ineens zijn hand op haar schouder, en wilde ze niet langer nadenken over beslissingen.


  Ze gebaarde met haar hand. ‘Dit is ongelooflijk.’


  ‘Jij bent ongelooflijk.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik ben nuttig, gestructureerd, en meestal niet impulsief.’ Ze was geen bijzonder iemand.


  ‘Dat vind ik nou juist zo bijzonder.’


  ‘Maar ik weet niet of ik dat als een compliment zie.’


  ‘Doe niet zo negatief,’ zei hij, ‘het is een compliment. Kom hier, zodat ik je kan kussen.’


  Wilde ze dat? Natuurlijk wilde ze dat, en ze wilde dat hij stopte met praten en haar nu zou kussen, en op een balkon kon niet veel meer dan dat gebeuren, toch?


  Met de hand die op haar schouder lag, draaide hij haar naar zich toe. Ze keek omhoog en bestudeerde zijn gezicht. Ze genoot nu ze in zijn prachtige ogen zag hoe ongelooflijk hij naar haar verlangde, ze bewonderde zijn hoge jukbeenderen en zijn wilskrachtige kin, en ze nam zijn mond in zich op, met die scherp afgetekende volle lippen die haar herinnerden aan de heerlijke gewaarwordingen van de vorige keer. Ze genoot al van hoe hij nu zou smaken.


  ‘Je bent zo klein, weet je,’ zei hij peinzend, terwijl hij haar strak aankeek. ‘Ik zou je in mijn broekzak kunnen stoppen en je de hele dag bij me dragen.’ Hij kuste haar voorhoofd en trok haar tegen zich aan. ‘Dat zou ik heel prettig vinden.’


  ‘Maar ik wil niet de hele dag in een broekzak zitten,’ murmelde ze. Ze voelde zich ineens op haar gemak, wat ongetwijfeld zijn bedoeling was, maar dat kon haar niet schelen. Het was een bevrijding dat ze haar voorhoofd tegen zijn borst durfde te drukken om zijn kracht in zich op te nemen. Dat ze haar neus tegen zijn shirt kon duwen en de mannelijke geur kon opsnuiven van de dure aftershave die hij had gebruikt. Ze zag hem voor zich, zonder shirt, en de hitte in haar keel stroomde naar haar buik als een te hete slok van zijn koffie.


  Ze hief haar handen en knoopte de bovenste drie knoopjes van zijn shirt los – zonder zich te bekommeren om de liefkozingenetiquette – en gleed met haar vingers naar binnen om te genieten van zijn sterke warme hals. De hitte binnen in haar flakkerde tegen haar ribben. ‘Misschien kun je me in je borstzakje stoppen,’ zei ze zacht, opnieuw zijn hals strelend. ‘Dat lijkt me een heerlijk plekje.’


  Hij pakte haar kin, draaide haar hoofd naar zich toe en boog zijn gezicht dichterbij. ‘Mmm,’ zei hij.


  En toen waren er geen woorden meer. Er was alleen nog de druk van zijn mond en de beweging van zijn tong die haar mond verder opende. Zijn kus riep dingen bij haar op die ze nooit eerder gevoeld had. Het was geen roofbouw, maar een voorzichtig drinken, een streling waarin ze zich verloor en tegelijkertijd hem terugvond, zodat die kus een geschenk werd. Hier geen machtsvertoon zoals bij Mark, geen grenzen die werden overschreden, want alles wat ze Angus gaf, kreeg ze driedubbel terug, en ze zweefde door een tijdloze ruimte, nu ze zich aan elkaar overgaven in een cocon die ze zelf hadden geschapen.


  Toen hij haar mond losliet, opende ze haar ogen een fractie eerder dan hij, zodat ze zijn oogleden langzaam omhoog zag komen en zijn tong zacht over zijn lippen glijden, alsof hij hun laatste aanraking nog wilde proeven voordat hij haar aankeek. Nog nooit had ze zich zo bewonderd gevoeld, zo volledig gekust, nog nooit had ze zo hevig naar meer verlangd.


  Hij pakte haar hand en legde die tussen hun lichamen, zodat haar vingers zaten vastgeklemd tegen zijn borst.


  ‘Dit kan gevaarlijk worden.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Zondag ga ik weer weg,’ zei hij, maar de gloed in haar binnenste was zo sterk dat ze hem amper hoorde.


  ‘Ik weet het,’ zei ze weer.


  Toen kuste hij haar opnieuw, en deze keer vonkte de hitte bij hun eerste aanraking. Ze vloog in zijn armen door de deur naar binnen, werd tegen de muur naast het bed geduwd en drukte zich tegen hem aan. Ze voelde zijn begeerte, wrong zich tegen zijn lichaam, terwijl hij gulzig met zijn tong over haar mond gleed, over haar keel en over de vallei tussen haar borsten. Ze greep met haar vingers vol verlangen in zijn dichte korte haar en liet toen haar handen om zijn sterke nek glijden.


  Haar bloes leek weg te zweven onder zijn handen, en zelf legde ze zijn borst vrij voor haar lippen, die nu de harde vlakte beroerden waarvan ze terecht had gedroomd dat die onder zijn shirt zou liggen.


  Het eerste behabandje gleed van haar schouder, toen hij zacht met zijn vingers van haar hals naar haar bovenarm gleed, daarna volgde nummer twee, zodat de kanten cups van haar beha leken te wachten om te laten zien wat zij omhulden. Zoekend duwde zijn hand het kant opzij en omvatte haar borst. Hij zuchtte, keek haar in de ogen en boog vervolgens zijn hoofd om haar met zijn mond te kunnen aanbidden.


  Haar hoofd viel in haar nek, zo zalig was het, zo ondraaglijk genotvol. ‘Alsjeblieft…’


  Hij keek haar weer aan, en liet haar borsten los. Ze keken allebei naar de roze kleur die hij had achtergelaten, een teken van hun begeerte, en ze genoot van de hitte die ze voelde in haar buik.


  ‘Alsjeblieft?’ vroeg hij. ‘Betekende dat “ga verder”, of “stop maar”?’


  Hij wist dat ze het niet wist, en wachtte niet op een antwoord. Hij kuste haar alsof de wereld elk moment kon vergaan en dit hun laatste kans was. En zij vloog met hem naar het licht, en de aarde leek te bewegen.


  Toen ze haar ogen weer opende, lagen ze naakt op het bed. Zij lag boven op hem, en hij hield haar vast bij de schouders, zodat ze op hem kon leunen. Haar borsten hingen alsof ze werden aangetrokken door zijn prachtige torso, waarop de spieren zo duidelijk waren afgetekend, met een paar haartjes bij zijn keel en een vaag spoor dat van zijn vlakke buik naar de driehoek van zijn mannelijkheid leidde. Hij was zo mooi, en door de manier waarop hij naar haar keek, voelde ze zich als een bekoorlijke nimf, een uitgehongerde, onverzadigbare, heel gelukkige nimf met een hand die niets liever wilde dan over zijn gladde buik strijken om dat spoor van haartjes helemaal naar beneden te volgen.


  Haar mond smachtte naar zijn lippen, en ze boog zich voorover, zodat de nimf met volle teugen kon drinken van de bron die Angus heette, totdat hij hen allebei omkeerde en hij boven haar uit torende.


  ‘Je maakt me gek.’


  ‘Mooi zo,’ zei ze.


  Zijn handen gleden langs haar polsen en haar ellebogen tot ze onder hem gevangen lag. Ze was klaar voor hem, ze smachtte naar hem met heel haar lichaam.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij, en ze wist dat die woorden hem moeite hadden gekost.


  ‘In elk geval één keer in mijn leven…’ zei ze, waarna hij bij haar binnengleed en iets onkenbaar heftigs bij haar teweegbracht.


  Toen ze later wakker werd, wist ze dat door de herinnering alleen al op de meest ongelukkige momenten de vlammen haar uit zouden slaan, en die gedachte toverde een glimlach op haar gezicht, de glimlach van een bevredigde vrouw, omdat ze het geheim nu kende. Het was waar.


  Ze keerde haar gezicht naar dat van Angus, naast haar in het kolossale bed.


  ‘Alles goed?’ wilde hij weten.


  ‘Mmm, ja, dank je.’ Ze keek hem lachend aan. ‘Wauw. Zullen we dat nog een keer doen?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij, maar zijn donkere slaapkamerogen zeiden iets anders.


  Eindelijk kon ze een beetje lezen wat hij voelde, en onwillekeurig maakte haar hart vol zelfbehagen een sprongetje dat ze hem zo zichtbaar geraakt had. Ze zuchtte verzaligd, en ze zou wel willen opstaan en langzaam door de kamer dansen in een ontspannen waas, omdat de betovering tussen hen zo krachtig voortduurde.


  ‘Niet als we op tijd willen zijn voor de helikopter die ons terug moet brengen,’ verklaarde hij.


  ‘Ja, jammer. We kunnen zeker niet blijven?’


  Zijn ogen lachten niet meer. ‘Ik ga zondag weg.’


  De muziek in haar hoofd zweeg. Natuurlijk ging hij weg. Dat had hij haar eerder al duidelijk genoeg gezegd… Hoe kon ze in de verste verte ook maar denken dat hij zijn plannen eventueel zou willen aanpassen? Ze keek weg. Ze was een stommeling, maar op dit moment kon ze geen spijt hebben van wat er tussen hen was voorgevallen. Hij had haar gewaarschuwd. ‘Dus tijd voor thee?’


  ‘Tijd voor thee, en dan zal de auto er wel zijn.’


  ‘Terug naar de binnenlanden.’


  Ze trok zich terug, en zo moest het ook zijn. Hij ging weg, dat stond vast. Alleen zou het moeilijker zijn, nu hij met haar het bed had gedeeld, en niet makkelijker. Na vanmiddag had ze hem juist sterker in haar greep. Terugkijken op wat hij had achtergelaten, zou nu honderd keer erger zijn. Maar zo was het leven in een rampgebied.


  ‘Zou je ooit weer bij het meer kunnen wonen?’ Ze keek hem niet aan, toen ze het vroeg.


  Hij kon niet naar haar kijken zonder haar te willen bezitten, dus keek hij op de klok. ‘Daar valt niet veel te doen aan rampenbestrijding.’


  ‘Je zou huisarts kunnen worden, zoals je vader, en zijn praktijk overnemen. Je kunt je daar in alle rust terugtrekken.’


  Ze geloofde niet echt dat hij zo in elkaar stak. Hij geloofde het evenmin, en hij vermoedde dat ze dat allebei wisten. Toch was er een plekje in zijn hersenen dat de belofte van rust aanlokkelijk vond. Het was een plekje waarmee hij in gevecht moest. Misschien met Mia naast zich.


  Het grootschalige leed en de afschuwelijke herinneringen achter zich laten voor de rust en het helend vermogen van Lyrebird Lake. Nu herinnerde hij zich de mythe. Als je de liervogel had gezien, dan kon je genezen.


  Nee, hij was niet het type voor huisje-boompje-beestje. Maar het was wel jammer, en hij was blij dat zij deze onontkoombare waarheid ook gezien had. Echt blij.


  Door de herrie van de heli werd er op de terugweg amper iets gezegd, en nadat ze geland waren, werd het niet beter.


  Aangekomen bij het meer, ging Mia naar huis, en Angus vertrok met Paul in de helikopter.


  Mia zag de heli wegvliegen. Het was een symbool voor haar korte verhouding met Angus. Ook hij zou spoedig in de verte verdwijnen. Had ze spijt van wat er tussen hen was gebeurd? Of was het feit dat het onvermijdelijk was geweest, een excuus? Ze keek om zich heen en probeerde te bedenken hoe ze nu verder moest, of wat ze moest doen. Ze had geen idee wat ze met zichzelf aan moest, want haar verstand en haar gevoelens vormden een onontwarbare kluwen.


  Vijf minuten nadat de heli was weggevlogen, ging de telefoon en wist ze weer wat ze in Lyrebird Lake kwam doen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Mia? Met Josephine. Zijn Paul en Angus al weg?’


  ‘Ja.’ Mia blikte op de klok. Angus had gezegd dat ze ongeveer een uur weg zouden blijven. ‘Is alles oké?’


  ‘Ik denk dat de bevalling is begonnen, maar het gaat nog wel goed.’ Er klonk onmiskenbaar een lichte spanning door in Jo’s stem.


  Mia beet op haar lip en dacht na. ‘Als ik eens naar je toe kom, tot Paul er is? Dan hou ik je gezelschap, en we kunnen nog wat oefeningen doen. Als je nog niet veel ontsluiting hebt, wanneer Paul terugkomt, kan ik een poosje naar huis,’ zei ze, waarna ze zweeg en op antwoord wachtte. ‘Ik heb verder niets te doen,’ drong ze aan, omdat Jo niet reageerde.


  Josephine zuchtte. ‘Graag, dat zou heel fijn zijn.’


  Mia zette haar verlostas in de auto. Ze had ervoor gekozen met de auto te gaan, en niet de twintig minuten te lopen naar het huis van Jo en Paul, omdat Jo ongeruster klonk dan haar goed leek, en toen ze arriveerde, begreep ze waarom.


  Josephine had sterke weeën, en ze had een zorgelijke rimpel in haar voorhoofd toen ze de deur opendeed. ‘Heeft Angus gezegd hoe lang ze weg zouden blijven?’


  ‘Een uurtje.’ Mia volgde haar het huis in, naar de keuken. ‘Hoeveel tijd zit er tussen de weeën, Jo?’


  ‘Hooguit twee minuten,’ fluisterde Jo. Ze leunde voorover op de keukentafel en ving met haar ademhaling de volgende wee op.


  Mia keek op haar horloge. ‘En ze duren ook meer dan een minuut. Je ademhaling gaat goed, Jo. Blijf je concentreren. In door je neus, en je buik bol maken, en uit door je mond.’


  De wee was voorbij. Josephine ging rechtop staan en werkte met een zucht haar gespannen schouders los. ‘De weeën zijn veel pijnlijker dan ik had gedacht. Ik ben blij dat jij hier bent.’ Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Paul zou het bevallingsbad opzetten en vullen.’


  ‘Dat kan ik doen. Geen probleem, niets aan de hand.’


  ‘Kunnen we ze niet waarschuwen?’ Josephine tuurde uit het raam, alsof ze zo de heli terug kon roepen.


  ‘Ik denk het niet,’ zei Mia, ‘maar over drie kwartier zijn ze terug. Ik wil Angus niet op zijn mobiel bellen, omdat zoiets de apparatuur in de heli kan storen, en ik weet niet met wie ik anders contact kan opnemen.’


  ‘Mannen!’ verzuchtte Josephine met gesloten ogen. ‘Waarom moeten ze juist nu met die heli gaan spelen?’


  Mia gaf haar een klopje op de schouder. ‘Ze krijgen een standje als ze terugkomen. Ik heb een groot vel rood papier op de deur van het grote huis geplakt, wat ze moeten zien zodra ze geland zijn.’


  Josephine lachte onzeker. ‘Onze baby moet gewoon maar even wachten, dus.’


  Mia hield haar doppler omhoog. ‘Als ik nou je hartslag en je bloeddruk controleer, dan kunnen we daarna naar het hartje van de baby luisteren.’


  ‘Prima.’ Jo leunde achterover op de bank, en Mia controleerde haar hartslag en bloeddruk, waarna ze de felgekleurde sarong die Jo droeg, opzijschoof en haar glanzende bolle buik palpeerde.


  ‘Je kindje is goed ingedaald, met het hoofdje naar rechts, en helemaal klaar voor de grote sprong,’ zei ze glimlachend, terwijl ze de foetale doppler boven de plek plaatste waar ze de rug van het kindje kon voelen.


  Het ritmische kloppeklopgeluid van het hartje vulde de woonkamer. Mia knikte. ‘En hij of zij voelt zich daar prettig, ook al komen de muren nu in beweging.’


  Jo wreef over haar buik en trok haar sarong weer recht. ‘Maar hij of zij vindt het vast niet leuk dat zijn of haar hoofdje bij de geboorte gemangeld wordt.’


  Mia legde de doppler voorlopig weg op de koffietafel. ‘Dat vermoed ik ook. Maar baby’s die met een keizersnee worden geboren, hebben bij de geboorte meer kans op problemen, bijvoorbeeld met de ademhaling, dan baby’s die langs de natuurlijke weg ter wereld komen. Dus de natuur zal haar redenen wel hebben.’


  De volgende wee begon, en Jo kon even niets zeggen. Mia blikte gauw op de klok, hopend dat de heli snel zou landen, want anders bestond de kans dat Paul de geboorte van zijn eerste kind zou missen.


  Jo zag haar kijken. ‘Hij komt toch nog op tijd, hè?’


  ‘Het duurt meestal wel even om een eerste kind te baren,’ zei Mia. ‘Ik weet zeker dat hij er zal zijn, ook al zal hij wel balen dat hij er niet alles van heeft mee beleefd. Laten we de muziek opzetten, en jij kunt lekker onder de douche gaan staan.’


  Een halfuur later arriveerden de mannen; Paul sleepte Angus als een beschermengel mee naar binnen. Bij het horen van de muziek zette hij grote ogen op, omdat hij begreep hoever ze al heen waren. ‘Angus heeft me gebracht,’ zei hij ten overvloede, en hij keek om zich heen. ‘Waar is ze?’


  ‘Onder de douche. Ga maar naar haar toe, Paul. Ze zal blij zijn dat je er bent. Ik ga het bad klaarzetten.’ Ze keek naar Angus, die in zijn volle lengte in de deuropening stond. Ze wilde dat hij bij haar zou blijven, dit zou mee beleven en zo de vrouw binnen in haar zou begrijpen, de vrouw die bezield was om dit werk te doen: steun en toeverlaat zijn tijdens een bevalling.


  ‘Hulp nodig?’ Met een geamuseerde twinkeling in zijn ogen keek Angus naar het half opgeblazen bad, dat midden op de vloer van de woonkamer stond, en vervolgens naar Mia’s rode wangen. ‘Dus een vroedvrouw moet goede longen hebben?’


  ‘Ja,’ zei ze lachend, ‘helemaal als de ouders vergeten een pomp te kopen.’


  ‘Paul had er waarschijnlijk een van de mijn willen lenen.’ Angus duwde haar opzij. ‘Laat mij dat maar doen, voordat ik wegga.’


  Opgelucht liet ze haar adem ontsnappen. ‘Daar zeg ik geen nee tegen!’ Zelf ging ze snel aan de slag om een waterslang – waar Paul gelukkig wel aan had gedacht – aan te sluiten op de keukenkraan. Daarna legde ze haar eigen benodigdheden klaar in een hoekje.


  ‘Je hebt maar weinig nodig,’ zei Angus tussen het blazen door.


  Ze moest lachen om zijn rood aangelopen hoofd. ‘Ik ben ook maar een eenvoudige vroedvrouw.’ Ze was blij dat ze het bad niet in haar eentje hoefde op te blazen. ‘Leuk werkje, hè?’


  ‘Nou en of.’


  Ze glimlachten naar elkaar, en ineens was de verstandhouding uit Brisbane terug, en dat leken ze allebei wel prettig te vinden. Misschien had ze zich zijn afstandelijkheid verbeeld, toen ze het hotel hadden verlaten. Misschien zou hij het minder makkelijk vinden dan hij dacht, om het meer te verlaten. Ze was aan het dromen, maar dat kon ze doen tot ze gewend was aan het idee dat hij weg zou gaan.


  Ze zag hem scheel kijken, telkens wanneer hij naar het ventiel tuurde, alsof hij het verbood lucht te laten ontsnappen. Ten slotte blies hij nog een laatste, geweldige ademtocht in het bad en duwde de stop in het ventiel.


  Ineens drong het tot haar door dat deze gewoonlijk ernstige man weer moest leren om deel van een gemeenschap uit te maken, en dat hij verzeild was geraakt in een krankzinnige situatie. Om dat laatste moest ze geluidloos zo lachen dat haar schouders ervan schokten. ‘Je zag er zo grappig uit,’ fluisterde ze, toen ze weer kon praten, en snel keek ze even naar de dichte deur van de badkamer, terwijl ze haar best deed om weer professionele rust uit te gaan stralen.


  Angus liet zich languit op de bank vallen, alsof alle kracht met zijn adem verdwenen was.


  Geluidloos klapte Mia in haar handen, zodat het stel in de badkamer niets zou horen. ‘Je bent mijn held,’ zei ze. Mijn held, herhaalde ze de woorden in gedachten. ‘Je mag weer komen, als ik nog eens een bad moet opblazen.’


  ‘O, joepie.’ Hij wreef over zijn voorhoofd en keek naar de badkamerdeur. ‘Hoe is het met Jo?’


  ‘Ze is heel rustig, en ze zal zich nog wel beter voelen nu Paul er is.’


  ‘Paul is nogal zenuwachtig.’ Angus keek haar aan, alsof hij niet zeker wist hoe ze zou reageren op wat hij nu ging zeggen. ‘Hij vroeg me of ik wilde blijven, en ik wilde geen nee zeggen. Als jij het goedvindt, dan ga ik gewoon op de veranda zitten, voor het geval jullie me nodig hebben.’


  Mia hing de waterslang in het bad, dat zich nu begon te vullen met warm water. ‘Ik weet bijna zeker dat alles goed gaat, Angus,’ zei ze met een glimlach, ‘en ik heb geen enkele moeite met iets waardoor de ouders zich meer op hun gemak voelen. Ik wil dat ze de bevalling zo prettig ervaren als maar mogelijk is.’


  Hij keek ernstig, maar dat deed hij altijd, toch? ‘Dat weet ik, Mia. Je bent een bewonderenswaardige vrouw, en ze boffen dat jij hun verloskundige bent.’


  ‘Als jij het zegt.’ Ze voelde zich altijd ongemakkelijk bij een compliment. Met haar blik op het water dat uit de slang het bad in stroomde, hoopte ze dat er geen water op Jo’s vloerbedekking zou komen. ‘Wil jij hier een oogje op houden, terwijl ik mijn spullen controleer?’


  Angus stond op en liep naar het bad. ‘Ja, hoor. Laat me maar zien wat een verloskundige meeneemt, wanneer ze een thuisbevalling gaat doen.’


  Ze keek hem fronsend aan en besefte toen dat hij haar plaagde. ‘Hetzelfde als wat een verloskundige in het ziekenhuis nodig heeft.’


  Ze was klaar, toen de badkamerdeur openging en Jo opgelucht naar het bad keek, dat al halfvol was. ‘Reuze bedankt, Mia. Ik dacht dat we hier nog uren de tijd voor zouden hebben, maar ik vermoed dat het allemaal nogal snel gaat. Het lijkt me heerlijk om in dat bad te kunnen liggen.’


  ‘Angus heeft me geholpen met opblazen, en ik ben blij dat je het bad in wilt. Dat komt omdat je in beweging blijft. Als je ontspannen bent, laat je je lichaam het werk doen. Alles gaat sneller, wanneer je het gewoon laat gebeuren.’ Ze keek haar aan. ‘Hoe voel je je, nadat je gedoucht hebt?’


  Nu Jo de kamer in kwam lopen, leek alles aan haar letterlijk slap te hangen. ‘Ik voel me raar moe,’ zei ze zacht.


  Mia hield zwijgend de doppler omhoog, en toen Jo knikte, schoof ze haar sarong opzij en hield het apparaat tegen haar buik, zodat de hartslag van de baby door de kamer klonk. ‘Het kindje voelt zich prettig.’


  ‘Ik zei daarnet tegen Paul dat ik dit morgen maar moet doen, want volgens mij ben ik nu te slaperig.’


  Mia knikte. ‘Heerlijk als een barende vrouw dat tegen me zegt. Je voelt je zo door de hormonen die worden aangemaakt, met name de endorfines. Dat slaperige gevoel hoort erbij, omdat je daardoor ontspannen blijft en kunt wegsuffen tussen de weeën door. Alles is zacht en rekbaar en slap en klaar, zodat de baby zijn ding kan doen. Zelfs je emoties zijn wat doffer.’


  Jo zuchtte weer. ‘Geen wonder dat een vrouw vergeet hoe de bevalling was, als ze zich zo voelt. Maar ben ik straks wel wakker genoeg om te doen wat ik doen moet?’


  ‘Dat heb ik al vaker gehoord,’ zei Mia glimlachend. ‘Je bent straks echt wakker genoeg, vertrouw daar maar op. En vertrouw op je lichaam.’


  Nu was het Paul, die Mia aankeek. ‘Jo en ik vroegen ons af of je het goedvindt dat we het op video opnemen, zodat Jo later kan zien wat er allemaal is gebeurd, voor het geval ze te wazig is om het zich later voor de geest te kunnen halen.’


  ‘Natuurlijk is dat goed,’ zei Mia. ‘Een geboortevideo is altijd heel speciaal. Maar iemand anders moet dat voor jullie doen, Paul, want jij en ik kunnen geen twee dingen tegelijk doen. Jouw taak is er constant te zijn voor Jo, want ze heeft je nodig.’


  ‘Daar hebben we eerder over gedacht, en we wisten niet wie we het moesten vragen, maar dat weten we inmiddels.’ Een beetje schaapachtig keek Paul naar de enige andere aanwezige in de kamer. ‘Angus?’


  Angus keek naar Jo. ‘Als jullie dat willen, dan voel ik me vereerd.’


  ‘Goed,’ zei Jo, en ze glimlachte, totdat ze naar adem hapte en zwaar op Paul begon te leunen vanwege de volgende wee. ‘Ik wil het water in.’ Verlangend keek ze naar het bad.


  Mia knikte en pakte de doppler. ‘Ik wil eerst nog deze wee uitluisteren en dan nog een minuut daarna. Dan weten we of de hartslag van je kindje na de contractie niet langzamer wordt. Daarna mag je genieten van je eerste minuten van gewichtloosheid.’


  ‘Ja,’ zei Jo, terwijl ze uitademde en iedereen met haar mee ademde, ook Angus.


  Wat later kon Jo zittend in het bad achteroverleunen en liet ze opgelucht haar adem ontsnappen. Het was voor iedereen zichtbaar dat het water haar goed deed. Ze liet haar hoofd op de opgeblazen rand van het bad rusten, en met roze wangen van het warme water strekte ze haar armen en benen, genietend van het feit dat ze kon drijven. ‘O, jongens.’


  Zo bleef ze liggen en liet het water over haar borsten en haar bolle buik spoelen. Al drijvend en langzaam ademend liet ze in alle rust de volgende wee over zich heen komen.


  Toen de eigenlijke geboorte plaatsvond, gebeurde dat precies zoals Jo en Paul hadden gedroomd en zoals Mia dat aan Angus had willen laten zien.


  Paul was even daarvoor bij Jo in het bad gekomen. Hij zat nu achter haar, zodat ze achterover tegen zijn borst kon leunen. Zonder problemen kon ze hurken, doordat het water haar gewicht droeg. Binnen een uur kwam hun kindje onder water tevoorschijn, eerst de donzige haartjes, daarna het gezichtje en het kinnetje. Het werd daar opgevangen in zijn moeders handen, terwijl Angus alles filmde.


  Zijn lijfje kwam er snel achteraan, en Mia reikte in het water en tilde hem eruit, zodat hij met zijn mondje vrij voor het eerst in aanraking kwam met de lucht. Toen lag hij op zijn moeders borst en knipperde met zijn ogen.


  Angus legde de ongelooflijke sfeer in het vertrek vast, evenals de zachte muziek, de murmelende aanmoedigingen van Mia, Paul die vol verwondering naar adem hapte, en dan dat onvergetelijke moment toen het kindje voor het eerst met zijn ongerichte blik uit de donkerblauwe ogen naar zijn ouders keek.


  Haast zonder een kik te geven paste de baby van Jo en Paul zich aan het leven buiten de baarmoeder aan, zoals hij daar lag tussen de borsten van zijn moeder. Met zijn lijfje dreef hij in het water, terwijl hij om zich heen keek en Mia hem een mutsje opzette om hem warm te houden.


  Later, toen de navelstreng niet meer pulseerde, knipte Paul deze door, zonder flauw te vallen, zoals hij had gedreigd.


  Toen ook de placenta was geboren, hielp Mia Jo uit het bad, zodat moeder en kind samen konden douchen.


  Daarna nam Paul zijn zoon van Jo over en met bemoedigende woorden van Angus kleedde hij hem onhandig aan.


  Mia betrapte Angus op een blik zo vol verlangen, dat ze er tranen van in haar ogen kreeg. Hij had dit moment nooit meegemaakt, had nooit gevoeld wat Paul nu voelde, en zou het misschien nooit beleven. Zijn toekomst was echter zijn eigen keuze.


  Toen Angus even haar kant opkeek, sloot zijn gezicht zich, zodra hij begreep dat ze gezien had wat er door hem heen ging. Deze teloorgang van hun communicatie voelde als een klap in haar gezicht.


  Ze ging kijken of alles goed was met Jo, deelde koppen thee uit en joeg het jonge gezinnetje naar hun slaapkamer om te rusten, waarna ze alleen achterbleef met Angus.


  Op de veranda gingen ze hun thee drinken.


  ‘Wauw,’ zei Angus heel zacht.


  Maar ze had hem gehoord. ‘Nog steeds overdonderd dat een geboorte zo mooi kan zijn?’


  Hij keek haar aan. ‘Ik vond het een bijzondere ervaring, totaal anders dan de bevallingen die ik in mijn opleiding heb bijgewoond. Geen wonder dat je zo van je werk houdt.’


  Mooi, hij begreep hoe het hoorde te zijn. Ze dacht aan de discrete manier waarop hij aan het filmen was geweest, zonder zich op te dringen, bezig vanuit de hoeken van de kamer, zich vooral concentrerend op de sfeer en de gezichten. Het zou een prachtige herinnering zijn voor Jo en Paul.


  ‘Je ziet waarom vrouwen een waterbevalling heerlijk vinden,’ zei ze, ‘want ze voelen zich zo licht, ze kunnen zonder inspanning van houding veranderen, en door het water om hen heen voelen ze zich beschermd, en niet kwetsbaar, zoals op een bed in een verloskamer.


  Vol verwondering schudde hij zijn hoofd. ‘Jo zag er zo kalm uit, ze leek alles onder controle te hebben.’


  ‘Dat was ook zo. Het was haar bevalling, en ze kreeg waar ze om vroeg, niet meer en niet minder.’ Met een zucht leunde ze ontspannen achterover tegen de rugleuning van de bank waarop ze zat, genietend van het vroege avondlicht. Nippend aan haar kruidenthee nam ze in gedachten de bevalling nog een keer door. ‘Alles verliep vlot,’ zei ze, ‘zoals het meestal gaat, maar het is altijd de moeite waard nog eens terug te kijken op het gebeuren.’


  Angus keek haar even aan. ‘Ik zag dat jij amper met je handen in het water kwam. Is daar een reden voor?’


  Ze knikte. ‘Hoe minder contact anderen maken met het water, des te beter voor moeder en kind. Het is immers warm water, waarin zich al snel bacteriën kunnen ontwikkelen.’ Ze bewonderde de onbevooroordeelde manier waarop hij zijn vragen stelde.


  Hij wreef over zijn nek. ‘En als de navelstreng om het halsje zit? Hoe los je dat op?’


  Goeie vraag. ‘Meestal lost dat zich vanzelf op. Als de baby onverwacht langzaam tevoorschijn komt, vraag ik de moeder om te gaan staan, zodat ik kan zien wat er aan de hand is. Het hele idee is dat er zo min mogelijk wordt ingegrepen. Wanneer het hoofdje geboren is, en je raakt het vaak aan, dan is er een kans dat de baby daardoor te vroeg wil ademhalen.’


  Angus fronste. ‘Heb je ooit een kindje onverwacht onder water zien ademen?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze met een glimlach. Hij was werkelijk geïnteresseerd. ‘Dit soort vragen stellen de ouders ook. Ik vind het leuk dat jij ze ook stelt.’


  Angus keek over het meer in de verte. ‘Ik vind het fascinerend, wat je doet. Ik wil er graag meer over horen, want ik blijk er heel weinig van te weten.’


  Mia knikte. ‘Oké. De baby is nog via de navelstreng met de moeder verbonden en krijgt zo zuurstof. Hij of zij krijgt pas een prikkel om te gaan ademhalen wanneer hij boven water in aanraking komt met de lucht. Dus het kan geen kwaad dat een baby meteen na de geboorte nog even onder water blijft, zolang hij maar met een soepele beweging uit het water getild wordt – als verloskundige doe ik dat meestal. En in dat stadium moet je ook zorgen dat het kindje nooit meer opnieuw met het hoofdje onder water komt. Als de navelstreng lang genoeg is, leg je hem op zijn moeders borst.’


  Dat had ze vandaag ook gedaan. ‘En als er andere problemen met de baby zijn?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Een waterbevalling is een keuze, niet iets waar je per se aan vasthoudt.’


  Ze sprak zonder een spoor van aarzeling, en mocht hij eerder zijn twijfels hebben gehad, nu zag hij een professional die haar verantwoordelijkheden nam.


  ‘Het hangt van de situatie af. Een baby in nood hoort niet in het water geboren te worden. Daarom luister ik telkens met de doppler naar het hartje.’


  ‘En bij meconium in het vruchtwater,’ vroeg hij zich hardop af, ‘heb je ook een contra-indicatie.’


  ‘Absoluut,’ zei ze. ‘Die baby heeft op enig moment al problemen gehad, heeft misschien in de baarmoeder al willen ademen, en misschien hapt hij al naar lucht, zodra hij naar buiten komt. Dus als de vliezen ineens breken en het vruchtwater een groene tint heeft, dan moet moeder het water uit.’


  Angus knikte. ‘Geeft dat problemen? Dat de moeder het bad uit moet?’


  Stellig schudde ze haar hoofd. ‘Nee, want ik heb van tevoren duidelijk uitgelegd dat de enige reden waarom ik dat zou vragen, is dat ik me zorgen maak om de baby.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. Het was zo logisch. ‘Duidelijk dat een moeder in zo’n geval het water wel uit wil.’


  ‘En ze heeft geen medicatie gehad waardoor ze niet meer helder zou kunnen denken. Een thuisbevalling heeft zoveel te bieden voor wie zich er prettig bij voelt.’ Ze keek hem lachend aan. ‘En de statistieken bewijzen dat er veel minder complicaties zijn dan bij ziekenhuisbevallingen.’


  ‘Met het Lyrebird Lake Hospital als uitzondering,’ reageerde hij plagend. Hij genoot van de rimpeltjes in haar gezicht, wanneer ze lachte. Alweer een herinnering om te bewaren na zijn vertrek.


  ‘Precies.’


  Hij hoorde de trots in haar stem, hoewel ze hier pas een paar weken werkte. Mensen lieten zich inderdaad strikken door deze plek.


  ‘Het meer heeft zulke goede statistieken,’ vervolgde ze, ‘doordat we een bevalling bij ons in het ziekenhuis zo veel mogelijk op een thuisbevalling willen laten lijken.’


  Dit vergde een andere manier van denken dan waaraan hij gewend was; hij zag dat zij het een spannend idee vond. Het was vreemd dat zij zo betrokken was bij de toekomst van het ziekenhuis in het stadje van zíjn jeugd, terwijl hij zelf die betrokkenheid niet voelde. ‘Hoe lang is hier nu al een verloskundigenpraktijk?’


  Ze ging rechtop zitten. ‘Montana is hier nu ruim twee jaar. Haar eerste man overleed toen ze nog maar pas in verwachting was van Dawn, en Andy heeft haar na de geboorte van Dawn hierheen gebracht om over het verlies heen te komen.’


  ‘Dus Andy is niet de vader van Dawn?’ vroeg hij, en hij vroeg zich af hoe het zat met Simon en de relatie die hij had met zijn stiefvader.


  ‘Dawn had net zo goed zijn dochter kunnen zijn. Andy heeft hen in de bergen gevonden op de dag van haar geboorte, en van het begin af aan is hij als een vader voor haar geweest.’


  ‘Is Montana in de bergen van haar baby bevallen?’ vroeg Angus geschokt.


  Mia haalde met een iets te luchtig gebaar haar schouders op. ‘Soms gaat een bevalling heel snel. Ze was een paar weken te vroeg, op weg naar het ziekenhuis, maar dat kon ze niet meer bereiken. Dus heeft ze bij het aanbreken van de dag in haar eentje haar kindje op de wereld gezet.’


  ‘Vandaar de naam Dawn, ochtendgloren.’ Hij huiverde bij de gedachte, maar herinnerde zich toen hoe rustig de geboorte was verlopen waarvan hij zojuist getuige was geweest, en hij vermoedde dat Montana, evenals Mia, er het volste vertrouwen in had dat een vrouw van nature een kind kon baren. Deze vrouwen waren echt ongelooflijk.


  Als hij haar vriendinnen een beetje beter begreep, zou hij Mia misschien ook begrijpen en erachter komen waarom ze hem zo raakte. ‘En hoe zit het met Misty?’


  ‘Als Misty Ben niet had gevonden, zou hij verdronken zijn. Ze was nog net op tijd.’


  Mia vertelde maar niet dat Misty in een visioen had gezien dat Ben in gevaar verkeerde. Angus had al genoeg moeite met het idee van een natuurlijke bevalling. ‘Ze heeft hem gereanimeerd en thuisgebracht om verder bij te komen, en toen ze wegging, is Ben haar hierheen gevolgd. Tammy is de tienerdochter van Ben uit zijn eerste huwelijk, en Misty heeft gezorgd dat Ben en Tammy dichter tot elkaar zijn gekomen, voordat Tammy’s baby geboren werd.’


  Ze glimlachte om de verwarring die op zijn gezicht stond te lezen. ‘De baby naar wie je vader toe was, op de dag dat je hier aankwam.’


  Hij knikte. ‘Jullie lijken wel één grote familie.’


  ‘Ja, dat zijn we ook,’ zei ze zacht, ‘maar er is altijd plaats voor nieuwe familieleden.’ Zoals jij, als je zou willen, dacht ze. Ze hoopte dat hij het begrepen had, maar hij ging er niet op in.


  Ondanks haar teleurstelling daarover, sprak ze verder. ‘Ik ben blij dat ik hier nu ben. Ik hou van mijn werk, en dit is een prima plek om mijn kind te laten opgroeien. Ik heb verder geen familie, dus dit is perfect.’


  Weer knikte hij. ‘Dat begrijp ik.’ Hij keek haar aan. ‘Ik kan er alleen geen deel van uitmaken.’


  Hij had dus wel degelijk gehoord wat ze niet had uitgesproken. Glimlachend keek ze hem aan. ‘Dat vind ik verdrietig voor je, Angus, maar iedereen moet zijn eigen reis door het leven maken. Dat weet ik.’ Ze stond op. ‘Ik ga kijken hoe het nieuwe gezinnetje het maakt, en dan help ik Paul met opruimen. Ik zie je later wel in het grote huis.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Toen Simon de volgende morgen naast hem op het pad verscheen, bedacht Angus opnieuw hoe sterk zijn zoon op diens moeder leek. Vreemd dat dit hem nu niets deed, terwijl hij die vrouw een week geleden nog rustig zou hebben kunnen wurgen.


  ‘Wat deed je hier nou als kind, pap?’


  Simon leek erop gekleed om hem tijdens zijn ochtendwandeling te vergezellen, en Angus ging wat opzij, zodat ze naast elkaar konden lopen. Kijkend naar zijn zoon, die met hem in de pas kwam, dacht hij terug aan zijn jeugd.


  ‘Ik wandelde vaak, of ik ging zwemmen. Daar was geen gezelschap bij nodig,’ zei hij droog. ‘Ook toen al was ik een tamelijke eenling.’


  Simon versnelde zijn pas om hem bij te houden. ‘Deed je ook spannende dingen?’


  ‘Spannende dingen?’ Meteen dacht hij aan de bijzondere geboorte waar hij gisteren getuige van was geweest, maar twintig jaar geleden had hij niet bepaald vaak een bevalling bijgewoond. ‘Hier in Lyrebird Lake?’ vervolgde hij glimlachend. ‘Afgezien van je moeder…’ Asjemenou, hij kon er nu zelfs een grapje over maken, dat was ongelooflijk. ‘…was het enige spannende dat ik op onderzoek uit ging in de goudmijnen en de oude goudwasplaatsen in de beek. In die tijd was ik nogal bezig met geologie en goudwassen.’


  Hij staarde in de verte. ‘Ik had een oude landkaart waarop de rechten om tunnels te graven stonden ingetekend. Vele uren heb ik doorgebracht in de mijnen, maar je grootvader wist daar niets van. De kaart ligt waarschijnlijk nog wel ergens in het huis, net zoals mijn uitrusting die ik had om grotten te onderzoeken.’


  Simons ogen lichtten op. ‘Dus er zijn hier nog steeds goudmijnen, met gangen en schachten?’


  ‘Ze hebben de meeste dichtgetimmerd,’ zei hij met een ernstige frons, ‘nadat er een kind in een ongebruikte mijnschacht was gevallen. Ik weet nog dat ze haar vonden, maar ze waren te laat.’ Hij zweeg even. ‘Dat is misschien de reden dat ik werd aangetrokken tot het soort werk dat ik nu doe.’


  Simon knikte ongeduldig, duidelijk begerig meer te horen. ‘Heeft het afsluiten van die mijnen jou tegengehouden om er op onderzoek uit te gaan?’


  ‘Nee,’ gaf hij met tegenzin toe, ‘het werd er alleen nog spannender door.’ De intense blik in de grijze ogen van zijn zoon opmerkend, moest hij er niet aan denken dat Simon rond zou gaan kruipen op dezelfde plekken waar hij dat ook had gedaan. ‘Maar nu heb ik zo vaak mensen uit het puin moeten uitgraven dat ik me er ongemakkelijk bij zou voelen als jij het ook probeerde. Ik heb geen zin om die kaart voor je te zoeken.’


  Simon liet zijn schouders hangen, en Angus hield zich in om niet meer te zeggen, voor het geval dit zijn zoon juist zou aanmoedigen.


  Het was even stil, waarna Simon van onderwerp veranderde. ‘Dit is best een saai stadje, vind je niet?’


  Turend over het lege pad langs het meer betreurde Angus het gesprek van daarnet. Hij kon zich wel voor zijn kop slaan dat hij zo dom was geweest. Iemand van negentien liet zich immers niet afleiden. Hij liet het onderwerp echter rusten; ze zouden hier niet veel langer blijven, en hoe minder er gezegd werd over mijngangen, des te beter. ‘Saai is soms zo erg nog niet.’


  ‘Hm.’ Simon klonk niet overtuigd. ‘Daar komt Mia. Wat heeft ze met haar haar gedaan? Ik vond het eerst veel leuker.’ Hij schudde zijn hoofd omdat vrouwen zulke vreemde wezens waren. ‘Volgens mij vindt ze jou leuk, pap.’


  ‘Hm,’ zei Angus op zijn beurt, nu hij zijn godin der wrakende gerechtigheid met een andere vrouw zag aankomen vanaf het ziekenhuis. Hij was het met Simon eens over haar kapsel, maar het feit dat ze het had veranderd, was deel van het prikkelende geheel dat Mia heette.


  Onwillekeurig reageerde zijn lichaam met een snellere pols en vlinders in zijn buik, maar daar kon hij buiten, hij moest daar ook buiten kunnen. Vanwege een flirt ging zij niet bij het meer weg, en hij zou niet blijven. Hij ging de hele wereld over om mensen te redden, en Mia verdiende iemand die er altijd voor haar zou zijn.


  Hij zag de ondeugende blik in de ogen van zijn zoon. ‘Overmorgen ben ik hier weg,’ verklaarde hij, voordat ze hem zou kunnen horen.


  Simon trok zijn wenkbrauwen op. ‘Hoezo?’ vroeg hij, met een glimlachende blik op de twee vrouwen. ‘Wie is dat snoepje achter de wandelwagen?’ fluisterde hij.


  Angus hoopte dat hij hem verkeerd verstaan had.


  Mia stapte naar voren, waarbij ze meer naar Simon keek dan naar Angus. ‘Hallo, mannen’ zei ze met een gebaar naar de knappe blonde vrouw. ‘Dit is Emma, de eerste met een opleiding tot verloskundige die hier vandaan komt, en dit is haar dochter Grace. Ze is twee jaar, en het eerste kind dat na heel wat jaren in Lyrebird Lake is geboren.’


  ‘Ik bofte dat Montana me toen heeft begeleid,’ zei Emma.


  Mia gebaarde naar Angus, zonder zijn blik te ontmoeten. ‘Dit is Angus, de zoon van dokter Ned, en dat is Simon, zijn zoon. Angus was er gisteren bij, toen de baby van Jo en Paul geboren werd.’


  Emma knikte. ‘Wauw. Paul vertelde dat Jo zo vreselijk gelukkig is. Vond je de bevalling niet indrukwekkend?’


  ‘Nou en of,’ reageerde Angus glimlachend.


  Mia keek naar Simon, hoewel haar vraag voor Angus bedoeld was. ‘Angus, heb je plannen voor vandaag?’


  Fronsend probeerde hij vast te stellen waardoor hij het idee kreeg dat ze dit tegen haar zin vroeg, en hij vroeg zich af van wie ze de vraag moest stellen. ‘Nee, hoezo?’ was zijn wedervraag.


  Mia knikte, alsof hij inderdaad het teleurstellende antwoord gaf dat ze al had verwacht. ‘Jij en Simon zijn uitgenodigd voor een barbecue vanmiddag bij Misty en Ben Moore thuis, bij het meer. Ned en Louisa komen ook. En Emma en Tammy komen, dus er zijn ook twee jonge mensen voor Simon. Het is een soort geïmproviseerd feestje, dat Misty en Montana hebben georganiseerd omdat Ned en Louisa gaan trouwen.’


  Angus onderdrukte een zucht. Een feestje, joepie, gezellig. Hij liep liever op blote voeten over een bed hete kolen dan dat hij gezellig moest doen met een groep mensen die hij amper kende, maar hij was het aan zijn vader verplicht om in elk geval een poging te doen. Zijn vader kon er maar niet over uit hoeveel Andy en Ben voor hem betekenden. Gelukkig maar dat die twee er waren voor Ned, want hijzelf was immers nooit teruggekomen.


  Hij wist niet goed hoe hij moest omgaan met zijn schuldgevoel, veronderstelde dat beleefd glimlachen op een feestje een goede manier was om het te leren.


  Alsof hij zijn vaders tegenzin aangevoeld had, sloot Simon de zaak kort. ‘Ga jij ook, Mia?’


  ‘Ja.’ Ze keek niet bepaald enthousiast, en Angus vermoedde dat ze het niet erg gevonden zou hebben, als hij niet had gekund. Hoe eerder hij uit dit stadje wegging, des te beter het voor hen allebei zou zijn.


  ‘Vanaf twee uur,’ zei ze, en ze liep alweer door.


  ‘Dag Simon, dag Angus,’ zei Emma, waarna ze Mia volgde.


  Angus vond dat Simon breder naar haar glimlachte dan nodig was. ‘Weet je, je bent te jong voor een vrouw met een kind. Je moet je eigen leven kunnen leiden,’ merkte hij op, korzeliger dan bedoeld.


  Simon trok zijn wenkbrauwen op. ‘Zoals jij gedaan hebt? Was het voor jou op je negentiende beter om vrij te zijn, zonder kinderen?’ Hij keek hem aan met een wijsheid die zijn jaren te boven ging, en schudde zijn hoofd. ‘Heeft mijn moeder er goed aan gedaan om jou mijn bestaan te verzwijgen?’


  Dezelfde pijn die nu door zijn ziel sneed, had hij gevoeld toen Simons moeder hem over haar miskraam had verteld. Door deze pijn wist hij ook dat hij zichzelf voor de gek hield, als hij dacht dat hij kon doen of er geen twintig jaar waren verstreken en hij zijn zoon dus raad kon geven over het leven.


  ‘Nee,’ zei hij met een zucht, ‘daar heeft ze geen goed aan gedaan. Ze had niet het recht te liegen en mij uit te sluiten uit jouw kindertijd en je leven, en dat zal ik haar nooit vergeven.’


  Simon bekeek hem van top tot teen, en Angus had het gevoel dat hij tekortschoot.


  ‘Dat is dan jouw probleem, Angus,’ zei zijn zoon, hem met opzet bij de voornaam noemend. ‘Niet het mijne. Mijn stiefvader is een goede vader, en hij heeft me nooit anders behandeld dan mijn zussen. Mijn moeder heeft gedaan wat zij het beste vond. Ik wil niet dat je zonder respect over haar praat.’


  Angus wist niet wat hij moest zeggen om het niet nog erger te maken, en hij wist evenmin wat de gedachten waren van zijn zoon, die nu nogmaals zwijgend naar hem keek.


  ‘Ik wil je best beter leren kennen,’ zei Simon, ‘maar je moet me niet gaan vertellen hoe ik mijn leven moet inrichten, want daar heb je het recht niet toe.’ Met die woorden draaide hij zich om en liep terug in de richting van het huis.


  Angus zag hem gaan en wreef over zijn nek. Hij wenste dat hij zijn korzelige woorden ongedaan kon maken, maar het was te laat. Hoofdschuddend vervolgde hij zijn wandeling. Hij had respect voor Simons loyaliteit jegens zijn moeder. Ze was destijds jong geweest, en als ze bij elkaar waren gebleven, zou het met hem in die eerste jaren niet makkelijk zijn geweest. Hij wilde hier weg. Die bruiloft van zijn vader kon hem niet snel genoeg voorbij zijn.


  


  Die middag had Mia zich in haar kamer opgemaakt voor het feestje, en ze zou juist vertrekken naar het huis van Misty, toen ze de telefoon hoorde rinkelen.


  Ned en Louisa waren al weg, en Mia had geen idee waar Angus was. Na zijn wandeling had hij geen woord gezegd, en ze was uit zijn buurt gebleven. Ze schoot de gang in en nam de telefoon op.


  ‘Mia, met Simon.’


  Natuurlijk was het voor Angus, dacht ze met een zucht, en ze wist niet waar hij was. ‘O, hallo, Simon. Jij wilt je vader spreken?’


  ‘Eh, nee,’ reageerde hij, waarna hij zweeg.


  ‘Alles oké?’ vroeg ze op luchtige toon.


  ‘Eigenlijk wil ik vragen of je iets voor me wilt doen.’


  Ze hoorde de aarzeling in zijn stem, en dat was niets voor Simon. Ze huiverde even. ‘Zit je in de problemen?’


  ‘Een beetje,’ klonk het na een paar tellen stilte.


  Ze zuchtte. ‘Biecht maar op, Simon, want ik begin me zorgen te maken.’


  ‘Ik zit een beetje vast in een mijnschacht…’


  Ze hoorde dat hij zijn best deed om nonchalant te klinken en hield de hoorn nu strak met twee handen vast. Het is oké, hield ze zich voor, hij kan nog praten, hij is niet gewond. ‘Hoezo, een beetje vast? Heb je een sleepwagen nodig, een ambulance, of is het voldoende als ik je kom ophalen?’


  ‘Dat is voldoende.’ De opluchting klonk door in zijn stem, waarna het even stil was. ‘Je bent een engel, dat je het begrijpt, Mia.’


  Ze fronste. ‘Nu word ik toch echt bang, Simon. Ik haal je vader.’


  ‘Nee, die vindt me een stommeling. Die zou zelf nooit vast komen te zitten. Ik weet het niet. Jij kunt toch gewoon komen en die planken optillen, zodat ik eruit kan kruipen?’


  Terwijl ze de hoorn onder haar kin klemde, zocht ze in haar zak naar haar mobieltje. Ze had geen flauw idee waar Angus was, maar ze moest hem meteen bellen. ‘Waar zit je, Simon?’


  ‘We hebben vanochtend ruzie gehad, en ik was boos, en hij is waarschijnlijk nog steeds boos.’


  Ze dacht aan wat ze wist van Angus. ‘Zo boos is hij vast niet meer. Waar zit je?’


  ‘Als je het pad langs het meer volgt, en je gaat dan recht de heuvel op, langs een ravijn… Er zit een stalen rooster aan de buitenkant, maar het slot was kapot. Ik zit vlak achter de ingang.’


  ‘Simon, je hebt toch niet dat slot geforceerd?’


  ‘Nee.’ Hij klonk oprecht geschokt.


  Met een zucht leunde Mia tegen de muur. Anderen waren hem daar al voor geweest, dus hopelijk viel het mee. ‘Over vijf minuten bel ik je terug, en dan zeg ik je waar ik ben. Blijf waar je bent.’


  Ze toetste het nummer van Angus in, die vrijwel meteen opnam. ‘Angus, waar ben je?’


  ‘Mia? Ik loop net het pad naar de voordeur op.’


  ‘Perfect.’ Ze hing op en liep naar de voordeur.


  ‘Leuk telefoontje,’ zei hij, toen ze opendeed, maar toen hij haar gezicht zag, kneep hij zijn ogen toe.


  ‘Simon heeft je nodig. Kom mee.’ Al pratend draaide ze zich om en was al op weg. Ze schrok even toen Angus zijn hand op haar schouder legde. Voor zo’n grote man was hij verrassend snel.


  ‘Waar is mijn zoon?’


  Ze keek naar de hand die haar tegenhield. Toen ze haar wenkbrauwen optrok, liet Angus haar los.


  ‘Hij zit klem in de toegang naar een mijn in het ravijn achter het meer.’


  Strak keek hij haar aan. ‘Welke mijn?’


  Welke mijn? Dat klonk niet best. ‘Hoeveel zijn er?’


  ‘Een stuk of twintig?’


  Ze liet zich tegen de muur vallen. ‘Ik denk niet dat hij dat weet, maar hij heeft hierheen gebeld met zijn mobieltje, dus er is bereik.’


  ‘Dan is het waarschijnlijk een van de hoger gelegen mijnen.’ Angus haalde zijn mobiele telefoon tevoorschijn en toetste Simons nummer in. ‘Simon?’ Hij luisterde. ‘Ja, ze moest wel… Dat geeft niet. In welke mijn zit je? We rijden naar het eind van het meer en lopen dan omhoog het ravijn in, maar kijkt jouw mijn uit op het meer of op de bergen?’


  Weer luisterde hij, waarna hij zijn telefoon dichtklapte en zijn sleutels uit zijn zak pakte. ‘Ga je mee?’


  Hij had haar ongetwijfeld nodig daarginds, anders had hij het niet gevraagd. ‘Prima.’


  ‘Mooi,’ zei hij. ‘Je moet nooit in je eentje een mijngang in gaan. Er moet altijd iemand anders in de buurt zijn.’


  ‘Ik wist wel dat ik ergens goed voor was,’ zei ze.


  Toen ze in de auto stapten, glimlachte hij bij zichzelf. Ze was goed voor een heleboel dingen. Ze zou ongetwijfeld van belang zijn voor bijna alles in zijn leven, als hij haar haar gang liet gaan. Maar daar moest hij nu niet bij stilstaan. Op dit moment had Simon voorrang boven alles, en hij moest zorgen dat ze alle drie veilig bleven.


  ‘Simon zei dat jullie vanochtend ruzie hadden,’ zei Mia, toen ze aan het einde van het meer de auto parkeerden.


  Mia Rechtdoorzee. Zou hij die karaktertrek van haar missen? Waarschijnlijk wel. Hij zuchtte. Alweer. Hij zuchtte deze week wat af. Er was die stroeve relatie met zijn vader, dan het gedoe met Simon vanochtend, en nu Mia. Lyrebird Lake zorgde voor een emotionele uitputtingsslag, zeker voor een vent die niet aan emoties deed. ‘Ja, we hadden ruzie,’ zei hij. ‘Simon kwam op voor zijn moeder, zoals dat hoort, en ik reageerde af op hem, wat ik niet had moeten doen. Maar ik wil ook alleen maar het beste voor hem.’


  ‘Het feit dat je om hem geeft, is belangrijker dan de hobbels die jullie nog moeten nemen, op zoek naar een goede verstandverhouding.’


  Hij keek haar aan. ‘Dank je. Je hebt gelijk, en ik moet erop vertrouwen dat Simon het ook zo ziet. Kom op, we gaan hem zoeken.’


  Uiteindelijk hoefden ze niet ver te lopen. Simon zat in de ingang van een mijnschacht, waar een balk op zijn been was gevallen, zodat hij bekneld zat. Zijn gezicht was vuil, maar hij leek niet gewond.


  Angus trok het rooster weg, onderzocht de andere balk waarmee de deur gestut werd, en glipte naar binnen. In de mijnschacht bleef hij staan en knikte. ‘Simon.’


  Simon knikte terug. ‘Pap. Sorry dat ik je hiernaartoe heb laten komen.’


  ‘Geen probleem. Wat een pech dat je vast bent komen te zitten.’


  Mia keek van de een naar de ander, en schudde haar hoofd. Mannen! ‘Heb je ergens pijn?’


  Simon keek ongelooflijk opgelucht dat zijn vader niet boos was. ‘Nee,’ zei hij lachend, ‘maar verder is het te gênant voor woorden.’


  Angus schoot in de lach en hurkte naast hem neer. ‘Echt vette pech.’ Toen verdween de lach uit zijn stem. ‘Maar het had stukken erger kunnen zijn. Kom, we halen je naar buiten.’


  De balk was zwaar, en zonder Angus had Mia hem nooit kunnen optillen. Terwijl Angus tilde, hielp zij Simon eronderuit, en omdat ze het dak hoorden kraken, wisten ze niet hoe snel ze weer naar buiten moesten komen.


  Voordat ze vertrokken, haalde Angus een extra hangslot uit zijn dashboardkastje en zette het rooster opnieuw vast. ‘De eigenaar kan het slot doorknippen, als hij wil,’ zei hij, ‘maar hij wil zeker niet dat er hier iemand vast komt te zitten.’


  Simon kreeg een kleur en keek weg.


  ‘Ik zeg niet dat ik nooit vastgezeten heb,’ zei Angus in de auto, en Mia zag dat Simon zich in zijn stoel ontspande. Prima, Angus, dacht ze goedkeurend, en ze glimlachte. Het zou goed komen tussen die twee. Ze moesten alleen nog ontdekken hoe het werkte tussen vaders en zonen.


  De rit terug naar het huis verliep zonder dat er veel gezegd werd, en ze zouden al te laat bij de barbecue arriveren. ‘Ik ga alvast, en ik zeg dat jullie eraan komen.’ Ze glimlachte naar Simon. ‘Ik zal niets zeggen over je uitstapje.’


  ‘Dank je, Mia.’ Hij keek naar zijn vader. ‘En bedankt dat je pap hebt gebeld.’


  ‘Geen probleem. Ik zie jullie straks bij Misty.’


  


  Angus bleef bij het tuinhek staan en liet Simon als eerste naar binnen gaan, terwijl hij zelf de feestelijkheden even gadesloeg.


  Het huis van witte planken was duidelijk nieuw. Het had één verdieping, met daarlangs een veranda die een prachtig uitzicht op het meer bood. Er liep een brede, rechte trap van die bovenverdieping naar het grasveld. Iedereen stond in het gras, in de schaduw van de takken van een enorme gomboom in een hoek van de tuin. Een koel middagwindje blies vanaf het meer, en zorgde voor een aangename temperatuur.


  Er waren maar drie stelletjes, en twee jongere vrouwen met baby’s, maar hij vond het een massa mensen. Een van de jonge moeders was waarschijnlijk Tammy, de dochter van Ben, over wie Mia het had gehad, en de andere was Emma, die ze die ochtend hadden ontmoet.


  Ned stond met zijn arm om Louisa’s middel; sinds Angus’ komst had hij nog niet zo relaxt geleken. Met een blikje bier in zijn andere hand begroette hij Simon. Het was eerlijk gezegd geweldig om te zien hoe gelukkig zijn vader was.


  Onvermijdelijk kwam zijn blik terecht bij Mia, aan de andere kant van de tuin. Ze stond met wat mensen te praten, draaide zich om en wenkte om hem aan hen voor te stellen. Hij liep haar kant op, en hij wist niet precies hoe het kwam, maar ze maakten zo makkelijk wat ruimte voor hem, dat zijn gebruikelijke afstandelijkheid bij dit soort gelegenheden als sneeuw voor de zon verdween.


  Zijn blik ontmoette die van Mia, en toen ze naar hem glimlachte, was het ineens allemaal minder erg. ‘Dit is Angus, de zoon van Ned. Dit zijn Montana en Andy, en dat zijn Misty en Ben,’ hoorde hij haar zeggen.


  Dus dit waren de artsen die zijn vader hadden geholpen om het Lyrebird Lake Hospital open te houden. Ze schudden elkaars hand, en nu hij zag hoe ontspannen ze waren, begon ook zijn eigen spanning weg te zakken.


  ‘Ik hoorde van Paul en Josephine dat je vliegt,’ zei Andy glimlachend tegen hem.


  Angus knikte. ‘Het nieuws verspreidt zich snel.’


  ‘Vreemd, in zo’n klein stadje,’ spotte Andy. ‘Het zal hier niet veel veranderd zijn sinds je jeugd,’ vervolgde hij. ‘Ik vlieg trouwens zelf ook, in mijn eigen tweezitter, al moet Montana er weinig van hebben.’ Hij keek naar zijn vrouw, en de blik die het stel uitwisselde, deed Angus beseffen dat hij maar heel weinig af wist van gelukkig en tevreden zijn.


  Onwillekeurig keek hij snel naar Mia om te zien of zij het ook had opgemerkt, maar ze zat op haar hurken met al haar aandacht te luisteren naar het verhaal van een peuter met donker haar. Het was duidelijk dat ze dol was op kinderen.


  Hij keek weer naar Andy. ‘Mia had gisteren weinig moeite met de heli.’


  Andy knikte. ‘Ik hoorde de heli inderdaad een paar keer dalen en opstijgen. Dus dat was jij?’


  ‘Ik had een afspraak in Brisbane, en Mia is meegevlogen. En Paul ging even mee voor een tochtje.’


  ‘Hij wordt afgehaald door mannen in pakken met geblindeerde auto’s,’ zei Mia, die met het kleine meisje aan de hand een stap naar Angus toe deed. ‘Dit is Dawn, de oudste van Montana en Andy.’


  Hij had geen ervaring met peuters. ‘Hallo, Dawn,’ zei hij ernstig, en het meisje stak haar hand uit. Hij boog zich voorover, pakte haar vingertjes en schudde voorzichtig haar hand. Ze hield een blauw konijn in haar andere arm geklemd, en hij schudde een pootje van het beest. ‘Wie is dit?’ vroeg hij aan Dawn.


  ‘Nijn.’


  ‘Dag Nijn,’ zei hij ernstig, en Dawn schonk hem een verlegen glimlach. Hij voelde dat Mia naar hem keek, en met een ongemakkelijke glimlach naar de peuter deed hij een stap naar achteren. Nu zag hij dat Mia breed naar hem glimlachte, en het leek of hij een toets goed doorstaan had. Het deed er echter niet toe, want hij ging hier weg. Dat moest hij niet vergeten.


  ‘Hoe zit dat met die auto’s en die donkere pakken?’ kwam Ben terug op Mia’s eerdere opmerking, en Angus wilde absoluut niet dat ze dachten dat hij een of andere geheim agent was. Hij maakte er een grapje van. ‘Dat was om indruk te maken op Mia.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Ben fronsend. ‘Je gaat immers weer weg?’


  Mia keek snel naar Ben en vroeg zich af waar zijn opmerking vandaan kwam. Waarschijnlijk had Misty iets tegen hem gezegd, maar het schokte haar dat hij zo voor haar in de bres sprong. In elk geval was het gesprek erdoor stilgevallen.


  Angus keek met een koele blik terug naar Ben en haalde zijn schouders op. ‘Mia is een grote meid, en het was een interessant tochtje. En ik ga terug naar mijn werk.’


  Dus ze was niet meer dan een interessant tijdverdrijf. Daarmee was elke hoop weggevaagd dat er tussen hen iets hemelschokkend anders zou worden sinds gisteren.


  ‘Dus we kunnen vergeten dat jij de praktijk waarneemt, terwijl je vader op huwelijksreis is?’ vroeg Andy.


  Mia vroeg zich af of hij zijn opmerking uitsluitend maakte om de kou uit de lucht te halen. Waarschijnlijk niet, want voldoende medewerkers voor het Lyrebird Lake zien te krijgen, was een van zijn zorgen. Ze wist nog dat hij Montana had overgehaald hierheen te komen, hoewel hij dáár ook andere redenen voor gehad kon hebben. Vanaf het begin had hij immers een oogje op haar gehad.


  Angus richtte zijn blik van Ben naar Andy, zijn houding iets minder gespannen nu. ‘Ik heb momenteel te weinig routine, maar misschien een andere keer.’


  Andy knikte bedaard. ‘Hou het in gedachten. We kunnen altijd iemand gebruiken, vooral nu je vader wil stoppen met werken, en iemand die oorspronkelijk hier vandaan komt, zou ideaal zijn.’


  Afgezien van deze lichte aanvaring tussen Angus en Ben, was de barbecue, de derde voor Mia sinds ze hier woonde, gezellig als altijd. Wel was ze zich er voortdurend bewust van waar Angus was, met wie hij praatte, of niet, waarbij ze zich steeds had afgevraagd of het anders geweest zou zijn, als ze in Brisbane het bed niet met elkaar hadden gedeeld.


  Dat was belachelijk. Ze hoefde er geen spijt van te hebben dat ze met hem had gevreeën. Het was voor haar een openbaring geweest, weliswaar niet voor hem, maar het had ontegenzeggelijk geklikt. Het was voor hem gewoon niet het moment om zich te settelen, en zij moest zorgen dat ze haar kind een goede plek kon geven.


  Ze waren allebei volwassen en namen hun beslissingen op basis van kille, harde feiten, maar ook nu nog voelde ze een heerlijk verlangen als ze alleen maar dacht aan hun middag samen.


  Na de bruiloft zou Angus echter onherroepelijk vertrekken, en ze moest haar belachelijke verlangens uit haar hoofd zetten. Ze moest proberen te vergeten wat er was gebeurd, al viel dat niet mee. De onverwachte manier waarop ze op Angus had gereageerd, had haar uit het lood geslagen. Ook nu nog kon ze zijn stevige mond op de hare voelen, net zoals de vlinders in haar buik, die ze nooit had verwacht. Misschien had het niets met Angus te maken. Misschien kwam het omdat ze zwanger was, en zorgden haar hormonen ervoor dat ze ontvankelijk was voor een aantrekkelijke man, en de manier waarop hij haar kuste.


  Ja hoor! Ze moest echt een betere smoes verzinnen.


  Het zou niet lang meer duren, en dan had ze zelf een kind, net als deze ouders hier, maar wel zonder Angus. Hoe vaak zou ze dat nog tegen zichzelf moeten zeggen?


  ‘Ben je met hem naar bed geweest?’


  Misty had haar weggeleid, en ze had het niet eens gemerkt. Ze verstijfde. Hoe wist Misty dat? ‘Wat?’


  ‘Ja dus! Je hoeft alleen maar naar jullie te kijken. Mia, ben je gek geworden? Overmorgen is hij weg!’


  ‘Nou ja, ik raak in elk geval niet zwanger van hem.’


  Misty schudde haar hoofd. ‘Je was zesentwintig en nog maagd toen je Mark ontmoette, en nu ga je naar bed met een vent die je minder dan een week kent. Hoe kan dat?’


  Mia keek naar het gras tussen haar voeten. ‘Een week is best lang.’


  ‘Dat blijkt,’ reageerde Misty hoofdschuddend. ‘Je ziet de vonken tussen jullie overspringen. Hier ga je verdriet van krijgen.’


  Mia hief haar hoofd. ‘Ik weet het. En wanneer de baby eenmaal geboren is, heb ik niets meer te kiezen. Begrijp je dat ik me anders altijd zou afvragen hoe het geweest zou zijn?’


  Weer schudde Misty haar hoofd. ‘Dat is geen goede reden,’ zei ze, en haar stem klonk bezorgd.


  Mia zuchtte. ‘Ik denk dat ik van hem hou.’


  Misty verstijfde, en haar stem klonk nu zacht. ‘O, Mia, lieverd, wat erg, en nu is het te laat.’ Ze schudde haar hoofd. Die rotkerels, nooit laten ze ons met rust.’


  ‘Is Ben ook zo’n rotkerel?’ vroeg Mia plagend.


  ‘Nou, nee,’ antwoordde Misty glimlachend, ‘maar die tussenfase is zo verschrikkelijk.’


  ‘Het geeft niet, Misty. Ik weet dat hij weggaat.’ Ze glimlachte dapper. ‘Ik zal gewoon heel veel baby’s moeten halen en niet meer aan hem denken. Mijn kind en ik krijgen hier een goed leven, en misschien wordt het op een dag weer anders.’
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  De huwelijksdag van Ned en Louisa begon met een stralende zon, en Mia vond het vreselijk dat ze niet meteen aan het oudere koppel dacht, maar aan Angus en aan het feit dat hij morgen weg zou zijn.


  Toen ze de dekens wegschoof, scheen het gouden zonlicht recht op de lichte ronding van haar buik – die ze net had voelen bewegen! Voor het eerst! Was het niet te vroeg? Ze was al achttien weken heen, en het was dus mogelijk. Ze had er zo lang op gewacht, en ze had het bijna gemist omdat ze zwolg in verlangen naar Angus.


  Het moest nu afgelopen zijn. Het was een fantastisch intermezzo geweest – ze zou zich altijd de bevalling van Jo blijven herinneren – maar hij was heel duidelijk niet beschikbaar. Het leven ging door, en daar moest ze zich aan vasthouden.


  Ze dacht aan haar gesprek van de vorige dag met Misty en hield zich voor dat ze nog steeds blij was dat ze ja had gezegd, maar dat ze verder haar eigen weg ging.


  


  Toen Angus met Simon naar de kerk reed, was zijn enige gedachte dat deze bruiloft zo snel mogelijk voorbij moest gaan, zodat ze allebei hier weg konden. Hij wist niet hoe lang hij nog kon doen alsof.


  De eerste die hij zag – of had hij haar onbewust opgezocht – was Mia. Mooie Mia, gekleed in een gebloemd zonnejurkje, met blote schouders en met dat buikje dat nog maar pas een baby droeg. Weer stond ze in een deuropening, net als die eerste dag, en weer zag ze eruit als een engel. Met een warme glimlach deelde ze programma’s voor de kerkdienst uit, en haar aanblik had een verdovend effect op hem.


  Haar haar glansde als een stralenkrans rond haar hoofd, nu ze haar krullen weer terugkreeg, en totdat ze hem zag, had de ronding van haar mond een belofte geleken. Totdat ze hem zag.


  ‘Dag, Angus.’


  In een oogwenk was hij vanuit de auto bij haar terechtgekomen, en hij wist niet meer waar hij de auto had geparkeerd. ‘Mia.’ Hij moest het wel zeggen. ‘Wat zie je er mooi uit.’


  ‘Dank je.’ Haar glimlach was onpersoonlijk, en dat deed pijn. ‘Wat een mooi pak. Je vader is in de sacristie.’ Toen keek ze van hem weg, naar zijn zoon, en lachte breed. Dat was de zonnestraal die hij zelf had willen ontvangen. ‘Hallo, Simon. Je ziet er prima uit.’


  Ach, wat verwachtte hij nou? Het was goed dat ze besloten had om afstand te bewaren. Verstandig. Hij ging immers weg.


  Hij dwong zichzelf door te lopen en ging achter in de kerk de kamer met het koepeldak binnen. Daar vond hij zijn vader, die zenuwachtig zijn gewicht van de ene naar de andere voet verplaatste, en hij dacht niet langer aan zijn eigen zorgen.


  Ned zag er oud en zorgelijk uit, maar was in zijn pak toch een knappe oudere man. ‘Nou weet ik waar ik mijn knappe uiterlijk vandaan heb,’ zei Angus.


  ‘Maar niet je lengte,’ reageerde zijn vader met een grapje, terwijl hij ondertussen onhandig aan zijn das frunnikte.


  ‘Laat mij eens.’ Angus knoopte de zijden das, zodat deze netjes onder de kraag van zijn vaders overhemd lag. ‘Ik ben blij dat ik er vandaag bij ben, pap, en dat je een vrouw als Louisa gevonden hebt. Ik weet zeker dat jullie allebei heel gelukkig zullen zijn.’


  Ned keek hem met zijn grijze ogen ernstig aan. ‘Denk je echt dat ik haar gelukkig kan maken?’ Bezorgd schudde hij zijn hoofd. ‘Dat is me bij je moeder niet gelukt.’


  Angus haalde zijn schouders op. ‘Bij sommige mensen gaat dat moeilijker dan bij andere.’ De waarheid was eenvoudig, nu hij erover nadacht. Hij wilde dat hij er eerder in zijn leven over had nagedacht. ‘Louisa houdt van je. Dat is het enige wat telt.’


  Ned keek hem met gespeeld wantrouwen aan. ‘Wie bent u? Waar is mijn zoon?’


  Angus schoot in de lach en klopte zijn vader op de schouder. ‘Ik weet het, ik moet beter mijn best doen. Misschien heeft de liervogel me geheeld,’ grapte hij.


  Ned keek hem aan met flonkerende ogen van vreugde. ‘Heb je hem gezien?’


  Angus onderdrukte een zucht. ‘Het was een grapje, pap. Ik heb hem niet gezien. Mia zei er laatst iets over, en jij hebt wel eens iets verteld over de mythe.’


  Ned hief een vinger. ‘Spot niet met de vogel, jongen. Ik heb hem gezien, en alle angstgevoelens vanwege je moeder vielen weg. De vogel heeft me genezen, vraag maar aan Andy en Ben. Zij hebben hem ook gezien. Als je de liervogel ziet, weet je dat je rust zult krijgen.’


  Angus zei niets. Het was zijn vaders bruiloft, en als hij er dit soort romantische ideeën op na wilde houden, dan mocht dat.


  Zijn vader zag er minder zorgelijk uit, en dat was goed. ‘Ik had niet verwacht dat je zoiets zou zeggen,’ zei Ned, ‘maar het heeft wel geholpen.’


  Hij had in elk geval de goede woorden gevonden. ‘Daar ben ik blij om.’


  ‘En ik ben blij dat je er bent.’ Ned haalde diep adem en ging rechtop staan. ‘En nu gaan we de kerk in, of anders word ik nog sentimenteel op mijn eigen bruiloft.’


  


  Stralend van geluk liep Louisa over het middenpad van de kerk, in een crèmekleurige japon die zo uit een roman van Jane Austen leek te komen. Haar witte haar viel op de hoge hals, en de rok liep aan de achterkant uit in een halve sleep, terwijl het lijfje was afgezet met kleine pareltjes.


  Mia zuchtte met wazige ogen, toen Ned Louisa’s hand pakte en ze stonden te wachten tot de plechtigheid begon. Ze probeerde niet naar Angus te kijken, die in zijn volle lengte rechtop naast zijn vader stond. Ze wilde niet zien hoe zijn maatkostuum zijn gespierde dijen accentueerde, er niet aan denken hoe het was om tegen die gebeeldhouwde borst gedrukt te worden en te worden gestreeld door die sterke, gebronsde handen.


  In plaats daarvan bood ze aan Emma’s peuter over te nemen, die ongedurig bewegend bij haar moeder op schoot zat, hoewel ze zich afvroeg wie er het meest bij zou winnen.


  ‘Weet je het zeker?’ zei Emma met een blik op haar dochter. ‘Volgens mij heeft ze verhoging, en daar wordt ze wat zeurderig van.’ Ze streek Grace’ haren glad. ‘Ze wilde ook al niet eten, de schat. Ik zou anders niet gekomen zijn, maar dokter Ned en Louisa hebben zoveel voor me betekend sinds mijn moeder ziek werd, dat ik per se bij het trouwen wilde zijn.’


  ‘Als een kleintje zich niet lekker voelt, blijft het soms rustiger zitten bij een ander. Alsof het van een ander niets verwacht. Geef haar maar aan mij.’


  Emma tilde Grace naar haar over, en glimlachend keek Mia naar de grijze oogjes van het kind op haar schoot. ‘Kom maar lekker tutten.’ Ze wiegde de peuter zachtjes heen en weer, totdat Grace’ ogen zich sloten.


  Angus zag hen van opzij, en zijn hart kneep samen. Mia met een kind in haar armen. Dat had hij van zijn eigen zoon nooit gezien. Hij was er niet geweest, toen Simon groter werd, ziek werd, weer beter werd, alle dingen leerde die een kind van zijn vader kon leren.


  Kinderen waren voor hem niet weggelegd. Dat accepteerde hij, maar ze vormden zeker een deel van Mia’s leven. Mia zou iemand anders vinden, een man die haar zou helpen haar kind groot te brengen. Net zoals Simons moeder dat had gedaan. Alleen zou hij niet die man zijn.


  Na de plechtigheid zweefden Ned en Louisa als in een droom over het middenpad, op de tonen van het zeer enthousiaste maar onbekwame doedelzakspel van Andy. Iedereen keek blij, behalve Angus, die in het voorbijgaan even Mia’s blik ontmoette.


  Hij zag dat ze intuïtief haar armen strakker om het kind heen sloeg.


  Kinderen waren veel belangrijker dan het najagen van een onmogelijke droom, dacht Mia. Ze glimlachte niet, ze had geen zin nog langer te doen alsof. Hij was een goede kerel, maar hij was niet voor haar. Ze zag dat hij zijn hoofd hief en wegkeek. Ze wist dat het nooit iets zou worden tussen hen. Het was ironisch dat ze helemaal over Mark heen was, maar dat ze nu weer Angus uit haar hoofd moest zetten.


  Ze dwong zichzelf niet langer aan haar onmogelijke dromen te denken. ‘Grace slaapt nu zo lekker, en ik zie haar wagentje daar tegen de muur staan.’ Ze wilde hier weg. ‘Weet je, Emma, ik loop met haar naar het grote huis, terwijl hier de foto’s gemaakt worden. Het duurt nog een halfuurtje voordat iedereen naar het grote huis komt, en jij hebt op die manier de tijd om dokter Ned en Louisa geluk te wensen, en op de foto te gaan, en daarna kom je haar ophalen.’


  Emma keek vol verlangen naar de andere bruiloftgangers. ‘En jij dan? En als ze gaat huilen?’


  ‘Dat komt wel goed. Ik ben immers verpleegkundige. Ik leg haar in mijn bed met een laken over haar heen, en ik blijf bij haar tot jij haar komt halen. Ik neem haar temperatuur op, en ik geef haar iets tegen de koorts.’


  ‘Ik maak me altijd zorgen als ze ziek is. Je weet nooit wat normaal is en wat niet. Onze thermometer is kapot, en de drogist is gesloten. Ik kan straks vragen of iemand op de praktijk naar haar kijkt.’


  ‘Dat lijkt me een goed idee. Ga altijd af op je intuïtie, als je niet weet of er een dokter bij moet komen. We leggen haar lekker in haar wagentje.’ Nadat ze de peuter hadden geïnstalleerd, haalde Emma diep adem, duidelijk aarzelend om bij Grace weg te gaan.


  ‘Dank je, Mia’, zei ze toen. ‘Ik ben er over een halfuurtje. Het is fijn om er met jou over te praten. Nu mijn moeder zo ziek is, laat ik niet merken dat ik ongerust ben over Grace, en mijn vader maakt zich alleen maar zorgen als ik zeg dat haar iets scheelt. Ik wilde het aan een van de dokters vragen, maar pas na de bruiloft.’


  ‘Het valt niet mee als alleenstaande moeder.’ Mia gaf een kneepje in haar arm. ‘Als mijn baby er straks is, dan weet ik ook hoe het is.’


  Emma kon weer lachen. Ze legde een dun lakentje over haar dochter in het wagentje. ‘Tegen die tijd is Montana weer aan het werk, maar jij hebt nog ouderschapsverlof als Misty stopt. Ik kan maar beter heel hard gaan studeren, wil ik straks al die diensten kunnen draaien.’


  ‘Je wordt een geweldige verloskundige, en wie weet wordt Grace het ook nog, als ze groot is.’


  ‘En jouw dochter dan,’ zei Emma lachend, ‘als het tenminste een meisje wordt.’


  Ze glimlachten nu allebei, en Emma draaide zich aarzelend om in de richting van de bruiloftsgasten. ‘Bedankt, Mia. Ik kom haar halen zodra ze de officiële foto’s hebben genomen.’


  Mia joeg haar met een handgebaar weg. ‘Maak je geen zorgen, het komt allemaal goed.’


  


  Had ik dat nu maar niet gezegd, dacht ze tien minuten later. Terwijl ze het wagentje het pad naar het grote huis op duwde, leek Grace het nog steeds warmer te krijgen; er parelden druppeltjes transpiratie op haar voorhoofd.


  Mia had haar pas versneld, zodat er een koel briesje over Grace heen kon waaien, maar de peuter had blijkbaar een virus. Heel jonge kinderen konden koortsstuipen krijgen, zelfs bij een lichte verhoging, en Grace had een stevige koorts.


  Nu hoefde ze er nog niemand bij te roepen, maar ze zou niet aarzelen om Angus te bellen zodra ze ongerust werd. Het kwam niet bij haar op Ben of Andy te bellen, wat haar verbaasd zou hebben als ze erbij had stilgestaan. Als Grace achteruitging, zou ze Angus erbij halen. En ze had het mobiele nummer van Emma.


  Eerst moest ze weten wat Grace’ temperatuur was. Ze ging het huis binnen, reed het wagentje door de gang naar de praktijk, waarvan ze de deur opende met de sleutel die op een geheime plek hing. Ze vond de digitale thermometer en duwde deze onder de oksel van de peuter.


  Ze keek om zich heen. Kon ze al beginnen om het kindje af te koelen met behulp van vochtige doeken? Ze vulde een metalen schaal met warm water en legde een handdoek achter Grace’ hoofdje. Afnemen met warm water werkte beter dan met koud water, omdat koud water een shock kon veroorzaken. Ze depte de rode wangetjes en het halsje van het kind. De peuter kreunde, zonder haar ogen te openen.


  De thermometer piepte, en Mia sloot haar ogen nadat ze hem had afgelezen. Negenendertig vijf…


  Geen wonder dat Grace rode wangen had. Ze moest er niet aan denken hoe hoog haar temperatuur had kunnen zijn zonder dat briesje op weg hierheen.


  Ze pakte de sleutel van de apotheek, waar ze de vloeibare paracetamol haalde en een spuit, zodat ze Grace de vloeistof in haar mond kon toedienen. Het halve uur voordat haar moeder kwam, zou in een oogwenk voorbij zijn, bedacht ze, en ze kriebelde Grace onder haar kin, zodat ze al dommelend aan de spuit zou zuigen.


  Toen de paracetamol op was, reed ze Grace naar haar kamer. Ze liet de deur naar de gang open. Er stond geen wind, maar ze zou de peuter in haar wagentje onder de plafondventilator neerzetten. Dat was koeler dan wanneer ze bij Mia op de arm lag.


  Toen Grace verstijfde en begon te schokken, keek Mia op de klok, zodat ze wist hoe lang de aanval zou duren. Ze wist dat het een eeuwigheid zou lijken. Toen legde ze het kind op haar zij. Ze wist dat de koortsstuip gevormd werd door extra hersenactiviteit als gevolg van de koorts en snel voorbij zou zijn, maar toch voelde ze haar eigen hart tekeergaan.


  Ze wenste dat Angus hier was. Ze aarzelde niet langer, pakte haar mobieltje uit haar tas en toetste het nummer in dat Angus haar in Brisbane had gegeven.


  ‘Angus?’


  ‘Mia? Wat is er aan de hand?’ vroeg hij bezorgd.


  ‘Ik zit in het grote huis met het kindje van Emma, en ze heeft een koortsstuip. Ik weet dat het minder gevaarlijk is dan het lijkt, maar jij bent daarginds met de auto, en ik wil graag dat je hierheen komt en Emma meeneemt.’


  ‘Ik kom eraan.’


  Ze slaakte een zucht van opluchting. Ze wist dat hij zonder aarzelen zou komen, dat hij er zou zijn als ze hem nodig had, ondanks wat ze eerder besloten hadden.


  Nog geen minuut later was de koortsstuip voorbij en zonk Grace diep in slaap weg in haar wagentje. Mia liet haar ingehouden adem ontsnappen. Ze zou het wagentje naar de keuken rijden, waar meer ruimte was voor Angus en Emma.


  Een paar tellen later rende Emma naar het wagentje en keek bezorgd naar haar dochter. Ook zij slaakte een zucht van verlichting, toen ze zag dat het kindje rustig ademhaalde. ‘Wat is er gebeurd? Komt het weer goed? Ik ben een slechte moeder, ik had nooit bij haar weg mogen gaan.’


  Angus was haar gevolgd, de keuken in. ‘Je bent een geweldige moeder, Emma,’ zei hij. ‘Mensen vertrouwen dagelijks hun kind aan verpleegkundigen toe.’


  Handenwringend bleef Emma naar haar dochter kijken, alsof ze bang was dat ze opnieuw een stuip zou krijgen.


  ‘Je mag haar best aanraken,’ zei Angus. ‘Het is hier koeler dan in de kerk, en ze is in goede handen.’ Uit zijn blik sprak begrip voor de spanning die Mia had doorgemaakt, en ze ontleende ongelooflijk veel steun aan die ene blik vol medeleven. Hij begreep het gewoon.


  Ze legde haar hand op Emma’s schouder om haar aandacht te vragen. ‘Het gaat weer goed met haar, Emma. Haar temperatuur was negenendertig vijf, en ik heb haar tien minuten geleden afgesponst en paracetamol gegeven, vlak voordat ze die stuip kreeg. Ze wordt nu al koeler.’ Ze keek Emma aan. ‘Het was geen zware stuip, ze is niet blauw aangelopen geweest, en ze is blijven ademen.’


  Emma keek van Mia naar Angus en weer terug. ‘Wat een geluk dat jij hier was. Stel je voor dat ik in mijn eentje onderweg naar huis zou zijn geweest.’


  ‘Zo terug.’ Angus verdween even uit het vertrek en kwam weer binnen met een stethoscoop om zijn nek en een staaflampje. Hij hurkte bij het wagentje en pakte Grace bij haar armpje om haar pols op te nemen.


  Bij het zien van zijn grote hand rond dat kinderarmpje draaide Mia zich weg, omdat het haar diep raakte dat hij zo teder kon zijn. Ze wist van die dag in Brisbane dat hij liefdevol kon zijn, dat hij van alles kon zijn, en ze onderdrukte de herinneringen aan die betoverende middag.


  Ze moest iets doen, en haar blik gleed naar de koelkast. Ze pakte drie glazen, deed er ijsblokjes in, vulde ze met limonade en zette ze op de keukentafel. ‘Ga zitten, Emma. Pak een glas drinken. Straks heb je het misschien te druk.’ Emma zou ongetwijfeld vergeten voor zichzelf te zorgen, nu Grace ziek was, en het was een warme dag.


  Met moeite wendde Emma haar ogen af van haar dochter, en ze keek Mia met een nietszeggende blik aan. ‘En als het nou nog een keer gebeurt?’


  ‘Wees maar niet ongerust,’ reageerde Angus, die nog op zijn hurken bij het wagentje zat. ‘Een koortsstuip komt bij ongeveer drie procent van alle kinderen voor, wanneer ze verhoging of koorts krijgen.’ Hij keek in Grace’ keel en toen in haar oren. ‘De meeste kinderen krijgen maar één stuip, en als we haar temperatuur laag houden, is de kans op nog een stuip veel kleiner. Ze groeit eroverheen. Na hun vijfde hebben kinderen het nog maar zelden.’


  Emma plofte neer op een stoel en nam een slok limonade. ‘Dat duurt nog drie jaar!’


  Hij keek glimlachend op naar de bezorgde moeder. ‘Dat betekent niet dat het nog eens gebeurt.’


  Emma keek neer op haar slapende kind en beet op haar lip. ‘Wat is ze nu diep in slaap.’


  Angus knikte. ‘Zo werkt dat. Haar hersenen zijn moe van de extra activiteit en hebben behoefte aan rust.’


  ‘Wat moet ik doen als ze weer een stuip krijgt?’ vroeg Emma bezorgd.


  ‘Je kunt niet veel doen. Leg haar op haar zij, zorg dat ze zich niet kan bezeren of uit bed valt, en neem op hoe lang het duurt. Zorg dat je achteraf kunt beschrijven wat er gebeurde. Meer kun je niet doen.’


  ‘Ik vind het doodeng.’


  Mia sloeg een arm om Emma heen. ‘Ze weet dat jij er bent als ze je nodig heeft. Het duurt niet meer dan een paar seconden, of hooguit een paar minuten. Soms verstarren ze alleen, soms liggen ze te schokken en soms staren ze gewoon voor zich uit en doen ze verder niets.’


  ‘Dat klopt,’ zei Angus. ‘Als het langer dan vijf minuten duurt, of als ze meteen daarna weer een stuip krijgt, dan moet je de ambulance bellen.’


  Emma begon er iets minder gestrest uit te zien. ‘En waar krijgt ze zoiets nou van?’


  ‘Haar keel en oren zijn wat rood,’ antwoordde Angus, ‘waarschijnlijk door een virus. De koorts kan op zichzelf geen kwaad, zolang hij niet te hoog is. Als er meer dan één aanval is, willen we vooral uitsluiten dat er iets akeligs aan de hand is, zoals meningitis, maar daar is nu geen enkele aanwijzing voor. Haar nek is niet stijf, ze is niet wit weggetrokken en ik merk geen spierzwakte.’


  ‘Dank je wel, Angus. En jij ook, Mia, bedankt dat je voor haar gezorgd hebt. In mijn eentje zou ik me geen raad hebben geweten.’


  ‘Ik denk dat je heel goed geweten zou hebben wat je moest doen,’ zei Mia. ‘Je bent een uitstekende moeder, Emma, en Grace boft dat ze jou heeft.’


  Emma haalde diep adem om rustiger te worden. ‘Nu weet ik waar ik op moet letten en wat ik moet doen. Het spijt me dat je door mij eerder bij de bruiloft weg moest, Angus.’


  ‘Geen probleem, Emma,’ reageerde hij glimlachend. ‘Het hele feest komt trouwens zo dadelijk hierheen. Heb je die enorme feesttent in de achtertuin gezien? Zal ik je naar huis brengen, zodat je Grace in bed kunt leggen?’


  Vastberaden schudde Emma haar hoofd. ‘Lopen is waarschijnlijk sneller, en dan hoef ik de wandelwagen niet in te klappen, maar bedankt voor het aanbod.’ Ze wendde zich tot Mia. ‘Mia, bedankt voor alles.’


  ‘Wij verloskundigen moeten elkaar steunen. Jij zou het ook voor mij hebben gedaan, Emma. Ik hoop dat Grace snel opknapt.’


  Mia zag hoe Angus de voordeur voor Emma opende, zodat ze het wagentje naar buiten kon rijden – een heer, die deuren openhield en koffie zette en vrouwen behandelde met dat beetje meer respect, waardoor ze maar al te duidelijk was geraakt. Ze keek de keuken rond alsof ze een plek zocht om zich te verschuilen, voordat hij terugkwam. Zo’n plek was er natuurlijk niet.


  ‘Het was een mooie plechtigheid,’ zei ze, en daarna wist ze niets meer te zeggen.


  ‘Ja, inderdaad.’ Dit korte antwoord van Angus hielp het gesprek niet op gang.


  Mia beet op haar lip en wenste dat de bruiloftsgasten zouden arriveren. ‘Bedankt dat je Emma hierheen hebt gebracht.’


  ‘Geen dank.’


  Angus keek naar haar, maar zoals zo vaak wist ze niet wat zijn gesloten blik betekende. Ze moest hier weg.


  Angus stond daar maar en liet haar beeld op zijn netvlies branden. Voordat hij echter iets kon zeggen, kwamen de bruiloftsgasten de gang binnen en werden ze gescheiden door de mensenstroom, zodat hij haar niet eens meer kon zien. Misschien was het ook wel het beste zo.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Later die avond, toen de bruiloftsgasten gegeten hadden en de muziek een langzamer tempo had aangenomen, zag Angus Mia bij een met bloemen beklede tentpaal staan. Ze was alleen, kijkend naar de ineengestrengelde paren op de piepkleine dansvloer. Hij zag haar gezicht van opzij, en het liefst zou hij met zijn vinger langs haar wang naar haar mooie mond willen strijken. Nooit zou hij vergeten hoe ze smaakte.


  Er hingen slingers gekleurde lampjes in de tent en langs het pad naar de veranda, waar ook stellen in het halfdonker wiegend stonden te dansen.


  Ze keek op toen hij naderbij kwam, en hij meende dat hij iets verwelkomends zag, voordat ze wegkeek. ‘Wil je met me dansen, Mia?’


  Ze zei niets, maar strekte haar arm naar hem uit. Hij pakte haar hand, die nu klein en warm in de zijne lag, en de band tussen hen was zo sterk dat hij verbaasd was dat er geen vonken zichtbaar waren. Hij zou haar voor altijd willen vasthouden, maar hij wist dat dit niet kon. Hij wist dat zijn herinneringen aan het verleden hem ervan weerhielden om zichzelf helemaal te geven, en zij had meer nodig dan hij haar kon bieden.


  Ze stapte de kring van zijn armen binnen en schoof tegen hem aan. Haar lieve lichaam paste perfect tegen het zijne, nu ze mee wiegden met de muziek, en zijn handen wilden weer haar zijdezachte huid kunnen voelen.


  Hij wist wat dit was, een afscheidsdans voor gemiste kansen; hij boog zijn hoofd, drukte een kus op haar haren en snoof haar geur op, want hoe bitterzoet het ook was, hij wilde haar nog een laatste keer tegen zich aan voelen.


  Toen het nummer afgelopen was, stapte ze weg uit zijn armen alsof er een betovering werd verbroken, en zonder naar hem te kijken liep ze weg. De pijn sneed door zijn ziel, nu hij moest erkennen dat ze radicaal met hem brak, maar het was beter zo.


  


  Montana en Misty hadden besloten dat Mia er ’s ochtends niet bij moest zijn, wanneer Angus zijn spullen pakte, en het idee om met de kindjes te gaan picknicken, was een goed ontsnappingsplan.


  Tegen tweeën vond Mia dat de picknick aan zijn doel had beantwoord en dat ze lang genoeg weg was geweest. Ze was er klaar mee. De hele ochtend met haar vriendinnen en hun kindjes had ze aan Angus moeten denken, en dat was niet goed. Ze was het aan het kind dat in haar groeide, verplicht om een betrouwbare ouder te zijn, die wist dat ze niet moest vallen voor zomaar een knappe vreemdeling. Ze moest een ouder zijn die zich richtte op de toekomst voor hen beiden. Die toekomst was haar werkelijkheid, en denken aan Angus hoorde nu definitief tot het verleden.


  De kleine Dawn bleef zoet op haar speelkleed zitten, terwijl Montana haar speelgoed inpakte. Wie weet zou Mia’s kindje met hetzelfde speelgoed spelen. ‘Wat een lieverdje is het toch,’ zei ze weemoedig.


  Montana keek haar even aan. ‘Maar perfect is ze niet. Ze pakt telkens Nijn af van Jarrad. Andy heeft het beest voor Jarrad gekocht, maar als ik even niet kijk, sjouwt zij ermee rond, en dan gaat ze naar buiten om hem te verstoppen. Dawn doet niets liever dan buiten spelen. Ik zweer je dat ze weet dat ze op een berghelling is geboren.’


  Misty schoot in de lach. ‘Zul je zorgen dat ik niet in de auto op stap ga, als ik op alle dagen loop?’


  ‘Dat geldt ook voor mij,’ voegde Mia toe.


  ‘Zo erg was het eigenlijk niet.’ Glimlachend dacht Montana terug aan het gebeuren. ‘En toen kwam Andy.’


  Een geelblauwe vlinder landde fladderend bij Dawn in het gras naast het speelkleed, en het meisje zette grote verbaasde ogen op. Ze opende en sloot haar mollige vingertjes, terwijl ze blijkbaar bedacht hoe ze de vlinder kon vangen.


  Wat was ze mooi, dacht Mia, terwijl ze haar eigen bolle buik streelde. En toen dacht Dawns broertje er blijkbaar net zo over, want hij kraaide het in zijn wagentje plotseling zo luid uit van de pret, dat de vrouwen zich alle drie lachend naar hem toe wendden.


  In de paar tellen dat Mia wegkeek – in die paar seconden – ging Dawn achter de vlinder aan en verdween.


  Toen ze het meisje niet meer zag, keek ze stomverbaasd en met een samentrekkende maag van angst om zich heen. Dawn kon niet ver weg zijn, dacht ze, terwijl ze overeind kwam. Hoe kon ze in vredesnaam zo snel zijn verdwenen? ‘Montana! Waar is Dawn?’


  Verbijsterd staarde Montana naar het speelkleed, waarna ze snel de hele open plek afspeurde. ‘Net was ze er nog.’ Met haar handen rond haar mond riep ze: ‘Dawn!’ Daarna holde ze naar het ondiepe beekje vlakbij, dat traag voortkabbelde. Toen Dawn daar niet bleek te zijn, liet ze opgelucht haar schouders zakken.


  Mia ving een glimp op van een tweede vlinder, die het struikgewas in fladderde. ‘Ik ga deze kant op.’ Door het bonzen van haar hart en het geluid van de krakende takken onder haar voeten hoorde ze haar vriendinnen amper nog roepen, terwijl ze de vlinder volgde die voor haar uit vloog.


  Blindelings de blauwe vleugels volgend riep ze telkens Dawns naam. Steeds dieper ging ze het bos in; de vlinder verliet het vlakke groene deel van de vallei en dwarrelde naar boven, de rotsachtige wand van de heuvel op, zodat Mia af en toe struikelde.


  Zo ver zou een kindje van twee toch niet kunnen komen? Maar ze wilde niet met lege handen terug naar Montana, dus ging ze verder, tot ze uitkwam bij een open plek tegen de bergwand, en ineens was de vlinder weg.


  Waar was die vlinder? Ze gaf een snik van angst… En waar was Dawn, dacht ze handenwringend. Dit was ook haar schuld, want zij was de laatste die haar had gezien. Toen ze in paniek om zich heen keek, zag ze dat de open plek uitliep op een slordige hoop planken, waarmee een verlaten mijn was afgezet. Hier was niemand.


  Toen ze zich om wilde draaien om terug te keren, verschoof er iets onder haar voeten. Snel deed ze nog een stap, en weer voelde ze iets schuiven, waarbij nu ook wat zacht gerommel hoorbaar werd. Voor ze nog een stap kon verzetten verscheen er plotseling een scheur in de grond en zakte de bodem onder haar voeten weg. Zonder enig houvast stuiterde ze in een regen van steentjes en vuil op haar achterste een hobbelige helling af, recht een mijnschacht in.


  Halverwege de schacht bleef ze ineens steken. Boven zich zag ze de lucht en wat boomtoppen, maar de paniek, die ze probeerde te onderdrukken, klopte in haar keel. Het zou goed komen. Ze hoefde alleen maar naar boven te kruipen, naar die open plek.


  Trillend veegde ze haar handen schoon, fluitend tussen haar tanden vanwege de pijnlijke schaafwonden die ze bij haar val had opgelopen op haar handpalmen.


  Het zou goed komen. Afgezien van die schaafwonden had ze zich niet bezeerd. Om er zeker van te zijn dat alles goed was met haar baby betastte ze haar buik.


  ‘Help…’ Haar stem trilde en was nauwelijks te horen. Ze slikte het stof in haar keel weg en probeerde het nog eens. ‘Help!’


  Er was echter niemand in de buurt die haar kon horen.


  De hoop dat Montana Dawn inmiddels gevonden had, maakte dat ze niet te lang stilstond bij haar eigen hachelijke situatie. Waar was Angus als je hem nodig had? Dit paste precies in zijn straatje. De gedachte stelde haar gerust, totdat ze besefte dat hij waarschijnlijk al vertrokken was.


  Hoe kon ze zo dom zijn om te denken dat Dawn deze helling op had kunnen lopen? De kans dat de anderen hier naar haar kwamen zoeken, was daardoor ook niet zo groot. Ze onderdrukte de paniek die ze weer voelde toeslaan, maar kon niet verhinderen dat ze even snikte van angst.


  Misty zou haar wel vinden. Misty vond altijd dingen en mensen die onvindbaar leken.


  Ze probeerde of ze kon zien wat zich onder haar voeten bevond, of de helling verder liep, of er eigenlijk wel iets onder haar was, of dat ze boven een afgrond hing. Die laatste mogelijkheid bezorgde haar kippenvel, en in het schemerduister sloeg ze haar armen om zich heen.


  Het verstandigste zou zijn om te proberen naar boven te klimmen. Na een paar maal vastberaden te hebben gesnoven, draaide ze zich tergend langzaam om tot op haar wankele knieën, waarbij de scherpe steentjes pijnlijk in haar huid groeven.


  Toen ze haar hals strekte, ontdekte ze dat ze verder de schacht in was gevallen dan ze in eerste instantie had gedacht, en elk mogelijk houvast leek even onbetrouwbaar en wankel als haar eigen vastbeslotenheid.


  ‘Help!’


  


  Zodra Angus de deur voor Andy opende, wist hij dat er iets helemaal mis was.


  Andy slaakte een zucht van opluchting. ‘Je bent nog niet weg! Gelukkig! We hebben jouw deskundigheid nodig. Iemand…’ Andy keek even weg. ‘Iemand… is in een oud verzakkingsgat gevallen of er is een schacht onder hun voeten ingestort.’


  ‘Ik dacht dat alle mijnen afgesloten waren?’


  ‘De vrouwen waren gaan picknicken. Dawn was weggelopen, en toen was er allerlei verwarring.’


  ‘De vrouwen?’ Een peuter van twee verdwaald in het ruige terrein, was een schrikwekkende gedachte. ‘Je hebt je dochter gevonden? En alles is goed?’


  ‘Ja, Misty heeft haar gevonden, maar toen was Mia weg.’


  ‘Mia?’ De aarde leek onder zijn voeten te verschuiven. Hier nog een seconde langer blijven staan praten, was ondenkbaar. ‘Kom verder, terwijl ik mijn bergschoenen aantrek.’


  Al pratend volgde Andy hem de gang in naar zijn kamer. ‘Mia is Dawn gaan zoeken, en toen is het gebeurd. Misty heeft haar kunnen volgen tot bij de oude schacht, en ze kan haar horen roepen, maar ze kunnen haar niet zien.’


  Ook al probeerde Angus het verhaal te volgen, zijn hersenen namen alleen maar op dat het om Mia ging. Ze was in gevaar, ze zat onder de grond. Hij keek op naar Andy. ‘Hoe gevaarlijk is de situatie?’


  Andy maakte een schoudergebaar. ‘Moeilijk te zeggen. We denken niet dat ze gewond is, maar ze kunnen niet zo dichtbij komen dat ze haar eruit kunnen halen.’


  Mia. Onder de grond. Zoals bij die mijnramp in India. Die gezichten, grijs van het stof. De beelden van de levenloze lichamen van de mensen die hij niet had kunnen redden, flitsten door zijn hoofd. Zijn machteloosheid. Snel zette hij de beelden van zich af, voordat ze hem zouden verlammen. Hij haalde diep adem om zich te kunnen concentreren.


  Hij hoopte maar dat er niemand bij die schacht de held probeerde uit te hangen. ‘Wat voor uitrusting hebben jullie, en wie heeft de leiding?’


  ‘Paul, de man van Josephine. Hij werkt bij de mijn. Hij is onze deskundige. Je kent hem wel. Hij is superdegelijk. Ze zetten apparatuur klaar, maar hij heeft gezegd dat ze op jou zullen wachten.’


  ‘Dank je wel.’ Hij wist niet wie hij bedankte, Andy, Paul of een hogere macht, maar de angst in zijn lichaam werd iets minder. Ze zouden deze klus klaren. Het zou goed komen met Mia.


  ‘Wacht.’ Hij draaide zich om, holde door de gang naar de keuken, naar het oude dressoir naast de deur en trok de laden open. Hier moest het ergens liggen, nog steeds, helemaal achterin, waar hij het had weggestopt voordat hij was vertrokken. Met zijn vingers schoof hij allerlei paperassen opzij. Daar was het!


  Hij werkte een oude, doorzichtige plastic zak naar buiten, met daarin een stapeltje vergeelde papieren. Toen hij ze in zijn hand had, sloot hij zijn ogen en kneep hard in de papieren, onderwijl een plan uitbroedend.


  Zijn oude rugzak met zijn mijnuitrusting. Die stond ginds in de kast. Hij pakte de staaflamp die hij had gebruikt om in Emma’s keel te kijken van de vensterbank en duwde hem in zijn broekzak. Zo had hij tenminste wat reservemateriaal als het bij de anderen niet zo vlot verliep.


  Een halfuur later stond hij aan de rand van de instorting, en waren ze klaar om de eerste dunne lijn te laten zakken, waaraan de reddingslijn zou worden vastgemaakt. Ze hadden een walkietalkie vastgebonden op een autootje met afstandsbesturing. Wanneer de verbinding tot stand gekomen was, konden ze Mia vertellen wat ze aan het doen waren en wat ze zelf moest doen.


  Hij wist niet hoe hij het gesprek moest beginnen, behalve met een ‘hallo’. Wat moest hij zeggen? Het liefst wilde hij over de rand kruipen, naar haar toe, en bij haar blijven tot ze allebei naar boven gehaald zouden worden. Dat was echter niet verstandig, en hij had nooit eerder zijn gevoelens zijn beoordelingsvermogen in de weg laten staan. Dat moest hij nu ook niet doen.


  Het leek erop dat hij minder afstand van haar had genomen dan hij had gedacht toen hij zich ’s ochtends had klaargemaakt om weg te gaan.


  Vanuit een boom iets hoger op de berg had hij met een verrekijker de locatie waar ze zich bevond goed in zich opgenomen, en Paul had haar met een megafoon laten weten dat ze op haar plek moest blijven zitten, zolang ze bezig waren een inschatting van de situatie te maken. Angus kende dit gebied, en wist dat het een van de zwakste en gevaarlijkste aftakkingen van de mijn was.


  Paul had geregeld dat er vanaf de mijn per helikopter een driepotige takel ingevlogen zou worden, als ze tenminste een plek konden vinden die stabiel genoeg was om er iemand mee de schacht in te laten zakken en Mia op te halen. Misschien was zoiets technisch niet echt nodig en konden ze eerder beginnen. Als ze niet in staat was om zichzelf aan de reddingslijn te bevestigen en zich omhoog te laten trekken, konden ze daarna altijd nog proberen wat er mogelijk was met een takel. Het hing ervan af hoe zwak de omliggende bodem was.


  Hij keek even omhoog naar de lucht. In elk geval hadden ze nog een aantal uren daglicht, maar als er een bui uit die regenwolk zou losbarsten, dan werd het er niet makkelijker op.


  Als het zou gaan regenen, was hij degene die de schacht in zou gaan. Hij vertrouwde niemand anders. Vanuit het midden van de instorting, waar Mia vastzat, strekten zich barsten uit als in een stralenkrans tot waar hij stond. De hele bergwand leek elk moment te kunnen instorten, en hij wilde niet dat Mia onder die rotsen terechtkwam. Hij wilde niet dat wie dan ook onder die rotsen terechtkwam, uitgezonderd hijzelf, als het dan zo moest zijn.


  Paul had het autootje met afstandsbesturing opgeëist van iemand in het stadje, toen Angus hem had gebeld, en nu hurkte Angus op de grond, klaar om het langzaam over de grond naar de schacht te sturen.


  Aan de achterkant van het autootje was een dunne lijn vastgemaakt, die erachteraan slingerde. Het was een vreemd gezicht, zo’n trendy rood miniatuursportwagentje met glimmende wielen, klaar om kriskras over de oneffen grond te rijden, terwijl er een groep zwetende mensen stond toe te kijken.


  Angus had echter vaker op afstand bestuurbare voertuigjes gebruikt. Hier lagen in elk geval geen landmijnen, zoals bij de laatste keer, maar de verzwakte bodem was bijna even gevaarlijk. Hij vroeg zich af wat Mia zou denken, wanneer ze het autootje hoorde.


  Hij keek achter zich, waar hoger op de heuvel iemand klaar zat om hem aanwijzingen te geven. ‘Daar gaan we dan,’ zei hij, en hij haalde de handels over om het autootje naar voren te sturen.


  Nu hoorden ze alleen nog het draaien van de wielen en de hoge zoemtoon van de motor. Het autootje rolde voort over de losse steentjes, hobbelde over oneffenheden en vloog een paar keer over een paar scheuren, maar vond zijn weg naar de rand van de schacht.


  ‘Verder naar rechts,’ klonk krakend via de walkietalkie de stem van de observator op de heuvel, waarop Angus vaart minderde en het autootje meer naar het midden van het gat stuurde.


  ‘Nu kun je verder door het midden. Het lijkt oneffen, maar is stabiel, en ze zit er precies onder,’ zei de observator.


  Angus stuurde het autootje weg van de rand, zodat het vaart kon maken voordat het signaal wegviel, wanneer het over de rand verdween.


  ‘Ziet er goed uit,’ merkte de observator op, en Angus joeg het autootje over de rand, er het beste van hopend.


  ‘De auto valt nu naar beneden, naar haar toe. Dit gaat prima.’


  Mia hoorde het vreemde snorrende geluid dichterbij komen, en toen verscheen er tegen de lucht een rood autootje, dat naar beneden sprong.


  ‘Nou, dat zie je niet elke dag,’ zei ze hardop. Hardop praten was een nieuwe manier om de tijd door te komen, waar ze mee begonnen was om zichzelf gezelschap te houden, nu ze het koud begon te krijgen. Omdat ze haar stem voelde beven, klemde ze even haar kaken op elkaar. ‘Kom op, het komt allemaal goed.’


  Het autootje zwenkte zijwaarts, waarna het in een regen van bruin stof en steentjes naar beneden tuimelde en op een armlengte bij haar vandaan tot stilstand kwam. De handset van de walkietalkie, die met tape op het dak was vastgezet, viel wat uit de toon.


  Alle spieren in haar lichaam spanden zich, maar toen er verder niets gebeurde, slaakte ze een zucht van verlichting. ‘Hallo,’ zei ze tegen het autootje. ‘Ik zou willen dat ik zomaar in één keer met je naar buiten kon rijden, maar dat zit er niet echt in. Evenzogoed bedankt.’


  Onder haar stramme vingers kwam het plakband los, en plotseling hield ze iets in haar handen waarmee ze contact met de buitenwereld kon maken.


  Krakend kwam de handset tot leven. ‘Mia? Dit is Angus.’


  Van schrik bewoog ze, de grond onder haar voeten verschoof, en ze gleed nog een halve meter naar beneden.


  Met het hart kloppend in haar keel tastte ze in het losse grind om zich heen naar houvast, maar ze was al tot stilstand gekomen. Het geluid van steentjes die nog een heel eind verder vielen, probeerde ze te negeren.


  ‘Wat gebeurt er?’ Daar was de stem van Angus weer.


  Ze ontspande haar vingers, die de handset in een dodelijke greep omkneld hielden na haar glijpartij, en klopte drie keer op haar borst, alsof ze haar hart wilde zeggen dat het weer in een normaal tempo over kon gaan. Ze had er genoeg van. Ze wilde hier weg.


  Ze drukte de zendknop in. ‘Angus, haal me hier weg.’ Behalve dat ze zo graag weer bovengronds wilde zijn, kon ze er alleen maar aan denken dat hij nog niet was vertrokken.


  ‘Het is goed om je stem te horen,’ zei hij.


  ‘En ik ben blij om jou te horen, al heb je me zo laten schrikken dat ik bewoog en de grond nog verder wegzakte.’


  ‘Niet bewegen, dus.’


  ‘Dank je, goed advies.’


  ‘Geen dank.’


  Aan zijn stem kon ze horen dat hij glimlachte. Ja, jij hebt makkelijk lachen, dacht ze zuur.


  ‘Hang de walkietalkie met het halskoord om je nek, zodat je handen vrij zijn.’ Hij wachtte even tot ze dat gedaan had, waarna hij verder sprak. ‘Heb je verwondingen?’


  ‘Nee, alleen mijn trots is gekwetst.’ Ze zweeg en huiverde. ‘Net zoals mijn vertrouwen in de dag van morgen.’


  ‘Laat de moed niet zakken, de dag van morgen komt er echt.’ Er klonk absoluut vertrouwen door in zijn stem, en daar klampte ze zich aan vast. ‘We moeten je alleen hieruit krijgen.’


  Er viel weer een steentje, dat er lang over deed voordat het de bodem bereikte. ‘Ja,’ zei ze.’


  ‘Oké. Nu trek je aan de lijn, die aan het autootje vastzit. Dan komt er een dikker koord mee. Dat koord is je leeflijn.’


  Terwijl ze de lus losmaakte en aan de lijn trok, hoopte ze dat niemand het autootje terug wilde hebben. ‘Dat vind ik niet echt leuk klinken.’


  ‘Het komt goed. We proberen het eerst op de eenvoudige manier. Je slaat straks de lus in het dikkere koord over je hoofd en onder je armen door. Zo kunnen wij je steunen, terwijl je naar boven klimt. Als er beweging in de bodem ontstaat doordat je je gewicht verplaatst, dan stop je gewoon, en wanneer het weer rustig is, gaan we verder.’


  Geweldige theorie, dacht ze. ‘En wat gebeurt er als de grond blijft bewegen?’


  Het bleef even stil, wat ze niet prettig vond. ‘Dan gaan we iets anders doen.’


  Misschien wilde ze het ook niet weten. ‘Oké.’


  Angus volgde de lijn, zodat hij het eerste teken van beweging zou zien, en toen de lijn over de grond gleed, liet hij zijn adem fluitend tussen zijn tanden ontsnappen.


  Oké. Dit kon ze doen, gelukkig. Hij voerde de reddingslijn mee en vond dat die veel zwaarder over de losse steentjes sleurde, maar het leek verder niet van invloed te zijn op de bodem. Het was een spannend moment, toen de lijn over de rand ging en er door de druk wat aarde van de rand van het gat afbrokkelde, maar ze trok minder hard, en alles bleef stabiel.


  ‘Blijf trekken, Mia. De reddingslijn is er bijna.’


  ‘Ik zie hem.’


  Hij hoorde de hapering in haar stem, en hij zou het koord wel achterna willen gaan en haar tegen zich aan willen drukken. ‘Het gaat goed, lieverd, je doet het geweldig.’


  ‘Je… moet… geen… aardige… dingen… zeggen, want dan ga ik huilen!’


  ‘Goed, zuster Storm,’ zei hij op een montere toon die hij zelf niet voelde, maar het was de moeite waard om haar zachtjes te horen lachen in de handset.


  ‘Zo is het precies, dokter Campbell. Nu heb ik deze buitengewoon ongemakkelijke lijn onder mijn oksels liggen. Zegt u maar wanneer ik kan gaan staan.’


  ‘Nog niet.’ Hij keek achterom naar Paul, die met Andy en Ben klaarstond om te gaan hijsen.


  Hij knoopte zelf een ander koord om, maakte een omtrekkende beweging rond het gat, bond het andere eind vast aan een boom, zodat hij, als het nodig was, snel de wankele bodem kon oversteken en haar hopelijk voor verder gevaar kon behoeden als de overkant zou instorten. Hij was steeds minder gelukkig met deze manier van werken, maar ze moesten het proberen, omdat het elk ogenblik kon gaan stortregenen.


  ‘Oké, Mia, neem vooral je tijd. Kijk eens of je overeind kunt komen.’


  Paul stond precies tegenover de ingang van de schacht, bij de plek waar ze hopelijk tevoorschijn zou komen. Vanaf zijn eigen plaats kon hij zien dat het koord strak ging staan en toen een centimeter of vijf van de grond kwam, waarschijnlijk doordat ze opstond.


  ‘Ik sta.’


  ‘Nu leun je achterover tegen het koord, zodat het een deel van je gewicht draagt,’ instrueerde hij.


  ‘Dat is wel veel gevraagd, Angus,’ zei ze. ‘Ik sta boven een afgrond.’


  ‘Ik weet het, Mia.’ Dit was het moment om een schietgebedje te doen. ‘Je loopt nu langzaam, stap voor stap, naar boven. Hoe verder je achteroverleunt, des te minder steil de helling lijkt. Zet je voeten goed neer bij elke stap en verschuif je handen langs het koord.’


  Ze gaf geen antwoord, maar hij hoorde haar ademhaling op de achtergrond. Toen hij het volume verder opendraaide, hoorde hij het geluid van verschuivende steenslag en steentjes die onder haar voeten wegrolden, nu ze vooruit schuifelde.


  Op de andere walkietalkie klonk de stem van de observator, die nog steeds in zijn boom zat. ‘Ik zie dat ze rechtop staat, en ze is ongeveer een halve meter naar voren gelopen. Het is nogal steil, steiler dan het er eerst uitzag.’


  ‘Gaat het, Mia?’


  ‘Prima,’ antwoordde ze kort, waarna ze zweeg.


  Als ze geluk hadden, kon ze op deze manier naar boven klimmen en zou het allemaal binnen een paar minuten voorbij zijn. Er was geen reden waarom het niet zou werken, maar hij had een onheilspellend gevoel in zijn buik, dat hem kippenvel bezorgde en dat hij eerder had gevoeld, ergens anders. Hij wilde er niet aan denken.


  ‘Stop! Stoppen, Mia.’


  Hij zag dat Paul hem fronsend aankeek, maar toen voelde Paul het ook. Onder hun voeten rommelde het, en de flank van de berg leek te trillen.


  Verdraaid, de hele boel dreigde in te storten! ‘Gaan, Mia, ga nou, we trekken je omhoog.’ Hij wenkte naar Paul. ‘Kom op, man, trekken. Alles stort in.’ Zijdelings als een krab schoof hij naar voren, alsof hij ongemerkt langs de woedende aarde wilde slippen, maar onder zijn voeten verscheen een barst die steeds wijder werd. De barst strekte zich uit van Mia’s schacht naar waar hij zelf stond, schoot door naar de boom waar zijn koord aan vastzat… en toen scheurde de hele aarde open.


  Hij hoorde Mia gillen, en Paul, die tegen zijn mannen schreeuwde dat ze weg moesten, waarna hij in volle vaart op zijn rug naar beneden de schacht in gleed, waarbij zijn rugzak hem enigszins beschermde, totdat hij met een schok tot stilstand kwam toen zijn koord niet verder reikte. Hij hing tussen twee tunnels boven iets wat eruitzag als een verticale schacht, en hij mocht zijn boom innig dankbaar zijn.


  Goddank dat hij zich aan die boom gezekerd had. Er klonk weer gerommel, er volgde een aantal korte rukken aan zijn koord, en toen begon hij weer te glijden. Hij begreep nu dat de boom ontworteld was en achter hem aan zou komen. Dat was niet best.


  Zijn schoen schampte tegen een wand, en hij zette zich met zijn tenen af om een schommelbeweging te krijgen. Toen hij de wand weer raakte, zette hij zich krachtiger af, en greep hij zijn mes uit zijn broekzak. Nog een afzet, en omdat het koord met een schok vierde, wist hij dat hij geen tijd meer had.


  Met alle kracht die hij in zich had, zette hij zich af, en wist hij de ruwe rand van een tunnel te bereiken, waaraan hij zich kon vastklampen terwijl hij zijn koord doorsneed. Zodra hij los was, hees hij zich op, de tunnel in, waar hij hijgend op de vloer bleef liggen. Hij hoopte dat hij tijdens zijn valpartij zijn gevoel voor richting had behouden en dat hij aan Mia’s kant van het gangenstelsel terecht was gekomen. Hij had geen zin om in de verkeerde richting te gaan zoeken.


  Mia! Nu hij aan haar en die laatste aardverschuiving dacht, kwam hij onmiddellijk in actie. ‘Mia!’
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  Angus graaide naar de walkietalkie om zijn hals en schudde het gruis eraf. Hij schakelde het apparaat uit en toen weer aan. Er ging geen lampje branden en er kwam geen geluid. Hij bekeek het ding, vloekte inwendig, maar weerstond de neiging om het in de schacht te smijten. Je wist nooit wanneer een stuk uitrusting nog van pas kon komen.


  Hij moest gewoon zonder hulpmiddelen op zoek naar haar. In ieder geval was hij er een stuk beter aan toe dan zij. Hij had tenminste nog bergschoenen aan, en zijn rugzak met wat gereedschap en een zaklamp bij zich.


  Hij reikte naar zijn schouder en verschoof het gewicht van de rugzak totdat deze voor zijn buik hing. Het was jaren geleden sinds hij hem had ingepakt, zeker wel twintig jaar. Er moesten lucifers in zitten, en een vuursteen, en hij had de kaarten.


  Ze had gezegd dat ze zich pal boven een schacht bevond. De opening van de mijn had hij op de kaart aangegeven, en die was maar een paar meter verwijderd van de plek waar ze gezeten had. Als de grond bewoog, dan was de meest logische plek waar ze heen zou gaan, naar beneden, de schacht in. Zolang ze niet onder een regen van vallend gesteente terecht was gekomen, was er een goede kans dat ze ergens in die verticale schacht was blijven hangen en in redelijke conditie verkeerde. Hoe eerder hij haar vond, des te beter.


  Angus’ redenering bleek aardig te kloppen. Tijdens de aardverschuiving was Mia naar achteren gedeinsd, en ze zou naar beneden gegleden zijn, de verticale schacht in, als haar voet niet vast was komen te zitten op de richel van de horizontale tunnel, die ze niet had gezien vanaf het punt waar ze eerst vast had gezeten. De keuze tussen de tunnel en de bodemloze diepte was snel gemaakt, en kruipend baande ze zich een weg de tunnel in tot ze met haar rug helemaal tegen de wand aan zat, met haar handen om haar knieën geslagen, luisterend naar wat klonk als rotsblokken ter grootte van een voetbal die langs haar de schacht in stuiterden.


  In de overdonderende herrie sloot ze haar ogen en maakte zichzelf zo klein als ze kon, alsof ze wilde verdwijnen in de wand achter zich. Langzamerhand kwamen er steeds minder rotsblokken naar beneden, tot er uiteindelijk her en der nog wat steentjes vielen die ver weg op de bodem terechtkwamen.


  Om niet in gejammer uit te barsten, zette ze haar tanden in haar gebalde vuist. Ze ging dood. Ze had in Brisbane moeten blijven, en de twee komende dagen met Angus in bed moeten doorbrengen. Wat had het voor zin om voorzichtig te zijn? Ze zou haar vriendinnen nooit meer terugzien, nooit meer een baby aanraken, nooit haar eigen kindje zien.


  Ze wilde niet doodgaan op deze plek. Ze wilde niet dat haar baby doodging. Het was donker, en ze was alleen en ze had honger en dorst. Die stomme Angus. Wat had ze eraan dat ze een man kende die mensen in rampgebieden opgroef, als hij háár niet kon komen opgraven? Ze trapte tegen een rotsblok dat in haar voet prikte; het brok steen schoot de tunnel uit, raakte de wand aan de andere kant van de schacht en viel vervolgens naar de diepte.


  Toen ze nog meer stukken steen hoorde vallen, kromp ze ineen bij de gedachte dat haar woede-uitbarsting een nieuwe stenenregen had veroorzaakt.


  ‘Mia?’


  Haar adem stokte in haar keel, en ze sperde haar ogen wijd open, al kon ze in de duisternis niets zien. Met een droge tong streek ze over het stof op haar lippen; voor ze kon praten, moest ze een paar keer slikken. ‘Angus?’


  Ze hoorde hem zuchten van opluchting, dus ver weg kon hij niet zijn. Maar hoe kon hij zo dichtbij zijn?


  Verdorie, ze was echt dom! Even had ze gedacht dat hij hier beneden bij haar was. Ze tastte naar de walkietalkie om haar hals, maar nog voordat ze op het knopje had gedrukt, begon hij weer te praten.


  ‘Mia?’


  ‘Angus?’


  ‘Het is goed, lieverd. Ik zit tegenover je, aan de overkant van de schacht, in de andere tunnel. Geef me een minuutje de tijd.’


  Hij was hier. Hij was hier beneden, bij haar. Dat was geweldig. Of toch niet? Het was geweldig, als hij hier met opzet was, maar het was minder prettig als hij ook de mijn in gevallen was.


  ‘Eh, Angus, ben je hier moedwillig of per ongeluk?’


  ‘Schuif eens wat verder tegen de wand de tunnel in, Mia.’


  Ze schoof op haar achterste langs de wand wat verder naar binnen, maar eigenlijk wilde ze niet weg van haar enige lichtbron. Er klonk wat geknars van brokken steen, vervolgens een zware bons, waarna Angus met zijn voet haar enkel raakte, toen hij naast haar landde.


  ‘Au.’


  ‘Sorry.’


  Er landde een rugzak naast haar, en Angus schoof langs de wand tot hij naast haar zat; het was verrukkelijk om zijn heup tegen de hare te voelen. Die stevige warmte, waar ze tegen aan kon schurken, de grootste beschermengel ter wereld, en ze wilde dat hij daar voor altijd bleef zitten. Behalve als hij haar hier weg kwam halen, natuurlijk.


  Hij hief zijn hand en streelde haar over haar wang, en opeens hield hij haar in zijn armen en wilde ze dat hij haar nooit meer los zou laten. Er was iets ongelooflijk troostrijks in die omarming in het donker, de warmte van zijn huid en spieren onder haar vingers; ze klampte zich aan hem vast tot haar hartslag weer normaal was.


  ‘Gaat het, lieverd?’


  Ze snoof. ‘Het is wel eens beter geweest.’


  ‘Oké dan.’ Hij duwde haar van zich weg, omdat hij zich onmogelijk kon concentreren wanneer hij haar in zijn armen hield. Meer dan ooit besefte hij dat ze zich in een bijzonder hachelijke situatie bevonden.


  ‘Je bent eigenlijk wel een toffe peer,’ zei ze met een zucht, ‘dat je iemand op zo’n ongebruikelijke plek komt opzoeken.’ Ze probeerde een luchtige toon aan te slaan, maar haar stem haperde.


  Hij gaf haar een kneepje in haar schouder. ‘Ja, ik ga op de gekste plekken naar de mensen toe.’


  Ze legde haar hand over de zijne. ‘Ik ben blij dat je er bent.’


  Hij legde zijn andere hand op de hare en streelde vervolgens haar schouder. ‘Ik weet het, lieverd. En hoe is het nou met je? Hoe heb je die laatste aardverschuiving doorstaan?’ Hij knipte het zaklampje aan, en zelfs van die kleine lichtbundel moest ze haar ogen toeknijpen.


  Ze was blij dat ze licht hadden. ‘Een zaklamp, wat heerlijk.’


  ‘We moeten er heel zuinig mee zijn.’ Hij liet het licht over haar heen schijnen. ‘Je hebt je niet bezeerd?’


  Ze had niet beseft dat ze zo vies was. ‘Wat schrammen en blutsen, meer niet. Alle onderdelen werken nog.’


  ‘Dat is het voornaamste.’ Hij schakelde de zaklamp uit.


  Ze hoorde hem de rugzak openritsen. ‘En jij?’ vroeg ze. ‘Ik heb een vermoeden dat het voor jou daarnet ook op het randje was.’


  Hij knipte de zaklamp weer aan en scheen ermee op een plastic zak met papieren. ‘Plan B was een flop,’ zei hij. Hij had de papieren opengevouwen en volgde nu met zijn vinger de lijnen die erop stonden.


  Ze probeerde te begrijpen wat hij aan het doen was, maar ze kon zich niet goed concentreren. ‘Ik neem aan dat je daar Plan C hebt? Ik hoop dat er een Plan C is.’


  ‘Ja,’ zei hij, en hij keek haar aan. ‘Dus je wilt zeggen dat je niet hier beneden met me wilt wonen?’


  ‘Ik heb graag buren.’


  Ze zag zijn tanden oplichten in het flauwe licht. ‘Die kan ik waarschijnlijk wel voor je vinden.’


  Ze huiverde. ‘Ik wil niet eens denken aan wat er hier beneden aan levende wezens zit.’


  ‘Dan hebben we nu genoeg gepraat.’ Hij vouwde de papieren weer op en stak ze in zijn borstzak. ‘Klopt het dat jouw walkietalkie ook niet werkt?’


  ‘Ik zou het niet weten.’


  Zijn hersens werkten in elk geval niet. Paul zou dodelijk bezorgd zijn. ‘Mag ik hem dan?’


  Ze gaf hem de walkietalkie, en hij zette hem aan. Het had waarschijnlijk maar een paar minuten geduurd, maar voor de mensen boven moest het een eeuwigheid zijn geweest.


  ‘Paul, kun je me horen?’


  ‘Angus! Man, dat moet je niet nog eens doen!’


  ‘Ik ben bij Mia. We maken het allebei goed. We gaan zo in de richting van de westelijke sectie van de mijnen, zodat we wegkomen bij dit onstabiele gedeelte.’


  Hij hoorde Paul zuchten. ‘Ik dacht al dat je zoiets van plan was. Andy zei dat je kaarten hebt. Weet je zeker dat je niet daar wilt blijven en dat we een andere manier bedenken om jullie eruit te halen?’


  ‘Ik heb de kaart van de oude mijnen. Daar heb ik als jochie overal rondgekropen. We kunnen waarschijnlijk beter naar een deel dat stabieler is. De bovengrond is hier volstrekt onbetrouwbaar.’


  ‘O, joepie,’ klonk het zacht naast hem, en hij draaide zijn hoofd om.


  ‘Mia doet jullie de groeten. Ik meld me weer zodra ik weet welke tunnel er het beste uitziet. Over en uit.’ Hij tastte naar haar benen, en voelde dat ze jeans droeg.


  ‘Niet handtastelijk worden,’ gromde ze.


  Hij grinnikte in het donker. Deze vrouw kon hem van top tot teen laten glimlachen. ‘Even voelen of je knieën beschermd zijn. Nu hoef ik mijn jeans niet af te staan.’


  ‘Ja, goed.’ Ze zweeg even, en toen hoorde hij heel vaag iets ondeugends in haar stem. ‘Ik zou jouw jeans over de mijne kunnen dragen.’


  ‘Mooi niet. We gaan. Ik ga voorop, en jij blijft vlak achter me.’


  ‘Dus dit vond je leuk, als jongetje?’


  ‘Toen wel, maar niet nu het om leven en dood gaat.’


  ‘Fijn dat je het zo zegt.’ Ze klonk niet onder de indruk, en hij lachte weer.


  Ze had vermoedelijk gelijk, die laatste opmerking had hij niet hoeven maken. Zijn poging te ontspannen, omdat het belang van deze reddingsoperatie veel te groot was, lukte niet erg. Hij voelde zich er niet prettig bij. Hij wilde niet langer die bol van angst voor zijn lotgenote voelen, waarmee zijn denkvermogen werd verlamd. Zijn emoties moesten aan de kant worden gezet; het persoonlijke moest hij scheiden van zijn manier van werken.


  ‘Kom op, we gaan.’ Het klonk barser dan hij had bedoeld, maar dat was de enige manier om te overleven. Alsof ze in het leger waren: zij was zijn ondergeschikte en hij gaf de marsorders. Alleen dan hadden ze een kans hier uit te komen. Op hun knieën.


  Veiligheid voor alles. ‘Waar is je lijn?’ vroeg hij.


  ‘Nog onder mijn oksels.’


  Haar stem klonk gelaten, zo in het donker, en hij vond zichzelf een monster dat hij zo streng tegen haar was. Maar hij kon niet anders.


  ‘Schuif hem naar beneden tot op je middel en knoop hem daar vast, lieverd.’ Hij graaide in zijn broekzak naar zijn mes, terwijl hij haar naast zich hoorde bewegen. Ze was ongelooflijk. Heel wat andere vrouwen, en mannen, zouden inmiddels hysterisch zijn. ‘Ik snijd af wat er los hangt, dan hebben we in elk geval nog een lijn in geval van nood.’


  ‘Maar hebben ze boven niet het andere uiteinde?’


  ‘Jawel,’ zei hij, ‘maar er liggen heel wat stenen en rotsen tussen ons in, en als we hier naartoe terug moeten komen, dan ligt dat losse deel er nog.’


  Ze vond de gedachte om hier terug te komen niet prettig, maar ze moest haar lot in Angus’ handen leggen als ze hieruit wilde komen. En ze was ervan overtuigd dat Angus daar als geen ander in zou slagen.


  Daarin moest ze gewoon blijven geloven.


  Een aantal minuten later was Angus over de schacht gesprongen alsof het niet meer dan een plas water was geweest. Hij werd blijkbaar niet gehinderd door de lus van de lijn om zijn eigen middel, waarmee ze nu aan elkaar gebonden zaten. Ze kwam tot de conclusie dat hij maar beter niet kon vallen, want ze betwijfelde of ze zijn gewicht zou kunnen dragen.


  Dankzij het licht van boven kon ze hem aan de overkant van de schacht zien staan, en ze wist dat hij verwachtte dat zij nu ook elk ogenblik zou springen. En hem dan zou volgen, het duister in.


  Ik ben niet blij, Angus, dacht ze, en ze keek met moeite weg van het zwarte gat dat voor haar lag.


  ‘Thuis zou je zonder aarzelen over een waterplas van deze grootte heen springen, Mia. Je moet er niet over nadenken.’


  ‘Als ik mis sprong, zou ik nat worden, niet doodvallen,’ mompelde ze, meer tegen zichzelf dan tegen hem.


  ‘Je kunt het, en ik heb je vast.’ Angus’ toon was dwingend, en ze merkte dat ze klaarstond om te gehoorzamen.


  O, lieve hemel. Ze wilde dit niet doen, maar ze wilde al helemaal niet hier onder de grond blijven. ‘Oké, ik kom eraan.’ Ze werkte zich uit de tunnel tot waar ze rechtop kon staan in de schacht, waarna ze naar voren leunde en zich op de plek waar Angus stond richtte. Ze besloot dat ze op hem zou mikken en sprong.


  Angus ving haar op en drukte haar tegen zich aan. Ze hoorde zijn hart in zijn borst als een razende tekeergaan. Misschien was hij minder ontspannen geweest dan hij had geleken. In het donker tuurde ze naar zijn gezicht. ‘Kijk niet zo verbaasd dat het me gelukt is.’


  Toen zijn borst op en neer schudde onder haar wang, besefte ze dat hij stond te lachen. ‘Typisch. De eerste keer dat ik echt een emotie van je gezicht zou kunnen aflezen, en dan zitten we in het donker.’


  Hij omhelsde haar nog één keer en duwde haar toen weg, waarna hij een kruiphouding aannam om de smalle horizontale mijngang in te gaan. ‘Wanneer we hieruit komen, dan zul je me zien lachen, dat beloof ik je. Nu gaan we echt, voordat je doodvriest.’


  Ze huiverde. Ze wilde dat hij haar er niet aan had herinnerd dat ze het koud had. ‘O, joepie, nog een opmerking over doodgaan.’


  ‘Pas op je hoofd,’ zei hij, omdat het dak van de tunnel tot kruiphoogte afliep.


  Het volgende halfuur dacht Mia niet te veel na. Ze schakelde haar verbeelding uit, onderdrukte opkomende gedachten en volgde Angus door de wirwar van onderaardse gangen.


  Ze moesten nog een keer over een schacht heen springen, en ergens anders moesten ze plat op hun buik door een deel van een gang schuiven, omdat het dak daar was ingestort, maar al snel daarna konden ze weer kruipen.


  Hoe verder ze gingen, des te stiller Angus werd, en ze wilde niet vragen waar de spanning vandaan kwam, die ze van hem naar haarzelf voelde zweven.


  ‘We zijn er bijna,’ zei hij ineens, helemaal onverwachts.


  Ze beet op haar lip, want als ze nu iets zei, zou ze laten blijken dat ze helemaal aan het eind van haar Latijn was. De laatste tien minuten had ze gevochten tegen de claustrofobie, waarvan ze voelde dat die zich gaandeweg opbouwde. Dus probeerde ze te doen of ze niet overspoeld werd door de spanning op haar borst en de misselijkheid en het lichte gevoel in haar hoofd.


  Eindelijk zag ze licht. Goddank.


  Angus hield stil. ‘Ze hebben deze uitgang afgesloten. We moeten naar een andere uitgang.’


  ‘Kan ik niet.’ Ze zag een gat ter grootte van een hoofd, met begroeiing aan de andere kant. Het leek wel een soort nest. Daar moest ze doorheen, al moest ze alles met haar blote handen opzij klauwen.


  Angus sprak, zachtjes, maar hij drong niet tot Mia door, omdat ze overspoeld werd door beelden van rotsen waaronder ze bedolven lag.


  Weer zei hij iets. ‘We moeten op zoek naar een andere uitgang. Voor deze uitgang liggen twee grote rotsplaten, die de boel blokkeren. Er is geen schijn van kans dat ik daar beweging in krijg. We moeten naar een andere uitgang.’


  ‘Nee.’ Ze kon nauwelijks nog praten.


  ‘We rusten hier vijf minuten uit.’ Zijn stem klonk vriendelijk, maar het hielp niet.


  ‘Angus, ik kan niet weg bij dat licht.’ De misselijkheid kwam weer op, en ze richtte haar blik op het gat. ‘Ik kan in het donker niet meer ademhalen.’


  Hij kwam naast haar zitten. ‘Neem de zaklamp maar, Mia.’


  Ze schudde krachtig van nee. ‘Ik ga hier niet weg. Ik kan het niet.’ Ze keek hem in het schemerduister woedend aan. ‘Ben jij dan nooit bang?’


  Hij trok haar in zijn armen, trok haar hoofd tegen zijn schouder en streelde haar haren. ‘Ik ben voor heel veel dingen bang,’ sprak hij met een zucht. ‘Maar ik ben nooit bang geweest voor onderaardse gangen en aarde – tot vandaag. En dat komt door jou.’


  Ze kon zich niet ontspannen tegen hem aan nestelen. Ze bleef bang dat ze vermorzeld zouden worden. ‘Je moet in een vorig leven een wombat zijn geweest, die leven ook in onderaardse gangen,’ mopperde ze in zijn shirt. Langzamerhand zakte haar blinde paniek wat weg, en ze dacht na over zijn antwoord. ‘Waar ben je nu dan bang voor?’


  Ze voelde dat hij een kus op haar hoofd drukte.


  ‘Dat zou je kunnen weten. Na Brisbane. Ik ben bang om risico’s te nemen met mijn gevoelens. Bang om te voelen wat we donderdag hebben gevoeld. Bang om weer om iemand te geven.’


  Ze dacht aan Brisbane, zo ver verwijderd van de werkelijkheid van dit moment, en ze zou er met heel haar wezen opnieuw willen zijn. Samen met Angus. ‘Brisbane was bijzonder. Vond je ook niet?’


  ‘Te bijzonder,’ zei hij hees. ‘Ik was het liefst heel ver weggerend.’


  Ze begreep het niet. ‘Waarom?’


  Hij zuchtte, en ze kon amper verstaan wat hij zei, ook al zaten ze dicht tegen elkaar aan. Hij sprak niet tegen haar, hij bekende het niet aan haar, hij sprak tegen zichzelf, en zij zat hem af te luisteren. ‘Ik ben bang om iemand zover te vertrouwen dat ik eraan durf te denken om me te settelen. Ik ben als de dood dat ik iemand niet voor lange tijd gelukkig kan maken.’


  ‘Dat is heel wat om bang voor te zijn,’ fluisterde ze, ‘en niemand kan je dwingen om dat risico te nemen, Angus. Die beslissing moet je zelf nemen.’


  Daar zaten ze, en Mia probeerde er niet aan te denken dat ze weer in beweging moesten komen. Ze wist niet zeker of ze het zou kunnen. Misschien kon ze wel hier blijven en kon Angus in zijn eentje op zoek naar een andere uitgang.


  Juist toen ze voelde dat de paniek weer begon toe te slaan, klonk er een geluid vanuit de kleine, hoekige cirkel van licht. Eerst was er het geluid van een brekende tak, toen van iets wat bewoog in het struikgewas, en vervolgens, heel bizar, een soort ritmische, hoge zoemtoon.


  Ze had het eerder gehoord, maar kon het niet thuisbrengen, maar ineens wist ze het weer. Het klonk als het autootje met afstandsbediening, dat ze eerder vandaag naar haar toe hadden gestuurd. Ze waren daar buiten, ze hadden hen gevonden.


  ‘Wat is dat nou toch?’ Angus tuurde door het gat naar het struikgewas. ‘Mia, moet je kijken.’ Hij wenkte haar naar zich toe.


  Ze dwong zich om naar voren te kruipen, naar hem toe, totdat ze over hem heen kon leunen. Met hun tweeën keken ze naar de buitenwereld, die ze niet konden aanraken. De wereld die ze niet konden bereiken.


  Ze zaten daar geknield, hij met zijn arm om haar schouder, en terwijl ze zaten te kijken, stapte een goudbruine liervogel in een statige dans rond zijn nest. Hij hief zijn staart, spreidde die uit tot een waaier, maakte nog twee dansjes en bleef toen staan. Hij maakte weer het hoge zoemende geluid, bootste het zo perfect na dat Mia elk moment verwachtte het rode autootje te zien, en vervolgens pronkte hij weer plechtig met zijn staart, voor hen alleen. Toen verdween hij, in een warreling van samenklappende staartveren en snelle bewegingen.


  Mia besefte dat ze haar adem had ingehouden. Ze ademde uit, en hakkelend weer in, voelde de tranen over haar wangen stromen. Ze schoof naar achteren, zodat ze tegen de wand aan zat. Angus zei niets, toen hij naar achteren schoof en naast haar kwam zitten. Zijn arm kroop om haar schouder, en hij trok haar naar zich toe, zodat haar gezicht tegen zijn schouder begraven lag. Ze sloot haar ogen en liet de beelden in haar hoofd weer voorbijkomen.


  ‘Mia, ik was vandaag zo bang,’ zei hij zachtjes tegen haar hoofd. ‘Ik ben nog nooit zo bang geweest. Het was alsof mijn hele leven bedoeld is geweest om de kennis en ervaring op te doen die ik nodig had om jou vandaag hieruit te krijgen. Alle avonturen toen ik jong was, de jaren van reddingsoperaties ver hiervandaan, en de keren dat het bijna niet goed afliep – allemaal om het vandaag te kunnen halen. Ik vond het doodeng. Stel je voor dat ik je in de steek had gelaten. Maar dat gebeurt niet.’


  ‘We zijn nog niet buiten,’ merkte ze droogjes op, maar haar angst was verdwenen. De paniek en de vrees waren weg, en ze wist niet of ze nu ineens in haar lot berustte of dat de liervogel echt zijn werk had gedaan en haar had genezen.


  ‘Ja, dat is zo, we zijn nog niet buiten. Maar ik weet waar we zijn. Dit is het sterkste deel van het gangenstelsel. Er zijn zeker vijf uitgangen hier in de buurt, en het komt helemaal goed.’


  Voor de eerste keer in wat wel een paar uur leek kon ze het vertrouwen in zijn stem waarderen. Ze keek hem een paar tellen aan en zag dat het waar was. Ze zouden hieruit komen. En snel ook. ‘Ik geloof zowaar dat je gelijk hebt.’


  Misty vond hen bij de volgende uitgang. Ze had Ben en Andy overgehaald om de planken weg te halen, en Ben stond op het punt om de megafoon te gebruiken om hen te roepen, toen Angus om de hoek van de tunnel verscheen, met Mia achter zich, nog steeds met de lijn aan elkaar verbonden.


  ‘Goddank.’ Ben liet de megafoon vallen en deed een stap achteruit, terwijl Angus wachtte tot Mia naast hem stond.


  Angus maakte het koord los, en toen gingen ze rechtop staan, waarna ze hand in hand naar buiten liepen, met hun ogen knipperend tegen het licht.


  Simon holde naar voren en omhelsde zijn vader, en toen stonden Misty en Ben, en Andy en Montana allemaal dicht om Mia heen. Iedereen omhelsde haar, ze waren allemaal tegelijk aan het praten en het licht was ongelooflijk schel, ondanks de motregen. En toen sloeg iemand een deken om haar heen en werd ze gescheiden van Angus.


  Mia keek om zich heen, maar hij stond apart met Simon, en ze leken diep in gesprek.


  Ineens was ze doodmoe en huilerig, en ze wist niet meer hoe het nu zat tussen haar en Angus. Ze trok Misty aan haar arm. ‘Alsjeblieft, wil je me naar huis brengen?’


  Montana en Misty brachten haar thuis, zetten haar onder de douche en stopten haar in bed.


  Ze trok haar kussen tegen zich aan, klemde het in haar armen en staarde naar de muur van haar slaapkamer, maar Angus kwam niet langs, en ten slotte viel ze in een diepe slaap, vol dromen over doodlopende gangen en vallende rotsen. Angus kon ze nergens vinden in haar dromen.


  Angus had gezien dat Mia door haar vriendinnen werd meegenomen, en hij wist dat ze voor haar zouden zorgen. Ze was nu veilig, ze had hem niet nodig. Dat was het moment waarop hij besloot dat hij weg zou gaan.


  Hij zou niet weggaan zonder haar gezien te hebben, maar toen hij de deur naar haar kamer opende, lag ze te slapen. Op haar bleke gezicht zaten schrammen van haar val, haar haren waren nog vochtig van het douchen. Hij ging op de rand van haar bed zitten en keek hoe ze ademde. Nu had hij het zichtbare bewijs dat het goed met haar ging, dat hij nodig had om zichzelf gerust te stellen.


  Het zou goed komen met haar, en ook met hem.


  


  Toen Mia de volgende ochtend wakker werd, roffelde de regen op het dak, en toen ze ging kijken in de kamers van Angus en Simon, begreep ze dat ze waren vertrokken. De kasten stonden open en de bedden waren afgehaald.


  Er was niemand in de keuken, omdat Ned en Louisa, die niets wisten van het drama van gisteren, op huwelijksreis waren, maar Misty had een briefje neergelegd dat ze om acht uur langs zou komen.


  Het was nu bijna zeven uur, en Mia wist niet of ze haar vriendin wel of niet wilde zien. Ze sleepte zich naar de badkamer en zette de douche aan. Ze wilde helemaal niemand zien – niemand behalve Angus.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘En pap, wat ga je nou doen met Mia?’


  Angus had geen idee. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Hou je van haar?’


  Hield hij van haar? Even sloot hij zijn ogen, tot hij bedacht dat hij achter het stuur zat. Hij hield te veel van haar om haar zijn leven binnen te sleuren. ‘Mia is beter af zonder mij.’


  Simon weigerde op te geven. ‘Je zou het misschien aan haar kunnen overlaten om daarover te beslissen.’


  Angus kon niet veel meer hebben. ‘Kappen nou, Simon.’


  Het huis van zijn zoon lag aan de volgende straat. Met een beetje geluk hoefde hij niet veel langer meer over deze ramp na te denken, wanneer Simon eenmaal de auto uit was. Hij tikte zijn richtingwijzer aan. Nu was het nog honderd meter, en dan had hij de auto weer voor zichzelf.


  Simon had blijkbaar aangevoeld dat hij nauwelijks nog een kans had, want de woorden tuimelden in een sneltreinvaart uit zijn mond, toen ze bij zijn tuinhek stopten. ‘Je zou bij het meer kunnen gaan wonen. Ze houdt van je, pap. En ze heeft je nodig.’


  ‘Tot ziens, Simon.’


  ‘Ik heb je mobiele nummer,’ dreigde zijn zoon, terwijl hij uit de auto stapte.


  Plotseling barstte Angus in lachen uit. Zijn gevoel van blijheid nam toe, en hij besefte hoe vreemd hij zich gedroeg. Er was een wonderbaarlijke vrouw, die op hem wachtte tot hij besliste of hij bereid was zijn hart in de waagschaal te stellen. Hij zou veel banger moeten zijn om het niet te doen.


  Hij keek naar Simon, en de humor van de situatie verdween net zo snel als ze gekomen was. ‘En als ik haar in de kou laat staan?’


  Simon boog zich voorover, de auto in, en stak zijn hand naar hem uit, zodat hij hem kon schudden. Hij pakte zijn vaders hand heel stevig beet. ‘Waag het niet.’


  


  Toen Angus zijn auto bij het grote huis parkeerde, was het even na zeven uur in de ochtend. Tijdens de laatste uren achter het stuur had hij alle tijd gehad om na te denken en plannen te maken.


  Misschien kon hij zijn vaders praktijk overnemen. Andy had blijkbaar al gedacht dat dit wel zou kunnen en hij wilde bovendien graag dat Angus wat van zijn taken als anesthesiearts in het ziekenhuis overnam.


  Hij zou voor Mia een droomhuis kunnen bouwen, aan de rand van het meer bij haar vriendinnen, hij zou een echte vader worden voor haar kindje, voor een ander kind goedmaken wat hij zijn eigen zoon tekort had laten komen, en als ze geluk hadden, kregen ze nog twee of meer kinderen.


  Maar nu dacht hij te ver vooruit. Misschien had hij het helemaal verkeerd, en dacht ze helemaal niet op die manier over hem.


  Hij moest zichzelf dwingen om uit te stappen en te gaan onderzoeken of hij gelijk had. Uitvinden of zijn leven op het punt stond op de best mogelijke manier te veranderen, wanneer hij op de deur zou kloppen.


  Daar stond ze. Als een bedauwde roos in een groene handdoek. In de deur van het huis. En het enige wat ze deed, was naar hem kijken.


  Mia wist niet wat ze moest denken. Toen ze iemand had horen kloppen aan de buitendeur, had haar hart een salto gemaakt zoals de vissen in het meer dat konden doen, en ze bleef zich voorhouden dat ze nergens op moest hopen. ‘Ik had niet gedacht dat je terug zou komen,’ fluisterde ze.


  ‘Ik ook niet.’ Even zweeg hij. ‘Ik ben iets vergeten.’


  Haar hoop sloeg de bodem in. Ondanks de verpletterende teleurstelling hief ze haar hoofd om het einde manmoedig aan te horen. Ze zou alleen willen dat ze de vlekken van haar tranen had weggewassen voordat ze de deur had geopend.


  ‘Ik ben jou vergeten,’ zei hij.


  Trachtend deze cryptische boodschap te begrijpen, trok ze een diepe frons.


  ‘Ik hou van je, Mia.’


  Verbaasd staarde ze hem aan. Dat was tenminste rechtdoorzee, maar had hij echt gezegd dat hij van haar hield? Of had ze het zich verbeeld? ‘Wat zeg je?’


  ‘Ik hou van je, en ik hoopte dat jij misschien ook wat gevoelens voor mij had.’


  ‘Wat voor gevoelens?’ Ze slikte. Pas acht dagen geleden was deze man in haar leven verschenen. Hoe kon alles in zo korte tijd zo totaal veranderd zijn? Hoe kwam het dat ze zoveel gevoelens had voor deze vreemde, die geen vreemde was, die haar raakte op een manier zoals nog nooit een man haar had geraakt?


  ‘Misschien wat gevoelens?’ Hij vroeg het aarzelend, en dat was helemaal niets voor de Angus die ze kende.


  ‘Heel veel gevoelens,’ zei ze lachend, en plotseling lag ze in zijn armen en voelde ze dat hij zijn lippen op haar mond drukte. Ze was thuis.


  Toen ze weer bij hun positieven kwamen, duwde hij haar van zich weg en bekeek dorstig haar gelaatstrekken, als een man die na een leven in de woestijn voor het eerst in een oase komt.


  ‘Wil je met me trouwen?’ bracht hij ten slotte uit. ‘Voor altijd de mijne zijn, zoals ik voor altijd van jou ben? Alsjeblieft?’


  ‘Ja, dat wil ik,’ zei ze zacht.


  Hij blikte over haar schouder, alsof hij zich eindelijk herinnerde waar ze zich bevonden. Hij pakte haar bij haar schouders en duwde haar zachtjes naar achteren, het huis in, en sloot de deur. ‘Alsjeblieft, denk aan de buren,’ zei hij plagend. ‘Dit is maar een klein stadje.’


  Ze bloosde. ‘De douche staat aan. Ik stond net op het punt om –’


  ‘Ik ook,’ zei hij glimlachend.


  De vreugde in haar hart groeide met de seconde. Angus was hier, en hij was veilig, en ze hield verschrikkelijk veel van hem.


  Toen pakte hij haar op in zijn armen en droeg haar de badkamer binnen als een trofee, waarna hij de deur dicht schopte. Precies zoals ze het zich die eerste dag had voorgesteld. Ze begon te lachen.


  Toen Misty een uur later langskwam, zag ze voor het huis de auto van Angus staan. De deur van Mia’s kamer was dicht.


  Misty liep op haar tenen het huis weer uit en ging terug naar haar eigen man.


  


  Het huwelijk werd gesloten in dezelfde kerk waar zijn vader een maand eerder was getrouwd, en het gebouw was op aandringen van Angus versierd met roze rozen en lichtgroene satijnen strikken.


  Angus stond bij het altaar, met naast zich zijn zoon als getuige, en Ben en Andy als bruidsjonkers. Hij voelde de warmte van een gemeenschap in een klein stadje dat hij twintig jaar geleden had verlaten en waarvan hij nooit had gedacht dat hij er terug zou keren. Hij voelde zich ongelooflijk welkom.


  Hij was thuis, niet langer stuurloos in een wereld vol rampen, en hij zou Mia voor altijd dankbaar zijn dat ze hem had geholpen zijn thuis te vinden, maar meer nog was hij haar dankbaar dat ze oprecht van hem hield en zijn vrouw wilde zijn.


  De muziek begon te spelen. Er klonken vrolijke tonen van de doedelzak, bespeeld door Ned, die terug was van zijn eigen huwelijksreis. De opgewekte muziek deed hem denken aan de prettige tijd die hij als kind ook had gehad.


  Een klein bloemenmeisje met donker haar trok van concentratie rimpels in haar voorhoofd, en begon uit een feestelijk versierd mandje bloemblaadjes te strooien op het zonovergoten middenpad van de kerk.


  Een pluizig blauw konijntje piepte met zijn kop door de bloemblaadjes en viel plotseling in het middenpad. De aanwezigen kuchten en snoven, omdat ze probeerden niet in lachen uit te barsten. Dawn boog zich snel voorover, pakte Nijn op, wierp een schuldige blik naar haar moeder en liep toen haastig verder.


  Angus keek even naar Andy, haar vader, die zijn best deed om niet te schateren, maar wel vol trots terug lachte. Angus wist dat hij diezelfde trots zou voelen voor Mia’s kind, wanneer het geboren werd in het huis dat hij voor haar zou bouwen.


  Toen kwamen Misty en Montana samen binnen, twee prachtige, moedige vrouwen, beiden gekleed in een lange soepele jurk van heel lichtgroen, en Angus voelde de mannen naast hem stralen van trots en plezier.


  Hij keek even naar Andy en Ben, dokters vol inlevingsvermogen en zorg voor een stadje dat hen naar waarde wist te schatten, twee mannen die innig van hun vrouw hielden en die bereid waren met hem een vriendschap aan te gaan die een leven lang zou duren.


  Dankzij Mia lag zijn toekomst nu hier met deze mensen, en met Mia.


  Toen stond zijn bruid in de deur. Haar hand rustte zacht op de arm van Johnson, en zijn hart werd licht als de muziek die opsteeg, nu Mia over het middenpad zweefde in een wolk van heel licht roze chiffon. Zijn roos, zijn Mia. Haar mooie gezicht straalde, toen hun blikken elkaar ontmoetten. Ze bleven elkaar aankijken tot ze het hele middenpad af was gelopen, tot ze haar hand van Johnsons arm in zijn hand liet glijden en hij wist dat ze één waren.


  Mia knipperde haar tranen weg, nu ze in de ogen keek van de man met wie ze over een paar tellen zou trouwen. Ze hield van hem, met heel haar wezen. En nu pas besefte ze dat zijn liefde voor haar nog eens tien keer zo groot was.


  ‘Beminde aanwezigen,’ begon de geestelijke, en allebei haalden ze diep adem om rustig te worden, zodat ze er klaar voor waren om samen aan een prachtig nieuw leven te beginnen.


  Korte inhoud


  


  


  


  Een verrassend besluit


  MARION LENNOX


  


  Dokter Erin Carmody raakt tijdens haar vakantie met haar auto van de weg. Gelukkig niet ver van het huis van huisarts Dominic Carmichael, die haar direct te hulp schiet. Tot haar verbazing voelt ze zich enorm tot hem aangetrokken, en voor ze beseft wat ze doet, biedt ze aan hem te helpen met de praktijk en zijn twee pleegkinderen. Dominic is alleen erg wantrouwig…


  


  


  Biografie


  


  


  


  De Australische Marion Lennox heeft van haar hobby, het schrijven van verhalen met een medische achtergrond, haar beroep gemaakt. Zelf was ze ooit, voordat ze fulltimeschrijfster werd, receptioniste in een ziekenhuis.


  


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Tranen uit het verleden (Doktersroman Favorieten 297)


  Huwelijk uit nood (Doktersroman Favorieten 297)


  Golven op het zand (Doktersroman Favorieten 297)


  Bruid op recept (Collectie Favorieten 307)


  Bevrijd door liefde (Doktersroman Extra 29A)


  In de beste handen (Doktersroman Favorieten 313)


  Geteisterd hart (Doktersroman Favorieten 313)


  Race tegen de klok (Doktersroman Favorieten 313)


  Een toekomst voor drie (Doktersroman Extra 17B)


  Gedwongen geluk (Bouquet 3120)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  De deurbel ging om één uur ’s nachts. Dominic Spencer, dokter Dom, gooide vloekend een kom met deeg in de vuilnisemmer. Iedereen wist dat hij vanavond niet weg kon. Was het een patiënt die bij hem langskwam?


  Vrolijk Pasen, dacht hij, een boze blik onderdrukkend toen hij door de hal naar de voordeur stampte. Het kon maar beter ernstig zijn.


  En dat was het ook.


  De jonge vrouw die op zijn veranda stond, zag er doorweekt en verfomfaaid uit. Leeftijd? Ergens tussen de twintig en de dertig. Ze was ongeveer een meter vijfenzestig, tenger gebouwd, en ze droeg een spijkerbroek en een windjack, beide met modder en bloed besmeurd. Een broekspijp was tot aan de knie gescheurd. Verder droeg ze één schoen. De andere voet was gedeeltelijk bedekt door een kapotte sok.


  Haar donkere krullen dropen in slierten tot op haar schouders. Ze had grote, angstige ogen en van haar kin tot aan haar linkerwenkbrauw liep een jaap die flink bloedde.


  In haar armen droeg ze een van de lelijkste honden die hij ooit had gezien. Misschien een Engelse buldog. Hij lag slap in haar armen, en was zo dik dat het bijna belachelijk was.


  ‘O, gelukkig,’ bracht ze uit, voordat hij iets kon zeggen. Ze legde de hond in zijn armen, wankelde en liet zich vervolgens op de veranda zakken.


  Triage, dacht hij. Eerst de vrouw, dan de hond. Weg met die hond. Omdat de regen de veranda op waaide, legde hij het beest binnen neer op de mat in de hal.


  ‘Wat is er aan de hand?’ Toen hij haar pols greep, voelde hij hartslag tekeergaan. Ze zweette, en toen hij naast haar knielde, begon ze te kokhalzen.


  ‘H-help me,’ stamelde ze. Meer kon ze niet uitbrengen.


  Er lag een zandemmertje van de kinderen op de veranda. Hij pakte het, maar het was al te laat. Het was nu niet het moment om vragen te stellen. Hij bekeek haar zorgvuldiger, terwijl hij wachtte tot de onaangename onderbreking voorbij was.


  Ze zat op haar knieën, wat betekende dat haar been slechts licht verwond was. Ook de wond op haar gezicht was niet heel diep. Ze kon haar armen vrij bewegen. Er leken geen ernstige verwondingen te zijn.


  Misschien moest ze overgeven van uitputting. Dat zou hij ook gedaan hebben als hij die lelijke hond had moeten dragen.


  Voordat het weer was omgeslagen, was het een warme middag geweest, de kinderen hadden in het zwembadje gespeeld. Een nette huisvader zou alles inmiddels opgeruimd hebben, maar het huishouden stond onder aan Dominics prioriteitenlijstje, dus lagen er nog steeds vochtige handdoeken op de veranda. Toen ze klaar was, pakte hij er een om de ergste modder en bloed van haar gezicht te vegen. Ze onderging het gelaten.


  ‘Kom, dan gaan we naar binnen.’


  Pas toen keek ze op, alsof ze hem voor het eerst opmerkte. ‘Waar… waar…’ Ze klonk verward.


  ‘Ik ben huisarts,’ zei hij, geruststellend naar haar glimlachend. ‘Ik neem aan dat je dat op het bord bij de poort hebt gezien. Ik heet Dominic Spencer. Afgekort tot Dom.’


  ‘Dominic,’ bracht ze met moeite uit.


  ‘Dom is prima. En hoe heet jij?’


  ‘Erin Carmody.’


  Als anamnese was dat niet veel, maar voorlopig genoeg.


  ‘Waar doet het pijn?’


  ‘Overal,’ jammerde ze, waardoor hij iets ontspande. Uit ervaring wist hij dat doodzieke patiënten niet jammerden.


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Mijn auto is over de kop geslagen.’


  ‘Waar?’ Op dit uur zouden de wegen hier verlaten zijn. Waar was ze vandaan komen lopen? ‘Is er nog iemand gewond?’, vroeg hij, waarop ze met moeite haar hoofd schudde. ‘Dus er was niemand bij je in de auto?’


  ‘N-nee, ik was alleen.’


  ‘Blokkeert de auto de weg? Moet ik de politie bellen?’


  ‘Nee.’


  ‘Oké, dan breng ik je naar binnen, waar het droog is en ik je goed kan onderzoeken.’


  ‘Ik had niet moeten komen,’ stamelde ze. ‘Het is zo laat.’ Toen ze naar hem opkeek, meende hij angst te zien in haar ogen.


  Misschien kon hij haar geruststellen. ‘Kijk eens om je heen,’ zei hij vriendelijk, gebarend naar de rommel om hen heen. Er lagen emmers en schepjes, Nathans bal, Martins fiets, een hoopje natte handdoeken. ‘Behalve huisarts ben ik ook vader. Mijn kinderen slapen boven. Je bent hier veilig.’


  ‘De hond…’


  ‘Zelfs de hond is veilig bij mij,’ zei hij quasizielig. ‘Veilige betrouwbare dokter Spencer.’


  Het lukte haar te glimlachen. ‘Je zegt het alsof je liever een playboy zou willen zijn,’ fluisterde ze.


  ‘Laat mijn fantasieën met rust,’ bromde hij, haar glimlach beantwoordend. ‘Nou, Erin, schrik niet, ik draag je naar binnen. Een, twee, drie.’ En voordat ze kon protesteren, lag ze in zijn armen.


  Ze was ouder dan twintig. Op en top vrouw, dacht hij, haar goed vasthoudend. Tegen de dertig? Misschien. Nu haar gezicht enigszins schoongeveegd was, zag hij lachrimpeltjes rond haar ogen. Of kraaienpootjes? Nee, lachrimpeltjes, besloot hij. Ze had bruine ogen, een gulle mond en een absoluut schattig neusje.


  Mmm, dit kon je geen anamnese noemen. Hij gaf zichzelf een mentale tik op de vingers en droeg haar naar binnen voordat ze zou gaan protesteren.


  ‘De hond… Zet me neer.’


  ‘Ik zal zo naar je hond kijken, maar eerst ben jij aan de beurt.’ Eigenlijk zou het hem niet verbazen als die het niet zou redden, zo stil als hij erbij lag.


  Dat was echter niet zijn eerste zorg. Hij moest controleren of ze geen gescheurde milt had of een andere inwendige verwonding. Dus stapte hij doelbewust over de verzwakte hond heen om Erin naar de woonkamer te dragen.


  Hij had hier zitten lezen, wachtend tot zijn deeg… niet zou rijzen. Er kwam nog steeds warmte van de open haard, wat de kamer intiem en uitnodigend maakte. De grote bank zag eruit alsof je er heerlijk in weg kon zakken. Het had meer comfort dan stijl.


  Opnieuw protesteerde ze toen hij haar op de stapel kussens neerlegde. ‘Ik kan niet… je vrouw. Ik maak je bank vies,’ fluisterde ze, hoewel ze nauwelijks meer energie had om tegen hem in te gaan.


  ‘Ik heb kinderen,’ bromde hij, ‘dus echt netjes is het hier nooit. Laten we jou eens bekijken.’


  In de woonkamer was meer licht waardoor hij haar beter kon zien. Hij bekeek de schrammen en blauwe plekken en vond dat het meeviel. Er was bloed maar niet zoveel dat hij zich zorgen hoefde te maken.


  ‘Vind je het goed om je natte kleding uit te trekken?’ vroeg hij, half verwachtend dat ze weer zou protesteren.


  Ze keek hem echter lang aan alsof ze wilde inschatten in hoeverre hij betrouwbaar was. Wat ze zag, kon blijkbaar haar goedkeuring wegdragen, want ze knikte zwijgend en liet hem haar windjack en spijkerbroek uittrekken.


  Hij wilde dat ze droog werd. Haar ondergoed was van kant en zou snel opdrogen, bedacht hij, en ze zou het graag aanhouden. Van de rugleuning van de bank pakte hij een sprei die hij om haar heen sloeg waarna hij haar meteen voelde ontspannen door de warmte.


  Opnieuw controleerde hij haar polsslag, die daalde en krachtiger werd.


  ‘Hoe ver heb je de hond gedragen?’ vroeg hij, voorzichtig haar arm onderzoekend. Niets ernstigs hier. Wat schrammen op haar handen maar geen botbreuken. Pas toen hij haar andere arm optilde, vond ze de kracht om te antwoorden.


  ‘Kilometers,’ zei ze, op de een of andere manier toch nog met waardigheid. ‘Dit is echt het einde van de wereld.’


  ‘Wat? Bombadeen?’ zei hij net zo waardig. ‘Bombadeen is de culturele hoofdstad van de wereld.’


  ‘Tuurlijk,’ bracht ze uit, zwakjes glimlachend. Toen hij verder ging met haar benen, voegde ze eraan toe: ‘Mijn benen zijn in orde. Denk je dat ik met een gebroken been hierheen had kunnen lopen?’


  ‘Tenen?’


  ‘Ook in orde.’


  Toen hij de eenzame gymschoen uittrok, zag haar rechtervoet er inderdaad goed uit, maar haar linkervoet, die alleen bedekt was door een kapotte sok, niet. Hij bloedde, en er zat grind in de verwondingen. Niets levensbedreigends. Verder dus.


  ‘Buik?’


  ‘Die doet pijn,’ fluisterde ze, eindelijk eraan toegevend. ‘Van het overgeven. Maar ik ben niet in mijn borst of buik geraakt. Ik denk dat mijn milt en nieren nog heel zijn, en mijn ademhaling is ook in orde.’


  Had ze medische kennis? Hoewel hij glimlachte, geloofde hij haar niet zomaar. Voorzichtig plaatste hij zijn handen op haar buik terwijl hij naar haar gezicht keek.


  ‘Echt waar. Ik heb niets,’ fluisterde ze.


  ‘Nee, inderdaad, je ziet er geweldig uit,’ zei hij instemmend. ‘Je hebt een auto-ongeluk gehad. Weet je zeker dat er niemand anders gewond is geraakt?’ vroeg hij nog eens voor de zekerheid.


  ‘Alleen ik.’


  ‘En je auto… Moet ik de hulpdiensten bellen om hem weg te laten slepen?’


  ‘Hij staat langs de weg,’ zei ze, plotseling bitter. ‘Maar zelfs als dat niet zo was, is het dan nodig om hem weg te laten slepen? Behalve de auto die het ongeluk heeft veroorzaakt, heb ik urenlang geen andere gezien.’


  ‘Het is een rustig dorpje, midden in het ruige kustgebied, en het is vakantie.’ Hij keek nog steeds naar haar gezicht, de situatie overdenkend. Wat nu?


  In de warme kamer kreeg Erin weer wat kleur op haar gezicht. Haar voet en andere verwondingen hadden verzorging nodig. Als ze de hond echter zo ver had gedragen, moest ze veel om hem geven. Misschien moest hij eerst bij het beestje gaan kijken.


  ‘Als je het voorlopig even uithoudt, kijk ik wat er met de hond aan de hand is.’


  ‘Wil je dat doen?’ Ze sloot haar ogen. ‘Ik denk dat hij doodgaat. Hij bewoog nog toen ik hem oppakte, hij kreunde een beetje, maar verzette zich niet.’


  ‘Ik zal zien wat ik kan doen,’ zei Dom, waarna hij zijn hand op haar wang legde in een geruststellend gebaar. ‘Blijf liggen.’ Hij trok de sprei dichter om haar heen en legde nog wat houtblokken op het vuur voordat hij wegging. De deur liet hij open zodat ze hem kon zien.


  Het dier had zich niet bewogen. Dom knipte het licht in de hal aan zodat hij beter kon zien. De hond was dood noch bewusteloos. Zijn ogen, die Dom met een onderzoekende blik aankeken, waren groot.


  Dom had een zwak voor honden, en als het een dier in nood was, helemaal. ‘Hé,’ zei Dominic zacht, voorzichtig de hond achter zijn oor krabbend. ‘Hé, het komt goed.’


  Hij mocht hem op het eerste gezicht. Het was een kruising tussen een Engelse buldog en een bastaard. De hond was echt ontzettend lelijk. Hij leek een beetje op Winston Churchill, maar dan zonder sigaar.


  Die gedachte bracht echter geen glimlach bij hem teweeg, daarvoor was de situatie te ernstig. Hoewel een gewonde hond normaal gesproken een neiging tot bijten had, was deze hond niet meer tot bijten in staat. Dom voelde echter dat hij sowieso erg mak zou zijn.


  Een paar maanden geleden had Dom een jongen behandeld die van zijn fiets in het grind was gevallen. Zo zag deze hond er ook uit. Hij had veel schrammen, waarvan sommige diep waren. Waarom bewoog de hond zich niet? Een gebroken poot zou zijn immobiliteit verklaren.


  Er was echter niets mis met zijn poten. Hoewel… zíjn poten? Dit was geen hij maar een zij.


  ‘Hoe heet je hond?’ riep hij naar de woonkamer.


  ‘Als jij het weet, dan weet ik het ook,’ mopperde de vrouw, waarop Dominic bedacht dat hij haar iets tegen de pijn moest geven.


  Meteen werd zijn aandacht weer naar de hond getrokken. De spiersamentrekking was onmiskenbaar. Deze hond was dus een vrouwtje, en te dik was ze niet. Ze was hoogzwanger, en zo te zien was ze aan het bevallen.


  Geweldig, dacht Dom. Nog geen halfuur geleden was hij van verveling bijna in slaap gevallen. Nu had hij een gewonde vrouw op zijn bank liggen, en een zwanger teefje in de hal, dat ten dode opgeschreven was, tenzij hij er iets aan kon doen. En de laatste dierenarts in Bombadeen was in 1980 vertrokken. Tussen zes planken.


  Hij stond op en liep snel naar de woonkamer. ‘Ik moet weten,’ begon hij, maar toen Erins gezicht zag, stelde hij zijn prioriteiten bij en ging op weg naar zijn behandelkamer. Die voet moest ongelooflijk pijn doen.


  Twee minuten later was hij terug. ‘Sorry,’ zei hij, terwijl hij naast Erin knielde. ‘Ik had me niet moeten laten afleiden door de hond. Ik geef je iets tegen de pijn. Ben je ergens allergisch voor?’


  ‘Nee, ik –’


  ‘Ook niet voor morfine?’


  ‘Nee, maar –’


  ‘Laten we dan iets aan die pijn doen,’ zei hij. Een masker was eigenlijk beter maar betekende dat hij bij haar moest blijven, en dan kon hij de hond niet helpen.


  ‘Ik heb geen morfine nodig,’ mompelde ze.


  ‘Zeg dat het geen pijn doet.’


  Ze aarzelde voordat ze toegaf dat het wel pijn deed.


  ‘Je bent naar een dokter gekomen. Ik neem aan dat dat was omdat je medische hulp wilde.’


  ‘Jouw huis was het eerste dat ik tegenkwam. Maar toen ik het bordje zag… Ik zocht hulp voor de hond.’


  ‘Ik ben geen dierenarts. Ik zal mijn best voor haar doen, maar –’


  ‘Haar?’


  ‘Haar. Maar eerst ben jij aan de beurt. Ik geef je ook iets tegen de misselijkheid.’ Hij aarzelde, wachtend op instemming.


  Ze keek naar de injectiespuit, waarop ze knikte.


  ‘Je bent vast nog nooit zo moedig bent geweest als vanavond,’ zei hij, haar voet ontsmettend. ‘Vertel me eerst wat er gebeurd is, dan kijk ik zo bij je hond.’


  ‘Ik was op weg naar Campbelltown,’ zei ze, haar ogen sluitend toen de naald erin ging. ‘Niet slecht, dat deed nauwelijks pijn.’


  ‘Ik doe dit voor de kost,’ zei hij glimlachend.


  Ze had nog steeds moeite om te praten. Shock, angst en uitputting hadden hun tol geëist. ‘Hoe dan ook, ik had een andere route genomen, omdat ik tijd nodig had om na te denken. Dus ik kende de weg niet. Voor me reed een oude auto, die slingerde alsof de chauffeur dronken was. Het was net donker geworden. De weg was smal langs de rivier. Plotseling ging de achterdeur van de auto open, en werd de hond naar buiten gegooid.’


  ‘Gegooid?’


  ‘Ze duwden hem,’ zei ze in afschuw. ‘Recht voor mijn auto. Als ik niet was uitgeweken, had ik hem geraakt.’


  ‘Ben je over de klif gevallen?’ Dat moest wel.


  ‘Wat denk je?’ zei ze bitter. ‘Mijn auto lag op zijn kant. Gelukkig was ik niet in de rivier gevallen. Ik lag in de auto te denken dat iemand me wel zou komen redden. Ik weet zeker dat de mensen die voor me reden gezien moeten hebben wat er gebeurd was. Maar er kwam niemand. Uiteindelijk heb ik het portier, dat opeens het dak was, ingetrapt, en heb ik me naar buiten gewurmd. Het was pikdonker. Ik was mijn schoen kwijt, en kon mijn mobiel niet vinden. Met veel pijn en moeite ben ik de rotsen op geklommen. Boven, midden op de weg, lag de hond. Ik ben blijven wachten tot er iemand langs zou komen. Ik dacht dat de hond het niet zou redden, maar hij ging niet dood. Uiteindelijk ben ik hierheen gelopen.


  ‘Volgens mij is dat zo’n drie, vier kilometer hiervandaan,’ zei Dominic vol afschuw.


  ‘Het voelde wel als vijftien.’ Opnieuw sloot ze haar ogen, om ze onmiddellijk weer te openen. ‘Wat?’


  ‘Niets, hoewel… Eigenlijk vind ik dat je een medaille verdient. Ik kan niet geloven dat…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik moet terug naar de hond.’


  ‘Die een vrouwtje blijkt,’ zei ze. ‘Ik geloof dat mijn onderzoeksvaardigheden te wensen overlaten.’


  Zeker weten een medische achtergrond, dacht hij. Verpleegkundige? Maar dat kwam later wel aan de orde.


  ‘Ik denk dat ik weet waarom ze niet beweegt.’


  ‘Waarom dan?’


  ‘Ze is aan het bevallen. En zo te zien is het al een tijdje aan de gang. Ik moet mijn diergeneeskundeboeken opduikelen en zien wat ik kan doen. Ik laat je even alleen.’


  ‘Doe je best,’ zei ze, met moeite glimlachend. ‘Aangezien ik niet heb gezien dat het een zij was en ook niet dat ze aan het bevallen is, heb ik het verdiend om afgepoeierd te worden. Maar… help haar. Ik heb haar niet hierheen gesleept om haar dood te laten gaan.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De hond had zich niet verroerd. Dom knielde naast haar. Het moest een zwerfhond zijn, want ze droeg een gerafelde halsband zonder penning. Bovendien zag ze er uitgeput en doodziek uit.


  Misschien zou het beter zijn om haar in te laten slapen, dacht hij. Omdat hij de enige persoon met medische kennis was in een omtrek van vijfenzeventig kilometer, was Dom vaker gebeld voor problemen met dieren. In zijn tas zat iets wat snel en pijnloos was…


  Op dat moment keek de hond hem aan. Zelden had hij zo’n smekende blik gezien. Hij slikte. Toch zou het beter zijn als… De hond liet echter zijn blik niet los.


  Toen zag hij een nieuwe wee door haar lichaam golven. Snel onderzocht hij haar. Er was geen enkel teken dat er een pup op komst was. Hoe lang waren de weeën al aan de gang? Erin had het niet gemerkt, maar het moest al een tijdje bezig zijn.


  Dit was geen gewone bevalling, de hond was erg verzwakt. Een keizersnee was geen optie. Hij had geen anesthesist om hem te helpen, en zelfs als hij de juiste dosis kon achterhalen, welk middel moest hij gebruiken om dit verzwakte dier te verdoven?


  Ondanks Erins heldendaad wist hij wat het meest logische was om te doen. Maar… die smekende ogen.


  Oké. Dokter Dom is een watje. Zuchtend pakte hij zijn mobiel. Fiona McLay was de dichtstbijzijnde dierenarts, en al net zo’n zacht eitje als hij. Net als Dom was ze altijd oproepbaar. Ze was bijna zeventig, een geweldige vrouw, en als hij een slechte dag had, herinnerde hij zichzelf eraan dat als Fiona het kon, het hem ook zou lukken.


  Ze nam meteen op.


  ‘Sorry dat ik je wakker maak, Fi,’ zei hij. ‘Maar ik heb een probleem. Kun je me advies geven?’


  


  De morfine begon te werken. Eindelijk. De pijn in haar voet en schouder nam wat af. Ze voelde zich heerlijk warm en veilig. Dominic had het vuur opgerakeld waardoor de kamer goed verwarmd werd. Ze was nog steeds klam en nat, maar dat gaf niet.


  Ze zou zomaar in slaap kunnen vallen. Ik moet Charles en mijn ouders bellen, dacht ze. Ze zullen wel bezorgd zijn. Hoewel, waarschijnlijk dachten ze dat ze was opgehouden door haar werk. Ze zouden waarschijnlijk woedend op haar zijn. Inmiddels dachten ze vast dat ze niet zou komen.


  ‘Dan vermoord ik haar,’ klonk Doms geschrokken stem vanuit de gang.


  Tot nu toe was al haar aandacht opgeëist door de pijn, maar nu liet Erin Doms woorden tot zich doordringen.


  ‘Als je het zeker weet… Het zit al uren vast, denk ik. Ja, je hebt gelijk, ik heb geen keus. Nee, daar heb je ook gelijk in, dat duurt te lang. Ze zal dood zijn voordat je hier bent. In ieder geval bedankt voor je aanbod, Fi, je bent een held. Oké, stap voor stap. Ja, ik heb die set nog die je ooit hebt meegenomen, al dacht ik niet dat ik die ooit zou gebruiken. Praat me er maar langzaam doorheen. Ik schrijf ondertussen de doses op.’


  Het werd stil. Toen Erin door de deuropening gluurde, zag ze hem aantekeningen maken, waarna hij ophing. Ze hoorde hem weglopen, het geluid van stromend water op de wc, vervolgens dat er dingen klaargelegd werden op de vloerplanken bij de voordeur. Net buiten haar zicht.


  ‘Ik weet het, meid,’ zei hij, zo zachtjes dat Erin haar oren moest spitsen. ‘Het is geen fijne operatietafel, maar ik wil je niet verplaatsen.’


  Dit hield ze niet uit. Voorzichtig wiebelde ze met haar voet. Het ergste kloppen was opgehouden. Dat kwam omdat ze er niet meer op stond, dacht ze. Goed, dan moest ze er niet op staan. Ze sloeg de sprei om haar heen, gleed van de bank af en schoof op haar billen over de vloer.


  Toen ze de deuropening bereikte, gluurde ze om het hoekje, waar Dom geconcentreerd bezig was een druppelinfuus klaar te maken.


  Nu de morfine werkte, had Erin aandacht voor haar omgeving. Ze bekeek de brede ouderwetse gang, het hoge plafond en de enorme steunbalken. Verder kon ze de dokter eens goed in zich opnemen. Dominic Spencer?


  Hij was jong, dacht ze. Halverwege de dertig? Zijn donkere haar was iets te lang, er viel een pluk over zijn voorhoofd. Hij zag er een beetje verfomfaaid uit, dacht ze, alsof hij zich een paar dagen geleden had moeten scheren en zijn kleren had moeten strijken. De mannen die ze kende zagen er keurig uit, maar deze man droeg een versleten spijkerbroek, oude gympies en een overhemd met opgerolde mouwen en een verkreukelde kraag.


  Hij ziet er niet uit als een dokter, dacht ze. Als ze niet beter wist, zou ze denken dat hij de artistieke, arme broer van de dokter was, die met Pasen een paar dagen kwam logeren. In zijn handelen bewees deze man echter op en top dokter te zijn. Op zijn gezicht was volledige concentratie te lezen. Hij zag er… geweldig uit.


  Hm, dat kwam vast door de morfine, dacht ze versuft. Normaal zeiden dit soort mannen haar niets. Ze was waarschijnlijk gewoon in de war…


  In ieder geval had hij niets in de gaten. Zodra het druppelinfuus werkte, had Dom zijn aandacht op zijn instrumenten gericht.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg ze.


  Hij wierp een haastige blik op haar, en richtte zijn aandacht meteen weer op waar hij mee bezig was. ‘Je moet blijven liggen, dat is beter voor je,’ zei hij kortaf. ‘Ga terug naar de bank.’


  ‘Ik maak me zorgen om de hond,’ zei ze. ‘Ik denk dat ik haar Marilyn noem.’


  ‘Marilyn?’


  ‘Van Monroe. Omdat ze prachtig is en onbegrepen.’


  Om zijn lippen verscheen een flauwe glimlach. Een nogal aantrekkelijke glimlach…


  Nee, sprak ze zichzelf streng toe, niks aantrekkelijk.


  ‘Goed, Marilyn, dus,’ stemde hij in, waarna zijn glimlach bevroor. ‘Ik zal je maar vast waarschuwen; ze redt het waarschijnlijk niet.’


  ‘Ongelooflijk dat ik niet gezien heb dat ze aan het bevallen is. Ik dacht dat ze gewoon dik was.’


  ‘Je bent zelf gewond.’ Hij draaide zich naar haar om. ‘Ga op de bank liggen,’ zei hij. ‘Alsjeblieft, dit wordt geen prettig gezicht.’


  ‘Je laat haar niet inslapen?’


  ‘Nog niet,’ zei hij, naar de druppelinfuus gebarend. ‘Ze heeft nog steeds zwakke weeën. Ik denk, en de dichtstbijzijnde dierenarts is het met mij eens, dat ze al een poosje bezig is. Waarschijnlijk zit er een pup vast en is ze daarom gedumpt. Misschien heeft iemand tegen de kinderen gezegd dat hij haar naar de dierenarts zou brengen, maar dat kost geld.’ Zijn uitdrukking werd hard. ‘Dumpen is gemakkelijker. Ik denk dat ze haar in de rivier wilden gooien. Het is maar een gok, maar mensen kunnen erg wreed zijn.’


  Hij zei het alsof hij wist waarover hij het had; een man met demonen uit het verleden, dus. Hoewel ze het opmerkte, drong het nauwelijks tot haar door. Haar voet deed pijn, en ze vond hem té aantrekkelijk.


  ‘Wat ga je nu doen?’


  ‘Proberen de pup eruit te krijgen.’


  ‘Keizersnee?’


  ‘Dat kan niet. Zelfs als ik tot die ingreep in staat zou zijn, is ze er te zwak voor.’


  ‘Ik kan het ook niet,’ zei ze spijtig. ‘Ik ben eerstehulparts.’


  ‘Ben je arts?’ vroeg hij, duidelijk verbijsterd.


  ‘Ja.’ Ze schoof dichterbij. Hij was een injectiespuit aan het vullen. ‘Wat is dat?’


  ‘Glijmiddel,’ zei hij. De verbazing op zijn gezicht was al weer verdwenen. Nadat hij de injectiespuit gevuld had met gel, blokkeerde hij expres haar gezichtsveld.


  ‘Zo gaat de pup dood,’ zei ze geschrokken.


  ‘De pup is al dood,’ zei hij vlak, bijna alsof hij het tegen zichzelf had. ‘Fiona, de dierenarts, zei dat als de pup al uren vastzit, hij niet meer in leven kan zijn. Ik heb de keus tussen Marilyn in laten slapen, of proberen de dode pup eruit te halen zodat de andere er zelf uit kunnen komen. Ik kan haar altijd nog laten inslapen, maar ik wil het in ieder geval proberen. Dus als je je mond even wilt houden…’


  ‘Ik hou mijn mond al,’ zei ze, nog meer naar voren schuivend. ‘Je hebt een assistent. Ik zal doen wat ik kan.’


  


  Het was een nare ingreep met een nare afloop. Dom had moeite om het glijmiddel in te brengen. Hij injecteerde oxytocine, en had nog meer moeite met de verlostang. Iedere keer wanneer er een wee kwam, plaatste hij de tang en rukte en draaide. Plotseling kwam de pup eruit, precies zoals Fiona had gezegd.


  Hij wierp een blik naar Erin die, liggend op de vloer, een zaklamp op Marilyns halsslagader gericht hield, haar polsslag voelde en haar oren streelde. ‘Een dode pup,’ zei hij tegen haar.


  Verbazingwekkend genoeg stribbelde Marilyn tegen waarbij ze haar kop omhoog tilde om iets te kunnen zien. Ze jankte, het klonk laag en wanhopig.


  ‘Stil maar,’ zei Erin zacht, de oren van de hond aaiend terwijl Dom de dode pup weghaalde. ‘Ik weet het, het is jouw kindje, en het spijt me, maar je hebt je best gedaan. Rustig maar.’


  Haar omgang met patiënten was geweldig, dacht Dom, al was het iets persoonlijker dan hij had geleerd bij geneeskunde. Ze lag neus aan neus met haar patiënt.


  ‘En je jankte,’ fluisterde Erin. ‘Dat is het eerste geluid dat ik van je hoor. Dat is vast goed.’ Ze keek naar Dom. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik denk dat deze pup al een tijdje dood was,’ zei Dom grimmig terwijl hij het kleine lijfje in een handdoek wikkelde en het voorzichtig aan de kant legde. ‘Het is niet volledig ontwikkeld, en stijf. Daarom was het geboortekanaal geblokkeerd.’


  ‘Als ze allemaal zo zijn…’


  ‘De oxytocine moet de weeën weer op gang brengen,’ mompelde hij. ‘Als we geluk hebben…’


  Hij zweeg. De druk achter de dode pup moest enorm zijn. De wee die Marilyn nu had, was nauwelijks zichtbaar, maar voldoende. Een trillend, krachteloos lijfje schoot eruit, en Dom ving het op.


  Weer probeerde Marilyn zich om te draaien. ‘Het is goed,’ fluisterde Erin. ‘Laat je baby’s maar aan dokter Dom over. Het lot van ons allebei ligt in zijn handen.’


  Dom had nu een levende pup in zijn handen. Toen hij het wezentje op zijn kop hield, gaf het een zwakke piep. Het klonk bijna als een blaf.


  ‘Lieve hemel,’ zei Erin, met tranen in haar ogen.


  ‘Als je gaat huilen, stuur ik je mijn ok uit, dokter Carmody,’ zei Dom, hoewel hij grinnikte. ‘Lekkere assistent ben jij.’ Met de pup in zijn handen liep hij de gang uit. ‘Ik ben zo terug.’


  Hij had warme handdoeken nodig. Tjonge, hij had nooit verwacht dat ze nog zouden leven. Gelukkig had hij in de badkamer warme handdoeken. In een ervan wikkelde hij de pup, waarna hij twee andere handdoeken meenam.


  Tegen de tijd dat hij terugkwam, had Erin de inhoud van zijn dokterstas op de vloer uitgespreid. ‘Floss,’ mompelde ze goedkeurend, terwijl ze tussen zijn spullen zocht. ‘Een man naar mijn hart.’


  Grinnikend legde hij de pup vlak bij Marilyns kop.


  ‘Moeten we de navelstreng doorknippen en afklemmen?’ vroeg Erin.


  ‘Vraag je me dat omdat ik hondenexpert ben? Laten we het voor de zekerheid maar doen.’ Toen kwam er nog een wee. Hij liet de pup aan Erin over, en ging verder met de bevalling.


  Twee pups later was het voorbij. Toen de laatste ter wereld was gekomen, zakte Marilyn opgelucht ineen.


  ‘Waag het niet om nu dood te gaan,’ zei Erin bijna streng tegen haar. ‘Dokter Dom geeft je een infuus, en doet alles wat hij kan. Je hebt drie puppy’s die volledig afhankelijk van je zijn. Je mag niet doodgaan.’


  Hoewel Marilyn uitgeput was, besnuffelde ze haar pups toen Erin ze een voor een liet zien. En toen ze de kleintjes bij hun moeders tepels zette, wisten ze meteen wat ze moesten doen. De grote hond begon diep te ademen, alsof ze wist dat ze haar krachten moest verzamelen.


  ‘Wat een geweldige hond,’ zei Erin, zijn gedachten verwoordend. ‘Hoe konden ze haar nu dumpen?’


  ‘Het gaat mijn begrip ook te boven,’ zei Dom triest, ‘maar zo zit het leven in elkaar.’


  ‘Het klinkt alsof je uit ervaring spreekt.’


  ‘Ik ben huisarts.’


  ‘Eh, ja…’ Ze keek naar hem, zich plotseling realiserend dat ze halfnaakt op zijn vloer lag. Huisarts. Een huis met een gezin. ‘Eh… hoe komt het dat we je vrouw en kinderen niet wakker gemaakt hebben?’


  Misschien was het nu niet het goede moment om te vertellen hoe zijn gezin precies in elkaar stak, dacht Dom. Hij wilde dat ze zich veilig voelde vanavond, en als het idee van vrouw en kinderen die boven lagen te slapen haar dat veilige gevoel gaf, dan liet hij haar graag in die waan. ‘Als gezin van een huisarts,’ zei hij quasivermoeid, ‘zijn we gewend aan explosies. Nou ja, soms lijkt het daar op. Ik slaap tussen de explosies door. Nu…’


  Hij keek naar Marilyn die er ontspannen bij lag. De friemelende hoop pups dronk. ‘Weet je wat? Ik laat haar hier liggen,’ zei Dom. ‘Ik zet hier een elektrische kachel neer, want ze ziet eruit alsof ze uren kan slapen. Morgenochtend kijk ik wat ik aan haar zij kan doen, maar het lijken oppervlakkige verwondingen. Fiona heeft me verteld welke antibiotica ik moet geven. Ik ruim de rommel later wel op.’ Hij kwam overeind. ‘Wat betekent…’ Hij keek op Erin neer, die als een idioot naar de pups zat te glimlachen. ‘Je voeten,’ zei hij. ‘Die laat ik niet tot morgen wachten.’


  ‘Met mij gaat het goed.’


  ‘Dat klopt,’ stemde hij in. ‘Je ligt lekker te trippen op de morfine en zou nog een kilometer of drie kunnen lopen. Of niet. Dokter Carmody, je weet heel goed dat je voet verzorging nodig heeft, en wel nu meteen.’


  Daar viel niets tegen in te brengen. Bovendien was ze te moe en te versuft om iets te kunnen bedenken.


  ‘Ja, dokter,’ zei ze mak, waarna ze hem haar handen toestak zodat hij haar overeind kon helpen.


  ‘Je hebt al genoeg gelopen,’ bromde hij. En voordat ze doorhad wat er ging gebeuren, of kon protesteren, had hij haar opgetild en droeg hij haar door het huis naar zijn behandelkamer.


  Wat volgde, was vervelend. Dom gaf haar zo veel mogelijk pijnstillers bij gebrek aan een algehele verdoving, maar kon daarmee niet alle pijn wegnemen.


  Het grind was diep in haar voet doorgedrongen. Hoewel ze pijn had gevoeld toen ze liep, was er geen andere optie geweest. Ze was gewoon doorgegaan.


  ‘Op een andere avond was er verkeer langs die weg gekomen,’ zei hij tegen haar. ‘Maar het is de donderdag voor Pasen. Het dorp blijft thuis met bezoek of is met vakantie.’


  ‘En waarom heb jij geen bezoek of ben je met vakantie?’


  ‘Hé, ik heb wel bezoek,’ zei hij lachend.


  Ze vond zijn lach erg leuk. Normaal stond zijn gezicht gespannen, alsof het leven moeilijk was. Als hij echter glimlachte, begon de zon te stralen. Het gaf haar een gek gevoel. Nee, besloot ze snel, dat kwam door de morfine. De glimlach van een man zou haar geen gek gevoel moeten geven. Ze was een serieuze vrouw, tenminste, normaal gesproken.


  ‘Een vrouw met een zere voet,’ zei hij. ‘Een hond met drie pups. Dat is bezoek. Wel jammer van de paashazen.’


  ‘Paashazen?’


  ‘Ze wilden niet rijzen,’ zei hij treurig. ‘Ik heb allerlei problemen. Maar maak je geen zorgen over mij. Je hebt al genoeg aan je hoofd. Kapotte auto. Zere voet. Overal blauwe plekken en een vakantie die in het water valt. Blijf daar maar aan denken en laat mij maar met mijn eigen sores. Paashazen zo plat als een pannenkoek.’


  Ze grinnikte. Het verraste hen beiden. Au. Haar glimlach verdween. Op haar lip bijtend bedacht ze dat ze moest glimlachen. Opeens was glimlachen heel belangrijk.


  ‘Je mag best vloeken, hoor,’ zei hij vriendelijk.


  ‘Ik vloek niet,’ zei ze in een poging tot waardigheid.


  ‘Ik hak dingen aan stukken.’


  ‘Sorry?’


  ‘Ik heb een bijl,’ zei hij. ‘Als het leven me moeilijk valt, als er iets verkeerd gaat of als Gloria Fisher voor de vierde keer die week binnenkomt, overtuigd dat er iets met haar maag is, terwijl ze weigert haar te strakke korsetten uit te doen, dan ga ik naar buiten en hak alles wat me voor handen komt in mootjes. Gelukkig zijn er hier altijd veel oude boomstronken. Ik zorg het hele jaar door voor hout voor de open haard.’


  ‘Om je af te reageren?’


  ‘Precies,’ zei hij vrolijk. ‘Als je wil, mag je mijn bijl wel lenen. Alleen niet vanavond.’


  Eindelijk legde hij, wonder boven wonder, zijn instrumenten aan de kant. ‘Zo. Klaar. Is er verder nog iets wat je voor me verzwijgt? Wat betreft de pijn?’


  ‘Ik… Nee.’


  ‘Zweer je dat?’


  ‘Mijn schouders doen zeer, omdat ik Marilyn gedragen heb. Alles doet nog zeer, maar ik zat goed vast in mijn veiligheidsriem. Het gaat echt wel.’


  ‘Wie moeten we bellen om je op te komen halen?’


  Ze knipperde met haar ogen. Zover had ze nog niet vooruitgedacht. Charles. Haar ouders. Charles’ ouders. Natuurlijk moest ze hen bellen. Maar hoe laat was het? Drie uur in de ochtend; ze waren nu toch al boos.


  ‘Familie?’ vroeg hij, waarop ze knikte. Haar ouders waren bij Charles en zijn ouders. De ramp was al bijna compleet, behalve dat ene element ontbrak nog. De kleine opstandige rebel.


  ‘Weet je, als je je ouders niet wakker wilt maken, dan kun je hier blijven slapen,’ zei hij vriendelijk. ‘Als je zeker weet dat ze zich geen zorgen maken. Ik wil je hond toch niet verplaatsen voor de ochtend. De bank is zo groot als een bed, en het vuur is heerlijk warm.’


  Ze dacht aan het alternatief. Charles bellen. Hun ouders wakker maken. Hen bang maken met het bericht van nog een ongeluk. Ze zouden Charles sturen om haar op te halen. Hij zou aardig zijn en lief, maar zou hij Marilyn ook meenemen?


  Dom moest haar gedachten hebben geraden. Hij legde een laatste verband aan om haar voet, waarna hij lichtjes haar enkel aanraakte ter geruststelling. Waarom ze zich meteen rustiger voelde, wist ze niet.


  ‘Hé, geen probleem,’ zei hij. ‘Ik moet alleen zeker weten dat niemand je gaat zoeken.’


  ‘Niet… mijn familie. Ze denken dat ik tot morgenochtend in Melbourne ben.’ Ze konden net zo goed denken dat ik helemaal niet meer zou komen. Dat was bijna het geval geweest. ‘Als die schoften me over de rotsen hebben zien gaan…’


  ‘Misschien hebben ze het gemeld. Maar dat is niet waarschijnlijk, anders zou je al eerder gevonden zijn. Ik bel de politie wel om te zeggen dat als er een verongelukte auto gemeld wordt, de chauffeur veilig en wel bij mij is. Mooi. Geregeld. En nu moet de chauffeur gaan slapen.’


  Voor ze het wist, lag ze weer in zijn armen. Was dit de manier waarop plattelandsdokters hun patiënten vervoerden? Die gedachte gaf haar weer een raar gevoel.


  ‘Wat?’ vroeg hij toen hij haar door het huis droeg.


  Hij merkt alles op, dacht ze. Hoewel ze stilletjes in zichzelf had geglimlacht, had hij het gezien.


  ‘Ik bedacht net dat de meeste ziekenhuizen rijdende bedden hebben.’


  ‘Ja, en zaalhulpen,’ zei hij ironisch. ‘En verpleegkundigen en tilprotocollen. Maar we hebben hier een tekort aan zaalhulpen. Dus ontspan je, doe maar net of je een lichte koffer bent, en laat mij mijn werk doen.’


  Hij was erg efficiënt. Na haar in een fauteuil gezet te hebben, ging hij beddengoed en kussens halen. Ze keek toe toen hij het bed opmaakte, handiger dan ze had gedacht. Hij was goed in het huishoudelijk werk. Behalve dan in het maken van paashaasbroodjes.


  ‘Eh… kookt je vrouw niet?’ vroeg ze, maar ze was haar vraag alweer vergeten. De warmte van het haardvuur, de morfine en de gebeurtenissen van die nacht eisten hun tol. Haar woorden werden een brij.


  ‘Wakker blijven totdat je bed is opgemaakt.’


  Dat probeerde ze. Toen hij haar echter op de schone lakens tilde en de dekens over haar heen trok, kon ze maar met moeite haar ogen openhouden.


  ‘Dank je,’ mompelde ze. Het was belangrijk om dat te zeggen. ‘Dank je voor alles.’


  ‘Graag gedaan,’ zei hij op een vreemde, bedachtzame toon. ‘Ga maar slapen, maak je geen zorgen.’


  Lichtjes raakte hij haar gezicht aan. Daar was het weer… dat vreemde, kleine gebaar. Waarom het zo intiem en goed voelde? Ze had geen flauw idee.


  ‘Trusten,’ fluisterde ze moe. Ze viel in slaap.


  


  Hij zou weer nieuwe paashazen moeten maken, maar de broodjes konden hem gestolen worden. Een poosje bleef hij bij Marilyn zitten, die rustig ademde. ‘Blijf dat vooral doen,’ zei hij tegen haar, waarna ze haar ogen opende. Wonderlijk genoeg bewoog haar staart eventjes.


  ‘Je bent geweldig,’ zei hij. ‘Net als je vrouwtje.’


  Haar staart bewoog opnieuw.


  ‘Genoeg,’ zei hij. ‘Ga maar slapen.’


  Ze was een wrak, dacht hij. Gevolg van menselijke wreedheid. Zoals zo vaak. Boven sliepen er nog twee.


  Zou hij Marilyn ook kunnen houden? En de drie pups?


  Niet als hij wilde blijven werken, dacht hij somber. Zou Erin haar mee willen nemen?


  Hij had wanhoop op haar gezicht gezien. ‘Dus komt het weer op mij neer,’ zei hij tegen Marilyn. Meteen gaf hij zichzelf een mentale tik op de vingers. ‘Hé, nu moet ik niet wanhopig worden. Er zijn vast veel mensen die jou erg graag in huis willen nemen. Een mooi huis met genoeg ruimte om te stoeien, een paar kinderen die gek zijn op honden en een enorme berg hondenvoer…’


  Hij wierp een blik de woonkamer in waar Erin sliep. Was zij het meisje dat daarvoor kon zorgen? Misschien, misschien niet. Hij vond haar wel leuk. Voorlopig leefde hij naar zijn eigen motto, en dat was: morgen zien we wel verder.


  Een thuis zoeken voor de pups kon hij morgen doen. Paashaasbroodjes maken ook. Vannacht, of wat daarvan over was, kon hij slapen.


  En heel misschien kon hij bedenken wat voor vrouw zo’n eind met een gewonde hond in haar armen liep…


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Toen ze wakker werd, zag ze twee kleine hoofdjes achter de deur wegduiken. Ze sloot haar ogen en wachtte eventjes. Voorzichtig bewoog ze haar ledematen. Er begon van alles te protesteren, met name haar linkervoet. Ze opende haar ogen en zag weer twee hoofdjes, maar dit keer trokken ze zich niet terug.


  Eén hoofd had knalrode krullen. De ander had muisbruin, steil haar. Ze schatte de jongens een jaar of vijf, zes en ze leken voor geen meter op Dominic.


  ‘Hoi,’ zei ze, waarop de roodharige nerveus begon te lachen. Die was de oudste. De jongste dook weer achter de deur. ‘Dom zei dat we je niet wakker mochten maken.’


  Dom. Hmm. ‘Is Dom jouw papa?’


  ‘Zoiets,’ gaf de krullenbol als onbevredigend antwoord. ‘Hij is ontbijt aan het maken. De paashazen zijn mislukt.’ Dit klonk als een tragedie van formaat.


  ‘Maar we hebben puppy’s,’ zei de jongste vanachter de deur. ‘Die mochten we van Dom ook niet wakker maken.’


  ‘Nou, ik ben wakker,’ zei Erin, haar voeten van de bank zwaaiend. Voorzichtig zette ze haar rechtervoet op de grond, zich afvragend of ze dat ook met haar linkervoet durfde te doen. ‘Heeft je papa verteld dat ik mijn voet pijn heb gedaan gisteravond?’


  ‘Je bent met de auto van de rotsen gevallen, en je hebt de hond gered, en je hebt haar héél ver gedragen.’ Het oudste jochie keek alsof ze een superheld was.


  ‘Het was niet zo ver, hoor,’ zei ze bescheiden. ‘Hé, als jullie naast me komen staan, dan red ik het wel naar de keuken.’


  ‘Wil je dat we je helpen?’


  ‘Ja, graag.’


  Ze dachten er even over na. ‘Oké,’ zei de rode krullenbos uiteindelijk. ‘Kom, Nathan. We helpen. Ik ben Martin.’


  ‘Aangenaam kennis te maken, Martin en Nathan,’ zei ze. ‘Ik ben Erin. Mag ik op jullie leunen?’


  ‘Soms help ik mijn mama naar de wc,’ zei Nathan. Het klonk wijs voor zijn leeftijd. ‘Wil je naar de wc?’


  Wat een superkind. ‘Ja, graag,’ zei ze dankbaar, en even later leunde ze op twee levende krukken. Na de wc was het tijd om het doktersgezin te ontmoeten.


  


  Tegen lunchtijd zouden ze klaar zijn. Misschien. Welke vader vergat nu op tijd paasbroodjes te kopen? Pas tegen drieën was hij boodschappen gaan doen en toen waren ze uitverkocht. Geen probleem, had hij gedacht, dan maak ik ze wel. Fluitje van een cent.


  Niet echt, bleek. Zelfs niet bij de tweede poging. En hij moest nodig even bij Erin gaan kijken.


  De deur zwaaide open. Daar was Erin, met de jongens aan weerszijde van haar, als een soort krukken. Ze had de sprei als een sarong om zich heen gewikkeld, net boven haar borsten. Haar krullen vielen als een waterval over haar schouders.


  Ze zag er fantastisch uit, dacht hij, wat hem een plotselinge steek gaf. Hartzeer? Of paniek?


  Even diep ademhalen. Professioneel zijn. Ze was een patiënt. Het woord hartzeer had hij al lang geleden geschrapt.


  ‘Hé, welkom in de wakkere wereld,’ zei hij, met een glimlach waarvan hij hoopte dat die afstandelijk en gepast was. ‘Hopelijk ga je niet op die voet staan.’


  ‘Ik heb twee geweldige krukken,’ zei ze glimlachend.


  ‘Goed gedaan, jongens,’ zei hij, waarop beide jongens begonnen te glunderen. Zijn hart maakte een sprongetje, want het viel niet mee om deze kinderen te laten lachen.


  Waarom was hij in vredesnaam de broodjes vergeten?


  ‘Zijn ze al klaar?’ vroeg Martin, alsof hij gedachten kon lezen.


  ‘De paashazen zijn voor vanmiddag,’ zei hij wanhopig.


  ‘We zouden ze bij het ontbijt eten,’ zei Nathan. ‘Andere kinderen krijgen ze ook op Goede Vrijdag.’


  ‘Ik heb ze al de hele week gegeten,’ viel Erin in, waarop hij haar een blik toewierp die haar op haar plaats moest zetten. Dit hielp zeg – niet dus.


  ‘Dom zegt dat paashazen voor Pasen zijn, en niet voor daarvoor,’ zei Martin tegen haar. ‘Net als paaseieren. Als de paashaas ons een ei ziet eten voor zondag denkt hij dat hij ons geen eieren meer hoeft te brengen.’


  ‘Dus als hij je een ei ziet eten, krijg je niks?’ waagde Erin te zeggen, Dom voorzichtig aankijkend. ‘Je papa is dan nogal van de regeltjes.’


  ‘Regels zijn goed,’ zei Martin, al klonk het weifelend.


  ‘Dat klopt,’ zei Erin. ‘Totdat papa geen paashazen kan bakken, omdat een hond pups krijgt, en een mevrouw een ongeluk.’


  ‘Eigenlijk waren de broodjes al mislukt voordat…’ begon Dom, maar Erin schudde haar hoofd.


  ‘Je hebt nog wat van me tegoed,’ zei ze met een glimlach. ‘Heb je zelfrijzend bakmeel?’


  ‘Eh… ja.’


  ‘Boter? En rozijnen?’


  ‘Ja. Luister, je kunt niet –’


  ‘– veel doen,’ maakte ze zijn zin vrolijk af. ‘Marilyn en haar pups slapen, dus dat gaat goed. Maar mijn voet doet pijn. Dus als je me nou eens een stoel en een kom geeft, plus alle ingrediënten die ik net opnoemde. O ja, en melk. Zet de oven maar vast aan, dan heb ik over twintig minuten warme, knapperige paashazen voor het ontbijt.


  


  Het werden warme, knapperige scones maar wie kon dat wat schelen? Dom niet, en de jongens zeker niet. Erins instructies volgend hadden ze geholpen om de boter door de meel te kneden, en de vormpjes uit te snijden. Met hun neus tegen de oven aan gedrukt, zagen ze de scones – paashazen – rijzen. En nu werkten ze, net als Dom, al hun derde naar binnen.


  Ook Erin at flink. Dom bedacht dat ze natuurlijk een lege maag had, gezien het feit dat ze over had moeten geven. Hij had haar iets moeten aanbieden…


  ‘Ik had niets door mijn keel kunnen krijgen, hoor.’


  ‘Hoe wist je dat ik ging zeggen dat –’


  ‘Dat kon ik zien,’ zei ze, wat boter van haar kin vegend. ‘Je had dezelfde blik in de ogen als mijn arts-assistent toen hij iets simpels vergat. Zoals hoeveel benen mijn patiënt had.’


  ‘Zoals wat?’


  ‘Een paar weken geleden had ik dienst,’ vertelde ze, terwijl ze nog een broodje pakte. ‘Volgens de anamnese van mijn arts-assistent was een patiënt die nacht opgenomen met tintelingen in zijn benen. Dat was alles wat er stond. De verpleegkundigen hadden in zijn bed een frame vanaf zijn heupen geplaatst dus ik kon niets zien. Ik vroeg hem of hij zijn tenen wilde bewegen.’


  ‘En?’ Hij hing aan haar lippen.


  ‘Bleek dat hij twintig jaar daarvoor beide benen verloren bij een motorongeluk,’ zei ze blozend. ‘Hij had een vreemd tintelend gevoel in zijn stompen. Hij had te veel gedronken, was op de vloer in slaap was gevallen en daarna in paniek geraakt. Gelukkig kwam ik erachter, maar mijn studenten hebben zich rot gelachen. Gisteren heb je me gek genoeg geen driegangenmaaltijd aangeboden toen ik misselijk was, soit. Je hoeft jezelf niet op je kop te geven, geef me maar gewoon de jam aan.’


  ‘Ja mevrouw,’ zei hij braaf. ‘Lekkere scones, ik bedoel, paashazen.’


  ‘Ja, hè?’ zei ze zelfvoldaan. ‘Heb ik mezelf geleerd uit het Kookboek van de Vereniging van Plattelandsvrouwen.’


  ‘Heeft je moeder je dat niet geleerd?’


  ‘Nee,’ zei ze kort. Een schaduw trok over haar gezicht.


  ‘Trouwens, je moeder…’


  ‘Wat is er met mijn moeder?’


  ‘Wacht ze niet op je met warme, knapperige paashazen?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Al zouden dat dan paashazen van de chicste banketbakker in Melbourne zijn, met ongezouten boter uit Denemarken. Als ze niet bij Charles’ ouders was, dan zou ze alles serveren op haar servies dat per bord meer kost dan dat ik in een week verdien. Gelukkig heeft Marjory zelf ook een prachtig servies.’


  ‘Marjory?’


  ‘Charles’ moeder,’ zei ze, waarna ze woest in een scone beet. ‘Vraag maar niets,’ zei ze. ‘Ik hou van ze maar ze maken me gek. Ik zal ze straks bellen en vragen of ze me op komen halen.’ Ze keek naar haar sarong en knipoogde. ‘Ik weet niet wat ze van mijn kleding zullen denken. Wat vinden jullie, jongens?’


  De jongens zaten haar gehypnotiseerd aan te staren.


  ‘Het is erg mooi,’ probeerde Martin.


  ‘Mijn mama droeg soms een deken,’ zei Nathan.


  ‘Je mama…’


  ‘Ik heb je kleren gewassen,’ zei Dom, die vond dat het een goed moment was om van onderwerp te veranderen. ‘Ze zitten nu in de droger. In een halfuur zijn ze klaar.’


  ‘Ik geloof dat ze kapot zijn.’


  ‘Heb je nog meer kleren?’ vroeg hij. ‘In je auto?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Ik zal de politie bellen over het ongeluk. Als ze je spullen niet komen brengen, dan gaan wij ze wel halen.’


  ‘Heb je echt een ongeluk gehad?’ vroeg Martin.


  ‘Ja.’ Ze liet zich overhalen om de jongens de sappige details te vertellen. ‘Marilyn, de hond, lag midden op de weg. Ik probeerde haar te ontwijken. Toen reed mijn auto de weg af en rolde zo naar beneden.’


  ‘Rolde,’ zei Nathan buiten adem.


  ‘Rolde,’ stemde ze in. ‘Helemaal over de kop. Gelukkig droeg ik een veiligheidsgordel, anders was ik geplet.’


  ‘Dan was je vast bang,’ zei Martin.


  ‘Dat klopt,’ zei ze, haar mooiste griezelgezicht opzettend. ‘Ik had wel zo dood als een pier kunnen zijn.’ Haar donkere ogen twinkelden.


  Martin bleek echter in zijn eigen griezelverhaal te zitten. ‘Je had wel de rivier in kunnen rollen en verdrinken,’ zei hij fronsend. ‘Ik geloof dat mijn papa verdronken is. Mijn tante zegt dat hij zich verzoop.’


  ‘Dat spijt me,’ zei Erin, meteen met haar volle aandacht bij de jongen. Ze keek nu ernstig, alsof ze van volwassene tot volwassene sprak, dacht Dom. Deze vrouw verstond haar vak. Ze was erg lief. Haar hele lichaamstaal drukte uit dat ze meeleefde.


  ‘Ik kan me hem niet eens herinneren,’ zei Martin. ‘Ik kan me mama wel herinneren, maar zij is ook weg.’


  ‘Word je daar verdrietig van?’ vroeg Erin voorzichtig.


  ‘Nee, want Dom zorgt voor mij,’ zei hij vrolijk. ‘En Tansy, maar die is er niet. Maar jij bent er, en Marilyn nu ook.’


  ‘De hond blijft alleen hier totdat Erin weer naar huis gaat,’ zei Dom waarschuwend. ‘Nee,’ zei hij krachtig.


  Erin keek verschrikt op. ‘Wat?’


  ‘Ik kan ook gedachtelezen,’ kaatste hij terug. ‘Het spijt me van Marilyn, maar ik kan haar niet houden.’


  ‘Je kunt niet…’ Ze zweeg. ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Ik heb al de zorg voor twee jongens, en de praktijk,’ zei hij. ‘Normaal heb ik een huishoudster…’


  ‘Geen vrouw?’ Het flapte eruit voor ze het wist.


  ‘Geen vrouw,’ zei hij, glimlachend om haar verwarring. ‘Het spijt me. Omdat je gisteren van streek was, dacht ik dat het beter was om je in die waan te laten. Tansy, de huishoudster, woont bij ons in. Ze is geweldig, hè jongens? Ze is nu bij haar zus in Queensland die vorige week een baby heeft gekregen. Dus moet ik de jongens meenemen als ik een noodoproep krijg. Ik kan moeilijk Marilyn en de pups ook nog meenemen.’


  ‘Dat snap ik,’ zei ze haastig. ‘Ik bedenk wel wat.’


  ‘Vast wel,’ zei hij, en hij moest op zijn tong bijten om niet te zeggen: ‘Blijf hier. Natuurlijk kunnen we de hond houden. We kunnen jou ook houden, als je wilt.’


  Wat waanzin was. Waarom ging zijn hart zo tekeer als hij deze vrouw aankeek? Ze was een patiënt die naar hem was toe gekomen voor hulp. Ze hoorde hier niet te zijn.


  Zijn lichaam zei hem wat anders.


  Zijn lichaam moest maar even gaan wieberen.


  Misschien had hij meer van zijn moeder meegekregen dan hij wilde toegeven. Zijn moeder geloofde in liefde op het eerste gezicht, en daardoor had ze van hun beider leven een puinhoop gemaakt. Haar romantische dromen waren alleen maar op nachtmerries uitgelopen.


  ‘Ik moet aan de slag,’ zei hij abrupt.


  ‘Ik zal je niet storen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij. En hij voegde daar in zichzelf aan toe: want dat laat ik niet gebeuren.


  


  Had ze iets verkeerds gezegd? Hij was de keuken uit gelopen alsof ze een besmettelijke ziekte had.


  Wat raar. Ze moest zich vergissen.


  Ze at nog een broodje, nam een tweede kop koffie en praatte wat met de jongens. In de kamer ernaast kwam de droger tot stilstand, waarna Dom verscheen met zijn armen vol schone droge kleren.


  ‘Wil je je familie bellen?’ vroeg hij kort en zakelijk. ‘Je kunt mijn vaste telefoon wel gebruiken.’


  Ze wierp een blik op haar horloge. Negen uur. Als ze vanochtend uit Melbourne zou zijn vertrokken, was ze niet voor elven aangekomen. Ze had nog een paar uur voor ze zich zorgen gingen maken.


  Een paar uur voor wat? In de keuken van deze man zitten ontbijten terwijl hij uit de buurt bleef?


  Stom. Het werd tijd om te gaan.


  En Marilyn? Als ze voorzichtig te werk ging, kon ze haar op de achterbank van Charles’ of haar vaders auto krijgen, besloot ze. Ze zouden de hond eigenlijk niet moeten verplaatsen, maar het was altijd nog beter dan het alternatief: haar in laten slapen.


  ‘Je zou het asiel kunnen bellen,’ zei Dom toen hij de besluiteloosheid op haar gezicht zag.


  ‘Tijdens de paasdagen? Een gewonde zwerfhond met pasgeboren pups?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik bedenk wel wat. Ze kwam wankelend overeind, zich verloren voelend.


  ‘Ik haal wel een paar krukken voor je.’


  ‘Dank je.’


  ‘Wij kunnen je krukken zijn,’ zei Martin. Weifelend vroeg hij: ‘Neem je de pups mee?’


  ‘Ze zijn van Erin,’ zei Dom.


  ‘Wil je ze wel?’ Martin keek Erin aan met ogen waarin te lezen was dat er al veel tegen hem gelogen was.


  ‘Natuurlijk wil ik ze,’ zei Erin, geforceerd opgewekt, waarop ze een blik wierp op de berg hondjes in de hal. ‘Ik moet alleen mijn familie zien te overtuigen.’


  


  Haar hele familie, inclusief Charles’ ouders, was flink geschrokken. Erin probeerde het ongeval te relativeren: geslipt op een natte weg om een hond te ontwijken. Maar zelfs een klein ongelukje riep bij haar familie akelige herinneringen op. Het duurde even voor ze haar moeder kon geruststellen dat ze niet gewond was, en nee, ze had geen hulp nodig, alleen iemand die haar kwam ophalen.


  Haar moeder had Charles aan de telefoon geroepen. Had hij dan niet verteld wat er tussen hen gebeurd was? Of misschien had hij hun uitgelegd dat ze de laatste tijd wat raar deed. Last van hormonen, had hij de laatste keer tegen haar gezegd. Ze had hem wel kunnen slaan.


  Tegen de tijd dat ze Charles aan de lijn kreeg, was ze emotioneel te uitgeput om hem over Marilyn te vertellen.


  ‘Ik ben er zo gauw mogelijk,’ zei Charles, en ze wist dat ook hij geschrokken was.


  Ze had liever dat haar vader zou komen, maar natuurlijk hadden ze het onderling al beslist. Iedereen gaf om haar, zoveel dat het haar verstikte.


  Toen ze zich aan het aankleden was, ging de deurbel, en het gevoel van beklemming nam toe. Charles kon het nog niet zijn, bedacht ze gelijk. Misschien een patiënt? Als Dom weg moest, kon ze misschien op de jongens passen. Charles zou het niet erg vinden om te wachten.


  Nadat ze haar windjack aan had getrokken, deed ze voorzichtig de deur van de woonkamer open. Dom stond bij de voordeur, tegenover een onbekende man. De man was lang, slungelig en onverzorgd. Zijn vieze haar hing in dreadlocks tot op zijn schouders. Hij droeg gerafelde kleren en kapotte sandalen. In zijn handen had hij een enorm paasei.


  ‘Ik kom voor Nathan,’ zei hij kortaf.


  Dom nam het ei over waarna hij Nathan riep. Zijn ogen ontmoetten die van Erin; ze herkende de blik. Het soort waarmee hulpverleners elkaar waarschuwden: wees op je hoede.


  Nathan kwam de keuken uit gerend. Toen hij zag wie er bij de voordeur stond, bleef hij staan.


  ‘Je vader is hier,’ zei Dom vriendelijk. ‘Hij heeft een cadeautje voor je meegenomen.’


  ‘Dat kan ik zelf ook wel zeggen,’ zei de man agressief, waarop hij het ei uit Doms handen griste.


  ‘Wil je binnenkomen?’ vroeg Dom. Hij gebaarde naar Marilyn. ‘Sorry voor de troep. Onze hond heeft vannacht pups gekregen, en ligt een beetje in de weg.’


  Ónze hond? Goed, het was ook te ingewikkeld om uit te leggen, moest Erin toegeven. Op dit moment was Marilyn even gemeenschappelijk bezit.


  ‘Ik kom niet binnen,’ gromde de man. ‘Ik krijg de zenuwen van dit huis.’


  ‘Het is hier veilig, pap,’ zei Nathan met een klein stemmetje. ‘Niemand slaat je hier.’


  Even viel er een dodelijke stilte. De man stond als bevroren aan de grond.


  ‘Niemand slaat je waar dan ook,’ zei hij ten slotte. Helemaal overtuigend klonk het niet. Niemand reageerde erop.


  ‘Hoe gaat het met het methadonprogramma?’ vroeg Dom, waarop de man weer woedend werd.


  ‘Dat stomme spul werkt niet. Dat weet je toch.’


  ‘Dus je gebruikt weer?’


  ‘Ja, maar ik wil het kind.’


  ‘Je weet dat je drie maanden clean moet zijn voor de rechters het willen overwegen. Methadon en controles, je weet hoe het werkt. Ze willen je helpen, man.’


  ‘Ja, ja, die hulpverleners zeker.’


  ‘Meer kunnen we niet doen, Michael,’ zei Dom vermoeid. ‘Wil je ontbijt?’


  ‘Neuh. Ik wou alleen mijn zoon dat ei geven.’ Hij hield het voor zich uit, zonder ook maar een centimeter het huis binnen te komen. ‘Kom, Nathan,’ fleemde hij. ‘Ik heb hem eerlijk gekocht.’


  ‘Wat een grote,’ zei Nathan, hoewel hij niet blij keek. Hij was eerder in tranen.


  ‘Kom hem dan halen,’ zei Michael.


  Nathan liep stapje voor stapje door de gang. Toen hij bij Michael aankwam, was zijn gezicht lijkbleek.


  Dom legde zijn hand op zijn schouders. ‘Hé, het is aardig van je vader dat hij je een ei komt brengen.’


  ‘J-ja.’ Nathan haalde diep adem alsof hij moed wilde verzamelen. Toen werd het ei in zijn armen gedrukt.


  ‘Zo,’ zei Michael tevreden. ‘Je kunt niet zeggen dat ik geen contact met hem heb. Of wel soms?’ vroeg hij boos.


  ‘Nee,’ zei Dom. ‘Maar als je de voogdij wilt, moet je serieus aan het methadonprogramma meewerken.’


  ‘Ja, ja. Na Pasen. Ik ga eerst met wat maten surfen.’ Hij keek de straat in, waar een oud paars busje op hem wachtte. ‘Ik zou je graag mee willen nemen, Nathe.’


  Ja,’ zei Nathan, hoewel hij Doms hand vastpakte.


  Toen de man dat zag, werd zijn gezicht rood van woede. ‘Jij, kleine…’ Hij hief zijn hand.


  ‘Nathan heeft griep gehad,’ zei Dom snel om hem af te leiden. ‘Hij is al een week thuis.’


  Michael liet zijn hand zakken. ‘Is mijn zoon ziek geweest? Waarom heb je me niks gezegd?’


  ‘Ik heb een berichtje bij je pension achtergelaten.’


  ‘Daar ben ik al weken niet geweest.’ De chauffeur van het busje werd ongeduldig en toeterde luid.


  ‘Veel plezier met surfen,’ zei Dom neutraal, waarop Michael hem een onzekere blik toewierp.


  ‘Ja, goed,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik moet gaan. Nathan, ik hou van je, hè, jongen. Ik doe mijn best.’ Op een drafje ging hij naar het busje, Nathan die zich aan Dominic vastklampte, achterlatend.


  Dit ging haar niets aan. Eigenlijk zou ze terug moeten gaan naar de woonkamer, maar ze was te nieuwsgierig.


  Nathan keek het busje na zonder Doms hand los te laten. Uiteindelijk keek hij met een betraand gezicht naar Dom op. ‘Nu komt de paashaas niet meer.’


  ‘Jawel,’ zei Dom kalm. ‘Je kent de regels. Als de paashaas je een ei ziet eten voordat het paaszondag is, dan komt hij geen eieren meer brengen. Maar veel mensen geven al eerder een ei. Je mag ze alleen niet opeten.’


  ‘Dus ik mag papa’s ei niet opeten.’


  ‘Zondag pas. Als je tenminste wilt dat de paashaas komt,’ zei Dom doodernstig.


  Hij was geweldig, dacht Erin. Hij was… verrukkelijk.


  Waar kwam dat vandaan? Verrukkelijk? Niet echt gepast.


  Of misschien toch wel. Ze knipperde wat tranen weg. Sexy kon je op verschillende manieren zijn. Ook een vent met een jongetje aan de hand, die het in volle ernst over de Paashaas had, kon erg sexy zijn.


  ‘Oké,’ zei Nathan wiens gezicht inmiddels opgeklaard was. ‘Ik ben blij dat hij weg is. Komt hij gauw terug?’


  ‘Ik weet het niet, Nathe,’ bekende Dom, waarop het gezicht van het jongetje weer betrok.


  ‘Misschien wel,’ fluisterde hij. Toen werd hij weer wat opgewekter. ‘Hij zei dat hij ging surfen met Pasen, en dat is heel lang. Ik ga het Martin vertellen.’


  Hij gaf zijn ei aan Dom en schoot langs de hond en haar puppy’s op weg naar zijn broer. Hoewel, Martin was vast niet zijn broer. Erin moest een paar veronderstellingen bijstellen.


  Dom stond in de gang met het belachelijk grote ei in zijn handen. Marilyn snuffelde aan zijn voeten. Erin kon Nathan in de keuken horen praten met Martin.


  Voor wie was deze man allemaal verantwoordelijk?


  ‘De jongens zijn je pleegkinderen?’ vroeg ze, waarop hij knikte, terwijl hij haar onderzoekend aankeek.


  ‘Wat is er?’ zei ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niets,’ zei hij. Eh… ja, ze zijn mijn pleegkinderen.’


  ‘Maar je hebt geen vrouw.’


  ‘Je hoeft geen vrouw te hebben voor pleegkinderen.’


  ‘Ik dacht…’


  ‘Voor adoptie moet je getrouwd zijn, ja. Dan moet je zo ongeveer referenties van de paus hebben. Maar ik doe crisisopvang. Dat is ook de reden dat ze meer toezicht nodig hebben. Als ik jongens als Martin en Nathan met hun specifieke problemen wil opnemen, dan zijn goede referenties opeens niet meer zo van belang.’


  ‘Maar je bent dokter. Parttime?’ waagde ze.


  ‘In dit dorp? Meer dan fulltime.’ Toen hij haar verwarring zag, voegde hij eraan toe: ‘Het is te doen. Ik heb een geweldige huishoudster, en de jongens gaan vaak met me mee. Ze zijn getraumatiseerd, en kennen alleen hun eigen disfunctionele wereld. Bij mij zien ze iets anders; ik geef ze een stevige basis, regels, en een knuffel als ze dat nodig hebben.’ Hij viel stil toen de deurbel weer ging. Nathans angstige hoofdje verscheen om de keukendeur. ‘Het is oké, Nathe,’ zei hij. ‘Laat het maar aan mij over.’


  Nathan verdween, waarna Dom de deur opendeed.


  Het was Charles. Een meter vijfentachtig, blond en bruin van de zon. Hij droeg een roomkleurige katoenen broek, een duur linnen overhemd waarvan de bovenste knoopjes nonchalant open stonden, en zachtleren bootschoenen. Wat is hij absurd knap, dacht Erin. Achter hem, op de oprit, stond zijn glanzende sportwagen.


  Charles was huisarts van de rijkste mensen van Melbourne. Zelfverzekerd als hij was, had hij een hekel aan probleempjes.


  Dit probleempje was al de tweede deze week. Het eerste was haar afwijzing van zijn huwelijksaanzoek geweest.


  ‘Erin.’ Hij keek strak langs Dominic, alleen oog voor haar hebbend. Hij nam haar van top tot teen op. ‘Lieve hemel, je zei dat je niet gewond was. Die krukken…’


  ‘Ik heb wat schrammen die snel zullen genezen,’ zei ze, met moeite glimlachend. ‘Ik zie er al heel wat beter uit dan gisteravond. Dit is Dominic Spencer, mijn redder.’


  ‘Ik ben u zeer dankbaar,’ zei Charles, terwijl hij Dom stevig de hand schudde. ‘Niet dat het nodig was geweest. Als ze gewoon gebeld had…’


  Híj was dankbaar? Alsof ze zijn bezit was. Wat had ze nog meer nodig om zich van hem los te maken? ‘Dat heb ik je verteld,’ zei ze toen hij haar met een verwijtende blik aankeek. ‘Ik was mijn mobieltje kwijt, en toen ik hier aankwam, was het al drie uur ’s nachts. Ik wilde niet dat papa en mama zich zorgen maakten.’


  ‘Ze maken zich nu zorgen,’ wees Charles haar terecht. ‘Uitwijken voor een hond. Je zou beter moeten weten, Erin. Je weet wat een ongeluk voor leed kan veroorzaken. Als je klaar bent, dan gaan we. Onderweg zullen we naar je auto gaan kijken en de verzekering bellen. Die wagen is gloednieuw. Ik wil niet dat hij gestolen wordt.’


  Ik wil niet dat hij gestolen wordt. Alsof de auto van hem was. Ze had het nooit zover moeten laten komen, dacht ze somber. Het was echter zo geleidelijk gegaan, dat ze het niet in de gaten had gehad. Haar ouders waren er altijd van uitgegaan dat ze zouden trouwen, net als Charles en zijn ouders.


  Pas toen hij voorstelde om het deze Pasen aan hun ouders te vertellen, besefte ze hoezeer alles vaststond. Zo kon een huwelijk toch niet bedoeld zijn? Aannemen dat het wel goed zou zijn voor iedereen? Ze had het proberen uit te leggen, maar hij had haar toegesproken als een welwillende oudere broer. ‘Het zijn gewoon de zenuwen. We hebben het er wel over met Pasen.’


  Ze was bijna niet gegaan. Haar ouders waren echter al bij Charles’ ouders. Ze hadden deze dagen al maanden geleden gepland. Ze zouden allemaal zo van slag zijn.


  Charles glimlachte naar haar, wachtend op een antwoord. Klaar om weer een zeer redelijke discussie te beginnen.


  Dom keek vanaf de zijlijn toe.


  ‘Waar de auto nu staat, zal hij wel niet gestolen worden,’ bracht Erin uit. ‘En, eh… Charles, er is ook nog het probleem van Marilyn.’


  ‘Marilyn?’


  ‘Mijn hond.’ Ze gebaarde naar Marilyn die achter haar lag. ‘Die ik gisteren ontweken heb. Ik hou haar.’


  Charles bekeek Marilyn, die inmiddels een levendige indruk maakte, met een blik van afschuw. Het infuus en de pijnstillers hadden hun werk gedaan. Haar pups hadden gedronken en sliepen.


  ‘Ik haal het infuus eruit,’ zei Dom tevreden. ‘Ik denk dat ze naar buiten wil.’


  ‘Wat,’ zei Charles met een stem vol ongeloof, ‘is dat?’


  ‘Dat is de hond waarover ik je heb verteld,’ legde Erin geduldig uit. ‘Ze heeft vannacht pups gekregen. En ik hou haar,’ herhaalde ze. ‘Ik hou ze allemaal.’


  Zonder aandacht aan hen te schenken, knielde Dom naast Marilyn. Terwijl ze dronk, haalde hij het slangetje van het infuus eruit, waarna hij met een schone zakdoek, die hij uit zijn broekzak had gehaald, het wondje bette.


  Welke man droeg tegenwoordig nog een schone zakdoek bij zich, vroeg Erin zich af.


  ‘Mooi,’ zei Dom opgewekt. ‘Ik denk dat ze overal wel op haar gemak is. Ze hield zich fantastisch toen ik vanochtend haar zij schoon heb gemaakt. Ze is een lief, klein keffertje. De rest van de antibiotica moeten jullie oraal toedienen; het komt wel goed met haar.’


  Charles keek Erin verschrikt aan. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Ik maak geen grapje,’ zei Erin vastberaden. ‘Ik kan haar niet hier achterlaten.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dom heeft al kinderen om voor te zorgen.’


  ‘Kinderen houden van honden,’ zei Charles benauwd. ‘Ongelooflijk. Is dit de reden dat je bent verongelukt?’


  ‘Hé,’ zei Dom. ‘Pas op met wat je zegt. Moeders in het kraambed hebben nog wel eens last van hormonen.’


  Hij grinnikte nog steeds. Moest hij lachen om Charles? Om haar situatie? Erin probeerde zich weer op Charles te concentreren. ‘Ik moet haar meenemen.’


  ‘Niet naar mijn ouders,’ zei Charles botweg. ‘En jouw moeder zou een beroerte krijgen,’ voegde hij eraan toe. ‘Hoe zou Peppy reageren?’


  ‘Wie is Peppy?’ vroeg Dom. ‘Oudtante Peppy?’


  ‘Peppy is mijn moeders poedel,’ snauwde Erin. Ze ergerde zich aan zijn luchthartigheid.


  ‘Wonen jouw ouders en Charles’ ouders bij elkaar?’


  ‘We vieren Pasen samen,’ zei Erin, proberend niet te geforceerd te klinken. ‘Onze ouders zijn oude vrienden.’


  ‘Dat is mooi,’ zei Dom. Plotseling lachte hij niet meer; zijn toon was onverbiddelijk. ‘Dat zijn dan acht volwassenen om voor een hond met drie puppy’s te zorgen. Twee honden als je Peppy meerekent.’ Zijn mobiel ging af. ‘Excuseer me, ik moet even opnemen.’ Toen wierp hij een blik op Marilyn die smachtend naar de deur keek. ‘Kunnen jullie haar even in de tuin laten?’


  Goed, dacht Erin, ze negeerde Charles maar even. Er was niets wat ze kon doen om hem over te halen. Bij de deur stonden Doms rubberlaarzen, die hij, naar Erin veronderstelde, gebruikte voor vieze klusjes. Ze trok de laarzen aan en toen Charles zich niet verroerde, hinkte ze moeizaam de tuin in, met Marilyn in haar kielzog.


  Gisteravond, in het donker en de paniek, had Erin gedacht dat de hond dik was. Nu zag ze overduidelijk haar trillende poten en de ribben die uitstaken. Gelukkig was de afschuwelijke situatie van de avond daarvoor voorbij. Marilyn draaide haar lelijke kopje naar de ochtendzon, genietend van de warmte. Toen Erin dat zag, liep haar hart over.


  Gisteravond waren ze allebei dicht bij de dood geweest. Vanochtend schitterde de zon op de zee, op hun leven. Ze waren er klaar voor om een nieuwe start te maken.


  Het leven van de hond zou veranderen. Zelfs haar eigen leven veranderde. Het was alsof ze nog nooit eerder de warmte van de zon op haar gezicht had gevoeld. Alsof ze ontwaakte uit een droom in een nieuwe werkelijkheid.


  Misschien was ze dom. Impulsief. Maar toen ze op Marilyn neerkeek, was ze vastbesloten. Het afwijzen van Charles’ aanzoek was nog maar het begin geweest.


  ‘Hé,’ zei ze zacht, terwijl ze haar hakken stevig in het zachte gras plantte. Haar voet deed pijn, het was echter niets vergeleken bij wat Marilyn door had moeten maken. ‘Je bent een hond uit duizenden.’


  ‘Helemaal niet,’ zei Charles vanaf de veranda. Hij maakte geen aanstalten om haar te helpen. Hij leek te verlamd. ‘Erin, even serieus. Als die kerel…’


  ‘Je bedoelt Dominic.’


  ‘Als die kerel haar kan houden…’


  ‘Dat kan niet. Hij is de enige dokter in de wijde omtrek, en hij is een alleenstaande vader.’


  ‘Dan moet hij haar laten inslapen,’ ging Charles onverbiddelijk verder. ‘Niemand wil haar hebben.’


  Ze bedekte Marilyns oren met haar handen. ‘Weet je wel wat ze heeft meegemaakt? Iemand heeft haar uit de auto gegooid.’


  ‘Des te meer reden om een verstandige beslissing te nemen.’ Op zachtere toon vervolgde hij: ‘Schat, je hebt een schok gehad. Als die kerel niet….’


  ‘Ik ben je schat niet.’


  ‘En ik kan de hond niet nemen.’ Dominic stond plotseling achter hen. Wild duwde hij de hordeur open om met ferme haastige passen het verandatrapje af te stappen. ‘Sorry, ik moet weg. Ik heb een buurvrouw gebeld of ze op de jongens wil komen passen. Ik moet naar een jongen in anafylactische shock. Notenallergie. Ze komen me met de auto tegemoet. Kunnen jullie bij de jongens blijven tot Dulcie hier is?’ Hij rende naar de garage. ‘Leuk om jullie ontmoet te hebben. Ik zie jullie nog wel een keer.’


  Anafylactische shock. Voordat ze het wist, rende ze zonder op haar voeten te letten naar Doms auto. ‘Ik ga mee,’ schreeuwde ze over haar schouder naar Charles. ‘Let jij op Marilyn? En de twee jongens binnen.’ Ze glipte op de passagiersstoel.


  Dom bleef even stil zitten, het sleuteltje in het contactslot. ‘Wat ben je verdorie…


  ‘Je kan hulp nodig hebben. Rijden.’


  ‘Charles –’


  ‘Hij is ook dokter. Hij snapt het wel. Ik kan helpen als eerstehulparts. Rijden, Dominic. Vooruit.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Ze kon helpen…


  Hij had haar niet mee moeten laten gaan. Ze was zelf gewond. Hij wierp een blik opzij; ze keek vastberaden voor zich uit. Alsof ze dacht dat hij de auto stil zou zetten om haar eruit te gooien.


  Er was geen tijd om te discussiëren, zelfs als hij dat had gewild. Ook zij was dokter. Hij belde een ambulance in Campbelltown. Daarna concentreerde hij zich op het rijden en de taak die voor hem lag.


  Na een tijdje zei Erin: ‘Vertel eens wat er aan de hand is.’ Ze wist dat het om leven of dood ging.


  ‘Jamie is acht. Hij heeft een paar keer een bijna fatale aanval gehad. De laatste keer maakte de moeder van een vriendje boterhammen met pindakaas klaar. Ze vergat het mes af te wassen voor ze voor hem een boterham met ham maakte. Hij had het bijna niet overleefd. Nu heeft hij een halve mueslireep gegeten. Zijn neefje zei dat er geen noten in zaten.’


  ‘Hebben zijn ouders de benodigde medicijnen?’


  ‘Ze hebben adrenaline, histamine en een draaiboek. Ze hebben alles gedaan wat ze konden, maar toen ze vanuit de auto belden, hoorde ik hem moeizaam ademhalen.’


  ‘Je hebt tijd verloren door de buren te bellen.’


  ‘Ik kon niet anders,’ zei hij grimmig. ‘Martin en Nathan kunnen niet alleen blijven.’


  ‘Ik had kunnen –’


  ‘Het was sneller om Dulcie te bellen dan te hopen dat jij op ze zou passen.’


  Hoewel ze zweeg, voelde hij wat ze dacht. ‘Ik ken je niet,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik wist niet of…’


  ‘Natuurlijk niet.’ Ze schudde haar hoofd alsof ze zichzelf wilde overtuigen, proberend het hele plaatje te zien. ‘Maar, Martin en Nathan hebben zoveel toezicht nodig. Als jij hier de enige dokter bent, is het dan fair dat jij voor ze zorgt?’


  ‘Natuurlijk niet.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Sorry. Maar…’


  ‘Natuurlijk is dat niet fair,’ herhaalde hij boos. ‘Ze hebben iemand nodig die er fulltime voor ze is. Maar ze hebben zo’n gecompliceerde achtergrond dat geen enkel pleeggezin ze wil hebben. Als je Nathan neemt, krijg je zijn vader Michael erbij, en die is gevaarlijk. Martins moeder is gewoon gestoord. Ze houdt alleen van hem als hij ziek is, dus maakt ze hem ziek. Münchhausen by proxy; als hij ziek is, krijgt zij alle aandacht en medeleven. Martin geloofde dat de enige manier om aandacht te krijgen automutilatie was. Afschuwelijk. Dus zitten deze jongens bij mij. Het alternatief is de jeugdgevangenis, want het is nergens anders veilig.’


  ‘En die ouders… Dat is gekkenwerk.’


  ‘Ja,’ zei hij, en hij dacht: ze heeft gelijk. Het is gekkenwerk. Waarom deed hij het in vredesnaam?


  


  Hij is gek, dacht ze. Stapelgek.


  Ze had nog niet eerder zo’n vastberadenheid gezien bij iemand. Hij was… Hij was…


  Nee. Terug in je mand, zei ze tegen zichzelf. Ze was van slag, dat was ze ge hele week al. Ze had niet beseft dat Charles aan een huwelijk zat te denken, noch had ze zich kunnen voorstellen hoezeer hun ouders daarvan uit waren gegaan. De laatste paar dagen waren al verwarrend genoeg geweest zonder verliefd…


  Help! Nee!


  Ik moet gisteravond mijn hoofd gestoten hebben, dacht ze. Alles leek nu wazig. Onbelangrijk.


  ‘Wil je niet zo staren?’ vroeg Dom, waarop ze zichzelf weer onder controle probeerde te krijgen.


  ‘Sorry, ik zat te denken dat…’ Tja, waar zat ze eigenlijk aan te denken? Werk. Aan wat hun te wachten stond. Natuurlijk. ‘Heb je goede spullen bij je?’


  ‘Als het moet, kan ik midden op de weg een operatie doen, en dat zou wel eens nodig kunnen zijn,’ zei hij grimmig. ‘De vorige keer waren we hem bijna kwijt.’


  Meteen herpakte hij zich, schoof de emoties opzij zodat hij zijn werk kon doen. Ze had dat vaker gezien bij chirurgen vlak voor een riskante operatie. Het negatieve onderdrukken en vol vertrouwen handelen, zelfs als de situatie hopeloos leek. ‘Ik heb alle spullen die ik nodig heb en nog een dokter bij me, ook al laat haar schoeisel te wensen over.’


  Plotseling kwam er een auto in zicht. Dat moesten wel de Sutherlands zijn, dacht Erin. De wagen kwam met zo’n hoge snelheid over de heuvel rijden dat de achterkant omhoog kwam.


  Dom stopte snel langs de kant van de weg. Binnen enkele seconden stopte de andere auto met piepende remmen naast hen. Dom was al uit zijn auto gesprongen, en opende het achterportier van hun auto nog voordat deze stilstond. Erin kwam achter hem aan.


  Toen zag ze hun patiënt. Hij lag op de achterbank, in zijn moeders armen. Erin ving slechts een glimp van zijn blauw aangelopen gezicht op voordat Dom haar zicht blokkeerde. Het was echter voldoende om haar op scherp te zetten.


  Oké, ze was hier niet om aapjes te kijken. Ze moest aan het werk. Dom had op de achterbank van zijn auto een medische set, die ze uit de auto haalde, en op het gras legde om hem open te maken.


  Even later legde Dom Jamie naast haar neer. Zijn hand lag tegen zijn hals, op zoek naar een hartslag.


  ‘Ja,’ zei hij.


  Dus was er hoop, al was het weinig. Jamies gezicht was gezwollen, zijn mond stond open, hij snakte naar lucht. Zelfs zonder haar vingers in zijn mond te stoppen, wat Dom nu aan het doen was, kon ze zien dat zijn gezwollen tong zijn luchtweg blokkeerde. Zijn borst bewoog niet.


  ‘Tracheotomie,’ zei ze, waarop Dom knikte. Dat was het enige wat hem nu nog kon redden.


  ‘Scalpel en tracheacanule,’ zei hij kortaf.


  Dat was waarvoor ze hier was. Ze had de dingen al tevoorschijn gehaald nog voor hij uitgesproken was, waarna ze met haar tanden een pakje watten openscheurde.


  Dom betastte behoedzaam de keel van de jongen. Hoewel er haast bij was, moest hij wel de goede plek vinden.


  Erin wachtte met de prop watten in haar hand tot Dom zijn vingers op zou tillen. Achter haar begon Jamies moeder te snikken. Zijn vader was op zijn knieën gevallen en smeekte telkens weer: ‘Alsjeblieft, alsjeblieft.’


  Hoeveel tracheotomieën had Dom uitgevoerd? Zij had ze wel eens gedaan, maar Dom kon haar slechts op haar woord geloven dat ze was wie ze beweerde te zijn. Dit was niet het moment om haar diploma’s te checken. Als Dom had geaarzeld, had ze het aangeboden, maar zijn houding was vastberaden. Hij wist wat er gedaan moest worden en zou dat ook doen.


  Ze desinfecteerde Jamies keel. Vervolgens plaatste ze haar handen aan weerszijden van zijn gezicht om zijn hoofd te immobiliseren.


  Dom faalde niet. Hij maakte een kleine incisie in de keel tot in de luchtpijp. Vervolgens bracht hij het slangetje in, en het was klaar.


  Dit was echter nog geen garantie dat Jamie zou blijven leven. Zijn lichaamsfuncties waren uitgevallen. Er waren twee, misschien drie minuten voorbijgegaan sinds ze hier aangekomen waren, maar ze had nog geen enkel teken van ademhaling gezien. Hij had zijn worsteling gestaakt.


  Dom boog zich voorover en blies voorzichtig in het slangetje. En opnieuw. Toen ging wonder boven wonder Jamies borst vanzelf op en neer. Vervolgens vlogen de ogen van de kleine jongen wijd open. Verward en in paniek keek hij Dom aan.


  ‘Hé Jamie. Het is oké, jongen,’ zei hij ferm en zelfverzekerd. ‘Je hebt iets met pinda’s gegeten, en je keel is dik geworden. We hebben een slangetje in je hals gedaan om je te helpen ademen. Je moet stil blijven liggen totdat de zwelling is afgenomen.’


  Het was een slim jochie. En moedig. Toen hij naar Dom keek, zag Erin dat hij hem herkende. Ze zag ook het moment waarop hij besloot zich aan hem over te geven.


  Hij ademde door. Zelfstandig. Zijn borst ging op en neer. Op en neer. Hij zou het overleven.


  Ze voelde tranen in haar ogen opwellen. Hoewel dat misschien onprofessioneel was, kon het haar niet schelen.


  ‘Hier zijn je papa en mama,’ zei Dom kalm, terwijl hij Jamie nog steeds stevig vasthield. ‘Casey,’ zei hij tegen de vrouw achter hem, ‘Jamie ademt weer. Niet huilen, dat maakt hem bang. Rob, kun je tegen hem zeggen dat het goed komt met hem?’


  Hoe zacht ook uitgesproken, die woorden waren een bevel dat niet genegeerd kon worden. Jamies moed moest beloond worden. Binnen enkele seconden hadden zijn ouders zich weer hervonden. Nadat Casey haar tranen weggeveegd had, knielde ze naast haar zoon om zijn hand vast te pakken.


  ‘Nog niet knuffelen, hoor,’ zei Dom glimlachend. ‘Jamie mag nog niet bewegen totdat zijn ademhaling stabiel is. Hadden jullie thuis die adrenalinepen geïnjecteerd? Geweldig. Het werkte dan wel niet zo goed als we gehoopt hadden, maar het heeft ons wel tijd gegeven. Erin, kun je een injectie maken met een licht kalmeringsmiddel?’


  ‘Ben je verpleegkundige?’ vroeg Casey, zonder haar ogen van haar zoon af te wenden.


  ‘Dit is dokter Carmody,’ gaf Dom voor haar antwoord. ‘Ze is anders dan de andere dokters die je kent. De nieuwste mode onder vrouwelijke artsen is rubberlaarzen. Ze staan net zo sexy als die witte jassen, vind je ook niet?’


  Het was een plagerijtje, dacht Erin, om hen allemaal even af te leiden. Ze was gewend aan noodsituaties. Dat was haar beroep. Maar zelfs op haar eigen Spoedeisende Hulp werd ze altijd diep geraakt door een geval waarbij een kind in levensgevaar was.


  Ze moest professioneel blijven. Er was geen reden om te gaan huilen. Ze had nog nooit gehuild, waarom had ze dan nu wel de neiging daartoe?


  Emoties. Hormonen. Haar wereld stond op zijn kop.


  Jamie bleef ademhalen terwijl Erin hem een licht kalmeringsmiddel toediende. Ze deed het zonder aanwijzingen van Dom. Zijn ogen die op haar en de dosis gericht waren, gaven haar het gevoel alsof ze terechtstond, en ze hunkerde naar goedkeuring. Ze was hier echter om te helpen, niet om na te denken over wat Dom van haar vond. Noch te huilen.


  Eindelijk arriveerde de ambulance. Twee vaardige verpleegkundigen namen het over. Ze kenden Dom goed. Ze kon zien dat ze hem respecteerden. En terecht.


  Jamie zou de nacht in het ziekenhuis moeten doorbrengen tot de zwelling afgenomen was. ‘Er is geen ziekenhuis hier,’ zei Dom spijtig tegen haar. ‘We hadden een klein ziekenhuis, maar met slechts één dokter hebben we die moeten sluiten. Er is een kinderarts in Campbelltown. Jamie zal bij hem in goede handen zijn.’


  Jamie werd de ambulance in geladen. Zijn moeder ging met hem mee en zijn vader kwam achter hen aan, in hun auto.


  Even later waren Erin en Dom alleen.


  ‘Kom, ik breng je naar huis,’ zei Dom zacht, terwijl ze een wanhopige poging deed om zichzelf in de hand te houden. Plotseling werd er een papieren zakdoekje in haar hand gedrukt.


  ‘Ik h-huil n-niet,’ stamelde ze. ‘Ik huil nooit.’


  ‘Dat zie ik,’ zei hij ernstig.


  ‘Het is gewoon…’


  ‘Er is veel gebeurd vannacht.’ Hij zweeg. ‘Bedankt.’


  ‘Bedankt?’


  ‘Je wist dat we maar een paar seconden hadden. Jij hebt me die seconden gegeven, wat waarschijnlijk zijn leven heeft gered. Dank je, dat je meegekomen bent.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Erin, waarna ze achter haar zakdoek wegdook. ‘Graag gedaan.’


  


  Charles stond met een boos gezicht naast zijn Porsche te wachten.


  ‘O jee,’ zei Erin.


  Dom zette zijn auto achter de Porsche neer en was eerder de auto uit dan Erin.


  ‘We hebben een leven gered,’ zei hij, voordat Charles iets kon zeggen. ‘Erin was geweldig.’


  Charles’ gezicht ontspande echter niet. Als hij tijd had gehad om na te denken, en de crisis goed had kunnen beoordelen, had hij zelf zijn hulp aangeboden. Nu hij echter als een soort kinderoppas aan zijn lot was overgelaten, werd hij kwaad.


  ‘Is Dulcie nog gekomen?’ vroeg Dom.


  ‘Ja,’ antwoordde hij kort. ‘Ze is binnen bij de jongens.’


  ‘Dank je voor je hulp,’ zei Dom, een hand uitstekend.


  Charles staarde er echter naar alsof hij niet wist wat hij ermee moest.


  ‘Ik móést gaan, Charles,’ zei Erin, waarna ze dacht: verdraaid, dat klonk wel heel erg smekend.


  ‘Natuurlijk,’ zei Charles, in een poging om vriendelijk te klinken. ‘Wij nu ook. Pak je spullen, laat die laarzen hier, dan gaan we.’


  ‘Met Marilyn.’


  Charles’ geforceerde glimlach verdween. ‘Je kan die hond niet naar mijn moeders huis meenemen.’


  ‘We blijven er niet. Ik vraag mijn ouders of ze ons naar huis willen brengen.’


  ‘Denk je dat je ouders je die hond laten houden?’


  ‘Ik ben geen kind meer.’


  ‘Hé, ik geloof dat ik binnen even ga kijken of alles in orde is met de kinderen,’ onderbrak Dom hen, niet meer dan lichtelijk geïnteresseerd.


  Erin moest zich bedwingen om hem niet bij de arm te grijpen zodat hij bleef. Nee, ze was een grote meid.


  ‘Gaat het?’ vroeg Dom. Die twee woorden deden haar plotseling weer de tranen in de ogen springen. Wat was er met haar aan de hand? Wat een watje was ze, zeg.


  Ze snifte luid. ‘Het gaat prima,’ zei ze moeizaam.


  Hij wierp haar een peilende blik toe, knikte en liep vervolgens richting het huis. Bij de veranda draaide hij zich echter om. ‘Ik kan wel vragen of iemand je naar Melbourne kan rijden, als je dat wilt,’ riep hij.


  Omdat ze haar stem niet vertrouwde, gaf Erin geen antwoord.


  Melbourne klonk echter goed. Nog afgezien van het gedoe met Marilyn had ze geen zin om braaf met Charles mee te gaan. Ze wilde niet dat hun beider ouders haar verwijtend aan zouden kijken zodat ze zich schuldig zou voelen. Het was genoeg geweest. Ze voelde zich al twintig jaar schuldig.


  ‘Ik meen het,’ zei Dom, waarna hij naar binnen ging.


  Erin sloot haar ogen. Eigenlijk maakte het gevoel dat Dom haar gaf haar ongelukkig.


  ‘Erin, wat is er in vredesnaam aan de hand,’ zei Charles. ‘Je gedraagt je als een klein kind.’


  ‘Nietes.’


  ‘Zeg me niet dat –’


  ‘Nee,’ snauwde ze. ‘Klaar. Het spijt me dat je het verkeerde idee hebt. Je bent een vriend, Charles, maar niet mijn geliefde. Ik hou van mijn ouders en van jouw ouders, maar ik moet verder met mijn leven. Mijn leven.’


  Hij staarde haar aan alsof ze opeens een groen monster was geworden. Wat een doetje was ze tot nu toe geweest, dacht ze. Waarom had het zolang geduurd voor ze op eigen benen stond?


  ‘Het is die kerel, hè?’ drong hij aan. ‘Dit is idioot.’


  ‘Het gaat niet om Dom. Ik ken hem pas sinds gisteren, en waar ik het over heb, speelt al langer. Misschien al wel twintig jaar.’ Ze haalde diep adem. ‘Bedankt dat je bent gekomen, maar ik ga niet met je mee. Ik moet eerst dingen voor mezelf op een rijtje zetten. Ik zal mama vanavond bellen. Zeg hun maar dat alles goed met me is. Ik wil Dom graag bedanken door hem tijdens de paasdagen te helpen met zijn kinderen en de praktijk. Als hij dat niet wil, ga ik terug naar Melbourne.’


  ‘Met hem?’ Hij trok een vies gezicht.


  ‘Dominic zei dat hij iemand kon vragen om me naar Melbourne te brengen, niet dat hij me er zelf heen zou rijden. Er is niets tussen ons, Charles. Waarom denk je dat?’ Ze haalde weer diep adem. ‘Behalve… Dom is geweldig geweest. Hij is een fantastische dokter. Ik moet dit doen. Als hij het wil, dan blijf ik.’


  


  Toen Erin terugkwam, zat Dom in de keuken op een van haar scones te knabbelen. De kinderen waren Dulcie aan het uitzwaaien. Dom keek net uit het raam toen Charles’ Porsche de weg af reed. Verdraaid…


  ‘Hij is zonder jou vertrokken,’ zei hij voorzichtig.


  ‘Je zei dat iemand me wel naar Melbourne wilde rijden.’ Ze aarzelde. ‘Tenminste, als je niet wil dat ik blijf.’


  Hij stond net op het punt om een hap van zijn scone te nemen, maar stopte. ‘Hoe bedoel je dat?’


  ‘Ik dacht dat ik je misschien van dienst kon zijn,’ zei ze onzeker, ‘als er nog meer noodgevallen komen. En als je dat wilt.’


  ‘Is dat vanwege de hond?’


  Ze hief haar kin, een gebaar dat hij begon te herkennen. ‘Ik heb vrienden in Melbourne die haar wel willen hebben voor een paar dagen. Tot ik op orde ben. Maar ik bied je aan om de paasdagen hier te blijven, als ik je kan helpen, tenminste. Anders ga ik.’


  Wilde ze de paasdagen hier blijven? Die gedachte benam hem de adem. Moest hij niet boos worden omdat ze hem niet alleen met haar hond opscheepte, maar ook nog met zichzelf. Moest hij misschien voorzichtig zijn? Charles was nogal bezitterig geweest, en hij had niet de behoefte om in een echtelijke ruzie terecht te komen.


  Nee, vooral moest hij oppassen vanwege haar verschijning, want ondanks de verwondingen en gescheurde kleren zag ze er buitengewoon knap uit. In zijn leven was echter geen ruimte voor waar hij op dit moment aan dacht.


  Maar hij dacht het wel. Welke man zou daar nu niet aan denken?


  ‘Dus je schopt me er niet uit?’ vroeg ze, waarbij haar ogen even oplichtten. Alsof ze kon zien wat hij dacht.


  ‘Je bakt superscones,’ zei hij.


  ‘Ik kan wel meer leuke dingen,’ zei ze, ‘maar ik ben wel een beetje gehandicapt.’ Ze ging zitten en hield haar voet omhoog. ‘Ik geloof dat het verband loslaat.’


  ‘Ik zal het er weer omheen doen. Wil je nog een pijnstiller?’


  ‘Ja,’ zei ze prompt. ‘Eerst de pijnstiller, dan het verband.’


  ‘Ben je me aan het vertellen hoe ik mijn beroep moet uitoefenen?’


  ‘Ik ben bazig,’ kaatste ze terug, wat opgewekter. ‘Dat moet je wel van me weten. Ik zal straks de Spoedeisende Hulp zeer efficiënt leiden.’


  ‘Leiden?’


  ‘Ik heb die topbaan vorige week aangenomen.’ Vergeefs probeerde ze niet verwaand te klinken, waar hij om moest glimlachen.


  ‘Waar?’


  ‘Melbourne East Emergency.’


  ‘Hoe oud ben je?’ vroeg hij verbijsterd, waarop het haar beurt was om te grinniken.


  ‘Wat onbeleefd. Straks ga je nog vragen stellen over mijn liefdesleven.’


  ‘Ik geloof dat je liefdesleven op dit moment in zijn wiek geschoten is en ervandoor is in zijn sportwagentje.’


  ‘Dat heb je goed gezien.’ Ze zuchtte. ‘Maak je geen zorgen. Ik zal het vast goed doen als oude vrijster. Ik was van plan om een paar katten te nemen, maar het worden nu een paar buldogjes, geloof ik.’


  ‘Meen je dat? Je vriend is boos.’


  ‘Hij is mijn vriend niet,’ zei ze met een woeste blik. ‘Hij dacht dat wel, hij dacht wel meer dingen, maar toen ik besefte dat…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Sorry, het is niet jouw probleem.’


  ‘Dus…’ Hij wist niet zeker welke kant dit op ging. ‘Wat is je plan?’


  ‘Jou helpen,’ zei ze. ‘Als je tenminste kunt toegeven dat je hulp nodig hebt. Aangezien je een man bent, kan dat wat moeilijkheden opleveren, maar als je je best doet, lukt het je vast wel.’


  Ze glimlachte. Haar glimlach was betoverend.


  Het leven van deze vrouw stond op zijn kop. In de afgelopen twaalf uur was ze bijna doodgegaan, was ze in andermans huis beland, had ze een hond gekregen en leek het erop dat ze haar vriendje kwijt was. En toch kon ze nog lachen.


  Hij had het gevoel alsof hij van zijn sokken werd geblazen. Hij had het gevoel dat het verstandig was om haar zo snel mogelijk hiervandaan te krijgen.


  ‘Heb je een huis in Melbourne?’


  ‘Ik heb een flatje in het ziekenhuis.’


  ‘Dus dat betekent…’


  ‘…dat ik andere woonruimte moet gaan zoeken, ja.’


  ‘Ruil je Charles in voor Marilyn?’


  ‘Hé, ik woonde niet samen met Charles,’ zei ze. ‘Ik ging niet eens met hem naar bed. Hij nam gewoon van alles aan. Weet je, ik geloof dat dit moment onvermijdelijk was. Mijn hele leven al probeer ik het mijn ouders, mijn familie en Charles naar de zin te maken. Deze week overkwamen me twee schokkende dingen. Een huwelijksaanzoek en een bijna fataal auto-ongeluk. Dat is voor iedereen genoeg om een openbaring te krijgen.’


  ‘Een openbaring?’ zei hij zwakjes.


  ‘Precies. Zeg, hoe zit het met die pijnstiller?’


  ‘Doet je voet erg pijn?’


  ‘Ja, mijn voet doet echt pijn.’


  ‘Goed, pijnstillers,’ zei hij, terwijl hij opstond. ‘Zal ik je naar de behandelkamer dragen?’


  ‘Hoeft niet,’ zei ze. ‘Dank je wel. Als ik hier met Pasen zit, dan wil ik graag zelfstandig zijn.’


  ‘Prima,’ zei hij, een steek van teleurstelling onderdrukkend. Erin gisteren dragen was een… openbaring geweest.


  Helemaal niet, dacht hij. Het kwam gewoon omdat hij een man was en zij een vrouw, en hij al veel te lang alleen was. Natuurlijk reageerde zijn lichaam op haar.


  ‘Nee,’ zei ze, knipperend met haar ogen.


  ‘Sorry?’


  ‘Eh…’ Plotseling bloosde ze.


  ‘Wat nee?’ vroeg hij, waarop ze nog roder werd.


  ‘Ik wilde niet… Waarschijnlijk heb ik het mis, maar zo niet dan, nee,’ zei ze, terwijl ze zich probeerde te herstellen. Plotseling klonk ze streng. ‘Oké, even voor alle duidelijkheid. Wil je me?’


  Of hij haar wilde? Ja, ja en nog eens ja.


  ‘Nee,’ zei ze streng, ‘je weet best wat ik bedoel. Wil je me als kinderoppas, hondenoppas en collega-arts voor de paasdagen?’


  ‘Ja,’ zei hij slechts. Hij kon niet tegen haar op.


  ‘Dan is het nu tijd voor de pijnstillers en een lunch,’ zei ze. ‘En dan gaan de jongens en ik echte paasbroodjes maken, terwijl jij je dokterdingen gaat doen.’


  ‘Ik heb laten weten dat ik geen visites rij met Pasen.’


  ‘Dan ga je je dokterdingen in je behandelkamer doen,’ zei ze tegen hem. ‘Of je administratie bijwerken. We zijn in de keuken. Je hebt je handen vrij.’


  ‘En als ik nu ook in de keuken wil zijn?’


  ‘Dat mag je zelf weten,’ zei ze nuffig. ‘Maar ik geef je de gelegenheid om je werk te doen. Als dank voor je hulp. Verder moet je het zelf weten. Hoe dan ook, dokter Spencer, het staat je vrij om te doen wat je wilt. Zie me maar als je kok en kinderoppas, en ga verder met wat je aan het doen was.’


  ‘Ja, mevrouw,’ bracht hij uit, terwijl hij zijn hand uitstak om haar overeind te helpen.


  Ze staarde ernaar, het aanbod in overweging nemend. Toen schudde ze langzaam haar hoofd, zich naar Martin en Nathan wendend die inmiddels hoopvol in de deuropening stonden te kijken. ‘Jongens, kunnen jullie me helpen?’


  Ze wendde haar blik van hem af, en liet de jongens haar overeind helpen. Terwijl Dom… jaloers toekeek?


  Belachelijk.


  Toch voelde hij zich jaloers.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Vanaf het moment dat Tansy hem had laten weten dat ze deze dagen vrij wilde nemen, had hij tegen Pasen opgezien. Tijdens de vakantie was iedereen weg of druk met bezoek. In geval van nood kon hij een beroep doen op Dulcie. Voor de rest was hij op zichzelf aangewezen.


  Daarnaast verveelden de jongens zich. Hun vriendjes waren weg, en hij had geen tijd voor hen.


  Nu was Erin er echter. Nadat hij haar voet opnieuw had verbonden, was ze in de keuken gaan zitten. Ze had recepten van paasbroodjes van het internet gedownload en had die samen met de jongens doorgenomen. Ze hadden besloten ieder een recept uit te proberen. Gelukkig hield Tansy de voorraadkast goed op peil. Toen ze dat zag, lichtte Erins gezicht op. ‘Ingrediënten. Joepie.’


  Alle drie de versies van de paasbroodjes lukten, veel beter dan de misbaksels van Dom. Daar was hij het mee eens, zonder er beledigd over te zijn. Ze aten van de paasbroodjes tot ze niet meer konden, en namen nog wat soep als avondmaal.


  Keer op keer gingen ze bij Marilyn kijken. De jongens kletsten met Erin alsof ze oude maatjes waren. Ze waren helemaal in de ban van haar, wat hij hen niet kwalijk kon nemen. Zelf was hij ook weg van haar.


  Hij moest eigenlijk naar Erins auto om haar spullen op te halen. Als crisisopvangadres had hij altijd wel een kam en tandenborstel in huis, maar ze had ook kleren nodig. Hij wilde echter liever thuisblijven, omdat het gezellig was, en er een heerlijke baklucht hing. Het was een illusie, dacht hij, maar voor zolang het duurde, kon hij er maar beter van genieten.


  Toen de jongens naar bed moesten, deden ze dat met tegenzin, maar wel in de wetenschap dat Erin er de volgende dag ook nog zou zijn.


  Hij had zelf zijn handen vol gehad aan een zestal patiënten die die dag langs waren gekomen, maar Erin had er echter een fantastische dag van gemaakt voor de jongens. Ze was geweldig, dacht hij, zo sprankelend en vrolijk.


  Toen hij de keuken binnen liep, zag hij haar er echter zo verdrietig bij zitten dat hij stil bleef staan. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij.


  Ze forceerde een glimlach. ‘Niets, Sorry. Ik zat gewoon even na te denken. Zo kijk ik als ik aan het denken ben.’


  ‘Het lijkt wel een dit-is-het-einde-van-de-wereldblik.’


  ‘Niet zo dramatisch…’


  ‘Oké,’ gaf hij toe. ‘Meer een ik-ben-mijn-verloofde-kwijtblik.’


  ‘Hij is mijn verloofde niet,’ snauwde ze. ‘Nooit geweest ook. Dat dacht hij alleen maar. Hij was er wel altijd, en toen ik deze nieuwe baan aangeboden kreeg, vond hij dat ik me te veel op mijn carrière richtte. Het werd tijd dat ik een keuze maakte. Romantisch, hè?’


  ‘Niet zo, eigenlijk,’ zei hij voorzichtig.


  ‘Precies, helemaal niet. Is het stom om rozengeur en maneschijn te willen? En vuurwerk? Zo zou het toch moeten zijn?’


  ‘Ik geloof het wel.’


  ‘Bedoel je dat je dat ook niet kent?’


  ‘Ik denk dat het –’


  ‘Zeg niet dat het alleen in romannetjes voorkomt, want dan ga ik gillen,’ zei ze duister. ‘Ik weet dat ware liefde bestaat. Al die vrouwen in boeken die sterven aan een gebroken hart, of niet eten van liefdesverdriet.’


  ‘Wil je dat?’ Hij moest glimlachen om haar bedroefde gezicht. ‘Dan zitten paasbroodjes er ook niet meer in.’


  ‘Grapjes maken over mijn romantische ziel? Dat is wel heel erg.’


  Ze lachte alweer. Maar achter die lach… Toen hij de keuken binnen liep, had hij echt verdriet gezien. Maar hij hoefde hier niet dieper op in te gaan. Haar leven ging hem niets aan.


  Erin zou wel moe zijn. Hij zou haar eigenlijk in bed moeten stoppen. O, nee, dat was gevaarlijk. Hij had echter zo’n gevoel dat die verdrietige blik weer zou terugkeren zodra ze alleen was. Dus bleef hij, ondanks zijn twijfels.


  Erin zat bij het fornuis, met haar voeten op een kruk. Hij ging naast haar staan, met zijn rug naar het vuur, wat hij heerlijk vond.


  Hij wist niets te zeggen. Ze was zo mooi…


  Plotseling voelde hij de drang om haar aan te raken. Hij wilde zijn vingers door haar krullen laten glijden en haar verdriet wegkussen…


  Dat kan niet! Hij moest het op de een of andere manier bij een dokter-patiëntrelatie zien te houden, besloot hij. Tenslotte was ze dat, een patiënt. Ze was naar zijn huis gekomen voor medische hulp.


  ‘Zijn jouw familie en die van Charles goed bevriend?’ vroeg hij uiteindelijk.


  ‘Als je het niet erg vindt…’


  ‘Ik vraag het maar. Ik bespeur onderhuidse spanningen en verstoorde gezinsverhoudingen, en zoals je weet is dat mijn specialiteit. Wil je thee?’


  ‘Graag,’ zei ze. Ze keek toe toen hij de theepot verwarmde met kokend water.


  ‘Weet je, ik ben pleegvader,’ zei hij. Deze kinderen zijn maar tijdelijk bij mij. Toch heb ik een band met ze. Als ik had gehoord dat een van hen een auto-ongeluk had gehad, zou ik zelf gebeld hebben. Het lijkt erop dat je ouders Charles alles laten opknappen.’


  ‘Ik ben bijna dertig.’


  ‘Hoe oud moet je zijn dat je ouders zich niet meer om je bekommeren?’


  ‘Ze geven wel om me.’


  ‘Ja, hoor.’ Er viel een lange stilte. Met zorg deed hij afgestreken lepels thee in de theepot.


  Ze hield hem zorgvuldig in het oog. ‘Echt waar,’ herhaalde ze ten slotte. ‘Ze vinden het geweldig dat ik met Charles ga trouwen.’


  ‘Ik dacht dat jij dat niet vond.’


  ‘Dat klopt. Maar volgens Charles denken ze dat ik het wel wil. Hé, Dom?’


  ‘Ja?’


  ‘Ben jij een ideale schoonzoon?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Charles is erg… beheerst,’ zei ze. ‘Hij zou zeggen dat een kopje thee nu op zijn plaats zou zijn.’


  ‘Wil je geen thee?’


  ‘Liever whisky,’ zei ze prompt. ‘Als je dat niet hebt, rode wijn graag.’


  ‘Als je genoegen wil nemen met een uitmuntende cognac?’


  Onmiddellijk veranderde haar gezichtsuitdrukking. Wat was ze toch doorzichtig. Hij probeerde zijn lachen in te houden en genoot van het bijzondere gevoel van binnenpret dat ze hem gaf.


  ‘Heb je cognac?’ vroeg ze.


  ‘Alleen voor medische doeleinden.’


  ‘Deze patiënt kan wel een medicijn gebruiken,’ zei ze.


  


  Pratend over hun vak dronken ze van hun cognac.


  Geneeskunde was een veilig onderwerp om over te praten. Ze hadden op dezelfde medische faculteit gezeten, met vier jaar verschil. Waarom was ze hem nooit opgevallen? Nou ja, hij had toen ook wel erg veel met zijn neus in de boeken gezeten.


  Ze was ambitieus. Als een van de jongste afgestudeerden ooit had ze gekozen voor het specialisme spoedeisende hulp.


  ‘Ik vind het heerlijk,’ zei ze. ‘Pure adrenaline.’


  ‘Maar je leert je patiënten niet kennen.’


  ‘Nee. In die zin geen emotioneel gedoe.’


  ‘Hou je niet daar niet van?’


  ‘Ik heb al genoeg emotioneel gedoe te verduren gehad.’


  ‘Wil je daar meer over vertellen?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd en staarde vervolgens in haar glas cognac. Ze viel stil, maar dat vond hij niet erg. Hij vond het zelfs wel prettig.


  Ze was een rustige vrouw, warm en grappig mét diepgang.


  De kam die hij voor haar gevonden had, was goed van pas gekomen. Haar prachtige haar viel in zachte krullen over haar schouders. De verleiding om haar aan te raken en te kussen werd steeds groter.


  ‘Ik heb mijn broer en zus verloren,’ zei ze plotseling.


  Die plotselinge opmerking deed hem opschrikken uit zijn ongepaste gedachten. ‘Hoe is dat gebeurd?’


  ‘Ik was vier.’ Hij had de indruk dat ze het niet echt aan hem vertelde, maar eerder dingen voor zichzelf op een rijtje probeerde te zetten. ‘Sarah was zeven en Connor negen. Charles’ vader zat achter het stuur, met Charles naast zich. Een vrachtwagen reed door rood. Sarah en Connor, die achterin zaten, waren op slag dood.’


  ‘Wat afschuwelijk,’ zei hij, niet wetend wat hij anders moest zeggen.


  ‘Ik was te klein om het te kunnen bevatten,’ zei ze. ‘Ik herinner me dat iedereen huilde. Jarenlang eigenlijk. Vanaf dat moment waren Charles’ ouders bij ieder familiefeest ook van de partij.’


  Dit was voer voor psychologen.


  ‘Ze zullen nu wel flink van slag zijn,’ fluisterde ze. ‘Ze zitten vast bij elkaar en weten niet wat ze ervan moeten denken. Toen je de jongens naar bed hebt gebracht, heb ik gebeld, maar mijn moeder was zo van streek dat ze niet met me wilde praten. Charles zal ze nu wel zeggen dat ik een grote schok heb gehad en nog wel zal bijdraaien. Dat hij daar wel op toe zal zien. Mijn ouders luisteren naar hem. Ze zullen me alleen laten om na te kunnen denken, en op paaszondag zal Charles weer verschijnen – de redelijkheid zelve, met een verstandig plan wat we met Marilyn aan moeten. En wat we met mij aanmoeten.’


  Haar stem brak.


  Normaal gesproken werd hij niet zo snel geraakt. Nu legde hij echter onwillekeurig zijn hand op de hare.


  Het was goed. Dit kon hij wel doen. Het voelde… goed. Hier had ze behoefte aan. Hij snapte alleen niet waarom hij er ook behoefte aan had.


  Het verlangen naar meer, om haar in zijn armen te nemen en haar te kussen, was er nog steeds, maar werd geleidelijk verdrongen door iets anders. Haar troosten was genoeg. De warmte van hun samenzijn gaf hem het gevoel dat er iets belangrijks tussen hen ontstond. Iets waarvan hij niet zeker wist of het bestond.


  ‘Dom,’ zei ze uiteindelijk zacht. Ze trok haar hand terug. Misschien verbeeldde hij het zich, maar hij meende dat ze het met tegenzin deed. ‘Ik denk dat Marilyn en de pups beter af zijn hier bij het fornuis,’ zei ze hees. Hij vroeg zich af of het moment dat ze daarnet hadden gedeeld, haar verontrustte. Blijkbaar moest ze tot praktische zaken overgaan.


  ‘Als we ze in de hoek neerleggen, liggen ze niet in de weg. Ze kunnen niet in de gang blijven liggen. Wil je ze verplaatsen?’


  ‘Dat is goed.’


  Vanaf haar plaatsje bij het fornuis coördineerde ze de operatie terwijl hij een bed maakte voor de honden. Onder zorgvuldig toezicht van Marilyn legde hij een voor een de pups op het nieuwe bed. Vervolgens slaakte Marilyn een diepe zucht, waarna ze overeind kwam om naar haar nieuwe plekje te wandelen.


  Ook dit voelde goed, dacht Dom. Hij werd omringd door huiselijkheid, en voor het eerst was dat niet beangstigend.


  Eigenlijk moest hij naar bed. Hij was al op vanaf het ochtendgloren, en er was geen enkele garantie dat hij niet weer midden in de nacht gestoord zou worden. Hij wilde echter niet weg uit de keuken. Hij wilde niet bij Erin weg.


  ‘Nu is het jouw beurt om iets te vertellen over jezelf,’ mompelde ze.


  Nee, dacht hij. Hij moest gaan. ‘Er valt niet veel te vertellen.’


  ‘Vast wel. Je bent afgestudeerd. Waren je ouders trots?’


  ‘Ruby zat op de eerste rij, tranen met tuiten huilend.’


  ‘Ruby?’


  ‘Mijn pleegmoeder.’


  ‘En je echte vader en moeder…’


  ‘Zijn jaren geleden verdwenen,’ zei hij. ‘Sinds mijn achtste heb ik niets meer van mijn moeder gehoord. Mijn biologische vader is zes jaar geleden gearresteerd vanwege een gewapende roofoverval. Dat las ik in de krant. Maar ik kende hem alleen bij naam.’


  ‘Dus dat verklaart waarom jezelf pleegouder bent.’


  ‘Misschien wel,’ zei hij ontwijkend.


  ‘Wilde je altijd al dokter worden?


  ‘Ja.’


  ‘Waarom?’


  Hij haalde zijn schouders op. En dacht toen: waarom niet, verdorie? Zeg maar gewoon zoals het is.


  ‘We zijn vaak verhuisd toen ik klein was. Mijn moeder was nogal labiel. Ze geloofde in liefde op het eerste gezicht, wat betekende dat we elke sukkel die ze tegenkwam, achternagingen. Tot op een avond…’ Hij aarzelde. ‘Het was wat de politie huiselijk geweld noemt. De politie kwam, buren schreeuwden, kortom, het was chaotisch. Opeens was daar de dokter, een aardige oude man, die de situatie overzag, en toen recht op mij af liep. Ik weet nog dat ik me verscholen had in de tuin. Het was alsof hij wist waar ik zat. Hij kwam naast me zitten, zei dat ik genoeg voor mijn kiezen had gehad, en dat hij voor mijn moeder zou zorgen. Vervolgens heeft hij me in zijn auto gezet en naar Ruby gebracht.’


  ‘Klinkt als een geweldig iemand,’ zei Erin met plotseling onvaste stem.


  ‘Dat waren ze allebei,’ zei hij. ‘Zowel dokter Roberts als Ruby. Heel bijzondere mensen. Ik kan ze nooit evenaren, maar ik kan wel af en toe een verwaarloosd kind in huis nemen.’


  ‘Hoe lang doe je dat al?’


  ‘Sinds ik Tansy gevonden heb,’ zei hij. ‘Ik was op zoek naar een plattelandspraktijk. Eigenlijk wilde ik minder drukte, maar ik had al een sollicitatiegesprek voor ik besefte hoe afgelegen het was. Tansy zat in de sollicitatiecommissie. Ik vertelde dat ik een groot huis wilde om pleegouder te worden. Twee minuten later had ik dit huis en een inwonende huishoudster.’


  ‘Dus ze is bazig.’


  ‘Ze is geweldig.’ Hij aarzelde even, zich erg kwetsbaar voelend. ‘Maar hoe zit het jou? Waarom wilde jij dokter worden?’


  ‘Ik had geen keus. Mijn ouders hadden één kind in plaats van drie. Eigenlijk had ik vier ouders,’ zei ze, ‘als ik Charles’ ouders meereken. Het was vanzelfsprekend dat we grootse dingen zouden doen. Charles wilde graag dokter worden, en ik ben meegelift.’


  ‘Maar vind je het leuk?’


  ‘Ik vind het geweldig,’ zei ze, plotseling enthousiast. ‘Dat had ik nooit gedacht. Ze vinden het wel allemaal verschrikkelijk dat ik voor Spoedeisende Hulp heb gekozen in plaats van een specialisme met meer status. Ze vinden het een dwaling, en denken nog steeds dat ik op een dag iets zinnigers ga doen.’


  ‘Een dwaling,’ zei hij, terwijl hij zich naar Marilyn omdraaide. ‘Jij en je hond, allebei dwalingen.’


  Plotseling moest ze glimlachen, en verdraaid, daar waren die vlinders weer in zijn buik. Het was een prachtige glimlach. Ze was een prachtige vrouw.


  ‘Bedtijd,’ zei hij, toen Erin gaapte. ‘Ik draag je wel.’


  ‘Dat is niet nodig. Ik red het wel.’ Ze pakte de krukken en kwam moeizaam overeind.


  Toen hij haar wilde helpen, zei ze vriendelijk: ‘Nee. Dank je wel, Dominic. Je bent geweldig geweest.’


  Hij voelde zich echter niet geweldig. Het kostte hem moeite te blijven zitten toen ze de kamer uit ging, maar op de een of andere manier lukte het hem.


  ‘Welterusten,’ zei hij zacht, waarop ze zich omdraaide om naar hem te glimlachen.


  ‘Welterusten, Dom,’ fluisterde ze. ‘En dank je wel.’


  En weg was ze, waarna de keuken opeens erg leeg leek.


  Hij deed een chaotische poging om de tafel af te ruimen, en gaf Marilyn een bak met water. Vervolgens ging hij met haar naar buiten. Het was een rustige avond onder de sterren. Hij zou zich vredig moeten voelen, maar dat was niet zo. Erin maakte zich nu klaar om naar bed te gaan achter dat raam. Erin…


  Marilyn snuffelde aan het gras, likte de dauw op en hief haar kop om nieuwe geuren op te snuiven. Hoewel ze er uitgeput uitzag, was ze intens tevreden.


  ‘Het leven is goed,’ zei hij vriendelijk.


  Vanaf de veranda kwam er antwoord. ‘Vanuit deze hoek gezien ook.’


  Toen hij zich omdraaide, zag hij Erin onder de buitenlamp staan. Ze zag er prachtig uit.


  ‘Je zou in bed moeten liggen,’ zei hij stompzinnig.


  ‘Jij ook.’


  ‘Wat houdt ons dan tegen?’ Hij droeg Marilyn die hem aanbiddend aankeek, de trap op.


  Erin glimlachte naar hem, en daar waren ze weer: de vlinders in zijn buik. De hond moest nu maar weer zelf lopen. Hij zette Marilyn neer, die richting de deur begon te waggelen.


  Toen Erin voor haar aan de kant ging, verloor ze haar evenwicht. Dom kon haar nog net tegenhouden.


  ‘Zal ik je naar bed dragen?’


  ‘Dat lijkt me niet zo’n goed idee,’ zei ze plotseling buiten adem.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Je weet best wel waarom,’ zei ze ruw. ‘Je bent te dichtbij en je bent een man alleen.’


  ‘Wat jammer nou.’


  ‘Ik weet zeker dat je een vrouw mist.’ Ze maakte echter geen aanstalten om weg te gaan.


  ‘Ik heb niemand nodig.’ Waar kwam dat nu vandaan? De eerst zo luchtige situatie werd nu persoonlijk.


  ‘Vast niet,’ zei ze zacht. ‘Terwijl ik hulpbehoevend ben. Wanneer komt Tansy terug?’


  ‘Misschien over een paar weken.’


  ‘Zo lang kan ik niet blijven.’


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Ik had met Charles mee moeten gaan. Mooie hulp ben ik,’ verzuchtte ze.


  ‘Je bent een goede hulp.’ Zijn handen bleven op haar schouders rusten. Ze liet het toe, leunde zelfs tegen hem aan.


  Hij trok haar iets naar zich toe. Heerlijk.


  ‘Dom, sorry dat ik jou hiermee heb opgezadeld,’ zei ze zacht. ‘Het is niet eerlijk. Je hebt zoveel voor me gedaan, en ik hou je uit je slaap, vraag aandacht voor mijn problemen terwijl je andere dingen aan je hoofd hebt. En ik heb weinig aandacht voor jouw problemen gehad. Ik moest mijn excuses aanbieden. Kunnen we nu gewoon verder gaan?’


  Er kwam een gedachte in hem op. Een geweldige gedachte. Een gekke gedachte, maar misschien dacht ze hetzelfde?


  ‘Als ik je nu eens zou kussen…’


  Tot zijn verbazing moest ze glimlachen. En knikte ze. Een bijna zakelijk knikje. ‘Het zou ons waarschijnlijk allebei erg goed doen. Een smeermiddel.’


  ‘Smeermiddel?’ Hij kon het niet volgen.


  ‘Zoiets als wonderolie, zodat we ons weer goed voelen.’


  ‘Wil je gekust worden of wil je een smerig medicijn?’


  ‘Je mag kiezen. Ik heb van je gastvrijheid gebruikgemaakt. Dan mag jij de prijs noemen.’ Ze grinnikte en hief uitdagend haar gezicht. Uitdagend naar wie? Naar Charles? Haar hele verleden? ‘Als het niet te veel moeite is.’


  ‘Absoluut niet,’ zei hij, waarna hij zweeg.


  Hij had even wat anders te doen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Hij gleed met zijn lippen net langs de hare, en de kus belandde naast haar mond.


  Ze trok zich een klein beetje terug. ‘Oeps.’


  ‘Oeps?’


  ‘Het spijt me,’ zei ze, hem zijdelings aankijkend. ‘Ik ben zo gespannen als een Stradivariussnaar.’


  ‘Stradivarius?’


  ‘Een viool. Speel je niet?’


  ‘Nee.’


  ‘Mooi.’


  ‘Hou je niet van violen?’


  ‘Als andere mensen spelen, prima. Maar mijn ouders droomden ervan om mij viool te laten spelen terwijl mijn muzikale talent meer geschikt is voor bongo’s.’


  Grappig. Interessant. Geweldige gespreksstof voor een etentje. Ze hadden alleen geen etentje.


  Deze vrouw mocht zelfverzekerd lijken, als ze het had over violen terwijl er gekust kon worden, dan had ze last van zenuwen.


  ‘Worden we een beetje afgeleid?’


  ‘Ik ben een beetje nerveus,’ bekende ze.


  ‘Kussen is een stuk makkelijker dan vioolspelen,’ verzekerde hij haar. En voor ze kon reageren, had hij haar al dichter naar zich toe getrokken.


  Deze ging wel goed. Een heerlijke kus. Als je vijfendertig was, wist je inmiddels wel hoe je moest zoenen. Ook al stond een serieuze relatie niet op zijn agenda, hij had wel een paar affaires gehad – al was zijn gevoel van toen niet te vergelijken met het gevoel dat zij hem nu gaf.


  Het was alsof hij onder stroom stond. Als hij zichzelf in de spiegel had kunnen zien, zou zijn haar misschien wel rechtovereind staan. Dit overtrof zijn stoutste verwachtingen. Vanaf het moment dat zijn lippen de hare raakten, stond alles op zijn kop. Dit had hij niet eerder meegemaakt.


  Zijn gedachten tuimelden rond, en vanbinnen werd een hevig vuur aangewakkerd. Dit was een gevoel, een verlangen dat hij niet kende. Ze versmolt met hem, zette hem in vuur en vlam. Ze gaf zich aan hem over.


  Haar schoonheid deed hem versteld staan. Zijn handen gleden over haar smalle nek terwijl haar borsten tegen zijn borst drukten. Het was alsof ze volledig in elkaar opgingen, twee lichamen werden één.


  Haar overgave was volledig. Toen hij zijn handen op haar heupen legde en hij haar dichter tegen zich aantrok, voelde hij dat ze omhoog kwam. Op haar tenen staand drukte ze haar lichaam tegen de zijne, waarop hij vurig reageerde.


  Ze was een prachtige vrouw die zich tot zijn verbazing voor hem openstelde en wanhopig naar hem verlangde.


  Wacht eens even… Wanhopig?


  Die gedachte bleef onwillekeurig hangen. Hoewel hij de mooiste vrouw ter wereld in zijn armen had, was zijn gevoel dat ze wanhopig was, plotseling overweldigend. En hij kreeg het niet meer uit zijn hoofd.


  Ze gaf zich aan hem over om zichzelf iets te bewijzen. En dat had niets met hem te maken. Hoe hij dat wist, kon hij niet zeggen, maar het doofde het vuur.


  Op de een of andere manier wist hij een einde te maken aan de omhelzing. Hij keek haar in de ogen om te zien of hij het bij het rechte eind had.


  Hoewel ze probeerde te glimlachen, was er ook verwarring in haar ogen te lezen. Haar lippen leken gekneusd. Had hij haar zo hard gekust?


  Ze pakte zijn gezicht met beide handen om hem dichter naar zich toe te trekken, maar de verwarring in haar ogen deed hem zijn hoofd schudden.


  ‘Nee.’


  ‘N-nee?’ Ze schrok van de onderbreking, en hij zag haar verwarring groter worden.


  Hij begon te twijfelen. Ze was een volwassen vrouw, oud en wijs genoeg om te weten wat ze deed. Maar toch…


  ‘Erin, waarom doe je dit?’


  ‘Wat?’


  ‘Ik zou je onmiddellijk mee naar bed willen nemen,’ zei hij zacht. ‘Maar ik weet niet of je me kust om de goede reden.’


  Het was alsof ze een koude douche kreeg. Ze ging iets naar achteren, en keek hem verward aan. ‘Ik weet niet wat je bedoelt,’ bracht ze met moeite uit.


  Hij zag echter dat ze dat wel wist. ‘Je bent mijn patiënt.’


  ‘Niet.’


  ‘Gisteravond kwam je aan mijn deur omdat je het bordje “Dokter” zag staan, toch?’


  ‘Ja,’ zei ze weifelend, ‘maar dat betekent niet –’


  ‘Jawel. Je kwam hier voor een medische behandeling, en nu maak ik misbruik van de situatie.’


  ‘Dat is niet waar. Dom, je roept gevoelens bij me op –’


  ‘Ja, jij roept ook gevoelens bij mij op, vooral als ik je vasthou, als ik je kus. Maar je bent in de war.’


  ‘Helemaal niet!’


  Ze klonk zo verontwaardigd dat hij bijna moest lachen. ‘Oké, dan niet. Dan ligt het aan mij. Die gevoelens die je bij me oproept, zo wil ik me niet voelen. Ik voel me best gevleid maar…’


  ‘Gevleid?’ riep ze geschokt uit.


  ‘Welke man zou nou niet gevleid zijn?’


  ‘Dus je beschouwt dit slechts als een compliment?’ Ze keek hem vol ongeloof aan. ‘Nou, mijn trots krijgt wel een knauw.’


  ‘Het heeft niets te maken met trots.’


  ‘O, jawel,’ zei ze bitter. ‘Ik wierp mezelf zowat in je armen.’


  ‘Ik geloof dat ik daar ook een aandeel in had.’


  ‘Nou, bravo, hoor.’ Ze zuchtte.


  Hij wist niet wat hij van haar moest denken. Ze was veranderlijk.


  ‘Oké, misschien was het niet zo’n goed idee.’ Ze sloot haar ogen. ‘Laten we maar vergeten dat het gebeurd is. Wil je dat ik blijf met de paasdagen?’


  ‘Natuurlijk wil ik dat.’


  ‘Gelukkig. Mijn edelmoedige gastheer. Net nu ik eigenlijk zit te wachten op een man met passie.’


  ‘Het spijt me.’


  Ze glimlachte. ‘En nu biedt de man zijn verontschuldigingen aan. Waar zat je toen ik mijn leven aan het uitstippelen was? Nee,’ zei ze, haar handen omhoog houdend alsof ze hem wilde afweren. ‘Ik weet het al. Je was bezig kinderen te adopteren, edelmoedig te zijn, al die dingen waarvan ik alleen maar kan dromen.’


  ‘Jij hebt Marilyn gered,’ hielp hij haar herinneren. ‘Dat is edelmoedig.’


  ‘Dat klopt, maar ik haal het niet bij jou. Je bent een geweldige man, dokter Spencer, en ik bewonder je zeer. En je hebt gelijk, we moeten dit professioneel houden. Dus nu ik patiënt ben of anders een collega, moet ik nodig naar bed. Welterusten.’


  Zonder nog iets te zeggen, draaide ze zich om en hinkte ze naar binnen naar haar provisorische slaapkamer.


  Dom bleef, haar nastarend door de hordeur, achter op de veranda. Met het gevoel dat hij wat er vanavond gebeurd was helemaal niet zou kunnen vergeten. Met het gevoel dat zijn wereld voorgoed veranderd was…


  


  Hoe kon iemand na zoiets nog slapen? Naar het plafond starend, bedacht ze de ene reden na de andere waarom het beter was om haar ouders te bellen en hun te vragen haar op te komen halen.


  Dat zouden ze doen. Hoewel ze op dit moment boos op haar waren, hadden ze heus verantwoordelijkheidsgevoel. Ze zouden schrikken van Marilyn, maar als ze aandrong, zouden ze haar wel meenemen.


  Ze zouden het vreselijk vinden dat hun plannen voor Pasen in de war werden geschopt, maar ja, die waren sowieso al verpest. Charles had vast iets laten doorschemeren over de Grote Aankondiging.


  En nu was ze verliefd aan het worden op een andere man.


  Verliefd?


  Wat stom. Idioot. Dom had zich teruggetrokken omdat hij had aangevoeld dat ze wanhopig was. En misschien had hij gelijk. Wanhopig, in de war, wat dan ook.


  In de war. Dat was ze. Ze had nooit eerder zulke gevoelens gehad. Het was alsof haar wereld omver werd geblazen toen hij haar had gekust. Het had haar beangstigd. Het was alsof ze aan de rand van een afgrond stond, op het punt te vallen.


  Vallen waarin? Ze wist het niet.


  Dom wilde geen vastigheid. Daar was hij zeer duidelijk over geweest. Ook zij zou geen vastigheid moeten willen. Ze kende hem nog geen dag. Het was veel te snel.


  Maar wat was dan wel het juiste moment om te bekennen dat ze halsoverkop verliefd was geworden op Dominic?


  


  Hoe kon iemand nu rustig gaan slapen? Dom lag in zijn veel te grote bed, bedenkend dat hij die misschien moest inruilen voor een eenpersoonsbed.


  Hij had het ooit gekocht omdat het hem deed denken aan Ruby’s bed, waar hij ’s ochtends wel eens in mocht. Maar ook al deed hij dan nog zo zijn best als pleegvader, Ruby had iets speciaals gehad waaraan hij niet kon tippen.


  Erin was net zo in de war als hij. Zijn familie was nooit aanwezig geweest, een verzameling van verknipte mensen die toevallig met elkaar verbonden werden door familiebanden. Erins familie met aanhang leek echter veel angstaanjagender.


  Hij dacht aan de mishandelde jongens voor wie hij nu zorgde en aan Erin, die opgegroeid was met de altijd aanwezige herinnering aan haar broer en zus. Hij wist niet wat erger was.


  Wat wel erg zou zijn, zei hij tegen zichzelf, was dat hij zijn leven ingewikkelder zou maken als hij haar zou verleiden, zeker omdat hij niet de intentie, niet de mogelijkheid had om iets serieus te beginnen.


  Waarom niet eigenlijk? Waarom zou het niets kunnen worden?


  Nee zeg, was hij gek geworden? Waar zou dat toe leiden? Een vrouw die zich schuldig voelde, een verplichting en verantwoordelijkheid voelde naar twee paar ouders en die een man had die haar beschouwde als de zijne.


  Verlangde Charles net zo naar haar als hij deed?


  Een domme vraag. De hele situatie was onmogelijk.


  Lang geleden, toen hij voortdurend getuige was van de ruzies tussen zijn moeder en een hele serie stiefvaders, had hij besloten dat een gezellig gezin niet voor hem weggelegd was.


  Hoewel hij af en toe wel eens een relatie gehad, waren zijn bedoelingen echter nooit serieus geweest.


  Waarom was Erin dan anders?


  Omdat ze gekwetst was. Hij zag bij haar dezelfde behoefte als de jongens, en misschien wel dezelfde behoefte als hijzelf. Dat was echter geen basis voor een relatie.


  Ze was hier als zijn gast, om bij te komen van het ongeluk. Daarom zouden voor haar dezelfde regels moeten gelden als voor de jongens. Hij zorgde voor ze maar hechtte zich niet, zodat het geen pijn zou doen als ze weggingen.


  En wat het woord liefde betrof… Hij leek zijn moeder wel. Liefde op het eerste gezicht was een stompzinnig idee, dat alleen maar kon leiden tot een gebroken hart.


  Zo. Dat was tenminste duidelijk.


  Misschien kon hij haar morgen zelf naar haar ouders brengen. Of misschien toch niet. Ze had aangeboden te helpen. En hij had hulp nodig. Het leek niet meer dan logisch dat ze nog even zou blijven.


  


  Ze had slecht geslapen, afwisselend gedoezeld en wakker gelegen. Op een gegeven moment had ze Dom naar beneden horen gaan om Marilyn uit te laten.


  Hij was erg aardig, zei ze dromerig tegen zichzelf in haar halfslaap. Ze hoorde hem zachtjes praten terwijl hij Marilyn weer terugbracht naar haar pups. Ze kon het niet verstaan maar het ging vast niet over het asiel.


  Wilde ze dit echt? Dom, wiens kinderen hem nodig hadden. Marilyn wier pups haar nodig hadden.


  Het was stom, maar ze wilde het echt. Stom of niet.


  ‘Misschien moet ik naar de Zuidpool,’ mompelde ze. ‘Lekker ver weg.’


  Maar hoe kon ze nu aan emigreren denken terwijl het goed mogelijk was dat ze nog eens zo gekust zou worden?’


  Oké, ze bleef zitten waar ze zat. Zolang Dom dat goedvond.


  


  Paaszaterdag. Dom was vriendelijk maar afstandelijk tijdens het ontbijt. Als hij zo deed dan kon zij dat ook, besloot ze. Hij zei niets over een eventueel vertrek, dus deed zij dat ook niet.


  Hoewel hij de dorpsbewoners had gezegd dat hij geen visites reed, was hij nog steeds de enige arts in het district. Er kwamen verscheidene patiënten langs en de telefoon hield niet op met rinkelen. Uiteindelijk handelde zij de telefoontjes af, wat ze heerlijk vond.


  ‘Heeft u al maanden een pijnlijke knie? Dokter Spencer wil er graag naar kijken maar niet eerder dan dinsdag. Hij heeft het erg druk op het moment.’


  Nou ja, druk. Eigenlijk was Dom net de pups aan het onderzoeken. Fiona, de bevriende dierenarts, had gelegenheid gevonden om langs te komen. Dom en zij keken elke pup na. Erin was het dichtst bij de telefoon geweest, en Dom leek het prima te vinden dat zij opnam. Toen ze de hoorn erop legde, wierp ze een blik in de keuken. Het zag er gek uit: een dokter die zijn patiënten onderzocht terwijl hij languit op de vloer lag voor het fornuis. Hij glimlachte naar haar, waarop haar hart een sprongetje maakte. Ineens was ze vastbeslotener dan ooit om te blijven.


  Nadat Fiona was vertrokken, maakten ze op voorstel van Dom met het hele gezin – voor zover er sprake was van een gezin – een ritje met de auto. Gisteren hadden haar voeten te zeer gedaan en had Marilyn haar zorg nodig gehad. Nu wilde ze echter graag schone kleren.


  In het daglicht zag de plaats van het ongeluk er afschuwelijk uit. Ze had echt geluk gehad. Zij en de jongens keken toe toen Dom de oever van de rivier afdaalde en haar weekendtas uit de kofferbak haalde, plus haar mobieltje en een schoen vond.


  ‘Flink schrobben, en hij is weer als nieuw,’ zei hij, haar de met bloed bevlekte, modderige gymschoen gevend.


  ‘Ja, lekker,’ zei ze. Toen hij daarop grijnsde, sloeg het weer toe. Bam. Haar hart maakte een salto achterover.


  Ze gingen weer terug naar huis, waar Dom nog een paar patiënten ontving. Ze probeerde niet te veel aan die grijns te denken.


  Ze beantwoordde de telefoon, en bakte. Het bleek heel therapeutisch te zijn om op een houtfornuis te bakken. Ze wist niet precies waardoor het kwam, maar hoe langer ze in de keuken was, hoe beter het met haar voet ging.


  Ook de jongens vonden het heerlijk. Toen ze zich rond het gehaktbrood en de appeltaart schaarden voor de lunch bedacht ze dat ze niet alleen troost gáf maar het zelf ook kreeg. Dom vroeg glimlachend om een tweede stukje taart en… Bam.


  Dit moest ophouden. Het maakte haar duizelig. Ze voelde geen grond meer onder haar voeten; het ging veel te snel, en ze wist niet waarheen dit zou leiden.


  Toen ze Doms blik ontmoette, verdween zijn glimlach. Hij is net zo in de war als ik, realiseerde ze zich, en dat idee was verontrustend.


  Dom was inderdaad van slag. Hij ging naar zijn kamer om aan de achterstallige administratie te werken. Het was veel te veel werk voor één dokter.


  In haar hoofd begon zich een idee te vormen, hoewel ze weigerde er aandacht aan te besteden. Het was te vroeg. Veel te vroeg.


  Concentreer je op de kinderen, zei ze tegen zichzelf. Concentreer je op wat dan ook als het maar niet op het gevoel is dat Dom je geeft. Of dat rare ideetje…


  Ze speelde scrabble en maakte een legpuzzel met de kinderen, al leek Martin wat afwezig. Terwijl Nathan haar hielp met het maken van maisbroodjes voor het avondeten keek Martin stilletjes toe. Daarna gingen ze met een boek voor de open haard in de woonkamer zitten.


  Uiteindelijk kwam Dom erbij zitten, om hun voor te lezen. Nathan vond het heerlijk maar Martin bleef stil.


  Ze bladerde door een medisch tijdschrift, hier en daar een stukje lezend terwijl ze Martin in de gaten hield. Hij zag er gespannen uit. Waarom? Ze keek naar Dom die zich zichtbaar zorgen om hem maakte. Om acht uur tilde hij Martin op, pakte hij Nathan bij de hand en zei hij haar welterusten.


  ‘Kom je zo niet beneden?’ vroeg ze geschrokken, waarop hij zijn hoofd schudde.


  ‘Ik moet nog een hoop medische tijdschriften lezen.’


  ‘Doe dat dan hier.’


  ‘Dat leidt me alleen maar af,’ zei hij vriendelijk. ‘En dat kan ik me niet permitteren.’


  Au.


  ‘Maar we waren heel blij met je hulp vandaag,’ zei Dom op de vriendelijke, redelijke toon waarvan ze de neiging kreeg om te gaan slaan. ‘Hè, jongens?’


  ‘Ja,’ zei Nathan beslist. Martin verborg echter zijn gezicht tegen Doms schouder en zweeg.


  ‘Erin kan lekker koken, hè?’ drong Dom bij Martin aan.


  Er klonk een zachte snik. ‘Ze lijkt op mijn moeder.’


  O, hemel. Wat er ook met die jongen aan de hand was, één ding was duidelijk. Hij miste zijn moeder vreselijk.


  ‘Ik weet het,’ zei Dom zacht, terwijl hij over Martin heen naar Erin keek, zijn hoofd schuddend om aan te geven dat ze niets kon doen.


  Met pijn in haar hart zag ze hen naar boven gaan. Ze wilde zo graag helpen, maar ze was hier nog maar een dag. Wat gaf haar het recht om zich met hun leven te bemoeien? Of om er zo naar te verlangen deel uit te maken van hun leven?


  Nadat ze de bank had opgemaakt en Marilyn welterusten had gezegd, probeerde ze te slapen.


  Het was te vroeg. Er spookte te veel door haar hoofd. Hoe kon ze dichter bij dit gezin komen? Wie was Tansy, hoe paste zij in dit plaatje? Hoezeer had Dom haar nodig? Hoe kon hij naast deze praktijk nog voldoende tijd hebben voor de kinderen?


  Steeds opnieuw zag ze Dom voor zich die Martin troostte, die glimlachend de pups onderzocht.


  Ze kwam overeind en las zes kinderboeken om moe te worden. Ze ging weer liggen, en staarde naar de vlammen.


  Dom… Zijn naam spookte door haar hoofd.


  Ze werd gek. Kreunend stopte ze haar hoofd onder het kussen. Uiteindelijk viel ze in slaap. Ze droomde van Dom.


  Ze werd wakker van een hevige brandlucht.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Haar eerste gedachte was dat de rook afkomstig was van de open haard. In de haard waren echter nog slechts een paar smeulende kooltjes over. Toch was de geur van rook tijdens haar slaap tot haar doorgedrongen, en Marilyn was aan het blaffen.


  Bezorgd strompelde ze uit bed. Toen ze bij de deur was, ging het brandalarm af. Ze zwaaide deur naar de gang open; de vage geur van rook werd een dikke muur van mist, en het gejengel van het brandalarm was oorverdovend.


  De rook kwam van boven aan de trap. Rond haar voeten was het slechts een dunne laag, maar op ooghoogte was de rook zo dicht dat ze nauwelijks iets kon zien.


  ‘Dom,’ schreeuwde ze, vergeefs want het brandalarm was luider. Haar gewonde voet negerend, stormde ze met twee treden tegelijk de trap. Dom en de jongens moesten zich ergens midden in de brandhaard bevinden.


  Ze hoorde een van de kinderen angstig schreeuwen. Inmiddels stond ze op de overloop, met één hand op de leuning. Door de rook kon ze bijna niets meer zien.


  Plotseling doemde Dom op. Er werd een kind in haar armen geduwd. Nathan. Terwijl ze zich op de been probeerde te houden, verdween Dom al weer in de rook.


  ‘Bel het alarmnummer,’ snauwde hij. ‘Breng Nathan en de hond naar buiten. Ik ga Martin zoeken.’


  Strompelend ging ze met Nathan in haar armen de trap weer af. Hij hield zich aan haar vast alsof zijn leven ervan afhing, snikkend van angst. Toen ze de vloer van de gang bereikte, verloor ze bijna haar evenwicht, waarop hij zich nóg steviger vastgreep.


  Op de tast vond ze de telefoon; de rook was nu zo dicht dat ze geen hand voor ogen kon zien.


  ‘Brand,’ riep ze door de telefoon, zodra ze contact had met de centrale. In een aantal seconden gaf ze kort en bondig de benodigde informatie door, op dezelfde efficiënte manier als ze op de Spoedeisende Hulp te werk ging.


  Marilyn zat te janken in de keuken. Erin schoof de deur open, waarna de hond zijn neus tegen haar been wreef en weer terug ging naar haar pups.


  ‘We moeten ons in veiligheid brengen,’ zei ze tegen Nathan, ondertussen bedenkend wat ze vervolgens moest doen. Ergens boven waren Dom en Martin. ‘Ik breng je naar de veranda.’


  ‘Nee,’ jammerde Nathan, zich aan haar vastklampend. Er was echter geen tijd voor medeleven. Ze kon Nathan naar buiten brengen zodat ze Dom zou kunnen helpen zoeken, maar ze wist dat Nathan achter haar aan zou komen. Bovendien was Marilyn behoorlijk in paniek.


  Goed. Ze moest Martin aan Dom laten totdat Nathan veilig was en dat kon alleen maar door hem bij zich te houden. Ze zette Nathan op de grond, waarna ze zich over de pups boog. ‘Nathan, hou mij blouse goed vast,’ zei ze, kort voordat hij zijn armen weer om haar nek kon slaan. ‘Niet loslaten. Ik pak de pups.’


  Ze haalde Marilyn bij de pups weg, en voordat de hond kon reageren, had ze de kleintjes met bed en al opgepakt. Ze had nu haar armen vol met dekens en jonge hondjes, een jongetje aan haar blouse hangen, terwijl Marilyn een heroïsche poging deed tegen haar op te springen om bij haar jongen te komen.


  De rook was verstikkend. Ze vocht om lucht te krijgen. Omdat ze haar handen niet vrij had, kon ze haar mond niet bedekken.


  ‘Daar gaan we,’ mompelde ze, waarna ze op weg ging naar de deur. Binnen een paar tellen stond ze op de veranda aan de voorkant, met Nathan en Marilyn in haar kielzog.


  De opluchting dat ze buiten stond, was overweldigend. Ze ging verder, over het grasveld, zo ver mogelijk bij de voordeur vandaan. Pas bij de poort stond ze zichzelf toe stil te staan.


  ‘O, Dom,’ bleef ze zeggen, zich omdraaiend in de ijdele hoop dat hij achter haar aan was gekomen.


  De lampen achter de ramen boven flikkerden even, en gingen toen uit. De elektriciteit was uitgevallen.


  Gelukkig waren er geen vlammen te zien. Het huis was een grote donkere schaduw tegen een onbewolkte hemel waaraan een bijna volle maan scheen.


  ‘Je moet hier blijven,’ zei ze tegen Nathan, die begon te jammeren en zich aan haar vastklampte. Ze duwde hem resoluut van zich af, kracht verzamelend voor ze weer iets ging zeggen. Als er angst in haar stem doorklonk, kon ze van hem niets verwachten.


  Ze legde de pups op de grond bij de poort. Marilyn jankte, waarna ze de pups begon te likken.


  ‘Ik moet Dom helpen om Martin naar buiten te krijgen,’ zei ze tegen Nathan, alsof het de normaalste zaak van de wereld was. ‘Marilyn moet hier blijven. Kun je haar bij de halsband vasthouden totdat ik weer terug ben?’ Ze schoof zijn hand onder de gerafelde halsband van de hond. ‘Beloof je dat je haar niet loslaat? Ze kan denken dat er misschien nog een pup binnen is, en achter mij aan naar binnen rennen. Er is te veel rook binnen, hier is het veilig.’


  ‘Kom je terug?’


  ‘Natuurlijk kom ik terug.’ Ze omhelsde hem stevig. ‘Samen met Dom en Martin. Maar jij moet nu op Marilyn en de pups letten. Gaat dat lukken?’


  ‘J-ja.’


  ‘Je bent fantastisch, Nathan,’ zei ze.


  ‘Erin… Wil je ook de paaseieren redden?’


  


  De rook was inmiddels angstaanjagend dik.


  Ze wist binnen te komen, maar ging snel weer terug. Zonder plan zou ze nog geen drie meter ver komen.


  Plan. Oké. Ze kon wachten tot de brandweer er zou zijn, zodat de mannen in uniform het over konden nemen.


  Dat was geen optie.


  Ze leunde tegen de muur van de veranda en nam drie, vier teugen schone lucht. ‘Dom!’ schreeuwde ze zo hard als ze kon. ‘Dóm!’


  Niets. Als hij midden in die rook zat, zou hij nauwelijks terug kunnen schreeuwen.


  Denk na. Plattegrond van het huis. Ze was niet eerder boven geweest, behalve toen ze daarnet Nathan van Dom overnam. Dan moest ze op de tast haar weg vinden.


  Ze leunde achterover om de bovenramen weer te controleren. Geen oranje gloed. Wel veel rook. Daar wist ze wel iets op.


  De badkamer beneden was pal naast de voordeur. Eerst daarheen voor natte handdoeken. Nee, wol was beter. Terug naar de woonkamer om dekens te halen.


  Voordat ze het wist, stond ze naast de bank; ze graaide dekens bij elkaar, en ging op de tast naar de badkamer waar ze de dekens onder de douche gooide. Ondertussen ging zij weer naar buiten om een paar teugen schone lucht in te ademen terwijl de dekens nat werden.


  ‘Blijf daar, Nathan,’ zei ze hijgend. Er was echter geen tijd om te controleren of hij naar haar luisterde. Ze was al weer binnen, waar ze de drijfnatte dekens over haar hoofd trok, op de tast haar weg zoekend.


  Onder de druipende dekens kon ze tenminste ademhalen, en ze slaagde erin te roepen. ‘Dom. Dominic!’


  ‘Erin!’


  De schreeuw, die overging in een verschrikkelijk gehoest, kwam van boven. Zonder iets te kunnen zien onder de natte wollen dekens klampte ze zich aan de trapleuning vast.


  ‘Dom…’


  Hij bevond zich op de bovenste traptrede. Net als zij op handen en voeten. Ze viel bijna toen ze tegen hem botste. Zijn hand sloot zich om haar enkel.


  Meteen zocht ze contact en ontmoetten haar handen de zijne, in de duisternis grepen ze elkaar even vast.


  ‘Wat goed bedacht, dokter Carmody,’ zei hij met verstikte stem toen hij de vochtige deken voelde.


  ‘Ik heb er twee,’ zei ze, terwijl ze een van de natte dekens van haar schouders haalde.


  Hij pakte hem aan en sloeg hem over zich heen. ‘Ik kan hem niet vinden,’ zei hij hijgend. ‘Alleen Tansy’s kamer heb ik nog niet gehad. Blijf hier.’


  ‘Ik ga mee.’


  ‘Doe niet zo stom. Blijf hier, tenzij je geen adem meer krijgt. Ik heb misschien hulp nodig om hem te dragen.’


  Hij verspilde zijn adem niet meer en was al weg. Ze kon niets anders doen dan wachten. En wachten…


  Ze zat ineengedoken boven aan de trap, zonder de indeling van het huis te kennen. Als ze zich zou verplaatsen, zou Dom waarschijnlijk ook nog achter haar aan moeten.


  Ineens hoorde ze het knappende geluid van de vlammen.


  O, mijn god…


  Daar was Dom weer. Hij legde een slap lichaam onder haar natte deken. Martin.


  ‘H-het lukt me… niet. Ik moet bijkomen… Ga. Neem hem mee.’ Hevig hijgend ging hij onder de deken uit.


  Hij komt bij de brandhaard vandaan, dacht ze. Als zij al moeite had om adem te halen, dan was het feit dat Dom het kind had weten te redden niet minder dan een wonder. Het was echter nog niet voorbij. Martin was bewusteloos.


  ‘Ga,’ hijgde Dom.


  ‘Kom achter me aan, zei ze. Toen hij zich niet verroerde, schopte ze hem zo hard dat ze hem hoorde kreunen van pijn. ‘Als je niet meekomt, verzet ik geen voet. Waag het niet om op te geven. Kom op.’


  Meer kon ze niet doen. Ze ging met Martin tegen zich aan geklemd op haar achterwerk de trap af, niet wetend wat er voor of achter haar was en niet wetend of Dom in staat was om achter haar aan te komen. Ze wist alleen dat ze buiten moest zien te komen voor ze het bewustzijn zou verliezen. Hoeveel treden nog? Ze zakte in elkaar, en iets raakte haar achter in haar rug.


  Dom was achter haar. ‘Ik neem hem wel over,’ mompelde hij. ‘Het gaat wel weer.’


  ‘Je kan me nog meer vertellen,’ bracht ze moeizaam uit, waarna ze zich op de volgende tree liet zakken. Het besef dat Dom achter haar aan kwam, was voldoende om de laatste drie treden te nemen. Ze viel op haar zij, rolde door met Martin tegen zich aan geklemd, en ging verder, Martin door de voordeur naar de veranda slepend.


  Ze kon niet stoppen om op Dom te wachten. De rook dreef naar buiten. Ze zag nog steeds niets, omdat ze de deken nog niet af kon doen. Ze bewoog zich zijwaarts van de deur weg, het kind met zich meeslepend.


  Eindelijk viel ze over de rand van de veranda, twintig centimeter lager neerkomend in een bloembed, buiten het bereik van de rook en in de heerlijke schone lucht.


  ‘O, Martin.’ Snikkend van angst en wanhoop trok ze hem uit de planten, zodat ze hem kon onderzoeken.


  Ze zocht naar een polsslag. Daar was het…


  Een deel van haar was in blinde paniek, bang voor zowel Dom als Martin. Het andere deel van haar handelde op de automatische piloot. Ze schoof de jongen in een houding waarin ze haar werk kon doen, waarna ze zijn luchtweg controleerde.


  ‘Je blijft leven,’ mompelde ze vastberaden. ‘Dom heeft je niet voor niets gered.’ Ze kneep zijn neus dicht, sloot haar mond over de zijne en ademde uit, zodat zijn borst omhoogkwam.


  Twee beademingen. Vijftien keer hartmassage. Hard en stevig. Adem, verdorie, adem. Ze had echter geen kracht om het te zeggen. Opnieuw boog ze zich over hem heen om hem te beademen, waarna ze weer overging op hartmassage.


  ‘Ik doe het wel.’


  Als een wonder was Dom daar, haar opzijschuivend zodat hij bij Martins borst kon. ‘Ik doe de hartmassage, jij de beademing,’ kraste hij hees.


  Een geschenk uit de hemel. Dom was veilig buiten gekomen. Eén leven gered, nog één te gaan.


  Met zijn tweeën hadden ze meer kans van slagen. Hoewel ze waarschijnlijk meer kracht had dan hij, had zij meer lucht.


  Adem. Adem. Pomp, pomp, pomp…


  Achter hen klonk een wanhopig gejammer. Nathan. Het was te donker, en er was te veel rook om iets te kunnen zien, maar ze kon zijn angst horen.


  ‘Nathe,’ riep ze tussen twee beademingen door. ‘Kun je kijken of de brandweer eraan komt? Blijf daarna bij Marilyn en de pups. We zijn allemaal veilig.’


  Er klonk een instemmend gegrom van Dom; voor iets anders was geen ruimte.


  Adem. Adem. Pomp, pomp, pomp…


  Hoe kreeg hij het voor elkaar? Hij was bijna zelf dood geweest. Toen hij Martin boven aan de trap aan haar had overgedragen… Ze twijfelde er niet aan dat het voor hem kantje boord was geweest.


  Mensen waren onder druk tot buitengewone dingen in staat. Ze herinnerde zich verhalen van moeders die auto’s optilden om hun kind eronderuit te halen. Mensen die renden terwijl rennen onmogelijk was. Als het om leven en dood ging, kwamen er bovenmenselijke krachten naar boven.


  Dat was wat ze nodig hadden. Een wonder. Ze beademde opnieuw. Toen… Een zacht snakken naar adem. Een beweging. Gehoest. Martins ogen vlogen open.


  ‘Martin,’ zei Dom met een stem die ze niet herkende.


  ‘Dom,’ stamelde de jongen, waarna hij overgaf.


  Plotseling was het voorbij. Er was niets meer wat ze kon doen. Dom ondersteunde Martin, draaide hem op zijn zij zodat hij niet kon stikken, terwijl hij hem stevig vasthield en troostte.


  ‘Nathe,’ riep ze in het duister, waarop de jongen op haar kwam af gevlogen.


  ‘Hé,’ zei ze, hem in haar armen nemend. ‘Met deze twee komt het goed. We hebben elkaar gered.’


  Terwijl ze hem zo hard omhelsde dat ze dacht ze zijn ribben zou breken, strekte Dom zijn hand uit om haar aan te raken. Met Nathan in haar armen, drukte ze zich tegen hem aan en zo zaten ze daar – in het besef dat ze zich nog nooit zo gelukkig had gevoeld. Marilyn, die vanuit de mist van rook verscheen en haar aanwezigheid kenbaar maakte door hun gezicht te likken, werd ook meegenomen in de grote groepsknuffel.


  ‘Hé,’ zei Dom moeizaam. ‘Onze Erin heeft ons allemaal gered.’


  ‘We hebben elkaar gered,’ antwoordde ze, waarna ze Nathan op zijn hoofd kuste. Het was Dom die ze het liefst zou willen kussen, maar dat was nauwelijks gepast. Dus zat ze met een heerlijk gevoel in de kring terwijl in de verte de sirene klonk.


  De hulptroepen kwamen eraan.
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  Er arriveerde een brandweerwagen met gillende sirenes, die met piepende remmen bij de poort stopte. Vijftien brandweermannen sprongen eruit; de plaatselijke vrijwilligers die uit hun bed getrommeld waren.


  ‘We zijn hier,’ probeerde ze te schreeuwen, maar haar stem weigerde. Ze zag dat ze richting de poort gingen, waarachter Marilyn lag met haar pups.


  ‘Je moet ze tegenhouden,’ zei Dom tegen haar.


  Ze wierp hem een wanhopige blik toe. Haar stem weigerde dienst, en ze wist niet of ze op haar benen kon staan.


  ‘De jongens zijn veilig bij mij,’ zei Dom. ‘Je moet de pups redden.’


  Ze zag dat Marilyn al regelrecht op de poort afstevende om haar jongen te beschermen.


  ‘Vooruit,’ zei hij, haar gezicht licht beroerend in een gebaar dat weliswaar van alles kon betekenen, maar dat haar genoeg kracht gaf om zich overeind te hijsen.


  ‘Pas op waar je loopt,’ wist ze uit te brengen, waarop de eerste brandweerman onmiddellijk stilstond. Het gaf haar voldoende tijd om de pups op te pakken. Arme Marilyn. Een ideale kraamkliniek was dit nu bepaald niet, maar ze leefden tenminste.


  De brandweercommandant pakte haar bij de schouders en vroeg haar autoritair: ‘Is er nog iemand binnen?’


  ‘Iedereen is eruit,’ zei ze moeizaam. Ze probeerde zich om te draaien, en zijn greep werd wat losser. Ze viel bijna om. ‘Ze zijn bij de veranda.’


  ‘De dokter?’


  ‘En de twee jongens. In de tuin bij de verandatrap. De brand is boven.’


  ‘Breng haar naar de wagen,’ gromde de man tegen iemand achter zich, waarna ze stevig werd beetgegrepen.


  ‘Ik moet terug naar Dom.’


  ‘We brengen Dom naar je toe,’ zei de man.


  Dat gebeurde even later ook. Ze zat achter de brandweerauto met haar armen vol jonge hondjes en Marilyn over haar benen heen gedrapeerd.


  Dom droeg Martin, en een brandweerman Nathan. Martin was nu volledig bij bewustzijn. Zijn grote ogen stonden angstig. Alleen Nathan was niet meer bang. Nu de dreiging voorbij was, kon hij genieten van een jongensdroom: brandweerauto’s en brandweermannen.


  ‘We hebben een ambulance gebeld,’ zei de brandweerman tegen Dom. Die schudde echter zijn hoofd toen hij zich, met Martin in zijn armen, naast Erin liet zakken.


  ‘We hebben geen ambulance nodig,’ zei hij vastbesloten. ‘Het gaat goed met Martin. Hij was bewusteloos doordat hij veel rook had ingeademd, maar het ziet er nu goed uit. Als je mijn medische set uit de kofferbak van mijn auto wil halen, dan kan ik hem wat zuurstof toedienen. Je weet dat ik arts ben, Graham. Ik zorg wel voor hem.’


  ‘Maar…’ Erin zweeg. Martin was bijna doodgegaan aan rookvergiftiging. Als ze hem op haar afdeling had gehad, zou ze zuurstof, röntgenfoto’s, en observatie adviseren.


  Dom zou toch ook wel weten hoe het ervoor stond? Hij wist toch dat Martin bijvoorbeeld zijn ribben kon hebben gebroken door de hartmassage. Waarom dan…


  Toen ze echter naar Martin keek, die doodsbang, bleek en rillend tegen Dom aan lag, begreep ze het. Het mogelijke trauma als hij naar het ziekenhuis gebracht zou worden, woog voor Dom zwaarder. Zijn moeder had hem immers meerdere malen verwond om zelf aandacht te krijgen. Dit kind moest niets van ziekenhuizen hebben.


  ‘Hoeveel zuurstof heb je?’ vroeg ze.


  Hij wierp haar een blik toe die zei dat hij wist wat hij deed. ‘Genoeg om een voetbalteam een week lang te laten duiken.’


  Ze weigerde te lachen, ze moest zich concentreren. ‘Kun je hier een röntgenfoto maken van zijn borst?’


  ‘Ja.’


  ‘Goed, dan,’ zei ze. ‘Dan sta ik erachter.’


  Doms gezicht ontspande iets. ‘Mooi.’


  De brandweerman fronste zijn wenkbrauwen. ‘Als jullie er zeker van zijn…’


  ‘Dat zijn we,’ zei Dom. ‘Ga mijn huis maar redden.’


  ‘Ik ben ook arts,’ zei Erin. ‘Ik neem hem wel onder mijn hoede.’


  Uit de blik die de man haar toewierp, merkte ze dat hij haar niet geloofde. Misschien zou ze dat zelf ook niet doen, dacht ze. Ze had een grijze deken om, en zat onder het roet. Dokter? Natuurlijk.


  ‘Het is goed,’ zei Dom. ‘Erin heeft me gisteren geassisteerd bij Jamie Sutherland. Ze is meer dan competent. Ik blijk opeens een collega te hebben.’


  ‘Nou, dat werd dan wel eens tijd,’ zei de man, naar Erin grijnzend. ‘Welkom in Bombadeen, dokter. U bent meer dan welkom.’ Hij salueerde, en hoewel het ironisch bedoeld was, sprak er ook dankbaarheid en bewondering uit het gebaar. Vervolgens verdween hij naar het brandende huis. Een andere brandweerman bracht Dom zijn medische set, waarna ze alleen waren.


  Achter een van de brandweerauto’s gezeten, leek het vreemd genoeg alsof ze zich op een eilandje bevonden, afgesneden van het drama dat zich aan de andere kant afspeelde. Mannen schreeuwden, er werden bevelen geroepen, flitslichten vermengden zich met zwaailichten; het leek erop dat de pers gearriveerd was. In een georganiseerde chaos zetten de brandweermannen zich aan hun taak.


  Ze zaten dicht bij elkaar. Dom had Martin op schoot. Erin had zijn longen nagekeken en hem een zuurstofmasker opgedaan. Gelukkig ging het met de minuut beter met hem.


  Dom leunde met zijn rug tegen het achterwiel van de wagen, en onwillekeurig schoof Erin dichter tegen zijn grote warme lichaam aan. Hoewel ze Nathan stevig vast had, had ze meer warmte en geruststelling nodig. Ze moest voelen dat ze niet alleen was, en dat het gevaar voorbij was.


  Marilyn besnuffelde haar pups, waarna ze tussen hen in ging liggen, met haar lijf tegen Erins been aan. Ook zij leek behoefte te hebben aan troost.


  ‘Hé, ik heb hier meer dekens,’ zei een stem vanuit het donker, waarna er een aantal wollen dekens over hen heen werd gespreid. Droge warme wol. Heerlijk.


  Wonderlijk genoeg was Nathan weer helemaal zichzelf. Hij worstelde zich uit hun greep en waagde zich, met een deken om zijn schouders, naar de achterkant van de brandweerauto. Erin zag dat de angst op zijn gezicht omgeslagen was in bewondering. Brandweermannen, slangen, pompen, water. Wat een avontuur voor zo’n klein ventje.


  Voor haar, Martin en Dom was dat echter niet het geval. Ze snufte een beetje wanhopig, waarna Dom zijn arm om haar schouder sloeg.


  ‘Het is goed,’ zei hij. ‘We zijn veilig, dankzij jou.’


  ‘Ik heb niet…’


  ‘Weet je, van rook word je erg ziek,’ zei Dom peinzend, haar waarschuwend dat hij het niet langer tegen haar had door in haar schouder te knijpen. ‘Ziek zijn is afschuwelijk. Brandwonden zijn afschuwelijk.’


  Ze merkte dat Martins gespannenheid toenam. Nathan was buiten gehoorafstand.


  ‘Ik denk dat jij een vuurtje hebt gestookt, Martin,’ zei Dom zacht. In het spookachtige schijnsel van het zwaailicht zag ze Martins ogen opvlammen.


  ‘Niet waar.’


  ‘Ik denk van wel,’ zei Dom, en verbazingwekkend genoeg klonk hij losjes. ‘In de dekenkist op Tansy’s kamer.’


  ‘Het was maar een klein vuurtje,’ fluisterde Martin. ‘Ik dacht dat het maar een beetje pijn zou doen. Maar toen werd ik bang en heb ik me in de kast verstopt.’


  ‘En dat was heel verstandig,’ zei Dom nog steeds op losse toon. ‘Want wie wil er nou pijn hebben? Als je gewond raakt, moet je naar het ziekenhuis. Nathan en ik zouden je erg missen.’


  ‘Je zou me komen opzoeken, en me cadeautjes geven.’


  ‘Je krijgt meer cadeautjes als je hier bent,’ zei hij. ‘Een heleboel. In het ziekenhuis ben je alleen.’


  ‘Mijn mama was in het ziekenhuis.’


  Dit ging Erins verstand te boven. Ze merkte dat ze vergat adem te halen.


  ‘Ik geloof dat Erin je aan je mama doet denken,’ zei Dom zacht. ‘Je mama is erg ziek. Maar ze maakte jou soms ook ziek, zodat ze met jou naar het ziekenhuis kon. Dat hoort bij haar ziekte. Maar nu woon je bij mensen die niet ziek zijn. Mensen die heel erg hun best doen om gezond te blijven. Omdat dat veel leuker is. Wil je bij ons wonen?’


  ‘Ja.’ En toen, bijna opstandig: ‘Ik wilde helemaal niet ziek zijn. Ik wilde niet verbranden. Ik was bang.’


  ‘Niemand wil ziek zijn. Als je ziek bent, kun je niet rennen of zwemmen of fietsen en niet de beste paasbroodjes van de wereld maken. Vanaf nu moet je gezond blijven, zodat je al die dingen kunt doen.’


  Dom streelde heel, heel zacht Martins haar. Zijn handen en gezicht zagen zwart van het roet. Hij was bijna zelf doodgegaan, en nu leek het alsof hij alle tijd van de wereld had. Dit was de liefste dokter die ze ooit ontmoet had, bedacht Erin die in haar werk toch veel zorgzame artsen was tegengekomen.


  ‘Dom heeft het hele huis naar je afgezocht, Martin,’ fluisterde Erin, aanvoelend dat er ook best ruimte was voor luchtigheid. ‘Hij had een natte deken om zich heen, en kroop op handen en voeten rond. Hij leek wel een grote natte beer.’


  ‘En Erin leek op een klein beertje,’ zei Dom, die begreep wat haar bedoeling was. ‘Zij kroop ook op handen en voeten rond. Mamabeer en papabeer op zoek naar babybeer, die zich in de kast had verstopt.’


  Plotseling begon Martin te glimlachen. Een flauwe glimlach, maar toch.


  ‘Ik ben geen babybeer. Ik heb geen vacht.’


  Dom grinnikte, wat haar als muziek in de oren klonk. Erin keek hem plotseling recht aan, waarna een pijnlijk besef tot haar doordrong. Dit is een fantastische vent. En… Ik zou echt, echt van hem kunnen houden. En… stom of niet, ik geloof dat ik dat al doe.


  Dom omhelsde Martin lachend, maar ineens dwaalde zijn blik af naar haar. Hun blikken ontmoetten elkaar en hoewel ze wist dat ze haar blik moest afwenden, lukte haar dat niet.


  Groot, lief, aardig, slim, hij was zo verdraaid sexy dat als de kinderen hier niet waren, ze hem hier ter plekke had gekust. Dat idee was echter totaal ongepast. Het kwam vast door de schok.


  O, maar als het had gekund…


  Hij keek haar vragend aan.


  Vergeefs probeerde ze zichzelf tot de orde te roepen. ‘Ik… ik…’ Ze wist niet wat ze moest zeggen.


  ‘Is alles goed met je?’


  ‘Nee,’ zei ze moeizaam. ‘Ik ben nogal geschrokken. En heb rook binnengekregen. Als je het niet erg vindt, ga ik even kijken of het huis er nog staat.’


  ‘We zijn allemaal veilig,’ zei Dom. Met Martin op zijn schoot kon hij zich nauwelijks verroeren, maar toen Erin het gevoel dat ze weg moest niet langer kon onderdrukken en opstond, greep hij haar bij de pols.


  ‘Gaat het echt wel?’ drong hij bezorgd aan.


  ‘Ja, echt,’ stamelde ze. ‘Ik ben alleen een beetje… Het klopt, we zijn veilig. Maar ik moet even kijken of de brandweer mijn schoenen heeft kunnen redden.’


  ‘Je schoenen,’ zei Dom niet-begrijpend.


  ‘En mijn paasei,’ zei Nathan achter hen.


  ‘En mijn fiets,’ fluisterde Martin.


  ‘Natuurlijk,’ zei Erin. ‘Zie je, ik moet de schoenen, het paasei en de fiets redden.’


  ‘Maar –’


  ‘Ik moet gaan, Dom,’ zei ze, nu wat nadrukkelijker. Dom had haar echter zo stevig beet dat ze niet weg kon. Ze draaide zich naar hem om, en keek hem recht in het gezicht. Zijn ogen waren op gelijke hoogte. Zijn mond…


  Ongepast, ongepast.


  Ach, wat kon het ook schelen. Hij trok haar naar zich toe, en ze liet hem begaan. Liet zich kussen.


  Wat had ze verwacht? Een vederlicht kusje? Een geruststellende, vriendschappelijke kus? Niets van dat alles. Zijn stevige greep, zijn aanraking en kus waren een bevestiging van de emoties die ze voelde.


  Zijn kus versmolt met die van haar. Zo voelde het. Als een schakel, een deel van haar dat al die tijd gewacht had op de juiste verbinding, een vurige verbinding van al haar verlangens en behoeftes. En dat alles in die ene kus. In die ene man. Alles om haar heen vervaagde.


  Voor een buitenstaander zag de kus er misschien luchtig uit. Vanwege Martin kon ze zich niet tegen Dom aan vlijen; toch kuste ze hem op de een of andere manier over Martins hoofd heen, net zo veeleisend als hij deed. Ze gaf alles wat ze had, en hij nam het in zich op.


  Dom. Haar held.


  De afgelopen dagen was haar wereld uiteengespat. Of misschien was haar wereld al die jaren geleden uiteengespat toen haar broer en zus omkwamen, en kwam het nu pas naar boven. Sinds hun dood was ze op drift geraakt. Ze had vergeefs geprobeerd om het te begrijpen. Ze had geprobeerd om van zichzelf drie personen te maken. Het lukte haar echter niet degene te zijn wie ze geacht werd te zijn. Het auto-ongeluk had haar laten zien hoe idioot het was. Ze was bijna dood geweest, net als vanavond. Ze had maar één leven, en het was háár leven.


  Op dit moment leek het of ze haar eigen leven opgaf, maar ze kreeg er zoveel voor terug. Dom. Een ander leven. Het voelde goed, het voelde geweldig. Het was alsof ze haar wederhelft had gevonden.


  Hun monden waren versmolten in een vurige explosie die haar helemaal slap maakte. Haar hele lijf was gericht op die kus.


  Ergens achter hen brak een ruit. Het glasgerinkel haalde hen uit hun betovering. Misschien waren ze anders nog eindeloos doorgegaan elkaar te kussen. Voor beiden was deze avond afschuwelijk geweest; met deze kus had de spanning zich kunnen ontladen.


  Dat was echter niet alles. Toen Erin zich terugtrok, wist ze dat het veel meer betekende. Er was een belangrijke band gesmeed. Zowel Dom als de jongens leken echter in verwarring.


  ‘Wij willen ook een zoen,’ fluisterde Nathan, waarop ze beverig begon te lachen.


  ‘Natuurlijk, want we zijn geweldig.’ Ze kuste Nathan op het puntje van zijn neus, Martin op de kruin van zijn hoofd en, om niemand over te slaan, ook Marilyn op haar gekke, platte neus. ‘We zijn allemaal fantastisch. Maar als jullie het niet erg vinden, nu moet ik echt op zoek naar een fiets en paaseieren.’
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  Gelukkig was de brand beperkt gebleven tot één kamer.


  ‘De brandhaard was een stapel fleecedekens in een dekenkist,’ vertelde een van de brandweermannen haar.


  ‘Dan valt de schade mee…’


  ‘Het had erger kunnen zijn,’ zei de brandweercommandant. ‘Het vuur had via de gordijnen het isolatiemateriaal in het plafond al bereikt. Het huis zit vol giftige rook. Mijn mannen zijn boven met zuurstofmaskers de brandhaard aan het opruimen. Maar goed dat er rookmelders zijn.’


  Maar goed dat Dom er was, dacht Erin.


  ‘Hoe is de brand in hemelsnaam begonnen?’ vroeg hij.


  Het had geen zin om te liegen. Een zesjarig getraumatiseerd jongetje zou niet aangeklaagd worden. Ondanks de warme deken die ze nog steeds om zich heen had, huiverde ze. Eigenlijk wilde ze geen vragen beantwoorden, maar anders zou hij het aan Dom gaan vragen. En Dom had al zijn aandacht nodig voor de jongens.


  ‘Verdorie… die kinderen,’ zei de commandant toen ze het hem had verteld. ‘Ze worden nog eens zijn dood.’


  ‘Ken je ze?’


  ‘Een paar van hun voorgangers,’ zei de man grimmig. ‘Dom neemt kinderen op die niemand anders wil. Hij en Tansy…’ Hij zweeg. ‘Dat is waar ook, ze is naar haar zus. Als ze terugkomt, zal ze hem wel op zijn donder geven. Zij en Dom zijn een geweldig stel.’


  Dat klonk niet goed. Hé, waar was ze mee bezig? Er was brand geweest, en zij vroeg zich af wie die Tansy eigenlijk was?


  Om hen heen liepen de brandweermannen af en aan. Een team was bezig in de slaapkamer, anderen waren een slang aan het uitrollen. Iemand legde haar uit wat ze gingen doen. ‘We halen de verbrande spullen uit huis, controleren het dak, halen de laatste smeulende dingen eruit, en voeren dan de rook af.’


  ‘Vanavond?’


  ‘Nu meteen. De rook geeft de meeste schade. En Dom kennende zal hij hier willen blijven. Dat doet hij altijd. Hij heeft er een hekel aan om de kinderen ergens anders onder te moeten brengen.’


  ‘Is dit dan eerder gebeurd?’


  ‘Een van die kinderen heeft hem een keer neergestoken,’ zei de man. ‘Vijftien hechtingen, maar hij ging niet naar het ziekenhuis. En hij wilde ook niet dat de politie de jongen meenam. Die knul was nog maar acht, dreigde de boel in de fik te steken. Tegen de tijd dat we er waren, had Dom hem echter al omgepraat. Ongelooflijk, hè? Die jongen is nu weer bij zijn moeder, en zover ik weet gaat het goed met hem. Ze komen nog wel eens langs. Veel van die kinderen doen dat, trouwens.’


  ‘Veel kinderen?’ vroeg Erin zwakjes.


  ‘Ik ben de tel kwijt,’ zei de man. ‘Ik wou maar dat we nog een dokter hadden, zodat hij meer vrije tijd had. Maar als u het niet erg vindt, ga ik weer aan het werk.’


  Ik wou maar dat we nog een dokter bij hadden zodat hij meer vrije tijd had. Het idee was al eerder ontstaan. De woorden van de brandweerman bevestigden dat alleen maar.


  


  Haar schoenen waren er nog. Evenals Nathans paasei en Martins fiets. Hoewel het huis nog steeds naar rook stonk, was het gevaar geweken. Het zou veel werk zijn om Tansy’s kamer, waar Martin de brand had gesticht, op te knappen. Toch was het huis al weer een beetje een thuis.


  Hoewel veel mensen Dom onderdak hadden aangeboden, had hij alles afgeslagen. ‘Zodra de rook weg is, gaan we weer naar binnen,’ had hij uitgelegd. ‘Het is beter voor de kinderen om hier te blijven.’


  Dom moest doodmoe zijn, dacht Erin, toen ze zag dat hij Martin nog steeds droeg. De jongen was tegen zijn schouder aan gezakt, maar ze kon niet zien of hij sliep.


  ‘Dit is ons thuis,’ zei hij telkens weer, op een zo normaal mogelijke toon. ‘Door de rook lijkt het erger dan het is, maar alles is goed.’


  Langzaamaan kwam er orde in de chaos. De toeschouwers verdwenen in de nacht. Twee brandweerauto’s reden weg; de andere bleef nog. ‘Ik weet dat je ons weg wilt hebben,’ zei de brandweercommandant tegen Dom toen ze de kinderen naar de woonkamer brachten. ‘Maar het vuur heeft het plafond aangetast, en we weten niet zeker of het ergens nog smeult. Je mag hier blijven maar alleen met een brandwacht. Graag of niet.’


  Dom, die de noodzaak er wel van inzag, glimlachte zuurtjes. ‘Prima, Graham. We redden ons wel.’ Toen keek hij Erin aan. ‘En jij? Wil jij misschien ergens anders slapen?’


  De dorpsbewoners waren al aan het weggaan, maar hij kon ze zo terugroepen, en dan zou ze weg kunnen.


  ‘Nee,’ zei ze onwillekeurig fel, waarna ze blozend vervolgde: ‘Als je het goed vindt, tenminste. Ik zou kunnen helpen met Marilyn.’


  ‘Dat is waar ook, Marilyn…’ zei hij met een glimlach.


  ‘Ze heeft een zware bevalling achter de rug. Ik leg haar wel bij het vuur.’


  ‘Dat woord wil ik niet meer horen.’


  ‘Met vuur is niets mis,’ zei ze krachtig, toen ze Martins grote angstige ogen zag. ‘Vuur is heerlijk. De brand was een dwaling.’


  ‘Wat is een dwaling?’ vroeg Nathan, die uitgeput klonk.


  ‘Een dwaling is een fout,’ zei ze. ‘Zoals dat brandje dat per ongeluk is aangestoken om ons een beetje ziek te maken. Maar in de woonkamer is een fijne open haard met een lekker warm vuur om onze voeten te warmen.’


  Het waren de juiste woorden op het juiste moment. Ze hadden allemaal pyjama’s aan en waren gehuld in dekens. Hoewel Erin Doms regenlaarzen aan had gedaan, waren haar voeten ijskoud.


  ‘Geweldig,’ zei Dom, en in zijn ogen kon ze lezen dat haar aanpak op alle fronten goed was geweest. ‘Dat willen we allemaal wel. Een lekker vuurtje om onze voeten te warmen. Laten we bij de haard gaan zitten.’


  


  Het zou nog dagen duren voordat de stank boven verdwenen was, maar beneden was de rook afgevoerd voordat het veel schade had kunnen veroorzaken. Door de open ramen kwam frisse lucht, en alles was bijna weer normaal.


  ‘Laten we maar beneden slapen,’ besloot Dom. Voordat ze het wisten, droegen de brandweermannen matrassen en beddengoed naar beneden om ze voor de open haard in de woonkamer op een rijtje te leggen. Het had een grote kamer geleken toen Erin er alleen gelegen had, maar nu was de ruimte overvol.


  Er smeulde nog steeds een vuurtje in de open haard. Dom legde er wat hout op, zodat het algauw opvlamde. ‘Vuur is fijn,’ zei hij tegen Martin die nerveus begon te worden. ‘Martin, ik heb zitten denken. Die akelige ervaring moet toch ergens goed voor zijn. Daarom zal ik je morgen leren hoe je een vuur moet aansteken.’


  Dat had Martin niet verwacht, en hij begon, ondanks zijn slaperigheid, zelfs te glimlachen.


  Doms matras lag het dichtst bij de haard, zodat Martin en Nathan comfortabel tussen hem en Erin in lagen, met Marilyn aan hun voeten.


  Binnen een paar tellen waren de kinderen in dromenland. Erin zag Doms silhouet afgetekend tegen de gloed van het haardvuur. Op een elleboog steunend, lag hij naar zijn jongens te kijken. Het licht van de vlammen speelde over zijn gezicht, waarop pure emotie te zien was.


  ‘Ik heb geen spijt van die kus,’ zei ze plotseling, waarop ze hem zag verstijven.


  ‘Waarom slaap je nog niet?’


  ‘Ik ben naar jou aan het kijken.’


  ‘Niet doen.’


  ‘Iemand moet op je letten,’ zei ze vriendelijk. ‘Jij zorgt voor iedereen, en niemand voor jou. Nou, daar gaat verandering in komen. Ik heb absoluut geen spijt van die heerlijke kus. Ga nu maar slapen, Dominic Spencer, vanavond zorg ik overal voor.’


  ‘Ja, hoor.’


  ‘Geloof me nu maar,’ fluisterde ze.


  ‘Je trilt,’ zei hij tegen het donker.


  ‘Nee, hoor.’


  ‘Ik kan het aan je stem horen.’


  Goed, misschien trilde ze inderdaad. Blijkbaar kwam nu pas de shock van de gebeurtenissen.


  ‘Wil je dat ik je even vasthou?’


  ‘Misschien wel,’ zei ze behoedzaam.


  ‘Waarom zeg je dat dan niet?’ Meteen stapte hij voorzichtig over de slapende jongens heen. Tot haar verbazing glipte hij naast haar op de sofa, waarna hij zijn armen om haar heen sloeg. ‘Ik wilde je zo graag vasthouden,’ zei hij.


  ‘Ik wilde ook graag vastgehouden worden,’ gaf ze toe.


  ‘Ik weet het. Je was fantastisch vanavond.’


  ‘Jij ook.’ Tegen hem aan liggend ontspande ze wat. Nou ja, een beetje. Haar rug lag tegen zijn borst. Hij droeg alleen een pyjamabroek, waardoor ze door haar zijden pyjama heen zijn blote lichaam voelde. Dat leidde haar gedachten wel van de brand af.


  ‘Ik ben je niet aan het verleiden, hoor,’ zei hij ineens.


  ‘Niet?’ zei ze met een piepstem. Ze merkte dat hij glimlachte. ‘Liegbeest,’ fluisterde ze, waarop hij haar grinnikend steviger omhelsde.


  ‘Hé, ik zou wel willen, maar de kinderen om ons heen… Kinderen,’ zei hij serieus, ‘zijn het beste anticonceptiemiddel.’


  Mooi. Of niet. Daar was ze nog niet helemaal uit. Zijn warme lichaam tegen de hare gaf haar allerlei vreemde sensaties. Heerlijke sensaties. ‘Wil… Wil je me nog uitleggen wat je in mijn bed doet?’


  ‘Je laten ophouden met trillen.’


  ‘Ik tril niet meer.’


  ‘Dat is aan mij om te beoordelen. Bovendien moet ik je bedanken. Zonder jouw hulp had ik Martin nooit beneden gekregen.’ Zijn stem was nog steeds schor van de rook die hij had ingeademd. Hij klonk ineens serieus en ontzettend sexy. ‘Ik kon het niet zeggen waar de jongens bij waren, maar we waren hem bijna kwijt geweest,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Dank je wel.’


  ‘Geen dank,’ fluisterde, waarna ze plotseling bedacht dat Dom banger geweest moest zijn dan zij. Dat hij een man was, wilde niet zeggen dat hij er geen behoefte aan had om vastgehouden te worden. Instinctief draaide ze zich naar hem toe om haar armen om hem heen te slaan.


  ‘Het komt goed, Dom,’ zei ze. ‘We zijn allemaal veilig, en ik weet zeker dat Martin zoiets nooit meer zal doen.’


  ‘Dat weet je maar nooit.’


  ‘Dan ben jij er in ieder geval om hem te helpen,’ zei ze dapper. Toen zei ze iets wat recht uit haar hart kwam: ‘Dom, ik wil jou graag helpen.’


  ‘Dat heb je al gedaan.’


  ‘Ik bedoel voor langere tijd.’ Ze slikte.


  ‘Je bedoelt als dokter?’


  ‘Natuurlijk.’ Niet alleen als dokter, maar ze wist dat ze hiermee moest beginnen. ‘Ik kan je zoveel werk hier in je praktijk uit handen nemen.’


  ‘Hier? Ben je gek?’


  Ze lagen in elkaar verstrengeld alsof ze al lange tijd geliefden waren. Tot haar verbazing voelde het volkomen natuurlijk.


  ‘Je hebt net een nieuwe baan,’ zei hij.


  Een nieuwe baan. Dat was waar ook, ze was net hoofd van de Spoedeisende Hulp geworden. In een andere wereld.


  Dít was echter nu haar wereld; er was geen weg terug.


  ‘Ik heb het licht gezien,’ antwoordde ze. ‘Het werk dat je hier doet… Hoe je het allemaal redt… Ik kan me geen grotere eer voorstellen dan jou te mogen helpen.’


  ‘Tansy helpt me al.’


  Het was alsof ze een klap in haar gezicht kreeg. Ze sloot haar ogen, zich beroerd voelend. Toch bleef ze hem vasthouden; ze wist niet hoe ze hem los moest laten.


  ‘Erin?’ Toen hij van haar wegschoof, kon ze wel huilen. Goed, ze was wat overgevoelig, maar het was me het nachtje wel geweest, en hij gaf haar het gevoel dat…


  ‘Erin?’ Hij kwam overeind op zijn ellebogen, en staarde op haar neer in de gloed van het haardvuur.


  ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Ik bedoelde het niet zo bot. Tansy helpt me met de jongens. Als dokter zit ik inderdaad tot over mijn oren in het werk. Maar jij en ik… Nee.’


  ‘Want?’ Ze raakte zijn gezicht aan. Dit was het belangrijkste moment uit haar leven, dat voelde ze.


  Voelde hij dat niet?


  ‘Hierom,’ zei hij, waarna hij haar kuste. De laatste keer hadden er angst, vermoeidheid en opluchting meegespeeld, maar dat was nu verdwenen. De warmte en vredigheid in de kamer met de twee jongetjes die veilig naast hen lagen te slapen, versmolten tot een heerlijk geheel.


  Op het moment dat Dom haar kuste, verdween de pijn die zijn woorden hadden veroorzaakt. Vanbinnen zong ze. Haar Dom. Ze waren warm en veilig, en ze bevond zich in de armen van de man van wie ze hield. Ze zweefde, als in een droom, zijn kus beantwoordend met heel haar wezen.


  Dom, fluisterde ze in haar hart. Dom.


  


  Waar was hij in vredesnaam mee bezig? Hij kuste haar zoals hij nooit eerder een vrouw had gekust. Hij verlangde naar haar. Ze voelde goddelijk aan, zo zacht en vol overgave, maar ook lichtzinnig.


  Lichtzinnig. Dat woord bleef ergens in zijn hoofd hangen, in dat kleine gedeelte van zijn hersens dat nog functioneerde. Want dit was meer een moment om te voelen, te proeven en aan te raken; al zijn zintuigen stonden op scherp, concentreerden zich op deze vrouw.


  Lichtzinnig.


  Zo was ze nu bij hem. Hij besefte dat dit woord niet eerder op haar van toepassing was geweest. Ze was het lieve kind, de slimme en brave meid, de plichtsgetrouwe dochter. Ze had altijd voldaan aan verwachtingen van anderen; nu deed ze echter wat ze zelf wilde.


  Ze verlangde net zo wanhopig naar hem als hij naar haar. Ze gaf zich helemaal aan hem over, met haar lichaam tegen de zijne, haar borsten zo heerlijk tegen zijn borst gedrukt, haar mond tegen de zijne, haar tong… haar tong…


  Ze smaakte naar zout, warmte en verlangen. Ze smaakte naar alles waar hij ooit van had gedroomd.


  Zijn kus werd hartstochtelijker, en zij reageerde met net zoveel passie, hem tot meer verleidend.


  Hij trok haar stevig tegen zich aan, zijn vingers gleden over haar in zijde gehulde billen. Wat hij ook wilde, ze zou erop ingaan. Ze zou hem volgen, of ze zou zelf de leiding nemen als hij dat aangaf.


  Hij moest stoppen. Dat moest. Hij kon zich echter niet van haar losrukken. Het voelde alsof hij een deel van zichzelf, dat ooit was losgeraakt, had teruggevonden.


  Het vuur knapte in de haard, een kleine sissende explosie. Hij schrok ervan en kwam overeind.


  Nee. Waar was hij in hemelsnaam mee bezig?


  


  Hij was van haar. Wat hij ook van haar zou vragen, zij zou het doen. Ze hield zoveel van hem. Hij was haar man, zij was zijn vrouw. Ze was thuisgekomen.


  Het was een lange, meeslepende kus, intens en zoet. Ze klampte zich aan hem vast, en hij hield haar dicht tegen zich aan, er net zo van genietend als zij.


  Hield hij net zo van haar als zij van hem? Misschien niet… Nee!


  Op dat moment knetterde het vuur. Opeens trok hij zich terug, en keek hij naar haar alsof ze een prachtig maar onbereikbaar object was – iets wat zo ver buiten zijn bereik was dat het slechts een droom leek.


  ‘Wat is er?’ fluisterde ze. ‘O, Dom.’


  ‘Ik wilde… je zeggen… dat ik je aanbod niet kan aannemen.’ Zijn stem trilde wanhopig. ‘Het is erg lief van je om voor ons je baan op te geven. Maar wat er tussen ons… Ik wilde niet zover gaan.’


  ‘Dus?’


  ‘Wil ik het niet.’


  ‘Ik geloof,’ fluisterde ze, terwijl ijzige vingers ineens haar hart omvatten, ‘dat je het wel graag wilt.’


  ‘Je bent hier nog geen twee dagen. Dit is onzinnig. Je bent lief en slim en mooi, maar ik ga geen misbruik maken van de situatie.’


  ‘Nou, dat is wel een beetje betuttelend.’


  ‘Kan zijn. Maar ik meen het wel.’


  Weer kuste hij haar, maar nu lichtjes, en toen hij onder de dekens uit glipte, kon ze wel huilen. ‘Ik wil je helpen,’ zei ze smekend.


  ‘Ik kan het niet aannemen.’


  ‘Misschien moet je wel,’ fluisterde ze. ‘Deze praktijk is te groot voor één dokter.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘We praten allebei onzin,’ zei hij, terwijl hij lichtjes haar lippen beroerde. Het was een vederlichte kus, een afscheidskus. ‘We zijn aan het dromen, dit is niet reëel. Ga slapen, Erin. Morgen zijn we weer bij ons verstand.’


  ‘Niet waar,’ mompelde ze opstandig toen hij naar zijn geïmproviseerde bed stommelde.


  Ik ben nu al bij mijn verstand, dacht ze bij zichzelf. Het lijkt wel of ik nu pas wakker word. Het wordt tijd dat ik thuiskom.


  Op de een of andere manier moest ze Dom zien te overtuigen dat echte liefde bestond. Ze moest hem overtuigen dat wat ze voelde voor altijd was.


  


  Erin had nauwelijks geslapen. Toen om zes uur de telefoon ging, was ze al in de hal was om hem op te nemen, voordat hij nog een keer over kon gaan.


  De brandweermannen waren nog steeds niet vertrokken. Graham, de commandant, kwam net de trap af gelopen. Glimlachend zwaaide ze met de hoorn naar hem, waarna ze de deur naar de woonkamer dichttrok om Dom en de jongens niet wakker te maken.


  ‘Dokter?’ Aan de andere kant van de lijn klonk een paniekerige stem.


  ‘Ik ben dokter,’ zei ze op professionele toon.


  ‘Maar Dokter Dom…’


  ‘We hebben brand gehad gisteravond,’ zei ze, proberend het losjes te laten klinken. ‘Dom heeft zijn handen vol aan zijn kinderen. Kan ik u helpen?’


  Het was even stil, toen klonk er een snik. ‘Ik ben net wakker,’ bracht hij met moeite uit. ‘Ik geloof dat mijn vrouw dood is.’


  Het kostte haar maar twee seconden om te besluiten dat er iemand heen moest, en dat zij dat moest zijn.


  Eigenlijk moest ze Dom wakker maken, maar toen ze de woonkamer in keek, zag ze dat ze alle drie nog in diepe slaap waren. Martin was tegen Dom aan gekropen, en Dom had zijn arm om hem heen geslagen. Die aanblik bracht tranen in haar ogen.


  Ze was bijna… jaloers. Het was stom, maar ze kon het niet ontkennen. De mannen vormden een gezin waar ze dolgraag deel van uit wilde maken. Het minste wat ze kon doen, was hun wat tijd geven. Dus moest zij gaan.


  Rustig stelde ze de benodigde vragen.


  De vrouw had kanker in een vergevorderd stadium. Dom had haar thuis behandeld. Ja, hij had verteld dat ze stervende was, maar zo snel…


  Nadat ze de hoorn op de haak had gelegd, vroeg ze aan Graham: ‘Kan iemand me naar Hughie Matheson brengen?’


  ‘Natuurlijk. Is Enid dood? We hadden al verwacht dat het gauw zou gebeuren.’


  Hoewel het voor Hughie wellicht beter zou zijn als Dom zou komen, hadden de jongens hem nu harder nodig.


  Twee minuten later had ze een spijkerbroek en trui aangetrokken, en de onvermijdelijke regenlaarzen van Dom, waarna Graham haar haastig het huis uit duwde.


  ‘Goed dat jij hier bent,’ zei hij, terwijl hij Doms medische set achter in zijn wagen legde. ‘Dom richt zichzelf nog ten gronde. Je wilt hier vast niet komen wonen, hè?’


  ‘Misschien wel.’


  ‘Je maakt zeker een grapje?’


  ‘Misschien niet,’ zei ze voorzichtig.


  Dom had ronduit gezegd dat het niet zou gaan gebeuren. Goed, het was misschien onmogelijk om in hetzelfde huis te wonen. Wat hij echter voor de jongens deed, was zo waardevol. Als ze hem wat werk uit handen kon nemen…


  ‘Iedereen zegt dat jullie twee dokters nodig hebben.’


  ‘Wel meer,’ zei Graham tegen haar. ‘We hebben al zoveel advertenties gezet.’


  ‘Als ik hier zou blijven…’


  ‘Je kan niet bij hem intrekken,’ zei Graham zachtjes.


  ‘Ik… Nee.’ Dom had gezegd dat ze niet samen konden werken vanwege wat er tussen hen was. Maar misschien kon het wel. Als ze ergens anders woonde.


  ‘Ik denk dat Tansy er ook iets over te zeggen heeft,’ zei Graham grinnikend. ‘Maar dat betekent dat je een huis nodig hebt. Het oude doktershuis misschien?’


  Help. Het ging nu wel erg snel.


  Toen de brandweerwagen het dorp ui treed, gloorde het ochtendlicht net over de horizon. Aan weerszijden van de hobbelige weg lagen velden met slaperige schapen.


  Hoe zou ze hier kunnen wonen? Graham nam het idee echter serieus.


  ‘Waar is het oude doktershuis?’ informeerde ze.


  ‘Zal ik je erheen brengen als we klaar zijn bij Hughie?’ zei Graham enthousiast. ‘Het is een klein appartement dat tegen het voormalige ziekenhuis is aangebouwd. De overheid heeft het ziekenhuis gesloten toen de oude dokter is overleden. Dom zegt dat hij het niet kan openen omdat hij geen achterwacht heeft. Maar het oude doktershuis is van de gemeente, en het is bedoeld voor medisch personeel. Voor jou dus. Verdraaid, als we twee dokters hebben, kunnen we het ziekenhuis misschien weer openen. Wat denk je?’


  ‘Ik denk dat ik er over na moet denken,’ zei ze behoedzaam. ‘En ik moet met Dom praten.’


  ‘Wat heeft Dom ermee te maken?’ zei Graham grinnikend. ‘In mijn andere leven ben ik hoofd van de Kamer van Koophandel, en districtshoofd. Als we een extra dokter kunnen krijgen, laat ik je echt niet gaan. Wat mij betreft, ben je aangenomen.’


  


  Enid Matheson was inderdaad dood, vredig ingeslapen met haar man naast zich.


  ‘Er zijn niet zoveel vrouwen die het geluk hebben op deze manier te sterven,’ zei Erin zacht, nadat ze de vitale functies had gecontroleerd. Als afscheidsgebaar raakte ze teder het gezicht van de vrouw aan, zoals ze gewend was te doen. Tijdens haar werk op de afdeling spoedeisende hulp van een groot ziekenhuis had ze vaak genoeg een minder vredig einde gezien.


  Erin liet haar blik door het huis dwalen – een liefdevol testament van een vrouw die wist hoe ze het gezellig moest maken. Heel even dacht Erin aan haar ouderlijk huis, aan de steriel ingerichte woning waar haar ouders zo hun best op hadden gedaan, en ze voelde een steek van jaloezie. Toen ze daarna aan de fietsen en rondslingerend speelgoed in Doms tuin dacht, voelde ze eenzelfde soort steek.


  Het ging nu echter niet om haar, dacht ze toen ze klaar was met haar onderzoek. Hughie zat aan de keukentafel stilletjes te huilen, met zijn hoofd in zijn handen.


  Ze zette water op en vond twee mokken. Buiten wachtte Graham, maar hij had gezegd: ‘Maak je geen zorgen, ik heb alle tijd van de wereld. En anderen zorgen wel voor Dom en de jongens. Hughie heeft je nodig.’


  Ze nam het zonder meer van hem aan. Zo meteen zou ze de akte van overlijden opmaken, de begrafenisondernemer bellen, aan Hughie vragen wie ze moest bellen. Het leek erop dat hij nog wat tijd nodig had voordat het geregel begon.


  ‘Vertel me eens over Enid,’ zei ze zacht, terwijl ze een mok thee voor hem neerzette. ‘Ze moet een geweldige vrouw geweest zijn.’


  ‘Dat is ze ook,’ zei hij met gebroken stem, naar de slaapkamer kijkend. ‘Dat was ze ook.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Wil je echt over haar weten?’


  Het klonk als een smeekbede.


  ‘Ja, graag,’ zei Erin stellig. Tot haar verbazing wilde ze dat ook echt.


  Dit was een aspect van geneeskunde waar ze nooit over na had gedacht. Tijdens haar werk in een groot ziekenhuis was het niet aan de orde geweest dat patiënten vrienden konden zijn. Deze paasdagen hadden haar blik verruimd. Tot nu toe had ze gedacht dat Dom een zichzelf wegcijferende held was. Nu ze hier zo voor de antieke keukenkachel zat, en onder het genot van een tweede en derde kop thee naar de verhalen over Enid luisterde, dacht ze: Nee, het werkt twee kanten op.


  Zij kon dit ook. Meer nog, ze wílde dit ook.


  ‘De dokter was fantastisch,’ zei Hughie.


  ‘Heeft hij goed voor Enid gezorgd?’


  ‘Toen we hoorden dat er uitzaaiingen waren, zeiden de kinderen dat we haar naar een hospice moesten doen. Maar Dom heeft hemel en aarde bewogen om Enid hier te houden, zoals ze wilde. Hij is bijna elke dag langsgekomen, soms met de jongens. Ik nam ze wel eens mee voor een ritje op de tractor terwijl hij bij Enid was. Weet je, ze heeft bijna geen pijn gehad. Zodra ze pijn heeft, dan moet je me bellen, zei hij. Dat hebben we ook een paar keer gedaan, en dan was hij er meteen. Een geweldige dokter, maar hij werkt alleen te hard.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze. ‘Misschien ga ik hem helpen.’


  Hij keek op van zijn thee. Hoewel zijn ogen rood waren van het huilen, keek hij haar recht aan. ‘Dat zou fijn zijn,’ zei hij eenvoudig. ‘Je bent uit hetzelfde hout gesneden als hij. Dat zie ik zo. En nu…’


  ‘En nu?’


  ‘Het is tijd om de kinderen te bellen,’ zei hij. ‘En de kerk, en de begrafenisjongens. Dank je wel voor je tijd. Dat waardeer ik ten zeerste.’


  ‘Zal ik voor je bellen?’


  ‘Zou je dat willen doen? Dan blijf ik bij Enid totdat ze er zijn.’


  


  Naderhand bracht Graham haar naar het oude ziekenhuis. Tot haar verbazing was het een goed onderhouden gebouw van bepleisterd baksteen, omgeven door een goed onderhouden tuin met oude eucalyptusbomen.


  ‘Het lijkt of het pas gisteren dichtgegaan is,’ zei Erin verward.


  ‘De inwoners vonden het vreselijk toen het sloot,’ zei Graham. ‘Een paar gepensioneerden hebben er veel aan gedaan. Met een dokter erbij, kan het zo weer open.’


  ‘Maar het is vast een hoop bureaucratie.’


  ‘Ik ben erg goed in bureaucratie.’ Graham wierp haar een zijdelingse blik toe.


  ‘Dom vindt het waarschijnlijk prima dat hij de enige dokter is.’


  ‘Meen je dat?’


  ‘Als ik hierheen zou verhuizen…’


  ‘Zou je dat echt willen?’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Miss… Dokter… Sorry dat ik het zeg, maar ik hoorde dat je hier nog maar twee dagen bent. Het is toch jouw auto die op de bodem van de Boulder Creek ligt? Misschien heb je je hoofd te hard gestoten. Ik denk niet dat je nu al een beslissing moet nemen.’


  ‘Dat is erg aardig van je.’


  ‘Ja, hè?’ zei hij opgewekt, waarna hij de wagen de tuin van het ziekenhuis in reed. ‘Oké, dit was mijn verplichte waarschuwing. Dan laat ik je nu je nieuwe huis zien. Die hond van je zal de tuin heerlijk vinden.’


  ‘Vast.’


  Hij stopte. Ze dacht dat hij zou uitstappen, maar hij aarzelde even. ‘Weet je, misschien moet ik dit niet zeggen, maar ik heb zelf dochters. Jij en Dom…’


  ‘Wat is er met mij en Dom?’


  ‘Hij is aantrekkelijk,’ zei hij voorzichtig. ‘Mijn dochters vinden hem een stuk. Je bent toch niet al na twee dagen verliefd op hem, hè?’


  ‘Nee zeg!’ Ja.


  ‘Dan is het goed,’ zei hij, blij dat dat uit de weg geruimd was. ‘Volgens mijn dochters is er niemand anders dan Tansy. De meiden hebben van alles geprobeerd, maar geen van hen had succes. En nu jij…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb mijn zegje gedaan, en nu hou ik erover op. Goed, op naar je nieuwe huis.’


  


  Toen ze terugkwam, zaten Dom en de jongens aan de keukentafel cornflakes en paaseieren te eten.


  ‘Vrolijk Pasen,’ zei Dom. ‘De paashaas is geweest.’


  Allemaal hadden ze een ei voor zich staan. Of een half ei. Er was al veel ei verorberd in haar afwezigheid.


  Aan het hoofd van de tafel was een plek vrijgehouden, netjes gedekt. Midden op een placemat stond een ei dat in glanzend, roze folie verpakt was. ‘Erin’ stond erop.


  Opeens prikten er tranen in haar ogen. In al die chaos had Dom nog tijd gevonden om voor paashaas te spelen. En hij had aan haar gedacht. Dit meisjesachtige roze ei had hij geregeld. Voor haar.


  ‘De paashaas is betrouwbaarder dan die vent die de paasbroodjes bakt,’ zei hij met die lieve glimlach.


  ‘Je hebt een ei voor me gekocht.’ Verdorie, haar onderlip trilde.


  ‘De paashaas heeft je dit ei gebracht,’ corrigeerde Nathan haar. ‘Toen we vanochtend wakker werden, stonden ze op tafel.’


  ‘De paashaas is lief,’ bracht ze uit, waarna ze aan tafel ging zitten. Ze waren geweldig, alle drie. Haar jongens…


  Wat een domme, bezitterige gedachte. Het waren haar jongens niet. Hoewel Dom misschien haar collega werd. Een zakelijke partner. Meer niet.


  ‘Waar ben je geweest?’ vroeg Dom, die haar de cornflakes aangaf. ‘De jongens van de brandweer zeiden dat je een telefoontje had gehad.’


  ‘Mag ik eerst mijn ei opeten?’


  ‘Als dat moet.’


  ‘Natuurlijk moet dat,’ zei ze, terwijl ze het grote ei uitpakte. Ze beet een stukje van de bovenkant, en zette het toen ondersteboven voor haar kom, waar ze vervolgens cornflakes in deed.


  ‘Dat lijkt wel een ritueel,’ zei Dom.


  Ze knikte. ‘Dit doe ik elke paaszondag zolang ik me kan herinneren. Een keer had ik een chocoladehaas in plaats van een ei. Ik was er het hele jaar door van slag.’


  ‘Daar kan ik me iets bij voorstellen,’ zei Dom. ‘En, waar ben je geweest?’


  ‘Bij de familie Matheson.’


  Hij was net bezig haar de melkkan aan te geven; zijn hand bevroor in de lucht.


  ‘Wat –’


  ‘Een vredig einde,’ zei ze, over de tafel heen naar hem glimlachend. ‘Dankzij jou. Goed gedaan, dokter Spencer.’


  ‘Belde Hughie?’


  ‘Om zes uur. Graham heeft me er heen gereden.’


  ‘Je had me wakker moeten maken.’ De woede in zijn stem was onmiskenbaar.


  ‘Je hebt gisteren meer rook ingeademd dan ik. Vanochtend besloot ik dat jij mijn patiënt was, en heb ik de beslissingen genomen.’


  ‘Daar had je geen recht toe.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze zacht. ‘En, inderdaad, als er ook maar iets was wat je had kunnen doen, had ik je wakker gemaakt. Maar je kon niets doen.’


  ‘Kunnen we straks verder praten?’ zei hij strak.


  O, o, dacht ze, ik ben niet professioneel geweest. Ze had het zonder zijn permissie gedaan. ‘Natuurlijk.’


  Toen ze echter naar de jongens keek, die hun aandacht verdeelden tussen hun paasei en de cornflakes, wist ze dat ze juist gehandeld had. Ze waren wakker geworden met Dom naast zich. Vandaag hadden ze hem nodig.


  Dom had ervoor gekozen om pleegvader te worden. Dan moest hij ook de consequenties aanvaarden.


  Waarschijnlijk zag hij wat er in haar omging, want de strakke lijnen in zijn gezicht verzachtten. Er was nu iets anders op zijn gezicht te lezen. Verwarring?


  ‘Wat, kun je het niet aan om een officiële reprimande te krijgen?’ vroeg hij, hoewel ze kon horen dat hij het niet meende.


  ‘Niet voor Enid,’ zei ze, met haar kin omhoog. ‘Of iets anders wat ik vanochtend gedaan heb.’


  Er klonk waardering in zijn stem door. ‘Wat heb je dan nog meer gedaan vanochtend?’


  Ze lachte steels naar hem. Of hij het nu wilde of niet, hij zou hulp krijgen. ‘Ik heb een thuis gevonden voor Marilyn,’ vertelde ze hem. ‘Maar daar hebben we het na het ontbijt wel over. Als je het niet erg vindt, ga ik nu mijn ei opeten.’


  


  Hij had behoefte om de dingen op een rijtje te zetten.


  De ramp van gisteren eiste echter nog zijn tol. Hij was bijna Martin kwijtgeraakt.


  Grimmig bedacht hij dat hij al zijn aandacht nodig had voor de jongens. Hij kon het zich niet veroorloven afgeleid te worden. En Erin leidde hem af.


  Ze was zo mooi. En die kus gisteravond… Met die kus in zijn gedachten was hij in slaap gevallen. Hij kon hem nog steeds voelen. Ze had hem gekust alsof ze een deel van hem had willen worden.


  Ja, oké, zijn hormonen sloegen op hol. Ruby had hem het telkens weer gezegd. ‘Je wordt een geweldige man voor een lief meisje. Dat je een ouders een ramp waren, wil nog niet zeggen dat de rest van de wereld dat ook is. Er bestaan relaties die goed gaan. Wees open, dan zal er vast een lief meisje je hart weten te stelen.’


  Erin had zijn hart gestolen terwijl hij er niet op bedacht was. En nu kon hij haar niet meer uit zijn hoofd zetten. Als ze er niet was geweest, had hij misschien in de gaten gehad dat Martin het gisteravond moeilijk had. Hij kon het zich niet veroorloven om er niet met zijn gedachten bij te zijn. Ze moest weg.


  Hij had echter beloofd dat ze kon blijven met Pasen.


  ‘Maak je geen zorgen. Ik heb al een plek,’ zei ze.


  Hij knipperde met zijn ogen. Was het zo duidelijk te zien wat hij dacht?


  ‘Waar dan?’


  ‘Dat vertel ik wel na het ontbijt,’ herhaalde ze. ‘Als je het niet erg vindt, ga ik verder met mijn ei.’
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  Na het ontbijt was het te druk om te praten.


  Paaszondag was voor de brandweer geen excuus om niet te werken. De hele ochtend waren ze in het huis bezig.


  ‘Het dak is stabiel genoeg,’ zei Graham pas tegen lunchtijd. ‘Maar je hebt nog wel een hoop werk aan Tansy’s kamer.’


  ‘Ik zal haar moeten bellen om te vragen wat we met haar beschadigde spullen moeten doen,’ zei Dom.


  ‘Wanneer komt ze terug?’


  ‘Over een paar weken,’ zei Dom.


  De onbekende Tansy. Het zou me niets moeten doen, dacht Erin. Waarom raakte ze zo van streek bij de gedachte aan Tansy? Hoewel ze precies wist waarom, wilde ze het niet toegeven.


  Een paar dames van de kerk namen de jongens mee om paaseieren te zoeken. De jongens vonden het leuk, al waren ze nog steeds erg aanhankelijk. Vooral Martin moest in de gaten gehouden worden. Uit röntgenfoto’s was gebleken dat er een haarscheurtje in zijn rib zat, hoewel hij er geen last van leek te hebben.


  Dom was in huis nodig, dus besloot Erin dat ze de jongens zou vergezellen.


  De eierzoektocht vond plaats achter de kerk. Erin hinkte wat rond terwijl de jongens eieren zochten. Ze wou dat Dom erbij was, en probeerde er niet aan te denken dat hij opgelucht had geleken toen ze had voorgesteld om de jongens mee te nemen. Ondertussen nam ze alles goed in zich op, zich afvragend of ze de functie die Graham haar die ochtend had aangeboden, goed zou kunnen vervullen.


  Iedereen aan wie ze vertelde dat ze dokter was, reageerde hetzelfde. ‘Wil je hier niet werken? We zijn wanhopig op zoek naar nog een dokter. En het zou geweldig zijn als het ziekenhuis weer open kon.’


  Ze zou hier goed werk kunnen verrichten. Ze zou nodig zijn. En ze zou in de buurt van Dom zijn.


  Nee, nee en nogmaals nee! Dom mocht niet de doorslag geven. Tansy hielp hem thuis al met alles wat maar nodig was. Dit moest ze als een puur zakelijk voorstel zien.


  Ze moest er met Dom over praten. Ze moest hem zien te overtuigen van de zinnigheid van het voorstel.


  Het was een prachtige dag. De kinderen leken de angstige nacht vergeten, en kwamen af en toe trots hun gevonden eieren laten zien.


  De gebeurtenissen van gisteravond hadden een band gesmeed tussen hen. Ze vertrouwden haar. Ze moest Dom ompraten.


  


  Hij miste haar. Zij en de kinderen zouden een uur of drie weg zijn. Het gaf hem de gelegenheid om het huis op orde te brengen. Een paar dames van de kerk die niet mee waren met de eierenzoektocht, hadden bezems en dweilen meegenomen. Als een wervelwind gingen ze door het huis, en algauw was het er schoner dan het voor de brand was geweest.


  Terwijl ze werkten, kletsten ze honderduit, en vroegen hem van alles over Erin.


  ‘Ze lijkt me een lieve vrouw. Hughies dochter zei dat ze meer dan een uur bij hem heeft gezeten, met thee en een luisterend oor. Ze had helemaal geen haast, en dat terwijl ze net een auto-ongeluk heeft gehad, en gewond is aan haar voet. Dat had je ons moeten zeggen, dokter. Onze mannen takelen de auto wel uit de rivier. Geeft niet dat het Pasen is. Wat voor een dokter is ze? Ze is vast niet op zoek naar werk, hè? O, wat zou Tansy van haar vinden?’


  Daar kwamen ze algauw achter. Tegen vier uur stopten er bijna tegelijkertijd vier auto’s voor het huis. Dom was op dat moment in zijn kamer de patiëntendossiers aan het afstoffen.


  Bij het geluid van kinderstemmen keek hij uit het raam. Erin en de kinderen werden afgezet door Marg Lalor, de dirigent van het kerkkoor. Achter hen parkeerde een Porsche – Charles, geweldig – daarachter stopte een taxi, en vervolgens een rode auto die hij herkende. Ruby?


  Maar Ruby zat in Dolphin Beach. Zijn bejaarde pleegmoeder zou de paasdagen doorbrengen met zijn pleegbroer Pierce en diens nieuwe vrouw Shanni. Toch was het echt Ruby. Nadat ze haar oude koffer uit de auto had gehaald, keek ze de jongens stralend aan.


  ‘Martin. Nathan. Ik hoorde dat jullie en je vader een opwindende avond gehad hebben. En Tansy…’


  Daar was Tansy. Verhit en bezorgd stapte ze uit de taxi. Ze liet haar tas en sjaal vallen en ging op de stoeprand zitten om haar tas om te keren. ‘Ik moet hier ergens een briefje van vijftig hebben. Misschien heb ik nog genoeg kleingeld. Kunt u nog even wachten?’ zei ze tegen de taxichauffeur. En… temidden van dit alles stond een verwarde Erin.


  O-o. Dom greep zijn portefeuille en ging naar buiten.


  


  ‘Tansy!’ De vreugde in de stemmen van de jongens was onmiskenbaar.


  De vrouw die op de stoeprand muntjes zat te tellen, zag eruit als… Misschien zoals een Tansy eruit hoorde te zien, dacht Erin. Ze was groot en wulps. Ze had een poging gedaan om haar koperkleurige lokken in een knot te krijgen, maar zulke woeste krullen waren met geen mogelijkheid te temmen. Ze droeg een paarse rok die tot aan haar knalrode laarzen reikte. Haar kanten blouse was laag uitgesneden, om haar nek droeg ze knalrode kralen, en haar sjaal, die nu op de grond lag, was felgeel.


  Erin schatte haar midden dertig en vond haar werkelijk prachtig! De moed zonk haar in de schoenen, wat niet zo vreemd was. Ze kon zichzelf niet langer voor de gek houden. Tansy was erg mooi, en ze vond het vreselijk.


  De jongens sprongen boven op haar waarbij de munten alle kanten op rolden. Ze liet het geld voor wat het was, en omhelsde de jongens alsof het haar eigen kinderen waren. ‘Ik ben zo blij jullie te zien,’ zei ze. ‘Mrs. Neale heeft me vanochtend uit bed gebeld, en ik heb de hele dag moeten reizen en drie vluchten moeten nemen om hier te komen.’


  Toen ze Tansy’s vlammend rode krullen over de twee kleine hoofdjes heen zag vallen, voelde ze zo’n steek van jaloezie, dat het pijn deed. Tansy was terug. Alles zou goed komen. Dom zou weer aan het werk gaan, er was voor haar geen plaats meer.


  ‘Hé,’ zei een kleine, dikke vrouw, die gekleed ging in een mantelpakje en nette schoenen. Naast haar stond een koffer. Ze keek Tansy en de kinderen goedkeurend aan. ‘Zeggen jullie geen gedag meer?’


  ‘Ruby,’ schreeuwden de kinderen, om de taxi heen rennend om bij haar te komen.


  ‘Krijg ik mijn geld nog?’ vroeg de taxichauffeur. Plotseling zag Erin dat Charles achter hem opdook, met een portefeuille in zijn handen. Het wisselgeld wuifde hij weg, waarna hij Tansy overeind hielp.


  ‘Hoi,’ zei Tansy. ‘Jou ken ik nog niet.’


  ‘Ik ben Charles,’ zei hij vlot lachend. ‘En jij?’


  ‘Tansy.’


  Charles had een mooie lach, dacht Erin. Naar haar lachte hij nauwelijks meer, te druk om haar te verbeteren, of af te keuren. Maar áls hij lachte.


  Hij lachte nu naar Tansy die naar hem teruglachte. Hij leek… van zijn stuk gebracht.


  ‘Nog eieren gevonden?’


  Toen ze zich omdraaide, bleek Dom achter haar te staan. Hij bekeek het tafereel en legde toen lichtjes een hand op haar schouder, alsof hij besefte dat ze niet wist wat ze met de situatie aan moest.


  ‘Zeventien,’ zei ze afwezig. ‘Zes hebben we opgegeten.’


  ‘Mooi.’


  ‘Ik geloof dat de hulptroepen gearriveerd zijn.’


  ‘Inderdaad.’ Hij liet zijn hand op haar schouder rusten waar ze vreemd genoeg dankbaar om was.


  ‘Tansy, Charles en… Ruby?’


  ‘Mijn pleegmoeder. Ik had het kunnen weten.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat we gisteravond brand hadden,’ zei hij met een mengeling van genegenheid en irritatie. ‘Ruby en Tansy hebben allebei een goed afgestemde antenne. Het is nog een wonder dat de brandweer er eerder was. En Charles… waarom zou hij hier zijn?’


  ‘Ik kom je ophalen,’ zei Charles, met moeite zijn ogen van Tansy afwendend. ‘We hoorden van de brand gisteren op de lokale tv. Erin, denk na.’


  ‘Nergens voor nodig,’ zei Erin.


  ‘Waar moet je nu heen?’


  ‘Het is helemaal niet afgebrand,’ zei Tansy, het huis onderzoekend. ‘Ik had veel erger verwacht. Hé, is dat mijn raam waar een karton voor geplakt is?’


  ‘Je slaapkamer is uitgebrand,’ zei Dom.


  ‘Ik heb het aangestoken,’ zei Martin met een angstig, klein stemmetje, en als Erin twijfels had of Tansy Te Aardig Voor Woorden was, verdwenen die op slag. Tansy knuffelde het jongetje zo hard dat ze bijna nog meer ribben brak en kuste hem op zijn kruin. ‘Dat was vast een foutje,’ zei ze. ‘Heeft Dom er met je over gepraat?’


  ‘J-ja.’


  ‘Dan heb ik er verder niets aan toe te voegen.’


  ‘Dus dan heb je me niet nodig.’ Ook Ruby staarde naar het huis alsof ze erger had verwacht. ‘Ik dacht dat jullie het wel fijn zouden vinden als ik de jongens meenam naar Dolphin Bay.’


  ‘Het komt wel goed met de jongens,’ zei Dom.


  ‘Kan ik vannacht wel blijven dan?’ vroeg ze. ‘Ik kan niet meteen terugrijden. Is er genoeg plaats?’


  ‘Misschien niet,’ zei Dom. ‘De slaapkamer van de jongens en die van mij kunnen we gebruiken, maar die van Tansy niet, en Erin slaapt al in de woonkamer.’


  ‘Ik breng Erin naar huis,’ zei Charles. Hij was nog steeds naar Tansy aan het staren. ‘We zouden zelfs de hond mee kunnen nemen,’ voegde hij eraan toe, al klonk het als een gerepeteerde toespraak. ‘Gezien de brand is het volgens mijn moeder een daad van naastenliefde.’


  Tansy snoof. Waarom kwam zíj daar niet op, dacht Erin jaloers.


  Het gesnuif bracht Charles uit evenwicht. Hij was heus geen slecht mens, dacht Erin. Ook hij was door hun beider ouders onder druk gezet. Desondanks wilde ze niet met hem trouwen. Vooral nu niet, nu ze er achter was gekomen hoe ze zich werkelijk voelde.


  Doms hand lag nog steeds op haar schouder. Het voelde gek. Het voelde goed. Ze kon wel wat kracht gebruiken, en dat was precies wat Doms hand haar gaf.


  ‘Je hoeft me niet naar huis te brengen,’ zei ze, zowel tegen Charles als tegen de anderen. Ze ademde diep in en toverde een glimlach op haar lippen. ‘En natuurlijk kan Ruby blijven. Ik heb mijn besluit genomen. Ik neem hier een baan aan als huisarts. Charles, mijn nieuwe thuis is hier.’


  Iedereen stond haar verbijsterd aan te kijken.


  Dom verstijfde. Ze had hem het eerst moeten vertellen, want ze wist van zijn twijfels. Nou ja, ze kon altijd gaan, maar ze wilde het in elk geval een kans geven.


  Misschien was het een domme zet nu Tansy hier was. Misschien had zij zijn afweer al weten te doorbreken. Dom had echter nog steeds een hand op haar schouder. Als Tansy en hij een setje waren, had hij haar inmiddels toch wel losgelaten?


  Op zoek naar iets bemoedigends keek ze rond. Ze zag Ruby glimlachen, ook al was het een glimlach vol vragen. ‘Trek je bij mijn zoon in?’ Ze greep Erins handen en kuste haar warm op de wangen, waarna ze Dom omhelsde alsof hij net zo oud was als Martin en Nathan.


  ‘Je hebt een vrouw gevonden,’ zei ze vol vreugde.


  ‘Nee, hoor,’ zei Dom onvermurwbaar.


  ‘Ik trek niet bij Dom in.’


  ‘Niet?’ vroeg Ruby teleurgesteld.


  ‘Ik ga in het doktershuis bij het ziekenhuis wonen.’


  ‘Dat meen je niet,’ zei Dom zwakjes.


  ‘Maar dat is geweldig,’ zei Marg. ‘Wat ben ik blij. Ik zal ervoor zorgen dat Graham meteen de contracten in orde maakt. We kunnen ervoor zorgen dat je er vanavond al in kan,’ zei ze stralend, waarna ze in haar auto stapte.


  ‘Hè?’ zei Charles, uiting gevend aan ieders verwarring.


  Ze moest nodig met Dom alleen praten. Die gelegenheid kwam onverwacht snel toen Dom aanbood haar naar het doktershuis te rijden.


  ‘Maar iedereen is hier.’


  ‘Daarom moet ik ergens anders zijn. Charles, kun je Ruby en Tansy met hun bagage helpen? Jullie kunnen de slaapkamers boven nemen. Dan slapen de jongens en ik in de woonkamer.’


  ‘Marilyn moet ook mee,’ zei ze.


  ‘Ja, prima,’ stemde hij ongeduldig in.


  ‘Erin,’ zei Charles.


  ‘Ze willen alleen zijn,’ zei Tansy onverwacht, met een vertrouwelijk gebaar haar arm in die van hem stekend.


  ‘Je bent een vrouw naar mijn hart,’ zei Ruby warm. ‘Charles, wil jij mijn koffer dragen?’


  ‘Erin…’


  ‘Charles, zeg tegen onze ouders dat ik ze vanavond zal bellen. Dom, waar gaan we heen?’


  ‘Je hond halen, natuurlijk,’ zei Dom. ‘En je tandenborstel. En ik moet ieder geval één vrouw in mijn leven kwijt zien te raken.’
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  Erin had haar bezittingen haastig in een tas gepropt, die nu naast Marilyn op de achterbank lag. Zwijgend gingen ze op weg naar het dorp.


  Erin voelde zich ongemakkelijk in de onheilspellende stilte. Dom zag er namelijk ronduit woedend uit.


  Toen ze het centrum van het dorp hadden bereikt, en langs de brandweerkazerne reden, zagen ze een paar mannen buiten staan. Ze werden vrolijk toegezwaaid, en Erin zwaaide terug. Dom niet.


  ‘Wat is nu eigenlijk je bedoeling?’ vroeg hij kortaf.


  Ze staarde voor zich uit, bedenkend wat ze moest zeggen. ‘Ik geloof dat het een spontane beslissing was.’


  ‘Wil je dit echt?’


  ‘Ik geloof het wel.’


  ‘Je wilt een leuk idyllisch huisje op het platteland.’


  ‘Daar ben ik niet naar op zoek. Ik wil graag nodig zijn. Ik wil niet met Charles trouwen om mijn ouders gelukkig te maken. Ik wil iets omdat ík het graag wil.’


  ‘En in Bombadeen gaat dat gebeuren?’


  ‘Ik denk dat dat kan, ja. Ik weet het natuurlijk niet zeker. Dat moeten we afwachten.’


  ‘Dus loop je weg van je nieuwe baan. Laat je je werkgever zitten…’


  ‘Dat is niet helemaal waar. Ik was het maar nipt geworden, de andere twee kandidaten zijn nog steeds beschikbaar. Ik heb twee weken verlof voordat ik ga beginnen, dus er is genoeg tijd is om een andere sollicitant blij te maken.’


  ‘Je hebt echt overal een antwoord op, hè.’


  ‘Bedoel je dat je me niet wilt?’


  De vraag bleef in de lucht hangen. In gespannen stilte reden ze verder.


  ‘Wat stel je dan voor?’ vroeg hij uiteindelijk.


  ‘Dat ik in het oude doktershuis ga wonen en huisarts word. Ik kan het in ieder geval een paar weken proberen. Iedereen die ik vandaag sprak, zei dat je overwerkt was. Ze zeggen dat niet dringende zaken naar Campbelltown moeten omdat je het te druk hebt. Is dat zo?’


  ‘Ja, maar –’


  ‘Dus ik zal je niet in de weg zitten. Ik hang wel een bord op dat ik hier ben voor de kliekjes van de dokter.’


  ‘Mijn kliekjes.’


  ‘Zelfs verzekeringsonderzoeken zal ik op me nemen,’ zei ze royaal. Meer kon ze niet bieden. Onderzoeken voor verzekeringsmaatschappijen waren vreselijk. Uren was je kwijt met kruisjes zetten op allerhande formulieren.


  Ondanks zijn boosheid was hij onder de indruk. ‘Je meent het,’ mompelde hij.


  Tot haar verbazing – en opluchting – begon hij te glimlachen. Toen ze teruglachte, verminderde de spanning een beetje.


  ‘Je bent in ieder geval goed,’ zei hij. ‘Anders zou je het natuurlijk nooit tot hoofd Spoedeisende Hulp geschopt hebben.’


  ‘Ik ben inderdaad wel handig met pleisters,’ zei ze hoopvol.


  ‘En met andere dingen,’ ze hij. Zijn glimlach verdween. Hij was weer ernstig hoewel de spanning nu weg was. ‘Je hebt geweldige vaardigheden. Waarom doe je dit? Het komt voor mij uit de lucht vallen.’


  Plotseling besefte ze dat ze alleen maar de waarheid hoefde te vertellen. Natuurlijk speelde het feit mee dat ze zich tot hem aangetrokken voelde, maar zodra ze had overwogen om deze baan aan te nemen, was alles op zijn plaats gevallen.


  ‘Ik vond het heerlijk vanochtend,’ zei ze tegen hem, hopend dat hij het zou snappen.


  En dat deed hij. ‘Vanochtend met Hughie…’


  ‘Het voelde zo goed,’ zei ze. ‘Ik weet niet meer hoe vaak ik op Spoedeisende Hulp met de dood te maken heb gehad. Maar vanochtend… in plaats van een maatschappelijk werker in te schakelen, heb ik thee gezet en ben gaan praten.’


  ‘Dat is de reden waarom ik hier ben,’ zei hij eenvoudig. ‘Ik heb nooit iets anders gewild dan dit.’


  ‘Mijn familie zal het wel zien als een stap achteruit,’ zei ze. ‘Maar dat is het niet. Vanochtend zag ik het zo duidelijk. Toen dacht ik, ik moet toch verhuizen. Ik kan Marilyn immers niet in mijn flatje houden. Dus waarom zou ik dan niet hierheen verhuizen? Ik weet dat je twijfelt over ons, maar ik denk – ik hoop – dat we eruit kunnen komen. Ik wil het proberen.’


  ‘Meen je dat?’


  ‘Ja.’


  


  Even later kwamen ze bij het huis aan. Twee vrouwen droegen net een lading beddengoed naar binnen, en een man sjouwde met een hondenhok.


  ‘Mijn hemel,’ zei Dom. ‘Dit is echt serieus. Ik wist dat Marg goed kon organiseren, maar dit slaat alles.’


  ‘Ik geloof niet dat Marilyn al toe is aan een hok. Ik zie haar meer aan het voeteneinde van mijn bed. Het gaat allemaal wel erg snel.’


  ‘Zeker weten,’ zei hij droog. ‘Morgen word je wakker en dan blijkt toch dat je je hebt vergist.’


  ‘Misschien wel.’ Ze stapte uit de auto om de hond eruit te laten. Dom was haar echter voor.


  ‘Ik draag Marilyn wel, als jij de pups neemt.’


  Erin volgde Dom het huis in. Binnen werden ze vrolijk begroet door een aantal bezige bijen. De man van het hondenhok vloekte toen hij Marilyn zag. ‘Jeetje, dat achterwerk past nooit door dat gat.’


  Ze glimlachte afwezig. Terwijl Dom haar met Marilyn volgde, liep ze met de pups door het huis. Eikenhouten lambrisering, ramen met kleine ruitjes van dik, onregelmatig glas. Zwaar, veelgebruikt meubilair. Veel leer, versleten tapijten en een open haard in de voorkamer die zo aangestoken kon worden. De namiddagzon fonkelde door de ruitjes, zodat er door de hele kamer diamanten gereflecteerd werden.


  Ze duwde de deur naar de keuken open. Een ouderwets fornuis nam de halve tegenoverliggende muur in beslag. De ruimte keek uit op het oosten, en op de zee.


  ‘Het is fantastisch,’ zei ze met een zucht. Die ochtend had ze het maar heel even bekeken, maar nu de zon door het huis scheen, zag het er prachtig uit.


  ‘De plaatsvervangers logeren hier,’ zei Dom. ‘Als we ze kunnen krijgen. Het heeft maar één slaapkamer.’


  ‘Ik heb maar één slaapkamer nodig.’ Ze besefte dat iedereen naar haar keek, iedereen had zo zijn best gedaan om het gezellig te maken. Op het aanrecht stonden een mandje vers brood en een kistje groente. Op het dressoir stonden bloemen in een blauwgestreepte kan.


  ‘Thuis,’ verzuchtte ze.


  ‘Het is chantage,’ mompelde Dom. ‘Hoe denk je dat ze mij hier hebben weten te krijgen?’


  ‘Zelfde manier?’


  ‘Ik kwam op gesprek bij Tansy. Ze zat in het bestuur van het ziekenhuis. Ze liet me dit huis zien. Ik zei dat ik meer ruimte nodig had en een huishoudster, vanwege de pleegkinderen. Tansy gaf me een rondleiding in het dorp, en voor ik het wist, hadden de bewoners mijn huis al op orde gebracht. Er stond zo’n zelfde mandje brood.’ Hij grinnikte naar een oudere heer in de gang. ‘Pete bakt het lekkerste brood. Tansy hoorde bij de deal.’


  ‘Tansy…’


  ‘“Als je de baan neemt, moet je dit brood eten, in dit huis wonen, en je huishoudster staat voor je”,’ werd mij gezegd. Het verbaasde me dat ze tien jaar zonder dokter hadden gezeten. Met zulke marketingstrategieën.’


  ‘Maar werkt het ook?’ klonk Grahams stem. ‘Hebben we er een dokter bij?’


  ‘Ik geloof van wel,’ fluisterde Erin.


  ‘Ga weg, jullie,’ zei Dom, lichtelijk geïrriteerd. De dame heeft een auto-ongeluk gehad, en zit hier vast. Ik ga geen misbruik maken van de situatie.’


  ‘Dan ben je meer heer dan ik,’ zei Pete grinnikend.


  ‘We moeten het over de praktijk hebben,’ gaf Dom als weerwoord. ‘Genoeg verkooppraatjes. Jullie zijn duidelijk geweest. Laat haar nu even aan mij over.’


  ‘Zolang je haar maar hier houdt,’ kaatste Pete terug, Erin goedkeurend bekijkend. ‘Want wij zien wel dat het een blijvertje is. Graham, laten wij maar eens een enorm gat in dat hondenhok zagen voor dat keffertje.’ En weg waren ze.


  In het idyllische keukentje stonden ze elkaar aan te kijken. Ze zetten de honden neer, en Dom haalde uit de slaapkamer een stapel oude dekens. In een hoek van de keuken, naast het fornuis, waar Marilyn niet in de weg zou liggen, maakten ze een bed voor haar op.


  ‘Als je blijft, zou ik een hondenluik in de deur kunnen maken,’ zei Dom een beetje onwillig.


  ‘Ik blijf.’


  ‘Dat weet je nog niet.’


  ‘Dat weet ik wel.’


  ‘Ik zal je het ziekenhuis laten zien. Als je het echt meent.’


  ‘Ik meen het.’


  ‘Je doet dit niet omdat…’ Hij aarzelde en vloekte toen plotseling. ‘Ik had je nooit moeten kussen.’


  ‘Misschien had ik jou nooit moeten kussen.’ Fout, zei haar hart, maar ze had ook nog haar trots.


  ‘We moeten professioneel blijven.’


  ‘Zijn we dat niet dan?’


  ‘Geen idee,’ zei hij geïrriteerd. ‘Of misschien wel.’


  ‘En? Iedereen zegt dat je een collega nodig hebt. Of wil je de enige dokter in de wijde omtrek blijven?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan heeft het dus gewoon met ons te maken.’


  ‘Onzin,’ snauwde hij. ‘Oké, laten we ons eroverheen zetten.’ Hij draaide zich abrupt om naar een deur die naar een ziekenhuisje leidde. Er waren een kantoortje en vier kleine zalen met ieder twee bedden. De muren hadden pasteltinten. Het groene linoleum glansde van de was. Dom ging voorop naar een piepkleine, maar toch moderne ok.


  ‘De oude Doc opereerde zelf,’ zei Dom. ‘Tijdens de oorlog was hij de enige dokter in honderdvijftig kilometer omtrek. Als het nodig was, haalde hij zelf een blindedarm eruit.’


  ‘En ondertussen deed hij zeker nog een kruiswoordpuzzel,’ zei Erin ironisch. ‘Bij die oude knarren vergeleken zijn wij maar watjes. Gebruik je het nog?’


  ‘Voor kleine dingen. Zeker geen blindedarm. Mijn kamer thuis is te klein; als het nodig is, rij ik op en neer.’


  ‘Loop ik je in de weg als ik je meehelp?’ Ze hees zich op de onderzoektafel, en keek hem aan. ‘Hm?’


  ‘Luister, Erin, dit meen je niet echt.’


  ‘Natuurlijk wel. Dit is een fantastische plek, die volgens Graham heel hard een dokter nodig heeft. Als districtshoofd heeft hij me een contract aangeboden. Precies wat ik wil, behalve dan dat de huidige dokter erbij zit als een boer met kiespijn.


  ‘Nietwaar.’


  ‘Echt wel,’ zei ze. ‘Als je je zorgen maakt of ik voldoende gekwalificeerd ben, kan ik je geruststellen. Bovendien hebben ze zo hard een dokter nodig dat ze me halfdood en stomdronken ook aangenomen hadden.’


  ‘Je weet dat ik geen relatie wil,’ zei hij vlak, waarop ze bijna van de onderzoektafel viel.


  Ze probeerde iets te zeggen, maar kon alleen maar verstikt hoesten. Van de andere kant van de kamer keek hij haar vernietigend aan. Het duurde even voor ze zich wist te herstellen. ‘Sommige dokters,’ zei ze uiteindelijk, ‘zouden een glas water halen als er zoiets gebeurde. Vooral na gisteravond. Ik kan wel een longbeschadiging hebben door al die rook.’


  ‘Als dat zo is, kun je beter naar huis gaan. Met Charles.’


  ‘Waarom wil je toch zo graag van me af?’


  ‘Dat zei ik net. Ik wil geen –’


  ‘ – relatie. Dat heb ik gehoord, ja. Ik ben hier als dokter, niet als je geliefde.’


  ‘Je hebt me gekust.’


  ‘En je kuste me terug, grote sukkel,’ snauwde ze. ‘Gisteravond waren we beiden bang, en ik was zo blij dat we het er levend van af hadden gebracht dat ik zelfs Marilyn gekust heb.’


  ‘Niet zoals je mij hebt gekust.’


  ‘Hoe weet jij dat nou? Je bent Marilyn toch niet? Luister, laten we dit zakelijk houden. Ik ben gevraagd om hier als dokter te komen werken. Er is genoeg ruimte voor ons allebei. Toch?’


  ‘Ik heb niet gevraagd –’


  ‘Ik had het je moeten vragen.’


  ‘Dus dat wil je tenminste wel toegeven?’


  ‘Natuurlijk. Maar ik was wanhopig. Ik had een huis nodig voor Marilyn. Luister,’ zei ze, terwijl ze opstond, ‘ik heb je leven overhoopgehaald…’


  ‘Nee, hoor.’


  ‘Maar voor mij is het ook niet makkelijk geweest. Ik heb een auto-ongeluk gehad, ík heb Marilyn én Martin gered, ík heb de hele nacht liggen piekeren hoe ik mijn leven weer op de rails moet krijgen, en plotseling besefte ik dat ik mijn oude leventje niet meer terug wil. Je hebt het heel goed hier, Dominic Spencer, en ik zou dat ook graag willen. Wees niet zo egoïstisch.’


  ‘Egoïstisch?’


  ‘Dit is een kans, en die mag ik van jou niet grijpen?’


  ‘Binnen een week ben je weer weg.’


  ‘Het contract is voor zes maanden. Heb je zo’n hekel aan me?’


  ‘Nee, maar…’


  ‘Maar wat?’ drong ze geprikkeld aan. ‘Wat is het ergste wat kan gebeuren? Volgens Graham heb je achtduizend patiënten. Daar kun je er toch wel een stuk of twee van missen? En als ik je in de weg zit, ben je oud en wijs genoeg om dat te zeggen.’


  ‘Ik weet niet of ik met je kan samenwerken,’ zei hij ontstemd. ‘Begrijp je dat niet? Zoals ik me voel… Ik kan het niet riskeren. Mijn werk en mijn kinderen zijn te belangrijk voor me. Ik krijg je niet uit mijn hoofd.’


  ‘En ik krijg jou niet uit mijn hoofd. Dus misschien moeten we het uitpraten. Als je me nu zegt dat je geen interesse in me hebt, of dat je verliefd bent op Tansy, is het klaar. Einde verhaal. Dan zijn we gewoon collega’s, niet meer en niet minder.’


  Hij staarde haar verbijsterd aan, en ze staarde kalm terug. De telefoon ging.


  Hij wilde haar niet. Ze zag hem bellen met zijn lichaam gespannen van haar afgekeerd.


  Ik heb verloren, dacht ze wezenloos. Wat moet ik nu?


  ‘Waar is het ongeval?’


  Ondanks haar verwarring ving ze op wat hij zei.


  ‘Hoeveel? Verdorie, goed, ik kom eraan. Blijf rustig. Ik ben er over een paar minuten.’


  Ze besefte wat ze gehoord had. Auto-ongeluk. Meerdere slachtoffers. ‘Heb je hulp nodig?’ vroeg ze.


  ‘Nee,’ snauwde hij.


  Net buiten de deur bleef hij stilstaan. ‘Ja,’ zei hij zonder om te kijken. ‘Frontale botsing, drie kilometer verderop, net voorbij mijn huis. Vier zwaargewonden. De ambulance is vijfenzeventig kilometer verderop. Ja, ik kan wel hulp gebruiken. Ik zou het fijn vinden als je meekwam.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Na een snel telefoontje naar de hulpdiensten reden ze naar de plaats van het ongeluk.


  Erin keek strak voor zich uit. Omdat hij had haar gekwetst, dacht hij. Haar enthousiasme was veranderd in woede en vernedering. Toch vond hij haar impulsieve beslissing om hier te blijven raar. Ze leek net zijn moeder.


  Deze gedachte deed hem pijn. Hij kende zijn moeder niet anders dan vlak en apathisch, behalve de momenten dat ze weer eens verliefd was. ‘O, Dom,’ zei ze dan, ‘dit is zo geweldig. Deze keer is anders, het zal ons leven totaal veranderen.’


  En dat was ook altijd zo. De fragiele structuur en veiligheid die ze tussendoor wisten te op te bouwen, verdwenen zodra een nieuwe liefde zich weer aandiende.


  Hij herinnerde zich dat hij pas zeven was toen hij wanhopig aan zijn moeder had gevraagd: ‘Hoe kun je nou verliefd zijn na één nacht? Hoe kun je zomaar verhuizen zonder er ook maar over na te denken?’


  Toen hij naar Erin keek, besefte hij dat ze hetzelfde deed. Van het ene op het andere moment begon ze iets nieuws omdat het opwindend, anders en geweldig was. Maar op een dag zal ze beseffen wat echt belangrijk is: Charles, haar ouders, haar carrière. En dan zou hij de schuld krijgen.


  ‘Je verknalt het ook altijd voor mij.’ Verdraaid, waar kwam dat vandaan? Zijn moeders snikkende stem dook op uit het verleden. ‘Als ik jou niet had, zou hij me wél willen. Jammer niet zo, Dominic, we vinden wel een nieuw huis. Hou je gewoon gedeisd. Of verdwijn…’


  En dat had hij gedaan. Uiteindelijk was hij bij Ruby terechtgekomen. Zijn moeder had hij nooit meer gezien.


  Alleen gekken waren impulsief, relaties waren waardeloos en liefde op het eerste gezicht bestond niet.


  Toen hij weer naar Erin keek, trok zijn maag samen. Het was niet zijn bedoeling geweest om haar te kwetsen. Maar wat hij voor haar voelde… Misschien was hij wel verliefd op haar. Als dat zo was, zou dat de situatie alleen maar erger maken.


  


  Op weg naar het ongeluk reden ze langs Doms huis. Erin wierp vluchtig een blik op de oprit waar Charles’ auto nog steeds geparkeerd stond.


  ‘Bel hem,’ zei Dom voor ze iets had kunnen zeggen. ‘Volgens Frank zijn er meerdere gewonden. Charles is dokter, als hij wil helpen…’


  ‘Je moet wel erg wanhopig zijn,’ mompelde Erin. Ze kreeg echter zijn voicemail. Vreemd. En wat deed hij hier eigenlijk nog?


  Het deed er niet toe. Ze waren al bij de plaats van het ongeluk. Het zag er afschuwelijk uit.


  Een paars busje dat aan de verkeerde kant van de weg had gereden, was vol op een personenauto geklapt. De auto was total loss. De kofferbak stond open, overal lag bagage op de weg. Een pop van een kind lag in de berm. Een man in een kaki overall en laarzen had een meisje in zijn armen dat huilend om haar moeder schreeuwde.


  ‘Dat is Frank, die ons gebeld heeft,’ zei Dom. ‘Verdorie, we hebben meer hulp nodig. Bel Graham.’


  Hij trapte op de rem, ging de auto uit, toetste een telefoonnummer in en gaf haar zijn mobieltje. Goed. Hij dacht toch niet dat ze bij de auto bleef om telefoontjes te plegen? Ze rende al naar het autowrak, terwijl Dom de spullen uit de kofferbak haalde.


  ‘Auto-ongeluk, drie kilometer buiten het dorp, voorbij Doms huis,’ zei ze kort toen Graham opnam. ‘Dom en ik zijn ter plaatse. We hebben al een ambulance gebeld, maar hebben meer hulp nodig.’


  ‘De jongens zijn er binnen een paar minuten,’ zei Graham.


  Zonder iets te zeggen, hing ze op, want wat ze aantrof op de plek van het ongeval eiste al haar aandacht op. De auto was onder het busje geschoven. Ze konden er alleen bij vanaf de linkerkant, waar het portier open was gebroken. Dom had zich half naar binnen gewurmd en onderzocht de vrouw die daar zat.


  ‘Ik heb het meisje eruit weten te krijgen. Ze was aan het schreeuwen,’ riep Frank hulpeloos achter hen. ‘Ik weet niet wat ik –’


  ‘Zorg voor haar,’ riep Dom. ‘Het is goed. Wij zorgen voor deze mensen.’


  Het was echter helemaal niet goed. De vrouw, ongeveer eind dertig was ze, staarde recht voor zich uit, bevend van de schok en de angst.


  ‘Sharon, hé, het komt goed, we halen je eruit,’ zei Dom, die haar gezicht lichtjes naar zich toedraaide.


  ‘D-Dom.’


  Dus Dom kende haar. Dat maakte het nog veel erger.


  Een diepe snee liep vanaf haar oor over de zijkant van haar hoofd. Dom veegde bloed bij haar mond weg. Erin bereikte haar via de voorkant, en pakte haar pols. Ze had een zwakke polsslag, en haar gelaatskleur was bleekblauw.


  ‘Doet het pijn als je ademt?’ vroeg Dom.


  ‘N-nee.’


  Ze moesten haar eruit halen om bij haar partner te komen. Op de achterbank zat nog een kind.


  Zo veel bloed. Veel te veel bloed.


  Erin wurmde zich langs Dom naar binnen, en gleed met haar handen langs de stoel, op zoek naar obstakels.


  ‘Ik heb mijn handen onder haar knieën,’ zei Erin kort. ‘Veiligheidsriem los?’


  ‘Ja.’


  ‘Bij drie tillen we haar op.’


  Gelukkig kregen ze haar eruit. Ze werkten samen alsof ze nooit anders gedaan hadden. Dom moest dezelfde opleiding hebben gehad als zij, dacht Erin goedkeurend. Binnen enkele tellen hadden ze Sharon in de berm gelegd, bij Frank die nog steeds hulpeloos met het meisje in zijn armen stond.


  Dom ging meteen terug naar het wrak. Erin bleef iets langer om haar vitale levensfuncties te controleren. Haar luchtweg was vrij. De wond op haar hoofd bloedde, maar niet hevig. Ze hadden haar in een stabiele zijligging gelegd, zodat het bloed niet langer over haar gezicht liep. Ze zag dat haar been gebroken was; haar ademhaling was echter stabiel, en ze was bij bewustzijn. Er was geen tijd om haar verder te onderzoeken.


  ‘Ga naast haar zitten met het meisje,’ zei ze tegen Frank. ‘Sharon, Dom en ik moeten de anderen uit de auto halen. Frank zal voor jou en je dochter zorgen.’


  Meer tijd was er niet. Ze was al weer weg, want Dom had ondertussen de jongen al uit de auto gehaald. Meteen zag ze dat zijn toestand alarmerend was. Dom liep echter weg, met de jongen in zijn armen.


  ‘Kijk naar zijn vader,’ beet hij haar toe. ‘Ik heb Max hier. Zijn vader heet Ivan, hij is er erg aan toe.’


  De jongen ook. Zijn gezicht was een en al bloed; Doms bevel viel echter niet te negeren.


  Ivan, de vader, zat aan de andere kant van de auto tegen het portier aan gedrukt. Hij was met zijn borst tegen het stuur aan geknald. Zelfs vanwaar ze stond, kon ze zien dat hij hortend en stotend ademhaalde. Zijn hand hield hij tegen zijn borst en hij was in paniek.


  ‘Nee,’ zei ze, snel beslissend. Ivan moest de auto uit voordat iemand hem kon helpen, en zij was niet in staat om hem eruit te trekken. Ze nam Max over van Dom zonder zijn reactie af te wachten. ‘Ivan kan niet ademhalen, en jouw kracht is nodig om hem eruit te halen. Ik neem Max over. Intubatieset?’


  ‘In de tas.’


  ‘Mooi.’


  De jongen haalde rochelend adem alsof hij onder water was. Iets was in zijn gezicht terechtgekomen. Gezien de hoeveelheid bloed in zijn neus en mond, liep hij het risico te verdrinken.


  Snel legde ze hem in de berm, vlak bij zijn moeder. Zijn neus was gebroken, evenals een paar tanden, de jongen zou plastische chirurgie nodig hebben. Maar dat kwam later wel. Het enige wat ze nu kon doen, was zijn mond en keel vrijmaken, hem intuberen en zuurstof toedienen. Wat een geluk dat Dom zoveel spullen bij zich had.


  De jongen was verlamd van angst. Hij had geen kracht meer om tegen te stribbelen, en gaf zich simpelweg over.


  ‘Het komt goed, Max,’ zei ze tegen hem, nadat ze hem geïntubeerd had. ‘Je kunt weer ademhalen, en ik geef je iets tegen de pijn. Ik doe een masker over je gezicht, zodat je makkelijker kan ademhalen.’ Ze legde hem tegen zijn moeder aan. Frank hield nog steeds het meisje vast.


  Waar bleven de hulpdiensten in vredesnaam?


  ‘Kun je haar op het gras leggen?’ zei ze tegen Frank, en toen tegen Sharon: ‘Hou jij de hand van je dochter vast, dan kan Frank het masker op zijn plaats houden.’ Toen niemand zich verroerde, tilde ze het meisje uit Franks armen om haar bij haar moeder neer te leggen. Vervolgens greep ze Franks grote verweerde handen, trok hem naar beneden, zodat hij op zijn knieën moest zitten, en legde zijn hand tegen het masker aan.


  ‘Vasthouden,’ gebood ze. ‘Als het masker verschuift, als Max moeite krijgt met ademhalen, of er ook maar iets is wat je ongerust maakt, schreeuw dan zo hard als je kunt, dan kom ik er meteen aan.’


  Dom had Ivan uit de auto weten te krijgen, maar diens ademhaling was erg oppervlakkig. Erin nam even een moment om de situatie te overzien. Ivans borst bewoog nauwelijks op en neer, en één kant leek helemaal niet te bewegen. Dom hield zijn vingers tegen Ivans keel; met zijn ogen gaf hij haar een stille boodschap. Ze wist wat het waarschijnlijk was. Een pneumothorax. De symptomen klopten. Zijn ribben waren gebroken, en zijn long was doorboord waardoor er lucht ontsnapte naar zijn borstkas als hij ademhaalde. De lucht kon niet uitgeademd worden. De druk was hoog genoeg om twee klaplongen te veroorzaken.


  Dominic had blijkbaar al die diagnose gesteld, want hij graaide in zijn tas naar de benodigde spullen. Een naald in steriele verpakking tussen zijn tanden klemmend, scheurde hij Ivans T-shirt van nek tot middel kapot.


  Ze haalde steriele watten uit de tas. Het leek erop dat Dom zich geen tijd gunde voor desinfectie, maar Erin reageerde pijlsnel. Terwijl ze Ivans borst desinfecteerde, zag ze de vergrote aders in zijn hals, zijn blauwe lippen en de angst in zijn ogen. Toen hij erin slaagde in te ademen, kwam de linkerkant van zijn borst niet omhoog.


  De lucht zou naar de borstkas verdwijnen waar de druk zich alleen maar opbouwde totdat de longen zich niet verder konden uitzetten. Ze moesten de lucht uit zijn borstkas weg zien te krijgen.


  Ze trok haar hand terug om Dom alle ruimte te geven. Plotseling had ze echter de naald in haar hand.


  ‘Jij bent specialist Spoedeisende Hulp,’ zei Dom kort. ‘Doe jij het maar.’


  Ze ging niet in discussie. In zekere zin kon ze Doms praktische nuchterheid wel waarderen. Die ochtend had hij bezwaar gemaakt dat ze zijn patiënt had overgenomen, en dat was zijn goed recht. Nu zette hij zijn ego opzij, en deed een beroep op haar vaardigheden als specialist.


  Hij was al bezig een zuurstofmasker te pakken, en liet haar haar gang gaan.


  Zorgvuldig maar snel bracht ze de naald in de goede positie, waarna ze krachtig doordrukte. Diep in de borst. Net boven de zesde rib, evenwijdig aan de oksel, de borstholte in. De lucht ontsnapte sissend. Ze had dit één keer eerder gedaan, en toen was het te laat geweest. Alsjeblieft…


  Ditmaal waren ze op tijd. Ivan ging gelukkig langzamer ademhalen, waarbij zijn borst op en neer bewoog. Dom zette Ivan een zuurstofmasker op. Zijn gelaatskleur werd al beter.


  Nu moest hij zo snel mogelijk naar het ziekenhuis. Hij had een thoraxdrain nodig, zodat zijn long kon herstellen. Nu de lucht uit zijn borstkas was verdwenen, kon zijn andere long het overnemen, en zou hij het overleven.


  Plotseling waren ze niet meer alleen. De hulptroepen waren gearriveerd; overal waren auto’s.


  ‘Hé,’ zei Dom met een plotseling bevende stem. Hij had zijn hand op Ivans schouder. Hoewel zijn woorden voor hem bedoeld waren, keek hij Erin aan. ‘We hebben het gefikst. Ivan, het komt goed, man. We hebben behoorlijk wat lucht uit je borstkas gekregen. Of eigenlijk heeft Erin dat gedaan. Wat een geluk dat ze er is.’


  Terwijl Erins ogen zich met tranen vulden, ging hij verder om de onuitgesproken vragen in Ivans ogen te beantwoorden. ‘Met Sharon en de kinderen komt het goed. En met jou ook.’


  Erin liep gauw naar Sharon. ‘Je man en kinderen redden het.’


  Het had zoveel erger kunnen zijn.


  ‘Waar is de chauffeur van het busje?’ vroeg iemand. Dat kon niemand anders dan Graham zijn. Hij droeg nota bene een kilt. Later kwam ze erachter dat de plaatselijke Highlandband aan het oefenen was geweest. Iedereen om hen heen droeg een kilt. Dit had echt iets heel vervreemdends, alles leek heel onwerkelijk.


  ‘Ik kon hem niet vinden,’ zei Frank, die nog steeds in de berm zat naast het meisje, met zijn vrije hand het masker van de jongen op zijn plaats houdend. Erin legde haar vingers tegen de hals van het meisje. Haar hartslag was duidelijk te voelen en stabiel.


  ‘Ik geloof dat ze in slaap is gevallen,’ zei Frank, waarop Erin moest glimlachen, voor het eerst die avond. Vervolgens onderzocht ze Sharons gebroken been, waarvan ze dacht dat die wel zou genezen.


  Dom was echter nog steeds gespannen, zich concentrerend op Grahams vraag. ‘De chauffeur van het busje… Verdorie, waar is hij?’


  ‘Hij was verdwenen toen ik aankwam, dokter,’ zei Frank. ‘Ik hoorde de klap vanuit de melkschuur, en was hier binnen en paar minuten. Toen was hij al weg.’


  De cabine van het busje was nog bijna intact. Leeg. Was hij eruit geslingerd? Of…


  ‘Ik moet gaan,’ zei Dom haastig, terwijl de gillende sirene van een ambulance door de nacht sneed. Erin, neem jij het hier over? Ze moeten allemaal naar Campbelltown of per vliegende ambulance naar Melbourne. De beslissing laat ik aan jou. Iedereen is in ieder geval stabiel.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ Als vanzelf pakte ze zijn hand en hield die stevig vast.


  ‘Ik denk dat dit het busje is van Nathans vader,’ zei hij tegen haar. ‘Ik moet gaan.’


  


  Er waren twee ambulances. Het personeel was competent, en gewend om te handelen in noodgevallen die ver buiten de stad plaatsvonden. Dom en Erin hadden het moeilijkste gedeelte gedaan. De ambulanceverpleegkundigen namen het nu over, brachten infusen in, stelpten bloedingen waarna ze allen in de twee wagens gelegd werden.


  Erin hielp hen de gewonden te verplaatsen, maar ze hoefde niet mee naar het ziekenhuis. Ze keek ze na toen ze vertrokken, zich beroerd voelend en geschokt door het drama. Maar… waar was Dom?


  ‘Zijn er aanwijzingen dat de chauffeur gewond is?’ vroeg ze, waarop Graham zijn hoofd schudde.


  ‘We denken van niet. De cabine is intact, en er is geen bloed te zien. We kunnen er echter niet zeker van zijn.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Hoe dan ook, de politie zal hem wel weten te vinden.’


  Haar bezorgdheid nam toe. Toen Dom haar verteld had wie hij dacht dat de chauffeur van het busje was, was ze te druk geweest met Sharons been. Nu pas realiseerde ze zich wat hij had gezegd. De man was verslaafd aan drugs, dacht ze angstig. Hij was onberekenbaar, labiel.


  Nathan was bang voor hem.


  Plotseling herinnerde ze wat Dom eerder gezegd had. ‘Ik doe crisisopvang, neem kinderen op die meer toezicht nodig hebben.’


  Zoals Martin, wiens moeder gevaarlijk was. Of Nathan wiens vader gewelddadig was. Vandaag was hij terug. Waarom? Ze nam de plaats van het ongeluk in zich op.


  ‘Wat denk je dat er gebeurd is?’ vroeg ze Graham, die blijkbaar ook het geheel in ogenschouw nam.


  ‘De politie heeft gekeken naar de bandensporen,’ zei Graham. ‘Het lijkt erop dat het busje aan de verkeerde kant van de weg reed. Volgens de politie slingerde hij niet eens. Het was Ivan die hem uit alle macht probeerde te ontwijken.’


  ‘Dus de chauffeur van het busje…’ Haar adem stokte van angst. ‘Graham, kunnen we de rest aan de anderen overlaten? Ik moet terug naar Doms huis.’


  


  Onderweg legde ze aan Graham uit waar ze bang voor was, hopend dat ze zich voor niets zorgen maakte. Op Grahams gezicht zag ze haar vrees echter bevestigd.


  ‘Tansy en hij nemen kinderen op die niemand anders wil hebben,’ zei hij grimmig. ‘Kinderen die anders in de jeugdgevangenis terechtkomen. Dom kan iedereen met woorden aan. Ik heb hem gezien met een vader die helemaal flipte op de drugs, en Dom maar praten en praten, het werd gewoon saai. De ogen van die vent werden op een gegeven moment glazig en het gevaar was geweken. Tansy is al net zo.’


  ‘Tansy is saai?’


  ‘Ze is keihard,’ zei Graham grinnikend. ‘Geen enkele geflipte vader komt langs onze Tansy.’


  Dat maakte haar iets geruster. ‘Kunnen we sneller?’


  ‘We zijn er al,’ zei Graham.


  Ze luisterde al niet meer. Zodra de wagen stopte, sprong ze eruit om naar het huis te rennen, half struikelend met die stomme laarzen, maar wel rennend.


  Hij was hier geweest. De voordeur stond open. Er was een gat in geslagen. Versplinterd hout. Vanuit de keuken kwamen stemmen. Dom. Charles.


  Ze rende de gang door.


  Tansy zat voor de open haard. Er zaten bloedspatten op haar prachtige sjaal. Charles bette haar voorhoofd, met een uitdrukking op zijn gezicht die ze niet eerder had gezien.


  Ruby zat met Martin op haar schoot. ‘Het komt goed,’ suste ze. ‘Hij is weg. De politie heeft hem meegenomen. We vinden Nathan wel.’


  Dom, met zijn rug naar de deur, blafte bevelen in zijn mobiel. Toen Erin binnenkwam, draaide hij zich naar haar om. ‘Erin,’ zei hij, en toen hij Graham achter haar zag, zei hij: ‘O, gelukkig, Graham. Ik probeerde je al te bereiken.’


  ‘Ik heb mijn mobiel daar laten vallen,’ zei hij kortaf. ‘Kapot. Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik heb hulp nodig.’ Hij staarde hen wezenloos aan.


  Erin kon er niets aan doen. Ze liep snel op hem af en pakte zijn hand. Hij was haar man, dacht ze. Zijn problemen waren haar problemen, of hij dat nu wilde of niet. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Hij was hier,’ zei hij. ‘Nathans vader. Stoned. Hij had via de radio van de brand gehoord. Ondanks het ongeluk is hij toch hierheen gekomen. Hij zei dat zijn zoon hier niet veilig was, en dat hij hem mee wilde nemen. Tansy greep in, maar liep zelf een klap op.’


  ‘O, Tansy…’


  ‘Charles heeft geholpen,’ fluisterde Tansy. ‘Nathan heeft zich los weten te rukken. Hij rende weg richting de wildernis aan de overkant van de weg. Charles wist te voorkomen dat Michael achter hem aan ging. Een paar agenten die onderweg waren naar het ongeluk stopten en hebben Michael gearresteerd. Nathan is echter verdwenen. Hij rende zo de bosjes in.’


  ‘Ik ben hem achternagegaan zover ik kon,’ zei Dom grimmig. ‘Ik heb mijn longen uit mijn lijf geschreeuwd.’ Hij wendde zich met een verbeten gezicht tot Graham. ‘Ik heb je nodig, man. Ik heb iedereen nodig. Jullie moeten hem vinden.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Dit dorp en zijn mensen deden haar versteld staan. Hoe beter Erin hen leerde kennen, hoe meer ze deel wilde uitmaken van deze gemeenschap. Gisteravond was het halve dorp uitgerukt vanwege de brand. Nu werd er een zoektocht op touw gezet.


  Ze mocht niet mee. ‘Met die voet kun je de wildernis niet in,’ gromde Dom.


  De verschillende groepjes ontstonden vanzelf; ze verdeelden het district snel en methodisch in stukken. Hoewel Dom er graag zelf op uit had willen gaan, vond Graham het beter als hij in de buurt bleef. ‘Als we hem vinden,’ zei Graham tegen hem, ‘dan is hij doodsbang. We moeten je kunnen bellen om je daar te krijgen, zodat hij niet weer wegrent.’


  ‘Ik kan het ook doen,’ opperde Tansy.


  ‘Nee.’ Dat was Charles, en weer zag Erin in een flits iets wat ze niet eerder bij hem had gezien. Charles kende Tansy nog geen vier uur. Hing er iets in de lucht?


  ‘Je hebt een klap gehad,’ zei Charles. ‘Je doet niets tot er een foto van je hoofd gemaakt is.’


  ‘Ik kan bij de telefoon blijven,’ zei Ruby verlegen, maar Dom schudde grimmig zijn hoofd. ‘Nee, Graham heeft gelijk,’ zei hij. ‘En Charles ook. Ik blijf hier. Charles, kun jij Tansy naar Campbelltown rijden? Als het om neurologie gaat, wil ik geen enkel risico nemen.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Charles.


  ‘Dan zorgen Martin en ik hier voor een gezellig, warm haardvuur,’ zei Ruby. Hoewel het een cliché was, was het toch niet misplaatst. Op dat moment zag Erin waarom Dom zo dankbaar was voor Ruby’s zorg dat hij zelf pleegouder was geworden. Ze zag aan Dom dat hij oneindig getroost en gerustgesteld werd door deze vrouw.


  Vreemd genoeg deed het pijn. Liet hij zich maar door haar troosten en geruststellen.


  ‘Kan een van de jongens Erin thuis afzetten?’ vroeg Dom aan Graham.


  ‘Nee!’ zei ze geschrokken.


  ‘Jawel,’ zei Dom met plotseling ijskoude stem. ‘Ik wil je niet langer in onze problemen betrekken.’


  ‘Ik geloof niet dat ze het zo ziet,’ zei Ruby.


  ‘Maakt niet uit.’ Hij keek haar recht aan. ‘Erin, ik kan het me niet permitteren afgeleid te worden. Ik word door… Nee, ga alsjeblieft.’


  Het kostte haar moeite om te praten. Ze wist dat haar ontsteltenis voor iedereen zichtbaar was, maar het kon haar niets schelen. De uitdrukking op Doms gezicht was onverbiddelijk. Hij wilde haar echt niet.


  ‘L-laat je het me weten als jullie hem gevonden hebben,’ fluisterde ze.


  ‘Natuurlijk,’ zei Ruby warm. Dom had zich echter al omgedraaid om iets tegen Graham te zeggen.


  


  Een van de mensen in het dorp zou beginnen met zoeken, reed haar terug naar huis. Inmiddels was het donker aan het worden en had ze het koud.


  Toen ze binnenkwam, begroette Marilyn haar vrolijk. Op haar hurken omhelsde ze de hond, de tranen stroomden over haar wangen. ‘Wat moet ik toch doen, Marilyn?’ zei ze snotterend. ‘Ik hou zoveel van hem. Van hen allemaal.’


  Als antwoord likte de hond haar gezicht. Erin hikte even, en begon toen te lachen, proberend zichzelf onder controle te krijgen. ‘Het komt wel goed met ons twee,’ fluisterde ze. ‘Maar Nathan… en Dom…’


  Dom zou gek van spanning wachten op nieuws. Ze zou daar moeten zijn, maar dat wilde hij niet.


  ‘Hoe kan hij nu denken dat ik rustig kan gaan slapen? Goed, mijn voeten doen zeer, maar het gaat al stukken beter. Ik ga zoeken,’ zei ze resoluut tegen Marilyn.


  Je kent het gebied helemaal niet, realiseerde ze zich. Ondanks haar verwarring, had ze even een helder ogenblik. ‘Je weet niet waar je moet zoeken. Je voeten doen pijn, en je loopt de mensen alleen maar in de weg. Of je zou verdwalen.’


  Verdwalen. Het woord was beangstigend. Het gebied was een en al wildernis. Als Nathan zich verborgen hield…


  ‘Als ik Nathan was, zou ik niet de wildernis in gaan,’ zei ze tegen Marilyn, die instemmend kwispelde. ‘Waar zou ik heengaan als ik Nathan was?’ Dat was makkelijk. ‘Ik zou Dom gaan zoeken – ook als ik Nathan niet was…’


  Dus als Nathan op zoek was naar Dom zou hij naar de plaats van het ongeluk gaan, besloot ze.


  ‘Nee,’ zei ze vervolgens hardop, ‘hij denkt vast dat Dom nog hier is. Vanmiddag heeft hij me naar huis gereden.’ Ze zweeg even, in een flits van inzicht. ‘Als hij niet via de weg gaat, en dat doet hij niet, want hij denkt dat zijn vader hem achternazit, is het zo’n vijf kilometer vanaf Doms huis. Als ik Nathan was, zou ik via het strand gaan,’ zei ze tegen Marilyn. ‘Dan zou ik niet kunnen verdwalen. Ik zou me onder de kliffen verstoppen waar niemand me zou zoeken.’


  Goed, Dom bellen. Ze pakte de hoorn van de haak, maar stopte toen. Ze waren vast al op hetzelfde idee gekomen, besloot ze. Dom haar had aangekeken alsof ze hem van zijn verantwoordelijkheden had afgehouden en dit alles haar schuld was. Ze moest hem niet nog meer afleiden.


  En ze wist zijn telefoonnummer eigenlijk niet.


  ‘Denk je dat je pups het even zonder jou af kunnen?’ vroeg ze Marilyn. ‘Het is donker op het strand, en ik kan wel wat gezelschap gebruiken.’


  


  Dom kon alleen maar ijsberen. Hij wilde niets liever dan meegaan op de zoektocht, om de longen uit zijn lijf schreeuwen net als het halve dorp. Graham had echter gelijk. Hij moest bereikbaar zijn voor het geval Nathan uit zijn schuilplaats gepraat moest worden.


  Het gebied ten westen van de weg was ruig en bergachtig. Een kind zou daar snel verdwalen. En misschien niet meer gevonden worden…


  Hoewel hij die gedachte niet kon verdragen, kon hij aan niets anders denken. Nathan was nu twee uur weg en kon al een flinke afstand hebben afgelegd.


  Ik zal van de lijst van pleeggezinnen geschrapt worden, dacht hij grimmig. Zelfs als Nathan werd gevonden. Hij had al zijn best moeten doen om deze twee jongens op te mogen nemen. Ze zouden beiden beter af zijn in een beveiligde omgeving, was het argument geweest.


  Opeens bedacht hij dat hij het niet erg zou vinden als ze bleven. Die gedachte was als een zonnestraaltje dat achter een donkere wolk tevoorschijn kwam. Hij wilde een langdurige emotionele binding met ze aangaan…


  Hij had op en neer gelopen achter zijn huis, hopend dat hij op het maanverlichte strand een klein figuurtje naar huis zou zien strompelen. Maar het was bijna vloed. Nathan kon niet op het strand zijn. Bovendien was daar geen enkele plek om je te verstoppen.


  De gedachte om de jongens te houden, bleef door zijn hoofd spelen. Martin was er nu een halfjaar, Nathan iets korter. Hij had nog nooit zo lang kinderen gehad. En het waren geweldige kinderen. Hoewel getekend door het leven, begonnen ze zich fantastisch te ontwikkelen.


  Van elk ander kind had hij zonder moeite afscheid genomen. Hij zorgde voor de kinderen zolang er gevaar dreigde, daarna gingen ze door. Tansy was er voor de warmte en de knuffels. Ze had een slecht huwelijk achter de rug. Ze was gek op kinderen. Hij zorgde met het huis voor onderdak en veiligheid, zij deed de rest. Maar nu… wilde hij meer.


  En hij wilde Erin. Na twee dagen? Heel raar.


  Misschien was het toch niet zo stom. Als liefde op het eerste gezicht echt bestond? Zijn moeder had er met heel haar hart in geloofd. Als Erin nu de ware was?


  Hij wist het niet meer. Erin…


  


  Ze moest gewoon heel langzaam langs het strand lopen. Heel voorzichtig, zodat haar voeten niet te zeer deden. Ze liep niemand in de weg, en ze kon niet verdwalen. Dit was haar eigen kleine zoektocht.


  Marilyn liep een paar honderd meter met haar mee, maar keek haar daarna verontschuldigend aan en ging terug naar haar pups. Het was donker, en ze was alleen, met slechts een kleine zaklamp.


  Zo’n driekwart kilometer van haar huis werd het terrein rotsachtig en moeilijk begaanbaar. Ze wist niet hoe lang de batterijen van de zaklamp het nog zouden houden, en haar voeten begonnen pijn te doen. De kliffen zagen er gevaarlijk en donker uit. Nathan zou hier met geen mogelijkheid kunnen komen met deze vloed.


  Er bleef echter een stemmetje in haar hoofd fluisteren. Als hij het nu geprobeerd had terwijl de vloed opkwam…


  Gekkenwerk of niet, ze zocht moeizaam haar weg over de rotsen totdat het te gevaarlijk werd. Toen staarde ze de duistere nacht in, wachtend op een onderbreking in het beuken van de golven.


  ‘Nathan!’, riep ze, zo hard als ze kon. Ze wilde zo graag iets terughoren, dat ze dat dacht dat ze het zich verbeeldde toen er een reactie kwam. Het was de stem van een kind, zwak, hoog en vol angst. ‘Help.’


  


  Verdraaid, hij moest haar spreken. Hij had inmiddels alle groepen van de zoektocht gebeld. Hij werd gek van het wachten. Nathan, Nathan.


  En als een echo klonk het: Erin, Erin.


  Hoewel Erin niets kon doen, kon hij haar wel op de hoogte te houden. Vier keer ging de telefoon over. Vijf keer. De voicemail. Ze had haar mobieltje natuurlijk binnen liggen, terwijl zij buiten aan het ijsberen was. Hij kende haar goed genoeg. Hij had haar gekwetst.


  Ze had aangeboden om te blijven, en hij had haar afgewezen. Ze wisten allebei wat er tussen hen gaande was. Daarom had hij haar weggestuurd.


  Verdorie, hij kon niet meer helder denken. Hij wou dat Nathan gevonden werd, zodat hij zich met andere dingen kon bezighouden. Erin bijvoorbeeld.


  ‘Het lijkt me een lieve vrouw,’ zei Ruby, die achter hem was komen staan.


  Hij kreunde.


  ‘Het komt wel goed met Nathan,’ zei Ruby kalm. ‘Jullie liepen vroeger ook altijd weg. De mensen uit het dorp geven het niet op voor ze hem gevonden hebben. Ze stak haar arm door de zijne. Je hebt een hele zorgzame gemeenschap om je heen. Niet gek voor een einzelgänger.’


  ‘Ik ben geen einzelgänger.’


  ‘Nee?’ Ze pakte zijn hand vast. ‘Zoals ik al zei, het lijkt me een lieve vrouw.’


  ‘Het gaat te snel. Ik ken haar nog geen drie dagen.’


  ‘Het is nooit te snel,’ zei ze rustig. ‘Je wacht hier je hele leven al op. Doe niet zo mal.’


  ‘Ze neemt de telefoon niet op.’


  


  Voorzichtig zocht ze haar weg over de onregelmatige rotsachtige bodem. De helling van de klif was steil, maar er was een soort pad uitgesleten.


  Ze klom zo’n tweehonderd meter omhoog terwijl ze met het licht van de zaklamp probeerde te zien waar het geroep vandaan was gekomen.


  Ineens gleed ze uit. Hoewel ze slechts een paar meter naar beneden gleed, vond ze het doodeng. Toen ze terugklauterde, was ze zich er vaag van bewust dat haar mobieltje afging. Ze vergat het echter toen ze een schreeuw hoorde, uit de richting van de zee.


  Ze scheen met de zaklamp over de golven. Nathan zat op een klein rotsachtig eilandje, op veertig meter afstand van haar. Hij moest geprobeerd hebben om de richel te bereiken waar zij nu stond, toen de opkomende vloed hem had overvallen.


  Het water steeg nog steeds. Ze zag dat zijn eilandje overspoeld werd door een golf. Hij zat op zijn handen en voeten, zich schreeuwend vastklampend. Erins adem stokte haar in de keel. Ze moest wachten tot de golf zich terugtrok om te zien of Nathan er nog was.


  Gelukkig, hij zat er nog, al was het maar net. Nog een golf, en hij zou in het water verdwijnen.


  Sommige dingen waren niet verstandig. Zoals in het donker in zee springen, terwijl er een storm opstak. Ze aarzelde geen moment. Zij was de enige die Nathan kon redden. Vanaf de richel liet ze zich in het water glijden…


  


  ‘Waarom neemt ze haar mobiel niet op?’


  ‘Ik weet het niet, lieverd,’ zei Ruby. ‘Misschien heeft ze hem niet bij zich. Sommige mensen kunnen heel goed zonder zo’n ding.’


  Hij glimlachte plichtmatig. ‘Ik heb hem een hele tijd over laten gaan. Nu wordt aangegeven dat hij uitstaat of geen bereik heeft. Ik geloof nooit dat ze hem heeft uitgezet. Ze is net zo bezorgd als ik.’


  ‘Toch heb je haar naar huis gestuurd.’


  ‘Oké, ik ben een idioot. Maar nu…’


  ‘Waarschijnlijk zijn de batterijen op,’ zei Ruby.


  ‘We hebben haar mobiel gisteravond nog opgeladen.’


  ‘Misschien is er roet in gekomen.’ Ze wierp hem een zijdelingse blik toe. ‘Waarom zoek je het niet uit?’


  ‘Ik kan hier niet weg. Je hoorde wat Graham zei.’


  ‘Ik heb Graham horen zeggen dat je bereikbaar moet zijn als iemand van de zoektocht je nodig heeft. Ik denk dat Erin haar eigen zoektocht heeft opgezet. Ik vermoed dat ze je nodig heeft.’


  ‘Denk je?’


  ‘Hé, dat moet je mij niet vragen,’ zei Ruby zuurtjes. ‘Ik ben maar een oude vrouw zonder mobieltje. Maar als het moet, kan ik Nathan vanaf honderd meter uit een schuilplaats praten. Martin slaapt. Dus ga maar helpen zoeken.’ Glimlachend ging ze op haar tenen staan om hem een kus op de wang te geven. ‘En als je toch bezig bent, neem Erin dan mee terug.’


  


  Nathans ‘eiland’ was nog geen drie meter breed. In het midden was een onregelmatige punt, waar hij zich aan had vastgeklampt.


  Erin overbrugde de meters naar de rots in recordtijd. Nadat ze zichzelf omhoog had getrokken, greep ze Nathan en de rotsachtige punt vast, net op het moment dat een volgende golf over hen heen sloeg.


  Ze had al haar kracht nodig om zich vast te houden. Toen de golf zich terugtrok, zat Nathan als een aapje aan haar vastgeklemd. Met het stijgende water zou het alleen maar erger worden. Het was een wonder dat Nathan het zo lang had volgehouden.


  ‘Kun je zwemmen?’


  ‘N-nee.’


  ‘Dan moet je drijven. Ik hou je wel vast, maar je moet je niet aan mij vasthouden, want dan verdrinken we.’


  ‘Ik ben bang.’


  ‘Ik ook.’ Dat klonk niet geruststellend, maar het bleek wel te werken. Nathan werd wat rustiger. Vijf jaar oud, en wat een moed.


  ‘Na de volgende golf,’ zei Erin haastig, ‘laten we ons op onze rug in het water rollen, dan duwt de golf ons richting de klif. Als er meer golven komen, moet je niet in paniek raken. Knijp maar gewoon je neus dicht en wacht tot de golf voorbij is. Je moet me niet vastpakken, want ik heb al mijn kracht nodig om te zwemmen en jou vast te houden. Denk je dat je dat kunt?’


  ‘Komt Dom?’ vroeg Nathan met bibberende stem.


  ‘Natuurlijk,’ zei Erin. ‘Daar komt de golf, Nathe. Klaar… af.’


  


  Ze was niet thuis, hoewel Marilyn in de keuken heen en weer liep naar de achterdeur.


  ‘Waar is het vrouwtje dan?’ vroeg Dom, haar achter de oren krabbend. ‘Wat heb je met haar gedaan?’


  Als antwoord liep Marilyn naar de open achterdeur en staarde onrustig de nacht in, naar het strand.


  ‘Ik zei nog dat ze niet moest gaan zoeken,’ zei Dom zo woest dat Marilyn hem verbaasd aankeek. ‘Je vindt het vast stom. Tegen Erin zeggen dat ze uit mijn leven moet verdwijnen.’ Hij aaide over haar kop.


  Marilyn gromde instemmend, of misschien vond ze het gewoon prettig dat Dom haar aanhaalde.


  ‘Goed,’ zei hij overeindkomend. ‘Laten we ervan uitgaan dat ze naar het strand is. Ik denk dat ze dan de richting van mijn huis op is gegaan.


  Eigenlijk moest hij wachten op versterking. ‘Iedereen is al op zoek naar Nathan,’ zei hij tegen Marilyn. ‘Ik wil niet dat ze stoppen omdat een domme arts…’


  Op wie je toevallig verliefd bent…


  Waar kwam dat nu weer vandaan? Maakte niet uit, de gedachte was er en ging niet zomaar weer weg.


  ‘Oké, op wie ik verliefd ben,’ gaf hij toe. ‘Niettemin riskeert ze een gebroken nek door in het donker bij vloed op het strand rond te lopen. Maar wie ben ik om daar wat van te zeggen? Goed, Marilyn, laten wij ondertussen Erin gaan zoeken.’


  


  Nathan was veilig. Toen ze hem echter uit het water op de richel trok, zag ze dat hun vluchtroute geblokkeerd was. Een deel van de richel stond nu onder water. De plek waar ze zich bevonden, was nog wel droog.


  Terwijl ze Nathan in haar armen nam, probeerde ze in te schatten of ze naar het strand konden klauteren.


  Het antwoord was nee. De in kracht toenemende wind joeg de golven steeds hoger en hoger. Het was al gevaarlijk genoeg geweest om Nathan hierheen te krijgen. Ze durfde niet verder te gaan.


  Hopelijk was de rots waarop ze zich bevonden hoger dan het hoogwaterpeil.


  ‘Komt Dom ons zoeken?’ vroeg Nathan met een klein stemmetje. Ze omhelsde hem steviger, bedenkend wat een moedig kind het toch was. En dan was iemand als die Michael zijn vader. Het was niet eerlijk. Ze wou… Ze wist wat ze wou.


  Dom nam alleen kinderen in crisissituaties. Als ze zich over Nathans afschuwelijke vader heen kon zetten. En als Nathans crisis voorbij was en hij bij Dom weg moest. Als Dom haar niet wilde…


  ‘Ik ben wel bezig, hè,’ zei ze tegen Nathan. ‘Eerst Marilyn en haar drie pups. En nu jij, als ik een manier kan vinden om je te houden. Als we weten wat we met je vader moeten. Ze zeggen dat het hart groot genoeg. Ik vraag me af wat mijn ouders ervan vinden als ze opa en oma worden.’


  


  ‘Erin!’ Dom schreeuwde tegen de storm in. Toen hij de ruwe zee zag, begon hij zich ernstig zorgen te maken. Lieve hemel, Nathan was daar ergens. En Erin…


  Wat was ze in vredesnaam aan het doen? ‘Erin!’


  ‘Help!’


  Hij bleef stokstijf staan. ‘Erin?’


  ‘Help!’ De schreeuw galmde over de golven. Waar… Ze kon niet verder zijn gekomen dan de richel waar hij zich nu bevond.


  ‘Dom, help!’


  Toch wel blijkbaar. Voordat de vloed opkwam? Verdorie, wilde ze dood? ‘Oké, ik kom eraan,’ riep hij grimmig. ‘Hou vol.’


  


  Hun richel werd steeds onveiliger. De golven sloegen al tegen de voet van de rots waarop ze zaten. De zee kolkte schuimend rond puntige uitsteeksels. Als ze alleen was geweest, zou ze geprobeerd hebben terug te klauteren; ze kon zich immers uit het water trekken, mocht ze erin vallen. Maar met Nathan erbij was dat geen optie.


  Hij was erg dapper geweest. Hij had zich nauwelijks verroerd toen ze met hem door het water was gezwommen. Ze was zo trots op hem dat ze wel kon huilen. Ze kon hem echter niet alleen laten om hulp te gaan halen.


  Haar mobiel deed het niet meer; zout water droeg niet bij aan een goede ontvangst. Het enige wat ze konden doen, was wachten, en hopen.


  ‘Hij komt toch wel, hè?’ vroeg Nathan klappertandend.


  ‘Natuurlijk komt hij,’ zei Erin, al klonk het zelfs in haar oren ongeloofwaardig. Nathan stevig vasthoudend, bleef ze hopen.


  ‘Erin!’


  Ze was nog nooit zo blij geweest haar naam te horen.


  ‘Help!’


  


  Ze had verwacht dat hij hulp zou gaan halen, niet dat hij de rotsen op zou klauteren.


  Hij was nog maar tien meter bij hen vandaan toen ze hem zag in het maanlicht. Hij was van een rots af gespoeld, maar trok zich alweer omhoog uit het water.


  Ze verroerde zich niet. Nathan, die stevig tegen haar aan gedrukt zat, gaf de aanwijzingen. ‘We zijn hier. Pas op, er komt een golf, duiken. Snel, hierheen.’


  Hij had hen weten te bereiken, dacht ze wazig. Haar held.


  Eindelijk hees Dom zich op de laatste rots omhoog. Even staarde hij haar aan alsof hij zijn ogen niet kon geloven. Opgelucht nam hij hen allebei in zijn armen.


  En toen kuste hij haar…


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Erin maakte zich los uit Doms omhelzing ‘Ik wist dat je zou komen.’


  ‘Marilyn zei me waar je was.’


  ‘Brave Marilyn,’ zei ze blij. ‘Ik heb haar gered, en nu heeft ze mij weer gered. Maar Dom…’


  ‘Mmm?’ Hij hield haar tegen zich aan, met Nathan ergens tussen hen in gedrukt.


  ‘Je hebt er vast niet bij stilgestaan dat we niet terug kunnen. Mijn mobieltje is nat geworden en de jouwe ook. En het water stijgt nog steeds.’


  ‘Ja, maar ik had al gebeld voordat ik hierheen klom,’ zei hij liefdevol. ‘Eigen veiligheid voorop, hè, zoals ze ons bij de opleiding hebben geleerd.’


  ‘Je bent geweldig,’ zei ze blij, hoewel ze drijfnat, bont en blauw, en nog helemaal niet veilig was. Toch zat ze hier als een gek te grinniken, alleen omdat Dom zich net als zij in en gevaarlijke situatie had gestort.


  ‘Ik hou van je,’ zei hij.


  ‘W-wat zeg je?’


  ‘Je verstond me wel,’ zei Dom, die Nathan op zijn knie zette. Hij zat aan het eind van de richel, met zijn voeten in het water. ‘Denk je dat ze me verstaan heeft, Nathe?’


  ‘Je zei dat je van haar houdt,’ zei Nathan. ‘Waarom?’


  ‘Goeie vraag,’ zei Dom.


  ‘Eh… Dom?’


  ‘Ja, lieverd,’ zei hij, zo lief dat ze dacht dat ze in zwijm zou vallen.


  Ze probeerde zichzelf weer onder controle te krijgen. Dit kon wel eens de kortste relatie in de geschiedenis worden; ze moest eerst even iets weten. ‘Je zei net dat je gebeld had?’


  ‘Dat klopt,’ zei hij bescheiden. ‘Ik zei tegen Graham dat ik dacht dat je vastzat op een klif bij Moonlight Bluff, waar we nu ook zijn, en dat als hij niet binnen tien minuten van me zou horen, hij de autoriteiten in moest schakelen om een helikopter te regelen.’


  ‘Echt waar?’ zei ze, naar adem happend.


  ‘Geweldig ben ik, hè?’ zei hij.


  ‘Is die helikopter wel beschikbaar?’


  ‘Dat weten we niet,’ zei Dom. ‘Dus heb ik geregeld dat een van de vissersboten hierheen vaart, om de klif met schijnwerpers te belichten.’ Hij tuurde in het donker. ‘Hij kan er elk moment zijn. Als de helikopter niet komt, dan zorgt Graham ervoor dat een paar mannetjes van de klif abseilen om ons op te halen.’ Hij knipperde met zijn ogen toen een golf water over zijn dijen sloeg. ‘Ik hoop dat ze er snel zijn. Jullie hebben de beste plek ingepikt. Ik krijg het koud.’


  ‘Toen je toch bezig was, heb je toevallig ook nog een kacheltje en hete soep besteld?’


  ‘Daar heb ik niet aan gedacht,’ gaf hij grinnikend toe. ‘Waar waren we gebleven? O ja, dat ik van je hou.’


  ‘Even serieus…’


  ‘Ik ben serieus,’ zei hij plotseling ernstig. ‘Ik weet het. Liefde op het eerste gezicht bestaat niet. Dat dacht ik tenminste. Ongelooflijk dat ik pas na drie dagen kan toegeven dat ik het mis had. Vanaf het moment dat ik je zag, voelde ik het. Ik wilde je. Terwijl ik al die tijd dat je me hielp, dat je me aanbood om hier te komen werken, dacht: ik ben gek, ik ben hartstikke gek. En toen dat auto-ongeluk…’ Weer sloeg er een golf over zijn benen. ‘Man, wat koud.’


  ‘Waag het niet om nu te stoppen,’ zei ze. ‘Het maakt me niet uit hoe koud het water is. Ik wil weten wat je te zeggen hebt.’


  ‘Goed,’ zei hij zachter, haar beide handen vastpakkend. ‘Bij het auto-ongeluk besefte ik hoe weinig het had gescheeld of er was niets van dat gezin over geweest. En weet je wat ik dacht? Ze hebben tenminste elkaar. Ze waren samen. En ik dacht: als ik nu zou sterven, en let wel, met dit koude water zou dat zomaar kunnen gebeuren…’


  ‘O, hou toch op,’ zei ze teder.


  ‘Goed,’ zei hij met een zucht, ‘als we nu sterven, wat echt niet gaat gebeuren, Nathan, dan heb ik geen enkele nacht met de liefde van mijn leven doorgebracht.’


  ‘Met wie?’ vroeg Nathan klappertandend. Hij kon het niet meer volgen, ook al deed hij zijn best.


  ‘Met Erin.’


  ‘Maar je hebt een nacht met haar doorgebracht,’ wierp hij tegen. ‘Gisteravond. Toen sliepen we bij elkaar.’


  ‘Dat klopt,’ gaf hij toe. ‘Dat was ik vergeten. Goed dan, maar ik wil een heleboel nachten. En toen ik jullie voetstappen op het strand zag, dacht ik dat ik jullie allebei kwijt was.’ Zijn stem brak. ‘Dus ik geef het toe,’ zei hij. ‘Ik ben verliefd. Liefde op het eerste gezicht. Ook al geloof ik er niet in, het is toch gebeurd. Nathan, vertel Erin eens hoe verstandig ik altijd ben, dat ik nooit risico’s neem.’


  ‘Mmm, net als deze reddingsactie…’


  ‘Behalve als ik mijn dierbaren moet redden. Je weet, lieverd, dat mijn moeder steeds maar weer hals over kop verliefd werd. Vanavond besefte ik dat het idee op zich niet verkeerd is, ze had alleen wel wat betere mannen kunnen uitkiezen. Ik ben verliefd op je geworden, en ik zal alles doen om je bij me te houden. Ik zeg het waar het op staat: zonder jou overleef ik niet.’


  ‘Je weet… niet waar je het over hebt.’


  ‘Nee, dat klopt,’ zei hij, met opnieuw die glimlach waarvan haar hart opsprong. ‘Leer het me,’ zei hij. ‘Leer me alles over de liefde.’


  Wauw! Wat konden ze het leuk hebben samen, dacht ze. Ze konden een gezin worden. Of misschien waren ze dat al.


  ‘Ik hou ook van jou,’ zei ze, zo snel dat ze over haar woorden struikelde. Ze glimlachte wazig terug. ‘Poeh, mijn ouders zullen er wel even aan moeten wennen.’


  ‘Ik kan niet wachten om ze te ontmoeten.’


  Een golf die groter was dan de vorige, brak stuk op hun rots. Ze hielden zich stevig aan elkaar vast. Wat er ook gebeurde, ze waren samen.


  Op zee was de vissersboot gearriveerd. Het licht van de schijnwerpers speelde over de rotsen, totdat de vissers hun doel hadden gevonden: een man, een vrouw en een kind… Een gezin.


  De man was de vrouw aan het kussen alsof hij haar nooit meer zou laten gaan.


  


  Een kwartier later kwam de helikopter. Gelukkig maar, want de golven begonnen een ernstige dreiging te worden. Een vaardig reddingsteam werd in tuigjes naar beneden gelaten om eerst Nathan, toen Erin en als laatste Dom omhoog te halen.


  Op de top van de klif stond zo’n beetje het hele dorp hen op te wachten. Alle deelnemers van de zoektocht hadden inmiddels het nieuws gehoord, waarna ze zich naar de klif hadden gespoed om de gelukkige afloop te zien.


  Ook Ruby was er, met een slapende Martin in haar armen die bijna werd platgedrukt toen ze Dom omhelsde.


  ‘Bah,’ zei Martin, ‘je bent nat.’


  ‘En koud,’ zei een hem bekende ambulanceverpleegkundige die met een thermodeken naar hem toe kwam lopen.


  ‘Het gaat wel goed met me,’ zei Dom, de hulp wegwuivend. Hij keek de menigte rond. ‘Erin en Nathan?’


  ‘Zitten in de ambulance,’ zei de verpleegkundige. ‘Nathan zit tegen onderkoeling aan, maar je wilt zeker niet dat hij naar het ziekenhuis gaat?’


  ‘Waarom hebben we anders twee dokters in het dorp?’ Koud en nat als hij was, was hij nu echter de patiënt.


  ‘Nou, we gaan niet weg voordat je die kleren uittrekt en iets warms aandoet,’ zei de verpleegkundige.


  Ruby viel hem bij. ‘Doe wat we zeggen, anders breng ik je zelf naar het ziekenhuis.’


  ‘En wie wil je daarvoor meebrengen?’


  ‘Niet zo brutaal, anders geef ik je een draai om je oren,’ zei ze, en hij dacht dat ze dat nog zou doen ook.


  ‘Zeg, wat doe je eigenlijk hier?’ vroeg Dom, die probeerde te achterhalen wat er gebeurd was.


  ‘Ik wist dat je gered zou worden, en Martin en ik wilden jou en Erin samen zien,’ zei Ruby tegen hem.


  ‘Je wou…’


  ‘En ze leefden nog lang en gelukkig,’ zei ze kalm. ‘Vooruit, in de ambulance zijn dekens, en het is er warm. O, en heb ik al gezegd dat Erin daar ook is?’ Ze grinnikte naar de ambulanceverpleegkundigen. ‘Neem hem maar mee, jongens. Maar laat de deuren open.’


  Hij had geen keus. Zonder pardon werd hij in de ambulance gezet. Gehuld in dikke warme dekens, zat Erin op een van de brancards. Nathan zat naast haar, dicht tegen haar aan.


  ‘Zoenen, zoenen,’ riep iemand uit de menigte.


  ‘Ja hoor,’ zei Dom droog. Hij probeerde de deuren dicht te doen, maar de verpleegkundige hield hem tegen.


  ‘Ik denk dat je de mensen waar voor hun geld moet geven,’ zei hij grinnikend. ‘De vissers zeiden dat jullie aan het zoenen waren toen ze jullie vonden. Iedereen in het dorp weet het al. De meesten hebben uren in de wildernis naar dat jochie lopen zoeken. Ze willen een happy end.’


  ‘Ja, zoals in de film,’ riep iemand.


  ‘Zoenen, kom op,’ riep iemand anders.


  Verdraaid. Gevoelens waren nooit aan hem besteed geweest, tot vanavond. En aan emotionele binding had hij ook nooit gedaan. Dominic Spencer was de man die het wel alleen af kon.


  Goed. Terwijl Erin, gehuld in haar dekens, hem lachend aankeek, Nathan naar Martin aan het zwaaien was en Ruby hem bemoedigend toelachte, stond het hele dorp te wachten tot hij Erin zou kussen.


  Wat had het voor zin om er tegen in te gaan? En waarom zou hij dat eigenlijk willen? Alles alleen willen doen was nergens voor nodig, besloot hij.


  Bovendien kon hij in de ambulance toch niet rechtop staan. Dus liet hij zich op één knie zakken… ‘Erin Carmody, wil je met mij trouwen?’ vroeg hij, waarop de menigte een zucht slaakte.


  Erins ogen fonkelden van vreugde. ‘Gekkie!’


  ‘Is dat hoe je een aanzoek beantwoordt?’


  ‘Ik weet het niet. Het is pas mijn tweede. Ik moet nog een beetje oefenen.’


  ‘Geen tijd. Ik hou van je.’


  ‘Ik hou van je kinderen.’


  Hij boog zich naar haar toe. ‘Ik hou van je hond.’


  ‘En ik hou van je dorp. O, en Ruby is geweldig.’


  ‘Erin? Ik vroeg je net of je met me wil trouwen.’


  ‘Je gelooft niet in liefde op het eerste gezicht.’


  ‘Ik ken je drie dagen. Langer wil ik geen verkering met je hebben. Dus…’ Hij begon een beetje wanhopig te klinken. ‘Wil je met me trouwen?’


  ‘Alleen als je wilt delen.’


  ‘Delen?’


  ‘Je kinderen, je huis, je patiënten.’ Haar lach stierf weg. ‘Je dromen, je angsten. Jezelf.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei hij, en iets in zijn stem zei de toeschouwers dat dit een belofte voor altijd was.’


  Erin glimlachte. Haar hart zong, een gek vrolijk liedje. Een liefdeslied.


  ‘Zeg je ja?’ vroeg hij.


  Haar gekke, geweldige dokter. Haar redder in nood. Haar liefde…


  Een blik werpend op de wachtende menigte, zei ze: ‘Je beseft toch wel dat je hier niet meer onderuit kunt.’


  ‘Waarom zou ik dat willen?’


  ‘Ja, waarom eigenlijk?’ fluisterde ze. Ze liet zich op de krappe vloer van de ambulance zakken, zodat ze tegenover hem geknield zat. Ze pakte zijn handen vast alsof ze ze nooit meer los zou laten. ‘Ja,’ fluisterde ze, en toen luider, zodat het publiek het ook kon horen, ‘ja, ik wil met je trouwen.’ En ze zou het nogmaals herhaald hebben als ze niet zo vurig werd gekust.


  


  Hoewel er een militaire operatie voor nodig was, slaagden ze erin om alleen op huwelijksreis te gaan.


  Ruby nam Martin en Nathan mee naar Dolphin Bay voor een maand zon en strand. ‘Ze zullen het een feest vinden,’ zei Dom tegen zijn bruid, bijna spijtig.


  ‘Wil je niet met ze mee?’


  Glimlachend schudde hij zijn hoofd. ‘Deze keer niet. Dolphin Bay is geweldig, maar ik wil mijn vrouw naar een nog mooiere plek meenemen.’


  Daar had hij gelukkig ook de gelegenheid toe. Want tot hun verbazing bood Charles aan om de huisartsenpraktijk waar te nemen, en Tansy wilde wel op de honden passen. Charles was de laatste tijd erg vaak in Bombadeen te vinden geweest.


  Ook wat de kinderen betreft, waren er ontwikkelingen. Dom en Erin hadden een aanvraag gedaan voor permanent pleegouderschap. Nathans vader zat in de gevangenis, en zou daar nog wel even blijven. Martins moeder was gesignaleerd in Nepal, en er was geen andere ouder in beeld. Dus was het geregeld. Na hun huwelijksreis zouden Dom en Erin terugkeren naar Bombadeen, naar hun gezin.


  De bruiloft was fantastisch geweest, met alles erop en eraan. Erin had haar ietwat verbijsterde moeder zich laten uitleven op haar trouwjurk, die een en al kant, ruches en zwierende rokken was. Zowel Dom als zij had van het feest genoten. In zijn smoking had hij er verdraaid knap uitgezien.


  Toen haar moeder hen samen zag, huilde ze tranen van vreugde. Haar ouders waren gek op Dominic, nadat ze van de eerste schrik bekomen waren. En nou ja, waarom zouden ze niet gek op hem zijn?


  En verder? Tansy wilde twee van Marilyns pups hebben. Eentje voor haarzelf en eentje voor Charles. De derde was voor Erins ouders, als kameraadje voor Peppy.


  En hun huwelijksreis? Die was zo ver mogelijk van Bombadeen vandaan. ‘Want op mijn huwelijksreis wil ik er niemand bij hebben,’ had Dom gezegd.


  Hij had een fantastische tropische schuilplaats gevonden: een hut op palen boven een lagune die zo mooi was dat ze het bijna niet kon geloven. Dom had er op gestaan dat ze hun trouwkleding mee zouden nemen. ‘Want nu nemen we de tijd voor onszelf,’ had hij gezegd.


  Terwijl de zon onderging in de lagune, kleedden ze zich om. Dom maakte de krans van fluwelen roze rozen vast in haar haar, waarna hij haar nek zo zachtjes kuste dat ze zuchtte van genot.


  Een discrete ober serveerde hun het diner en champagne, op het terras dat uitkeek over de lagune.


  Nadat de ober verdwenen was, waren er alleen nog het water dat zachtjes onder hen kabbelde, vuurvliegjes die over het water schoten, en het licht van de sterren dat in de zee werd weerspiegeld.


  En zij tweeën.


  ‘We werden verliefd op het eerste gezicht,’ zei Dom, zijn champagneglas heffend. ‘We hebben nog ons hele leven om elkaar te leren kennen.’


  ‘Ik geloof dat ik je al ken,’ zei Erin zacht. ‘Vanaf het moment dat ik je zag. Mijn hart wist wie je was.’


  ‘Wat een cliché,’ zei hij met een glimlach.


  ‘Maar wel waar.’


  ‘Wil je dansen, lieverd?’


  ‘Ik geloof van wel,’ fluisterde ze, waarna ze een lange langzame wals dansten op de muziek in hun hart.


  ‘Waar is nu de man die alles alleen kan?’ plaagde ze, genietend van zijn lichaam zo dicht tegen haar aan. Haar jurk ruiste om hen heen in weelderige plooien van kant en zijde. Ze was een witte wolk in een nacht vol sterren. Op dat moment bestond er niets anders dan zij tweeën: een man met zijn echtgenote. Verliefd.


  ‘Misschien ben ik wel nooit alleen geweest,’ fluisterde hij. ‘Ruby die me als pleegkind opnam, mijn eigen pleegkinderen, jij die in mijn leven kwam… Waar begint liefde?’


  ‘En waar houdt het op?’


  ‘Het houdt nooit op,’ fluisterde hij, terwijl hij haar rondzwierde. ‘En weet je wat zo fijn is aan familie?’


  ‘Nou?’


  ‘We kunnen een beroep op ze doen. We hebben dan wel kinderen en honden, maar we hebben ook jouw ouders, en Ruby, en Tansy en Charles. Dus als ik mijn vrouw een keer voor mij alleen wil…’


  ‘Waarom zou je dat willen?’


  Hij grinnikte. ‘Ja, waarom eigenlijk?’ Hij tilde haar op en hield haar stevig tegen zich aan. Samen keken ze over het water dat door het licht van de maan beschenen werd, waarna Dom vastberaden de prachtige nacht de rug toekeerde om zijn vrouw de luxe kamer binnen te dragen. Daar wachtte hun een groot bed, met onberispelijke witte lakens en zachte kussens. Wat hadden twee geliefden nog meer nodig? Alleen elkaar.


  Nadat hij haar op het bed neer had gevlijd, maakte hij een voor een de knoopjes van haar jurk los.


  ‘Wat jammer,’ zei ze plagend, ‘om alles weer uit te trekken.’


  ‘Telkens weer en telkens weer,’ fluisterde hij, terwijl hij de jurk van haar schouders liet glijden. ‘Want zolang we leven zal ik je beminnen.’


  ‘Dat klinkt goed,’ fluisterde ze, haar armen om zijn nek slaand zodat ze hem kon kussen.


  ‘Dat klinkt heerlijk,’ fluisterde. ‘Zolang ik jou ook kan beminnen.’


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3120 Gedwongen geluk van Marion Lennox


  (De Karedes Dynastie)


  Holly is verbijsterd. Prins Andreas heeft haar onder dwang naar zijn paleis laten komen en eist nu dat ze met hem trouwt – in het landsbelang nog wel!


  


  3121 Verwarring en verleiding van Cathy Williams


  Wie wil er nu liever een tuinman dan een miljonair? Amy, want na één vurige kus beseft ze dat ze liever in een tuinhuisje wil wonen dan in een kasteel. Maar is ‘tuinman Rafael’ wel te vertrouwen?


  


  3122 Onder de Toscaanse zon van Catherine George


  Graaf Francesco da Luca en Alicia leven in verschillende werelden. Zal hun hartstocht sterk genoeg zijn om alle grenzen te vervagen?


  


  3123 Prins van de woestijn van Kate Walker


  (Thema: Oosterse nachten)


  Lydia is als een blok gevallen voor Amirs charmes. Helaas biedt de sjeik haar slechts drie nachten van hartstocht – niet meer en niet minder…


  


  3124 Willoos in zijn armen van Miranda Lee


  Sharni is dan wel op vakantie, ze geeft zich wel érg makkelijk over aan Adrian. Komt dat soms doordat hij sprekend op haar grote liefde lijkt?


  


  3125 Een schitterende ster van India Grey


  Filmregisseur Lorenzo Cavalleri heeft genoeg van de nep en namaak om hem heen. Zal hij in de betoverend ongekunstelde Sarah eindelijk ware schoonheid vinden?


  


  3126 Sensuele chantage van Carol Marinelli


  Met barstende hoofdpijn wordt Felicity wakker in een luxueuze hotelsuite, in een enorm bed… in de armen van niemand minder dan Luca Santanno, de schatrijke hoteleigenaar!


  


  3127 Aan verlangen ten prooi van Lynne Graham


  (Madrigal Court)


  Abbey is echt niet van plan meteen met Nikolai Arlov het bed in te duiken, alleen omdat hij schatrijk is. Tot haar schrik kan Nikolai nog wel duizend andere redenen bedenken…


  Colofon
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